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La obra de Lévi-Strauss ha extendido definitivamente el interés por el
analisis estructural mas alld de la lingiliistica (y de una concepeién de
la teoria literaria derivada de ella), donde se puede decir que a partir
de Hjelmslev —tomando a Saussure como punto de referencia inme-
diato— organiza los presupuestos que dardn fundamento a los resultados
de un anilisis eficiente. E1 método se consolida en la coherencia de una
sistematizacién. Actualmente ademés de la lingiiistica y la teoria lite-
raria encontraremos sus aplicaciones en la etnologia, en la sicologia, en
las ciencias econémicas y, en general, en aptitud de. creciente difusién.

El vocablo «estructuralismo» ha tomado vertiginosamente la heteroge-
neidad de significado que sigue de manera regular a la génesis.de todo
cuerpo de tesis cuyo efecto se haga sentir en la produccién intelectual,
especialmente cuando se trata de disciplinas que estudian los fenémenos
sociales. De manera que las disyuntivas de reflexién y de posicién que
se presentan hoy al estructuralismo rebasan ya largamente la simple
opeién primaria que se presenta ante toda nueva teoria: el acuerdo o
el desacuerdo con sus enunciados. Vemos orientarse los juicios en diver-
sas oposiciones: grupos que defienden y buscan la extensién, y a menudo
la generalizacién, del analisis estructural; aun dentro de esos criterios
habri que diferenciar la btsqueda a partir de las realizaciones eficaces
del anlisis estructural de la adopei6n acritica de los patrones del método
e#l:ucturaligta como punto de partida de validez universal, como prin-
€Ip1os, como filesoffa, en suma. Por otro lado se pueden reconocer cri-
terios de aceptacién (y filiacién) estructuralista como método de ani-
lisis .de Yalidez restringida a una ciencia (la lingiiistica) o a un grupo
de. ciencias determinado (con frecuencia la lingiiistica y la etnologia) ;
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posiciones cercanas y en cierta forma complementarias, eritican al es-
tructuralismo, a sus patrones, como limitantes en la apreciacién de los
procesos, las transformaciones, las rupturas de equilibrio, sobre todo
en cuanto se refiere a sistemas sociales. En esta direccién se le ha
llegado a censurar como ideologia de equilibrios, como un reclamo al
orden y al mantenimiento de condiciones creadas, como instrumento ftil,
en pocas palabras, al pensamiento reaccionario. Sin embargo, la evi-
dencia de los resultados de sus aplicaciones ha dado en los tltimos afios
al estructuralismo una resonancia tal que se hace inobvio a estas alturas
cualquier argumento que pretenda asentarse como una base para un
rechazo de conjunto.

Después de un cuidadoso contacto inicial —bajo el efecto justificado
de que nos movemos en un universo desusado que trasciende las esferas
superficiales— y si se logra apoderarse del lenguaje, se expande una
suerte de moda. Y entre otras cosas nos hallamos ante esa expansién.
Surge entonces para la introduceién que pretenda mantener un canon
de rigor la necesidad de un nuevo indicador en la lectura selectiva: dis-
tinguir el verdadero andlisis estructural de las pretensiones de un falso
estructuralismo que con frecuencia se limita a completar o sustituir el
lenguaje conversacional o, en todo caso, lenguajes especializados conven-
cionales por la nueva terminologia —y que en realidad tiene muy poco
que ver con el anilisis estructural. O, en una instancia distinta, la moda
se traduce en un dogmatismo estructuralista: el aparato conceptual se
convierte de instrumental analitico en instrumental analitico-probatorio.
Las respuestas quedan apresadas, con los problemas, en el 4mbito de
un algebra nueva.

Estas circunstancias o circunstancias muy similares por el tipo de difi-
cultades que entrafia su complicacién las hemos encontrado y las encon-
tramos frecuentemente cuando de definir el alcance de un «ismo» se
trata. Pero en el caso del estructuralismo seria necesario afiadir ademas
un elemento especificamente relacionado con su origen que oscurece aun
la posibilidad de enmarcar alcances y, al menos para aquellos que aspiran
a ello, generalizaciones.

De «marxismo» podemos hablar confiando que Se entenderi como un
punto de analisis que tiene su origen en Marx no sblo porque el
¢ismo» de referencia vaya precedido del nombre del creador sino por-
que la distincién inmanente a sus vinculos histéricos con antecedentes
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esta relativamente bien establecida. Independientemente del debate sobre
la relacién Marx-Hegel, sobre la evolucién del pensamiento (de la obra)
del propio Marx, y de la diversidad de tendencias, siempre creciente,
que proclaman su derecho de pertenencia, se puede decir sin titubeos
qué cambios introduce Marx en la ciencia de la historia y en la historia
misma. De manera similar, y. a pesar de la multiplicidad de interpre-
taciones, adaptaciones y desarrollos posteriores, cabe decir que el sico-
andlisis nace con la sustitucién del tratamiento por hipnésis por el
método de asociacién libre. Y a partir de aqui se podria iniciar la ubi-
cacién de otro «ismo» en su contexto histérico.

Tratindose del estructuralismo no nos resulta tan clara esta distineién
de un lugar de génesis. No hay estructuralismo, por supuesto, desde
que (y- dondequiera que) se estudian estructuras. Tampoco admite el
concepto ser identificado o aun involucrado- al analisis formal, a la
formalizacién, en sentido estricto. Pouillon ha afirmado, en su articulo
introductorio al ntmero de Temps Modernes dedicado al tema, «el es-
tructuralismo propiamente dicho comienza cuando se admite que es po-
sible confrontar conjuntos diferentes en virtud de sus diferencias (que
" se trata entonces de ordenar) y no a pesar de ellass. No se trata del
ordenamiento de analogias sino de la estructuracién de las oposiciones
en sistema. Esta definicién puede estimarse suficientemente sencilla
y completa a efecto de revelar, de manera clara y directa, la conexién
de significados entre el concepto de estructuralismo y el concepto de
estructura.

A partir de este punto podremos plantearnos la existencia del anélisis
estructural —quede a un lado la posibilidad de confusién con «anélisis
de las estructuras»— en aplicaciones que anteceden no solamente el
enunciado sistemético de sus presupuestos sino aun a su ordenamiento
metodolégico. La no loealizacién temporal de un eje de transicién entre
el anilisis estructural y el estructuralismo, propiamente dicho, oculta
la frontera de un criterio riguroso de definicién.

Esta imprecisién en variedad y grados de antecedencia no sélo sefiala
un obsticulo de definicién, sino la abundancia de fuentes y al mismo
tiempo una garantia de elementos de referencia para dar inicio a cual-
quier analisis serio.

El anslisis estructural pone de manifiesto la existencia de niveles de
organizacién, de un orden interno y externo inherente a los sistemas,
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v de desequilibrios que pueden ser ordenados en estructuras, que los
sistemas reales no revelan de inmediato, con lo que abre un campo de
conocimiento y experimentacién insondeado.

Es muy dificil decir con acierto a la altura de nuestra vista hasta donde
se podré llegar, tanto por el camino de la profundizacién como en la
variedad de sus aplicaciones. Por esta razén las oposiciones suelen
quedar en el nivel de las filosofias (el nivel en que el estructuralismo
puede admitirlas) y raras -veces constituyen un argumento cientifico
contra el método cientifico. Por esta razén las criticas no su€len re-
‘basar el valor hipotético de las tesis mismas que fundamentan el ani-
-lisis estructural.

En nuestros medios la informacién sobre el tema no es abundante
aunque si suficiente para motivar inquietudes que generalmente queda:
insatisfechas. Por este motivo Pensamiento Critico ha decidido dedicar
la seccién monografica del presente nféimero al estructuralismo, con la
doble conviceién-de que sacrifica la amplitud del campo de ihtel{és por
los ntimeros inmediatos anteriores y de que cumple, a pesar de ello,
con un objetivo de difusién elemental del debate sobre uno de los mas
importantes mstrumentos de conocimiento eon que. cuenta el pensamlento
contemporéneo.

Atendiendo a esta necesidad la selecclon de materiales ha tratado de
mantener tres balances imprescindibles: 1) el del rigor y la aséquibi-
lidad, que no siempre resulta en un saldo feliz debido, a la vez, a la
complejidad . del instrumental estructuralista y a la especificidad de
sus aplicaciones; 2) .el de la variedad de los temas, a cuyo fin hemos
_tratado de abarcar la lingiiistica, la etnologia, la matemética, la crea-
cibn literaria y la creacién cinematografica; 3) el de las posiciones,
~ que quisimos observar cuidadosamente a fin de incluir diversos ecrite-
riog y "excluir la ausencia de racionalidad tanto en la defensa como
en el rechazo,

En este sentido cabe distinguir los articulos de Sebag y Barthes, desde
las posiciones definidas del estructuralismo; el articulo de Ricoeur,
que circunscribe su validez a la lingiifstica y aun dentro de esta res-
triceién argumenta la necesidad de superacién de las ausencias del
anilisis estructural; el articulo de Cuisenier, que inicia el nfimero, y
que constituye una exposicién de pretensién totalizadora —no meta-
fisica— del sistema estructuralista; el de Lefebvre, que concluye el
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nimero, y que asume, a diferencia de Ricoeur, una ecritica definitiva
y desde fuera; Barbut, més que una aplicacién del anslisis estructural,
nos ofrece la deseripeién matemética ‘del coneepto de estructura; y,
finalmente, hemos querido incluir el articulo de Francisco Posada, que
forma parte de un libro titulado Estructuralismo y estética. Acerce
de la teoria del teatro de Brechi, que no es propiamente un ejemplo
de an4lisis estructural pero que constituye un esfuerzo inteligente de
comprensién y aproximacién al problema.



El estructura-
lismo
de la

palabra,

de la idea y

de los
instrumentos

Jean Cuisenier

Se habla mucho qel estructuralismo

..eomo de una doctrina, y hasta como
de una verdadera filosoffa. Y sin
- duda no es sin razén: ciertos textos

de Lacan, la discusién de la Cri-
tica de la Razén Dialéctica por
Lévi-Strauss, tal pasaje de Greimas
o de Jakobson, la reunién misma
en una sola entrega de Tiempos
Modernas, de ensayos de lingiifs-
tica, de matemética, de etnologia y
de sociologia, bastan para indicar
que hay mucho mas en la invoca-
cién de la nocién de estructura que
el recurso a un sistema de concep-
tos elaborados con. fines de anili-
sis. Si en efecto, segfin la obser-
vacién de Jean Pouillon, las pa-
labras de estructura, organizacién,
arreglo, disposicién, son sinénimos,
«no se necesita de ismo para soste-

- ner que las cosas estdn estructu-

radas, pues, diciendo eso, no se
afirma nada m4s que la vaga posi-
bilidad de su conocimiento. Es ne-
cesario que la estructura pueda ser
discutida, que la extensién de esta
noeiébn y la realidad de lo que
ella designa puedan ser impugna-
das, -para que el estructuralismo
tenga un sentido como teoria y
como métodoy (1)

Ahora bien, ¢ precisamente esta
interrogacién, anterior, 16gica si no
cronolégicamente, a todo proyecto
de edificacién de una teoria, a toda
intencién de codificacién y de for-
malizacién de un método, la que



anima y apoya cierto ntmero de empresas cientificas perfectamente
ajenas a la moda, pero sin el desarrollo de las cuales nada que se
asemeje a una filosofia estructuralista podria encontrar con que argu-
mentar sus tesis. Es de esta interrogdcién que salen algunos de los
logros més notables de la lingiiistica y de la etnologia contemporénea.
Es ella también la que se pasea a través de trabajos tan diversos
como los de Coriklin, Murdock y Goodenough. Es recogiéndola y re-
pitiéndola en algunos ejemplos, muy someramente presentados, que se
quisiera recordar en que medida el empleo de la nocién de estructura
en las ciencias sociales es cuestion de instrumentacion antes que tema
de doctrina o de moda, y como la confrontacién con las dificultades
téecnicas de interpretacién y de explicacién a las que ella eonduce es,
para el sabio, la prueba formal de su valor heuristico.

La idea de que las culturas forman conjuntos organizados, cuya singu-
laridad aparece tanto més fuerte cuanto la comparacién se practica en
mayor escala, es anterior, se sabe, a las discusiones de hoy.(® Pero la
idea de que distintos eonjuntos puedan ser conciliados segiin sus dife-
rencias, para que la comparacién dé razén de esas mismas diferencias
es, probablemente, uno de los temas de investigacién méas fecundos que
haya comenzado a desarrollar la etnologia contemporinea. La investi-
gacién de invariantes y de variaciones detectables en esas organizaciones,
singulares todas, que son las culturas, hubiesen sin embargo quedado
para siempre en el orden del propésito, la idea «estructuralista» perma-
necerfa para siempre como una «ideay si no se hubiera perfeccionado
un dispositivo que permita sistematizar la comparacién: los «Human
Relation Area Filesy.(®

Ests fuera de lugar presentar aqui, con todos los detalles requeridos,
los principios de archivo, de clasificacién y de funcionamiento de esta
verdadera biblioteca de materiales y de conocimientos etnolégicos cons-
tituidos. También estd fuera de lugar exponer ¢émo, con la ayuda de
ese dispositivo, Murdock ha podido formar un muestreo representativo
de la universalidad de las culturas conocidas, y -articular cierto nimero
de proposiciones sobre su dispersién y sus afinidades.®) Desde que se
intenté la-empresa, hace veinte afios, la literatura especializada a que
ha dado lugar es enorme, y la discusién tebrica y practica que ha
suscitado, estd siempre abierta.(®) Baste aqui decir que ese muestreo
consta de 565 culturas, caracterizadas cada una por treinta rasgos,
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tales eomo la forma de familia, el tipo de residencia, las reglas de los
casamientos, las reglas de-la sucesién, el tipo de actividad econémica
predominante. A cada rasgo corresponde una escala de posiciones no-
minales, no ordenable sino por comercién, de manera que cada cultura
en el muestreo esti definida por una serie de treinta valores, que marea
el arreglo singular de los rasgos que la caracterizan. El muestreo se
presenta, por consiguiente, de la forma siguiente (ver cuadro 1).

En este estracto,(® las cifras a la cabeza de la columna marcan las
parejas de caracteristicas; los nombres a la cabeza de la linea, la iden-
tificacién de las culturas escogidas, para la formacién del muestreo;
las letras en la interseccién de las lineas y de las columnas, las posi-
ciones tomadas por la cultura que sé examina en la escala de valores
nominales asociada al rasgo cultural. Es asi que la cultura de los
Hotentotes (Nama) est4 caracterizada por la serie Om Oo Da... Ms,
en donde Om, bajo la caracteristica 1, significa que esos Hotentotes
no han domesticado especies vegetales y no conocieron los cereales, hasta
una fecha muy reciente, pero que tienen animales domésticos en can-
tidad apreciable, y que -saben ordefiarlos ; donde Oo, bajo la caracteristica
2, significa que no practican la agrieultura, y que, por consiguiente, no
se puede observar ninguna divisién sexual del trabajo en cuanto a las
téenicas de explotacién de la naturaleza vegetal; donde Da; ete... y asi
hasta Ms. ‘

Con la ayuda de este muestreo se puede, por tanto, formular dos clases
de proposiciones, unas sobre las variaciones regionales observables en
la distribucién de los rasgos culturales, otras sobre la frecuencia de aso-
ciaciones observables entre rasgos culturales. El Cuadro 2 da un ejemplo
de conclusiones del primer tipo. Muestra que la monogamia es carac-
teristica en alrededor del 24% de las sociedades del mundo, la poliandria
en el 1%, y la poliginia en el 75%. Muestra también, que la poliginia
general prevalece particularmente en Africa, la monogamia alrededor
del Mediterrdneo, la poliginia limitada a las islas del Pacifico y la
poliginia hermanal (ntimeros entre paréntesis) en' América del Norte.()
(Ver cuadro 2). '

El Cuadro 3 cruza dos distribuciones: la de las reglas de descendencia
v la de las reglas relativas al casamiento con el primo. Permite veri-
ficar una proposicién teérica adelantada por Homans y Schneider,®
en ocasién de su discusién del libro de Lévi-Strauss sobre las ;Estruc-
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CUADRO 1

CARACTERISTICAS CULTURALES
PARA UN MUESTREO DE 565 SOCIEDADES

i1

AREA Y LOCALI-

CULTURA ZACION 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
AFRICA

Pigmeos

y

Khoisan

Baglielli 12E 2N Go Oo Oo 1Ig Da Bo In Pp Mo LI ©Of Pf Oo Ap

Bambutti 28E 2N Go Oo Oo Oo Da Be In B. Mo Oof Of Bf % Oo As

Bergdama 16E 1 228 Gs ©Oo Pm Pm Da Bo Im Uu 8Sa Oa Ba Ba V1 0Oi A,

Hottentot 18E 268 Om Oo Da P. Ia Bo Im Uu Ls 8 Of Pa ILm Wo Ms

(Nama)

Kindiga 353E 38 Go Oo ©Oo P, Da Bo Ig Pp Gb O. O. B. .. Oo Go

Kung 21IE 208 Go Oo Oo P. Da Be In Uu Ma Oa Oa Ba El Oo As

‘Naron 2IE 228 Go Oo ©Oo Oo Da Be Ip TUu To ©Oa Oa Ba .o Oo As

Sandave 36E 58 Cm Da Im Pf Ja. No In Pu Mb Sa Of Pm Wm Oo Ap

Wan 22E 318 Go Oo Oo P. Da Bo In Xx Ls Oa Ba He Oo A,

Oa




CUADRO 2

VARIACIONES REGIONALES
EN EL EFECTO DE CASAMIENTOS PLURALES
(segiin el «World Ethnographic Samples)

Area Eurasia Islas

Forma de Medite- Occi- del América América

casamiento Africa rrianea dental Pacifico Norte Sur Total
Monogamia 8 43 34 23 19 12 135
Poliandria — — 3 1 — — 4
Poliginia
limitada - 16(1) 17 36 43(5) 40(9) 32(7) 184(22)
Poliginia

general 92(9)' 17 21(4) 29(12) 50(31) 21(9) 231(65)

turas elementales del paremtesco?,(®) segiin la cual el casamiento pre-
ferencial con la prima matrilateral seria caracteristico de las sociedades
© patrilineales, en tanto que el casamiento preferencial con la prima
patrilineal serfa caracteristico de las sociedades matrilineales. La
proposicién de Homans y Schneider es exacta, pero el ntimero de so-
ciedades que la verifican es demasiado débil para que se pueda estimar
su interpretacién tedrica del casamiento perfectamente fundamentada.
(Ver euadro 3). '

Tal es, brevemente descrito, el instrumento montado por Murdock a
disposicién - de la colectividad de investigadores, mucho antes que el
ruido y el furor se apoderaran de los ensayistas que padecen de «es-
tructuralismos.

i Los anilisis que los «<Human Relations Area Filess y que el «World
Ethnographic Sample» permiten condueir son <estructuralistass o no?
No, por cierto, en la medida en que las culturas, conjuntos singulares
‘caracterizados por series de valores tomadas por las variables del ani-
lisis, no son, comprendidas como variantes unas de otras, y no hay in-
dicios de que ningin principio explique la ley de las variaciones.(?)
Si, sin embargo, en la medida en que la ««biblioteca» y el «muestreo»
permiten solos plantear el problema de la comparacién entre culturas
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en términos de invariantes y variaciones, y suministran las herramientas
requeridas para que esos conjuntos organizados puedan aparecer como
otras tantas soluciones aportadas por la humanidad a un pequefio ni-
mero de problemas fundamentales.

Pero he aqui otro ejemplo de instrumentaciéon al que sieélogos, socid-
logos, lingiiistas y etnélogos recurren electivamente, pero cuya elabo-
raciéon y desarrollo no aportan ninguna referencia al «estructuralismo»
como doctrina: son los escalogramas y las técnicas de jerarquizacién
propuestas por Guttman. Herramienta relativamente antigua ya, puesto
que fue introducida bajo su primera forma en 1940,(% el esecalograma

CUADRO 3
RELACIONES ENTRE EL CASAMIlENTO PREFERENCIAL

Y LAS REGLAS DE DESCENDENCIA
(segtin el «World Ethnographic Samplés)

Descen- ' Descen- Descen-
Reglas que gobiernan el dencia Doble = dencia dencia
asamiento entre primos matri- descen- patri bila-

' lineal dencia  lineal  teral Total
Jasamiento preferencial con :
m primo paralelo. —_ = 12 — 12
Jasamiento preferencial con :

In primo eruzado patrilineal, 8 . — 12 — 16

Casamiento preferencial con

un primo cruzado matrilineal. 7 5 34 3 49

Casamiento eon un primo ' '

eruzado simétrico 21 4 45 18 88

Jasamiento autorizado con

un primo en ler. grado. 2 — 13 30 45

Casamiento no aprobado con i :

un primo en ler. grado. 33 14 109 121 277

Ningtin dato disponible sobre . ’

el casamiento con los primos. 13 1 32 31 (i
TOTAL: 84 29 247 204 564
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es uno de los instrumentos del cual uno se sirve hoy con méis gusto,
cada vez que se tiene que operar sobre datos cualitativos que presentan
un orden por hipétesis. Mejor que una exposicién abstracta del prin-
cipio, un ejemplo practico hard comprender la fuerza del instrumento
y mostrard las condiciones de su aplicacién. En un estudio reciente
sobre nueve sociedades de América del Sur, Carneiro llegbé a intere-
sarse mas especialmente en ocho rasgos culturales: la estratificacién
social, la alfarerfa, la fabricacién y el uso de bebidas fermentadas,
la existeneia o no de un estado, la préctica de la agricultura, el cono-
cimiento de téenicas arquitecténicas empleando la piedra, el dominio
de la téenica de la siderurgia, el econocimiento de las téenicas del tejido
en telares.(1?)

Para resumir la informaeién pertinente con fines comparativos, se
puede construir un cuadro de doble entrada, con las sociedades en
columnas y los rasgos culturales en linea.

Los signos <4 y — marean convencionalmente la presencia o la au-
sencia del rasgo cultural considerado para una sociedad determinada.

CUADRO 4

PRESENCIA (4) Y AUSENCIAS (—) DE OCHO RASGOS
CULTURALES PARA NUEVE SOCIEDADES
DE AMERICA DEL SUR®®

<

8 E £ 2 g g

¥ < B & g @B B S
Significacién social - 4+ - - 4+ - 4+ = 4+
Alfareria 4+ 4+ 4+ 4+ 4+ = 4+ = +
Bebidas Fermentadas — + 4+ 4+ 4+ — 4+ — 4
Estado politico _ = - = 4+ - 4+ = =
Agricultura + o+ o+ + o+ =+
Arquitectura en Piedra — — — — 4+ — — —~
Extraceién de Mineral — + — — 4+ — 4 — —
Tejido - 4+ 4+ - 4+ - & - 4
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Ahora bien, cualquiera que sea la forma en que se estudie ese cuadro,
nada que se parezca a un orden aparece en la distribuecién de los rasgos.
3 Pero, resulta esto sorprendente, cuando rasgos culturales y sociedades
estdn colocados al azar? La incoherencia aparente de los datos distri-
buidos ‘en el Cuadro 4 oculta quizd un orden, hay que trabajar para
manifestarlo. Alli se llegard, si examinamos el nfimero de presencias
registradas por cada rasgo cultural y el nfimero de rasgos presentes
en cada soeiedad (Cuadro 5). Se puede en efecto, con la ayuda de esas
distribuciones, reordenar el Cuadro 4, siguiendo dos reglas: colocar los
rasgos culturales en ‘orden de frecuencia decreciente de abajo hacia
arriba, de manera que el rasgo més frecuentemente presente esté abajo
v el rasgo menos frecuentemente presente arriba. Colocar las socieda-
des en orden creciente segfin el nfimero de rasgos que presenten, de
manera que la sociedad que ofrezca el menor niimero de rasgos

CUADRO 5

DISTRIBUCION DE SOCIEDADES POR RASGOS
Y DE LOS RASGOS POR SOCIEDADES.
PARA OCHO RASGOS CULTURALES
Y NUEVE SOCIEDADES DE AMERICA DEL SUR®4

Nimero de presencias por rasgo Ndmero-de rasgos por sociedad
Significacién social 4 Kuikuru 2
Alfareria 7 Anserma 6
Bebidas fermentadas 6 Jivaro 4
Estado politico 2 Tupinamba 3
Agricultura 8 Inca 8
Arquitectura en piedra 1 Sherente 1
Extraceién de mineral 3 Chibcha, 7
Tejido 5 Yahgan 0
Cumana 5

figure en la extrema izquierda del cuadro y la que ofrezea el mayor
numero de rasgos figure en la extrema derecha. Se obtiene de esta
manera el Cuadro 6, que se llamari escalograma.
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CUADRO 6

ESCALOGRAMA QUE EXPONE LA CONFIGURACION
FORMADA POR LAS PRESENCIAS Y LAS AUSENCIAS
DE OCHO RASGOS CULTURALES SELECCIONADOS
PARA NUEVE SOCIEDADES SUDAMERICANAS®®)

2 ;

: £ E 0 : % § 3%
®» 5 = & & § 2 = 3
5 & M & & & <4 8 &
Arquitectura T =
Estado politico - - - = = = = 4+ +
Extraccién de mineral — — — — — — 4+ 4+ +
'Estratificacién social — — — — — 4+ 4+ 4+ 4+
Tejido - = = =4 4+ 4+ +
Bebidas fermentadas _ - - 4+ 4+ + + 4+ .+
Alfareria - - 4+ 4+ 4+ 4+ -4+ + +
Agricultura - 4+ 4+ 4+ 4+ F+ 4+ 4+ +

Se evidencia de inmediato que a diferencia del Cuadro 4, donde los
+ y los — estén distribuidos al azar, el Cuadro 6 manifiesta una con-
figuracién definida. Esta configuracién, notable por la regularidad con
la cual las etapas se suceden, como otros tantos grados sobre una, es
conocida precisamente bajo el nombre de escala perfecta.

Si un conjunto de items relativos a un muestreo de unidades extraidas
de una poblacién dada,.puede ser ordenado por aplicacién de reglas
precedentes, se dice entonces que es jerarquizable.

Pero en presencia de configuraciones de ese estilo, viene inmediata-
mente a la mente una objecién: ;No es la aparicién de un orden en
los datos expuestos anteriormente sin que nada de ello pueda sospe-
charse, el resultado de nuestras manipulaciones? ;No corremos el riesgo
de tomar por una propiedad de las propias cosas lo que en realidad
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seria mas bien un artefacto? A lo que hay que responder, primero,
que una jerarquizacién perfecta es excepeional, y que las configuraciones
empiricamente obtenidas se acercan mas o menos a la configuracion
ideal, de manera que lo importante, es, no tanto jerarquizar un conjunto
de items, como apreciar la separacién entre configuracién teérica y con-
figuracién observada: existen varios medios estadisticos de medida sobre
los cuales se dispone ahora de una enorme literatura.*® Hay que res-
ponder, después, que no todos los conjuntos de items se prestan a je-
rarquizacién; que, muy por el contrario, solo ciertos conjuntos muy
particulares dejan entrever regularidades de ese género; que, por con-
siguiente, el caricter de orden presentado por esos conjuntos es un atri-
buto de los propios datos, y no el resultado de nuestras operaciones.
De ahi se desprende que las escalas de Guttman tienen cierto nfimero
de propiedades formales (plenamente aparentes en el ejemplo propuesto)
que, si los items son rasgos culturales y las unidades son sociedades,
permiten formular proposiciones como estas:(*")

1/ Las sociedades en los puestos més elevados en la escala presentan
todos los rasgos de los puestos méis bajos. Los Incas, por ejemplo,
presentan todos los mismos rasgos de los Jibaros, y otros.

2/ 8i sabemos que un rasgo determinado esti presente en una socie-
dad, sabemos entonces que ciertos otros rasgos estarin también
Dresentes. Es asi que si una sociedad del muestreo conoce la side-
rurgia estd socialmente estratificada, conoce el tejido, las bebidas
fermentadas, la alfarerfa y la agricultura.

3/ Si sabemos que un rasgo esti ausente de una sociedad, sabemos
‘fambién que ciertos rasgos estarin ausentes. Es asi que podemos
Inferir del escalograma que, si una sociedad del muestreo no pre-
Sgnta el cardcter de la estratificacién social, entonces no conoce la
siderurgia, la organizacién politica en estado y las téenicas de la
construceién de edificios de piedra.

4

Si sabemos el «punto de fisura» caracteristico de una sociedad en
el esc‘flograma, es decir el rasgo més bajo que no presenta, podemos
deducir ¢] inventario completo de los rasgos que presenta y no
Présenta. Es de esta manera que para los Jibaros, saber que co-
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nocian el tejido pero no la estratificacion social nos permite inferir
que conocian las bebidas fermentadas, la alfarerfa, y la agricultura,
pero no la siderurgia, la organizacién politica en estado ni las
téenicas de la construcecién de edificios de piedra.

5/ Si sabemos cual es el nimero de rasgos que una sociedad presenta,
podemos saber también cuales son exactamente esos rasgos. Si por
ejemplo sabemos que una sociedad presenta en el muestreo tres
rasgos, sabemos que deben ser la agricultura, la alfareria y las
bebidas fermentadas.

Se ve cudl es la fuerza del instrumento propuesto. Aplicado a campos
an variados como la teorfa de las comparaciones interculturales,® el
analisis de los términos de parentesco,(*®) la seméntica de las cualidades
sensibles,*” para no tomar como ejemplos sino estudios derivados de
una disciplina que no sean las disciplinas sicolégicas para las cunales fue
originariamente elaborado, el escalograma es una herramienta epistemo-
l6gicamente neutra, una herramienta cuyo empleo no prejuzga nada de
los resultados que permite obtener

Llamé «configuracionesy a los arreglos inherentes a los datos que esta
herramienta hace aparecer, y no «estructuras». El anilisis jerarquico
manifiesta en efecto, si existen, encadenamientos, disposiciones, arreglos,
o como se les quiera nombrar, siempre singulares. No sustituye por.
consiguiente en nada al anilisis estructural, sino ‘més bien hace tal
anélisis posible, puesto que la hip6tesis fundamental del estructuralismo
es que las configuraciones singulares son wvariantes que. poseen cada
una cierto nfimero de propiedades formales bastante estables para per-
manecer invariables a través de las variaciones.

;4 Se quiere un tercer ejemplo? Es al propio Lévi-Strauss a quien se lo
vamos a pedir, cuya obra cientifica es, en Francia, mucho menos co-
mentada que la obra_filoséfica, y que, a diferencia de la mayor parte
de sus comentaristas franceses, mis que promulgar una doctrina estruec-
turalista practica el anilisis estructural. Los materiales ya no van a
ser rasgos culturales y unidades sociales, sino terminologias del paren-
tesco, reglas de filiacién y de casamientos, ebdigos de conduecta,*” o
en otro registro, relatos significativos: los mitos.(*?
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Si consideramos estos fltimos materiales, los mitos, la primera gestién
del an4lisis y la primera dificultad, serid fijar esta configuracién par-
ticular de elementos de los cuales estd formado cada mito, a través de
la diversidad de’versiones que sobre el mismo se poseen. Cada versién,
en efecto, hay que comprenderla como un singular arreglo de mitemas, '
«grandes unidades de significacién» anilogas a «frases», que agrupan
a los semantemas como los semantemas agrupan a los morfemas y los
morfemas a los fonemas. Guiado sélo por las reglas generales del analisis
estructural, «economia de explicacién; unidad de solucién; posibilidad
de restituir el conjunto a partir de un fragmento y de prever los
desarrollos posteriores basindonos en los datos actuales», el etnélogo
va, por consiguiente, a establecer el texto de cada mito, descubriendo
las correlaciones existentes entre separaciones diferenciales, y aplicando
al conjunto de versiones cierto niimero de operaciones légicas, al término
de las cuales se debe poder desglosar la «ley estructural del mito
considerado». '

Pero éste no es més que un trabajo preliminar, pués la verdadera tarea
de una ciencia de los mitos es dar razén del universo de los propios
mitos. Cada mito debe, por consiguiente, considerarse como un elemento
en los conjuntos mas vastos, tal como:la mitologia Tupinamba o la
mitologia Sherente, subconjuntos a su vez, de conjuntos atin més vastos,
como el conjunto de mitos tupi o el conjunto de mitos gé. Los pro-
cesos empleados en «La estructura de los mitos» y diversos ensayos
posteriores para el anilisis de un mito en particular, o de un ‘ciclo de
mitos, son empleados en los Mitolégicos, en conjuntos completos, cuya
interpretacién ofrece, por elucidacién progresiva deél sentido tal como
resulta de una exploracién metédica de la totalidad sigmificante. Pero
como para la teoria de las comparaciones interculturales y para las
téenicas de anilisis jerarquico, nada dard mejor a comprender el pro-
ceso seguido que un ejemplo: el tratamiento de los mitos bororo, gé

¥ tupi como un grupo cerrado por apllcaclon de una serie de trans-
formaciones.

En «Lo erudo y lo cocido», primer volumen de los Mitoldgicos, el anilisiy
toma como punto de partida un mito bororo sobre el origen de la
tempestad y la lluvia. Lévi-Strauss muestra, de entrada, que ese relato
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se reduce a una transformacién por inversién de un mito de las tribus
gé sobre el origen de la coceién de los alimentos, cuyas. versiones tienen
todas por motivo central la historia de un buscador de nidos de pajaros
bloqueado en la copa de un 4rbol o de un muro rocoso, después de una
disputa con un pariente por matrimonio, cufiado, en una sociedad de
derecho paternal, o padre, en una sociedad de derecho maternal. «En
un caso, resume el autor, el héroe castiga a su persecutor enviidndole
la Nluvia, extintora de los hogares domésticos. En los otros casos, les
trae a sus parientes el tronco encendido del cual era duefio el jaguar:
les procura a los hombres por consiguiente el fuego de la cocina en
lugar de quitirselo».9 Ahora bien, si en los mitos gé, el jaguar ocupa
la posicién de un pariente por matrimonio, en los mitos {upi los actores
son héroes sobrehumanos en conflicto con parientes humanos, sus cufia-
dos, que les niegan el alimento, y que en consecuencia de esto, son
transformados en puercos salvajes. De un grupo de mitos al otro, se
notars por consiguiente todo un sistema de oposiciones. Unos son rela-.
tivos a los actores: héroes humanos y su pariente animal por casamiento,
el jaguar, amo del fuego de la cocina, por un lado; héroes sobrehumanos
y sus parientes humanos por casamiento, los cazadores amos de la carne,
por el otro lado. Otras oposiciories son relativas a las conductas: aunque
animal, el jaguar se conduce civilmente, puesto que alimenta a su
cuiiado humano, lo protege contra su mujer 'y se deja arrebatar el
fuego del fogén ; atunque humanos, los cazadores se conducen de manera
salvaje, puesto que guardan toda la carne para su uso, y disfrutan in-
moderadamente de sus esposas sin ofrecer, en contrapartida, prestaciones
alimenticias. Uno de esos dos grupos de mitos, en fin, atafie al origen
de la coccién de los alimentos, por medio de la cocina; el otro, por el
contrario, es relativo al origen de la carne, materia prima de la cocina.
La variedad de los mitos bororo, gé y tupi, no forma por consiguiente
un conjunto sin orden. Cada mito es més bien una variacién sobre un
tema, y se pasa de un tema al otro por transformacion. Se dird que
el conjunto forma un «grupo cerrados si se pueden hacer las operaciones
en los dos sentidos: tratar el mito bororo como una transformacién de
los mitos gé, los mitos gé como una transformacién de los mitos tupt,
y después, los mitos tupsi como una transformacién de los mitos bororo,
variantes ellos mismos de los mitos de los cuales habfamos par‘mdo
inicialmente.
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Pues bien, es a esta demostracién a la que llega, efectivamente, «lo
crudo y lo cocidos. Nada dard mejor la idea de la técnica de andlisis
que la recopilacién de operaciones por las que Lévi-Strauss llega a
cerrar la cadena de transformaciones, y a mostrar como un mito bororo
tal como M,, sobre el origen de los bienes culturales, puede ser obtenido
por transformacién de mitos tupi como M,; y Mis, sobre el origen de
los puercos salvajes. He aqui por consiguiente, primero, como lo quieren
las reglas del método, los textos normalizados de los tres mitos:

M,;. TENETEHARA: ORIGEN DE LOS PUERCOS
SALVAJES?*

Tupan (el héroe cultural) viajaba acompafiado de su ahijado. Lle-
garon a una aldea cuyos habitantes estaban emparentados con el
muchachito, y Tupan se lo econfié a ellos. Pero lo trataron muy mal,
y el nifio se quejé a Tupan cuando este volvig.

Furioso, Tupan ordena a su ahijado que recoja plumas y que las
apile alrededor de la aldea. Cuando tuvo suficientes, les prendié
fuego. Cercados por las llamas, los habitantes corrian aqui y alla,
sin poder escapar. Poco a poco, sus gritos se transformaban en
gruiiidos, pues todos se cambiaron en pecaris y otros cerdos sal-
vajes, y aquellos que lograron alcanzar el bosque fueron los ante-
pasados de los puercos salvajes de hoy. A su ahijado Marana Ywa,
Tupan lo hizo el Amo de los cochinos (Wagley-Galvao, p. 134).

M,,. MUNDURUCU: ORIGEN DE LOS PUERCOS
SALVAJES?*

Era la estacién de la seca y todo el mundo cazaba en el bosque.
El dios Karusakaibé se habfa instalado, con su hijo Korumtau, en
un cobertizo algo separado del campamento principal. En esa época,
no se conocia otra caza peluda que el caetetu, y era por consiguiente
este animal el que los hombres cazaban exclusivamente, salvo Karu-
sakaibé que cazaba el ave inhambu. Y cada dia, enviaba a su hijo al
campamento de sus hermanas («en casa de los vecinos», Coudreaun),
Para intercambiar inhambus por los caetetus cazados por sus ma-
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ridos. Descontentas del proceder, las tias del muchacho terminan
por enojarse y lo avergiienzan (arrojiandole sélo las plumas y los
pellejos; Tocantins, p. 86 y Coudreau; Kruse 3). El regresa lloran-
do, y cuenta a su padre lo que le paso.

Karusakaibé ordena a su hijo cercar el campamento con un muro
de plumas formando una béveda por encima (durante la operacién
el muchacho se cambia alternativamente en ave y en sapo, Kruse
3). Después Karusakaibé proyecta al interior nubes de humo de
tabaco. Los habitantes se aturden y cuando el dios les grita:
«j Coman su alimento!», ecreen entender que les ordena copular: y
asi se entregan a los actos de amor lanzando los grufiidos habi:
tuales. Todos se transforman en puercos salvajes. Las hojas con
que se taponan las ventanas de la nariz, para protegerse del
humo, se convierten en hocicos, y sus cuerpos se cubren con los
pelos que Karusakaibé les lanza después de haberlos tomado al
0so hormiguero.

Los demés indios, que se habian quedado en la aldea, ignoraban
todo lo'que les habia sucedido a sus compafieros. Cada dia, Ka.
rusakaibé iba secretamente al emplumado establo («montafia de
puercos», Kruse 3), y atrafa a un solo cochino por la puerta en.
treabierta, ante la cual ponia un poco de alimento. Lo matabs
de un flechazo, volvia a cerrar la puerta y retornaba a la alde:
con su caza.

En_ ausencia del héroe, Daiiru (el burlador) le arrebataba a Ko-
rumtau el secreto del cercado; pero por torpeza deja escapar a los
cochinos... (Murphy I, p.-70 a 73.)

M;, BORORO: ORIGEN DE LOS BIENES CULTURALES®

Antiguamente, los hombres del clan Bokodor:i (mitad cera) eran
espiritus sobrenaturales que vivian alegremente en las chozas hechas
de pelusa y plumas, llamadas «nidos de guacamayos». Cuando
deseaban algo, enviaban a uno de sus jévenes hermanos junto a
su hermana, para que ella lo obtuviera de su marido. Asi dieron
a conocer su deseo de miel; la que su cufiado les invit6 a consumir



en su choza era espesa, viscosa y llena de espuma, porque él habia
copulado con su mujer yendo a recogerla. Los hermanos de la
mujer se retiran ofendidos, y decidieron buscar en el fondo del
agua la piedra con la que podrian perforar las ciscaras de los
cocos y las conchas: medio téenico de fabricacién de adornos tales
como pendientes y collares. Por fin descubren esa piedra, y gracias
a ella, llevan a cabo sus trabajos de perforacién. El éxito les arranca
una risa de triunfo, distinta de la risa que expresa una alegria
profana. Esa «risa forzada», o «risa de sacrificioy, es llamada
«risa de las almas». La alocucién designa también un canto ritunal,
que pertenece el clan bokodori (cf. E.B., vol. I, p. 114).

Curiosa por saber la causa de los gritos que se oye a lo lejos, la
mujer espia a sus hermanos y viola de esta manera la prohibicién
que le ha sido hecha de mirar al interior de la choza de plumas.
Después de tal afrenta los Bokodori deciden desaparecer. Distri-
buyen antes solemnemente entre los descendientes los adornos que
se convertirdn en privilegio de cada uno, y después se lanzan
juntos a una pira encendida (con excepcion de sus parientes ya
casados; que perpetiian la raza), Apenas incinerados, se transfor-
man en aves: guacamayo rojo, guacamayo amarillo, haleén, ga-
vilan, garceta... Los demés habitantes de.la aldea deciden aban-
donar tan tétrica morada. So6lo la hermana retorna regularmente
al lugar del sacrificio, donde recoge las plantas que han brotado
entre las cenizas: bija, algodén y giiiras, que distribuyen a los
suyos (Cruz 2, p. 159-164).

3in entrar en el detalle de la interpretacién, lo que requeriria largas
pormenorizaciones, se notari que esos mitos tienen por actores per-
Sonajes parientes por matrimonio, que ponen en escena a un hombre
joven a quien se le confia un papel de intermediario, sobrino del do-
nante de mujeres, M;s, hijo del donante, M,s, hermano menor de los
donantes, M,,. Este es maltratado por los receptores de mujeres M;s,
sufre una negacién de carne de los receptores, My obtiene miel de
mala calidad del receptor, M,,. Para la facilidad del anilisis, se resol-
verd ese discurso con la ayuda de un cuadro®® de manera que lo
esencial de la comparacién pueda
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MIS

Donante(s) de mujer
establecido(s) a alguna
distancia del (de los)
cuiiado(s)

... previamente

... consecutivamente

teatro de una conducta
bestial:

Teatro de las invencio-
nes de las artes de la
civilizacién

origen de la carne, alimentacién de origen Animal

origen: 1) de adornos de origen Animal; 2) de productos no alimenticios de

origen Vegetal
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confiado al
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Mo
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antes en un palacio de
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Culpables ‘pasivamente
ahumados por fuego de
plumas,
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ahumados por tabaco
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|
|
|
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obtiene mala miel del
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transformados en puercos
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transformadas en aves de
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adornos -—posterior a
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ser puesto a la vista. Se verifica asi que los Bororos, que transforman
el mito sobre el origen del fuego de cocina en mito sobre el origen de
la lluvia y la tempestad, transforman también el mito sobre el origen
de la carne en mito sobre el origen de los bienes culturales. Esta dl-
tima transformacién puede escribirse de manera resumida, muy sim-
plemente :

Tups Bororo
Origen de la carne \ —m—— Origen de los adornos
(materias de cocina) (antimateria de la cocina)

Los adornos provienen de las partes animales no comestibles, tales
como cascaras o plumas y de plantas, tales como giiiras, algodén, bija,
que no representan ningtin papel en la alimentacién. La cadena de
transformaciones estd efectivamente enlazada—los mitos bororo, gé y
tupi forman bien, a pesar de su variedad, un <grupo cerrado». Se
dird que ese «sistema» tiene una ¢estructuras.

Acaban de producirse por consiguiente tres ejemplos de técnicas de
andlisis estructural. La formalizacién, en los tres casos, es desigual-
mente impedida: los anélisis realizados con la ayuda del «World Eth-
nographic Sample» no exceden en el mejor de los casos, la extraccién
de faectores;*? aquellos que se pueden practicar con la ayuda del esca-
lograma pueden ser orientados méis directamente haecia la construccién
de modelos explicativos, pero sin que ninguna necesidad ligue el ins-
trumento y la hipétesis tedrica construida por medio de él; en cuanto
a los dispositivos utilizados para el estudio de los mitos, siguen siendo,
segin el propio Lévi-Strauss, s6lo métodos del tipo de la taquigrafia,
cuya apariencia de rigor no debe inducir a error; y de hecho, el talento
del analista, en esas materias, sale victorioso sobre el automatismo de los
métodos. Otros diez ejemplos de este tipo pudieran ofrecerse, instru-
mentos a los que el analista recurre para elaborar las teorias explicativas,
que han sido concebidos, construidos y manipulados sin referencia al
cuidado «estructuralistay, tal como se ha puesto de moda.

El desarrollo de esos instrumentos, la funcién que ellos llenan en la
practica cientifica, la eficacia siempre mayor que se les descubre hoy,
no dejan de manifestar que un proyecto comiin anima a una fraccién
de la comunidad de los investigadores: descubrir, para dar razén de
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ciertas «variedades» de fenémenos, la sintaxis de las transformaciones
que permite pasar de una variante a otra.(?)

Si esto estd bien asi, es necesario por consiguiente llamar Estructure-
lismo al conjunto de ideas segiin las cuales cualquiera que trate de
tornar inteligibles los fenémenos sociales debe emplear los instrumentos
y las téenicas del analisis estructural. Y se llamarad andlisis estructural
la aplicacién a los fenémenos sociales de «transformacioness tales como
las relaciones de posicién entre elementos de un sistema que permanecen
invariantes mientras que los elementos son sometidos a variaciones.

Esas definiciones, por supuesto, son restrictivas: cuando la Univer-
sidad de Yale hace una seleccién de estudios franceses de inspiracién
estructuralista,® no vacila en hacer traducir los eseritos menos sofis-
ticados de Lévi-Strauss, de Lacan, de Ehrmann o de Martinet, mos-
trando con ello lo que se espera de esos pensadores en la discusién
internacional: ante todo, ideas. Pero si las «ideas estructuralistasy de
esos autores llaman la atenci6én, es porque es bien conocido y estd bien
establecido que no son sélo «ideas», sino conceptos operatorios, cuyo
poder explicativo ha sido por otra parte efectivamente experimentado.
La moda, én definitiva, ha divulgado la palabra, ya que las ideas tenian
su atractivo. Pero las ideas no progresan, hoy, mis que porque estin
thi los instrumentos, euyo empleo garantiza que sean fecundas para
2] investigador.

«lsprity, mayo de 1967.
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Francisco
Posada

EL TEATRO EPICO COMO GENERO

«Camaradas, la forma de las nuevas
piezas es, realmente, nueva.y BEECHT

En las lineas que siguen nos proponemos acotar
la probleméitica del teatro épico como un nuevo
género.

Las implicaciones de una reflexién asi no son
en modo alguno desestimables, tanto més si se
piensa que sélo un pufiado de la legién de exé-

_getas de Brecht se ha propuesto pensar radi-

calmente’ las implicaciones inexorables de su
discurso tedrico en el plano de la dramaturgia.
Pero si esta es la reflexién que podriamos de-
nominar expresa, hay una tdetica que no vamos
a desarrollar aunque es su presupuesto: la es-
tética teatral de Brecht hace parte de una nueva
estética realista; el pequefio Organon es un ca-
pitulo de un Novum Organon., Las dificultades
de una interpretacién correlacionada del teatro
épico se habian visto obstruidas por nuestra
ignorancia de las tesis estéticas de Brecht (teo-
ria del arte como rama de la produccién, nuevo
realismo, discusién con Luckies y el Zdanovismo,
teoria de la novela y la lirica, relaciones con la
Agitpropkunst, el deporte, la mnovela policial,
ete.). La publicacién de ‘sus eseritos estéticos
coloca la teoria teatral en una nueva perspectiva,
entre otras razones porque su filosofia del arte
no aparece derivada de dicha teoria teatral y
esta tltima, por su parte, ha podido ser enri-
quecida a partir de una visién mas amplia.

I. LA DISCUSION SOBRE EL GENERO

En su investigacién sobre la tipologia del teatrc
Volker Klotz da una serie de indicaciones sobre
lo que denomina ¢drama abiertos. A diferencia
del «drama cerrado», aquel es polifénico, carece
de una tinica accién. No existe en él, por.ende,



accién principal, ni aquella tradicional economia de elementos en fux-
cién de la fabula, ni la irremplazabilidad de las partes estrictamente
articuladas en virtud de un fin.! Varios conductos complementarios
(acciones en si mismas) desembocan en el todo. Mientras la totalidad
se encuentra idealmente propuesta —y por eso mismo es anterior a la
pieza— en el drama cerrado, en el abierto dicha totalidad mis bien
es un resultado. En el caso de drama abierto se opera segin el prin-
cipio siguiente: al todo a través de los segmentos. El espacio del drama
abierto es variado, posee diversidad de lugares, «su mundo es més
grande y policromo que el del drama cerrado».” El espacio no es un
sitio «neutro», incualificado; bien al contrario, y ello se debe a que
el objeto del drama abierto lo tenemos en el deambular de un héroe
por un mundo caleidoseépico que puede considerarse como una colec-
cién de espacios heterogéneos, caracterizados, los enales cumplen el papel
de catalizadores de la accién y hasta cierto limite son accién ellos mismos.

Para Klotz el tiempo del drama abierto posee varios rasgos distintivos.
En primer término, la especificidad de la accién en el drama cerrado
exige un periodo cronolégico corto y determinado (nos referimos al
tiempo <idealy de la fabula, no al tiempo empirico de la representaciéon)
a la inversa de lo que sucede en el drama abierto en donde es largo e
indeterminado. El papel del tiempo en este tipo de teatro tiene extraor-
dinaria importancia puesto que «llega a ser auténomo en los aconteci-
mientos, obra como un usurpador poder de accién».3 Se emancipa del
argumento y adquiere un enorme influjo sobre las dramatis personac.
En un desenvolvimiento continuo, al modo clésico, se supedita el tiempo
a la accién. En el drama abierto los cortes, montajes y cambios de es-
pacio quiebran la aceién continua y la eficacia de su decurso obligatorio ;
los paneles temporales van construyendo una totalidad a posteriori.

Los desbordamientos de tiempo y espacio sirven para destacar de modo
excepcional lo que para Klotz es razonablemente, al menos en el gran
drama abierto de la época moderna, lo mas decisivo y caracteristico;
Precisamente por su «apertura», est4 centrado en un personaje y sélo
N uno, el cual carece inclusive de nexos constitutivos de tipo interper-
—

V. Klotz, Geschlossene und offene Form i¢m Drama, Munich, 1960, p. 103.
V. Klotz, op. cit., p. 125.
V. Klotz, op eit., p. 117.
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sonal con figuras secundarias. En el teatro abierto hallamos a un
Voyseck, un Danton, un Peer Gynt o un Baal como ejes de las piezas
cn las cuales el destino metafisico ya no es poder decisorio sobre log
personajes: ahora nos tropezamos con la soledad de un héroe, enfrentade
al amplio y complejo medio social y natural, por fuera del orden, sin
relacién univoca con la trascendencia. Ligado a las cosas de un modo
irritado o convulso, tendido horizontalmente sobre un universo poblade
de objetos, no posee la posibilidad de la comunicacién. No existe frente
a €l aquel personaje del teatro clasico que sirve de eco a sus congojas.
Sin testigos, sin espejos, sin un eventual reconocimiento, el héroe del
drama abierto no se encuentra ubicado en un ordenamiento social que

_le asigne su lugar en el mundo, aparece como un ser anormal aun
cuando por su extraceién social o por su conducta no rebase -el plano
de lo corriente. Es un genuino solitario. A veeces ni siquiera halla una
respuesta dentro de si mismo, habita una zona crepuscular o visita el
sector mas oscuro de la conciencia. Sobre su comportamiento obran las
fuerzas ciegas del inconciente, el vértigo de la ceguera, la ausencia de
lucidez, la irreflexién, el limite, la locura.

En estas condiciones consideramos que resulta un tanto forzado intro-
ducir al teatro épico dentro de la érbita del «drama abiertos al modo
de Klotz. El basa su interpretacién también en la analogia que en-
cuentra entre este héroe (aproxima mucho el Baal a la produceién
ulterior de Brecht, por ejemplo a El! alma buena de Sechudn) y el
del teatro épico.* Y sin lugar a dudas dicha tentativa lo acerca a aque-
llos criticos que desean, a través de una definicién «ampliay del teatro,
colocar a Brecht dentro de los géneros tradicionales, borrando asi la
especificidad de la meta, la significacion y la estructura del teatro
épico.

Dentro de los marxistas han aparecido desde hace ya tiempo dos acti-
tudes bésiecas frente a Brecht resumidas por Roland Barthes:® los dog-
méticos que le asignan un arte formalista y quienes procuran situarlo
dentro de una «promocién humanitaria» en compafiia de Romain Rolland

4 V. Klotz, Bertolt Bracht, Buenos Aires, 1959, pp. 17 a 35 y 170. La caracte-
rizacién que da Lefebvre del teatro épico camina por el sendero de una equiparacién
con el drama abierto. El drama clasico, segfin &l, «trasecendia la vida cotidianas,
«la purificabay. En cambio, el estilo de Brecht se ubica «al nivel de las masass
(no solamente de masas de individuos, sino de masas de instantes o momentos de
sucesos o actos). Cf. Critique de la vie cotidienne, Paris, 1959, Prefacio.

5 R. Barthes, Essais critiques, Paris, 1964, p. 85.
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o Barbusse. Entre estos dos extremos encontramos las zonas intermedias
o a aquellos quienes como Liukéaes, luego del rechazo, lo colocan en la
tradicién del gran teatro universal al lado de Shakespeare, Ibsen, Chéjov
o Shaw.® Hoy en dia la figura de Brecht es tan sobresaliente que el
normativismo de cualquier observancia quiere ganar solamente la ba-
talla de la gran tradiei6n. '

El esfuerzo de Schumacher va en esta fltima direccién y se nutre de
dos argumentos. Uno segiin el cual la teorfa brechtiana del teatro
épico —en aquellas que considera sus formulaciones méas adecuadas—
fue anticipada por las tesis de Goethe y Schiller en su eorrespondencia
y en algunas de sus piezas. «Ellos destrozan el drama clésico, en es-
pecial la tragedia, y representan también‘el drama analitico cada vez
con més elementos épicos.» Y segundo: el caricter épico del teatro
habia aparecido ya en Shakespeare.

Este tipo de enfoque confunde, y ahfi reside su falta de correccién, un
drama con elementos épicos o un drama abierto. con el teatro épico como
un género rigurosamente distinto a cualquier otro. La citada tesis deja
traslucir un pensamiento por analogia: lo que predomina en su cata-
logacién es una coincidencia en los elementos, los rasgos en comfin.
Se ‘olvida precisamente que la més amplia semejanza no sirve para
establecer una visién cientifica, y se queda al nivel del empirismo. Lo
decisivo es el modo eomo en cada uno de los modelos teatrales funcionan
las coincidencias o los rasgos en comfin y tal funcionamiento nos llevara
a la conclusién de que dentro de dichos «modelos» se establecen dife-
rencias radicales de significacién de los elementos aun cuando aparen-
temente sean la misma cosa debido a la configuracion estructural. Fi-
nalmente Schumacher no esconde su debilidad por la Swmma de la
estética normativa y de ahf que recurra a Hegel para fundamentar su
tesis acerca de la presencia de elementos épicos en la dramaturgia
shakespeareana. («Lo viviente se representa para Hegel como lo indi-
vidual en interacién con lo que posee caracteristicas de proceso»:)7
Las variedades de esta linea exegética son miltiples en referencia a la
ll’lt‘.érpretacién de las fé6rmulas del teatro épico y, lo que es apenas una
légica consecuencia de sus postulados, buscan involucrarlo dentro de

e

8 G. Lukics, Bertolt Brecht supo provocar crisis saludables, revista Mito, No, 21
Bogoté, 1958, Pf 176, po pr 'y )y ']

1955 ;‘J lﬁécshumacher, Die dramatischen Versuche Bertolt Brechis/1918-1988. Berlin,
bl N .
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categorias muy amplias-que lo asimilen a fenémenos teatrales con log
que evidentemente se toca en uno u otro aspecto, pero con los que man:
tiene una natural relacién de género a género.

Eric Bentley considera que, aun cuando Brecht «retorna a las viejas
tradiciones» saltando por encima del drama moderno, puede calificarse
perfectamente su visibn eomo completamente «no-trigicas.® Brecht no
es Shakespeare (como afirma Schumacher), no existe entre el joven
Brecht y Brecht una identidad de estilo (segfin tesis de Klotz) aunque
existfan afinadas estilisticas, ni regresa a lo trigico (tal cual sostiene
Grim ; Paul Rilla inclusive se tropieza con la Verfremdung en Schiller);
para Bentley la teoria del teatro de Brecht es un teatro que se asemeja,
al mismo tiempo, a Aristéfanes y a la Comedia dell’arte y como clla
pertenece a la modalidad del «realismo narrativos.

Paolo Chiarini por su parte, en una indiscutiblemente audaz interpre-
tacién de Lessing, nos conduce a una teoria de los géneros cuya elas-
ticidad desemboca en la ambigiiedad. Si bien es cierto que el planteo
sobre la significacién de lo «épico» es acertado, puesto que afirma que
este vocablo no ha tenido una significacién univoca a través de los
tiempos, sin embargo le sirve para - lesionar sustancialmente la tcoria
materialista de los géneros. Chiarini cree que los géneros no deben
pretender seguir siendo los <envases» naturales de una determinada
materia; ellos «se encuentran condicionados solamente por la actitud
interior del artista».®. Los géneros discurren .a lo largo de la historia
y van asumiendo de acuerdo con <una cierta eleccién del escritor» una
u otra modalidad: son: refractados por la situacién concreta. Ellos por
consiguiente desaparecen eomo estructuras categoriales y se tornan
«instrumentos» de expresion de la actividad artistica, naturalmente
orientados al envio de un «mensaje humano», Brecht, por eso, no debe
clasificarse dentro de una forma abierta o cerrada de teatro,’® y que
su Versuch se encamina méis bien a humanizer esa idea instrumental
de la creacién estética propia de l’art pour Vart. La poética del rea-
lismo se emparenta con la vanguardia en cuanto que aquella formula
la primaecia del sujeto creador exaltando una praxis artistica entendida
naturalmente de modo subjetivista. Con lo cual se destruye la tesis

8 E. Bentley, Die Theaterkunst Brechts, revista Sinn und Form/Zweites Son-
der heft Bertolt Brecht, Berlin, 1957, p. 174.

9 P. Chiarini,” Lessing wnd Brecht, loc. oit., p. 188.
10 P, Chiarini, loo, cit., pp. 192 y ss.
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de que el gran lenguaje del arte se teje con una serie de discursos

diferenciados. .

Reinhol Grimm sostiene que La decision. (Die Massnahme), por ejemplo,

es «una auténtica tragedias en el sentido en el cual se valié el clasi-

cismo alemén de este coneepto: lo tragico como «oposicién inconeiliables

seglin expresién de Schiller. ;Es de extrafiar que ciertos intérpretes
arriben a conclusiones opuestas a las que le valieron a Brecht ya a

fines de los aflos veinte y en la época del treinta los reproches de abuso
de las normas y de ruptura de los géneros y que deseen no sélo meterla

dentro del teatro abierto (Klotz, Schumacher, Wille, etc) smo incluso
dentro de la misma. tragedia clisica 92

Las relaciones: de Brecht con la tradicién se formulan a veces de modo
convencional. Al analizar el estilo escénico épico muchos intérpretes
lo desligan completamente de la vanguardia (nada dicen tampoco de
la linea plebeya) y sostienen que «Brecht mis bien. se conecta con
tradiciones que son tan antiguas como las formas artisticas en si mismass.
En realidad, se.afirma, Brecht no ha ido méis alla de lo que dijo Schiller,

por ejemplo, sobre el drama y el «elemento épico formalmente s1gn1flca
hoy para él lo que ha s1gn1f1cado para todo gran dramaturgo: un prin-
cipio ritmico». Madre Coraje «no contiene més elementos que una
historia de Shakespeare». Rilla efectia una operacién de <«apertura»
con Schiller y aunque lo liga, al igual que Grimm, con Brecht, lo hace
empero no a través de la nocién de tragedia sino valiéndose de Sha-

kespeare.? ‘

En sus complementos al pequefio Organon™® Brecht vuelve a insistir
en la idea de que la posicién dominante del héroe debe ser eliminada
del teatro épico. Recordemos que el teatro «aristotélicos se define ante
todo por la identificacién con un cenfro: el héroe es la referencia in-
soslayable del teatro griego, del teatro clésico y naturalmente de va-
riantes del capitalismo desarrollado. El drama abierto, por lo tanto,
es incluido por Brecht dentro de la dramaturgia aristotélica. (Si el

héroe posee 0 no un confidente es algo irrelevante en esta respectiva.)

Dice asi: «la fdbula corresponde no simplemente al curso de la vida,

11 R. Grimm, Zwischen Tragik -und Ideologie, revista Theater unserer Zeit,
t. L, Basilea/Stuttgart, pp. 434, 440.

12 P. Rilla, Episch oder dmmatwoh? en Essays, Berlin, 1950.

13 VII, 59.
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comiin de los hombres como podria desarrollarse en la realidad, sing
consiste en procesos dispuestos organizadamente en los cuales se expre.-
san las ideas del autor sobre la ‘convivencia humana. Asi pues, los
personajes no son meras copias de gente viviente sino seres armados y
rehechos de acuerdo con ideas, En el teatro épico no tieme sentido
plantearse la problemética del individuo. El individuo es ante tode
una resultante, esté aislado o no. Es Gnicamente su articulacién dentro
de un modelo (verosimil) de sistema de convivencia humana lo que le
suministra una significacién, su realidad. En otro sitio afirma quec el
teatro épico no es el lugar donde «debe aparecer lo ‘‘humano eterno”’,
lo que presumiblemente todos los hombres hacen en todos los tiempos,
sino lo que en el nuestro, a diferencia de otros, hacen hombres de
determinadas capas sociales por distincién a los de otras capas».** El
héroe solitario, el antihéroe outsider, no tiene asiento dentro del teatro
épico, como tampoco la pareja del héroe y su confidente propia del
«drama cerrado». Y ello debido al descentramiento basico peculiar del
teatro épico.

En el Pequefio Organon Brecht acepta en principio la idea de Aris-
toteles de que la fabula es «como el alma de la tragedia».’® Empero,
en Aristételes la fabula estd completamente ligada a la accién y la
accién a su turno a una tal distribucién de elementos que configura
ella uno de los criterios basicos del drama cerrado y s6lo por analogia
puede equiparéirsela a la del teatro épico. «Lia tragedia es imitacién de
una accién y es ante todo en funcién de la accién que ella imita a los
hombres que actian.» La aecion de los héroes es el sustenticulo de ese
estilo de dramaturgia, mientras que para Brecht la accién se inscribe
dentro de una estructura. En los Complementos Brecht procura aclarar
su inicial y vaga caracterizacién del papel de la fibula, segfin la cual
ella es s6lo lo que ocurre énire los hombres, y afiade por eso que no
es una mera copia de este «entre los hombresy ya que refleja «procesos
dispuestos organizadamente».’® Es evidente entonces que Brecht llama
fabula no a una historia o a un relato, que su idea'de lo que moderna-
mente debe llamarse fibula se funda en la tesis de ella como una
imagen de la convivencia humana, «<modelo» que no se encuentre estor-

14 IV, 92, ’
18- Aristételes, Poética, Madnd 1963, p. 41, Brecht VII, 49.
16 VII, 61.
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bado al modo del drama cerrado por el de curso inflexible de una
trama; estfuctura articulade que difiere de la historia «filmicas del
drama abierto.

La teoria del tiempo, por su parte, diferencia netamente al teatro épico
del drama abierto. Como lo anota Althusser,'” la peculiar configuracién
temporal del teatro épico, que él denomina <¢materialistas, es una plu-
ralidad de «formas de temporalidad que no logran integrarse una con
la otra». (Indiquemos que Althusser habla de-la ne integracién entre
ellas, lo cual no impide su articulacién dentro de una <estructura
especificamente latente» que posee su propia «dinimicas). Las obras
épicas estdn «marcadas por una disociacién interna, por una alteridad.
sin resoluciény, ya que los niveles de temporalidad <«coexisten, se cruzan,
pero no se encuentran jaméas». Como la pieza de este tipo carece de
centro, el tiempo estd sometido.al conjunto, y el conjunto son tensiones,
relaciones que se «cruzan» y que por carecer de un nticleo unificador
no llegaran nunca a reunirse. <Hsta.estructura disiméttica, descentrada
se puede tener por esencial a toda tentativa de teatro materialista.»
En contraposicién, el teatro abierto posee un ecentro, pese a la diversidad
de la «cualidad temporal» de cada una de las partes de la obra. Ese
centro no es cosa diferente a un niicleo finico de referencia, o sea, el
héroe solitario. El tiempo no se halla aca referido a una estructura espe-
cifica latente y, ademés, dinimica, en razén de que las partes son
cerradas en si mismas e integralmente dependientes del personaje.

8i bien es cierto que en el drama abierto los segmentos temporales su-
plantan a la accién, ello se debe a que realmente son emanaciones del
sujeto y por eso el «flujo del tiempo es superado (...) poar un presente
sin movimiento y sin desarrollos.’®* En el teatro épico, en cambio, hay
flujos de tiempos diferentes articulados en la estructura latente y puede
haberlos precisamente en razén de la ausencia de una referencia bésica.
El tiempo en el drama abierto desemboca en el estatismo, el gesto que
se dibuja con el desplazamiento de la accién no es sino un rictus que
brota del tremendo esfuerzo del héroe solitario;,al revés, el tiempo del
teatro épico es actlvo, pero no sucesivo, lo integran los cruces de un
tejido que nunca aparece por si mismo aunque él es objeto de la
Dieza.. Este remolino que absorbe y hasta cierto punto consume las

17 L. Althusser, Pour Mars, Paris, 1965, p: 143.
18 V. Klotz, Geschlossene, ete., pp. 119, 121.
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dimensiones temporales én el drama abierto, que hace del fluido de
instantes un mosaico calcinado y casi muerto, comprueba que esta clase
de teatro es ante todo mera exposicién o narracién, sin los entrelaza.
mientos y las articulaciones constitutivos de la referida estructura la.
tente propia del teatro épico. Brecht permite tanto la multiplicidad
de flujos (generalmente dos direcciones a lo largo de la pieza), como
la posibilidad de que «la segmentacién de la continuidad del tiempo
dramético> amplie el radio de la vieja fibula lineal al incluir el pre-
sente, el pasado y el futuro.’?

El tiempo del drama abierto es, pues, como tiempo real; completamente
aparente, un discurrir, un de;ar pasar los hechos, una ausencia de
dinidmica propia en razén misma de su dependencia fundamental; si
tomamos las palabra «épico» en su sentido seméntico propio, el drama
abierto seria entonces el genuinamente épico, pura narracién, relato,
devenir, El teatro épico de Brecht, constituido por la articulacién de co-
rrientes temporales (generalmente dos de calidad distinta), es precisa-
mente la posibilidad de la exposicién de una estructura temporal diné-
mica en su especificidad, al contrario de la dindmica temporal del teatro
clasico cuyo curso inexorable estd determinado por un futuro ya defi-
nido, que comienza a dibujarse desde el inicio mismo de la obra.

Podemos avanzar aun otra diferenciacién en lo referente a la cuestién
del tiempo. En el teatro épico las formas de temporalidad no se en-
cuentran jamés en una sintesis (dialéctica hegeliana o de otra clase),
no desembocan, o mejor dicho, no cobran su sentido en virtud de un
ugar privilegiado. Los tiempos ‘del teatro abierto son algo asi como
un carrusel de visiones en cuyo eje tenemos un drama personal. En el
teatro épico hay superposicién, coexistencia, cruce de tiempos: jamas
reunién o encuentro. El teatro épico mantiene una cohesién de niveles
o dimensiones debido a una articulacién que guarda eficazmente la. au-
tonomia de ellos; como dice Althusser, sus obras estin marcadas «por
una disociacién interna, por una alteridad sin resolucién». En el teatro
épico cada fase del proceso tiene su autonomia y su pecuharxdad el
«alma de la pieza» no le hace perder su riqueza temporal su entrela-
zamiento multlple.

19 A, Wirth, Ueber die stereometrische Strultur der Brechtschen Stiicke,- Sinn
wnd Form, loc. cit., p. 377,
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Derivamos entonces a la aparente paradoja de que una concepcién ma-
terialista del tiempo, en la cual, a diferencia de cualquier modalidad
del drama aristotélico, las articulaciones temporales variables y maltiples
permiten un desarrollo més «libre» de la aectividad de los hombres
singulares; no hallamos nada que se parezcan ni a la compulsividad
caracteristica de la gran tragedia, ni a la seudomultitemporalidad del
drama abierto que hace, por su parte, del héroe un ser inerte, irre-
soluto, paralizado. Brecht, precisamente por todo lo anterior, podria
afirmar la capacidad transformadora de los hombres enfrente a la lite-
ratura de un humanismo ideolégico que deriva en la pasividad o en la
aceptacién del destino. Un teatro como «guia para la acciéns.

Recordemos las palabras de Walter Benjamin sobre el teatro épico® que
sintetizan los cambios radicales introducidos por Brecht en los diversos
aspectos de la dramaturgia: «La relacién funcional entre escena y pi-
blico, texto y montaje, director teatral y actores permanecia casi in-
variable (en el teatro politico). Del intento de transformar todo esto
radicalmente parte el teatro épicos.z

La poética brechtiana va ya mucho més lejos que una radicalizacién
o «politizaciény; rebasa la problemitica de un teatro politico «com-
prometido», social, de denuncia, ete. Pero examinemos de un modo més
detenido este asunto a través del examen de aquellas tendencias teatrales
izquierdistas o revolucionarias —denominadas también «épicas en
ocasiones» con las cuales se ha pretendido identificar a Brecht.

20 Egs cierto que hacia el final de sus dias Brecht hallaba que la denominacién
de teatro épico era ¢demasiado formaly (por ejemplo en Die Dialeklik auf dem
Theater, VII, 223) y utiliz6 més bien la idea de aplicar la dialéctica materialista
a los problemas teatrales. Brecht en verdad lo que sentia era desazén ante ciertas
interpretaciones que buscaron hacer de sus teorias meras construcciones formalistas
cuando uno de los planteamientos bésicos de su pensamiento estético fue el de la
Imposibilidad de separar la forma del contenido. Se puede afirmar que Brecht,
entonces, consideraba inaceptable la citada demominacién cuando ella servia eomo
recurso para que se le adjudicara intenciones que mno posefa. Fue esta tesis la
que lo expres6 a Ernst Schumacher. (E. Schumacher, Er wird bleiben, en Erinne-
rungen and Brecht. Leipzig, 1966, p. 339.) La denominacién teatro dialéctico tiene
el inconveniente de ser muy imprecisa ya que, de acuerdo con la concepcién que
88 tenga de dialéctica, incluye formas de teatro alejadas de la de Brecht (como
el teatro cerrado en donde hallamos una dialéctica, en el reconocimiento o sintesis
final; ademés el ordenamiento de la pieza en presentacién-exposicién-desenlace
ormula su propia dialéetica). Igual objecién cabria hacerle a la denominacién
teatro abierto. Lag categoria estético-formal de teatro épico posee su correlacién
real muy precisa.

1 'W. Benjamin, Versuche diber Brecht, Francfort sobre el Meno, 1966, p. 8.
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II. TEATRO POLITICO Y TEATRO EPICO

El critico Ernst Schumacher indica, con razén, que no se puede com~
prender la teoria del teatro épico sin antes comprender la esencia del
movimiento de la «Nueva Objetividad (die Neue Sochlichkeit), consi.
derado por él mismo como la «principal corriente literaria de los
afios veinte» en Alemania. Igualmente con razén, el citado teatrélogo con-
sidera que no debe separarse, puesto que pertenecen al mismo tipo de
movimiento y poseen anélogas inquietudes, la «Nueva Objetividady del
Teatro politico de BErwin Piscator.?* Empero, el papel de las influen..
clas aliterarias tan ligado a estas tendencias es subestimado en el
anélisis que haece Schumacher de las tesis brechtianas sobre el teatro
épico.

La estética de la «Nueva Objetividads se caracteriza, en primer tér-
mino, por la introduccién dentro de la temética artistica de asuntos
como el de la téenica moderna (autos, aviones, aparatos eléctricos, cine,
ete.), las instituciones y la moral capitalista, la educacién de la juven-
tud o los problemas de-las clases trabajadoras. Autores de diversas
aptitudes, matices y concepciones estaban unidos por una comin vo-
luntad: la de llevar la vida moderna al campo de la literatura, y pos-
tulaban un arte «prosaico», exteriorizado, duro, seco, sin sentimientos,
«objetivoy. Hombres como Lion Feuchtwanger, Bruno Frank, Leonhard
Frank, Georg Kaiser, Carl Sternheim, Walter Hasenclever, Peter
Martin Lampel, Friedrich Wolf, Glinter Weisenborn, Franz Jung, Carl
Zuckmayor, Fred A. Angermeyer, Leo Lania, Otto Rombach, Eleonore
Kalkowska, Erich Miithsan o Bernhard Blume, con mayor o menor nivel
artistico, afrontan tanto el cambio de los temas o la incorporacién a la
obra de arte de temas de la calle, del trabajo, «sin aroma espiritualy,
asi como la elaboracién de un lenguaje literario adecuado a su expresién.

A este tipo de inquietudes fue siempre Brecht muy sensible y no es
de extrafiar que hallemos tesis similares a lo largo de su obra teérica.
En sus Escritos sobre teatro le asigna asuntos andlogos a su teatro
—temas que aparecen con otros, como el de la politica o el de la bondad
y la moral burguesa, en forma reiterada en sus piezas y poemas. <El
petréleo, la inflacién, la guerra, las luchas sociales, la familia, la religi6n,
el trigo, el comercio de carne, serian objetos de representacién tea-

22 E. Schumacher, op. cit., p. 125.
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tral»?* Lo indica Sehumacher: los Estados Unidos de América fueron
para esta ¢orriente literaria la encarnacién misma de la téenica y la
manifestacién més genuina y dristica de la modernidad.?* En 1953
afirmaba Brecht la necesidad de que el artista abandonara el pais de
lo «bellos y que, con actitud de creador realista, enfrentara al mundo
tal como es. «El artista realista no evita la odiosidad. No separa un
hombre odioso, un ambiente odioso, un proceso odioso.»?® Anteriormente,
como motivo de los 50 ahos de Lion Feuchtwanger, afirmaba: «Querido
Feuchtwanger..., jpor qué no aceptamos tranquilamente la expresién
¢“‘literatura de asfalto’’? ;Qué estd en contra del asfalto fuera de esa
insanidad que nming@n ‘‘salud’’ puede ayudar?s Uno de los rasgos de
la «Nueva Objetividad»?® y sus afines no alemanes era el de estructurar
el teatro o la novela de modo muy abierto, tipo reportaje periodistico.?”
Bajo la «Nueva Objetividad» subyace una serie de modernas manifes-
taciones del pensamiento como el behaviorismo y el sicoandlisis, los
cuales ayudaban a sus adherentes literarios a apartarse de las especu-
laciones parasicolégicas y metafisicas del expresionismo, del arte de
caracteres con su buena dosis de introspeceién, del predominio de lo
espiritual en la obra de arte. Esta corriente consideraba al hombre
como un manojo de reacciones frente al medio ambiente, sin interioridad,
sin alma. Brecht acepta parcialmente este punto de vista. Segin él, la
moderna ciencia sicolégica y social pueden ayudar al artista a ofrecer
pinturas realistas del mundo. Por ejemplo, en lo referente a la pre-
sentacién de la «sicologia» de los personajes se muestra en desa
cuerdo con los enfoques <introspeecionistass: el artista se eseruta por
dentro y sale la imagen del politico o el criminal.2® «Aceptemos el
representar grandes pasiones o procesos, los cuales influyen en los
destinos de los pueblos. Hoy se tiene por una de esas pasiones el afin
de poderio. Si se considera que un poeta siente esta pasion y que desea
mostrar el ansia de poder de los hombres, jeémo podria, sin embargo,
sacar a la luz el complicado mecanismo dentro del cual se lucha hoy

—_—

3 "Vergniigungstheater oder Lehrtheater? en Schiften sum Theater, Franefort
sob;e el Meno, 1957, p. 63.

#  E. Schumacher, op. oit., p. 141.

25 2, 384,

26 2, 205;

27 2, 232 Yy ss.

%8 Schriften, ete.,, p. 69.
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por el poder? Si su héroe es un politico, ;cémo es la politica? Si es
un hombre de negocios, jcémo son los negocios? (...) §Cémo deben
acopiar (los artistas - F.P.) los conocimientos necesarios?.»2° Brecht
aflade que la simple observacién o la més «ricas experiencia de la
vida no bastan. Debe apelarse a la ciencia. «Lia moderna sicologia, del
sicoanélisis al behaviorismo, me suministra conocimientos que me ayu-
dans a reflejar la realidad, lo mismo que la sociologia, la economia y la
historia.. Pero Brecht no acepté el esquematismo de algunos veristas
y «objetivistass. No acept6 la tesis de que el hombre es un resultado
del medio ambiente, 0 una relacién inmutable entre lo exterior y lo
interior. El condicionamiento material lo- consideré dialéetico estrue-
tural: Con sus palabras: <Les factores determinantes de las actitudes
humanas toman su lugar dentro de los procesos.»® Y ahora si com-
prendemos mejor por qué queria ubicar en la linea realista de la dlite-
ratura de asfalto» un cierto acento artistico que halla no sélo-en obras
del siglo XX, sino en autores como Swift, Voltaire, Lessing o Goethe.
No merecen este epiteto ni los seudorrealismos del ilusionismo y la
sugestién, ni los ultrarrealismos que desembocan en una objetividad sin
objeto, aun cuando hay que aprender de todos —sobre todo en el plano
de las «técnicasy.

En resumeén: para Brecht la «Nueva Objetividad» ensefia realismo,
deseo de meterse en los temas de la vida moderna, irrespeto a los viejos
canones; desmitologizacién de la obra de arte e insinfia una nueva
imagen del hombre. Pero las ideas de Brecht la rebasan, son més
exactas. Respecto del hombre dice que «debe concebirse como el con-
junto de todas las relaciones sociales (...). El hombre, comprendido
el hombre de carne y hueso, solo es comprensible por los procesos de
los cuales haga parte y por los cuales es él lo que es».** Estos textos
nos dejan ver la exageracién de algunos intérpretes de Brecht que,
llevados por una concepeién hegeliana de la historia y por una filosofia
del sujeto, consideran que el enfoque brechtiano es mecanicista o unila-
teral: es, simplemente, un enfoque «estructuralistas, en donde el hombre
es conjunto de relaciones sociales y para el cual los procesos sociales
carecen de un centro de iniciativas (el sujeto cldsico del humanismo

20 Schriften, ete.,, p. 68.
80 Schriften, ete., p. 63.
81 Versuche/8-10, Berlin, 1931, p. 248,
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purgués) precisamente porque son sociales. Su concepeién es simple-
mente oira concepeidn, incompatible ademés con una lectura antropo-
légica o «humanista» de la obra de Marx.

No vamos a hacer un.recuento de las vicisitudes de la labor de Erwin
Piscator, entre otras razones porque él mismo lo hace admirablemente
en su Teatro politico.

Reduzedmonos a una sucinta exposicién de sus concepciones escénicas
a fin de localizar otro de los arroyos que confluyen en el rio brechtiano.
El teatro.de "Piscator aparece dentro de un movimiento general de
«arte directoy (literatura, cine, ete.), y se emparenta con el teatro de agi-
tacién y propaganda de los afios veinte, «Desterramos —dice Piscator—
la palabra «arte» de nuestro programa, nuestras piezas fueron proclamas
con las cuales querfamos intervenir en los acontecimientos de actualidad,
hacer politica.»** Pero mientras en la Agitpropkunst esta voluntad
de aceién politica era el resultado de una actividad de propaganda para
la que el arte apenas poseia el papel del complemento, en Piscator la
cuestién se invierte porque su objetivo era volver el arte hasta tal punto
politica que concluia en su anulaecién. Piscator se propusc un antiarte
como posicién ertistica ante los excesos formalistas o esteticistas de
su tiempo. Se propuso un arte solamente politico-social ante los des-
bordamientos subjetivistas y metafisicos de sus contemporaneos. «Su-
peditamiento de cualquier mira artistica a la meta revolucionaria: con-
ciente acentuacién y propagacién de la doctrina de la lucha de clases.»
Su intencién era desterrar del teatro toda tradicién simbolista, expre-
sionista, toda posicién que él denominaba <anarquista-individualista».
Ll tcatro de Piscator aparece con tres elementos caracteristicos: es
«teatro proletario»; es «teatro didécticos; es «teatro propagandisticos.
Como parece apenas obvio, de acuerdo con lo dicho, su meta educativa iba
orientada tinicamente en el sentido de plantear aquellos temas y aquellas
soluciones més apremiantes para la clase obrera dentro de un contexto

32 Piseator oscilaba entre la negacién del arte en general y el ¢establecimiento
de una nueva idea del artes. (Teatro politico, Buenos Aires, 1957, p. 43.) EIl
periédico comunista Rote Fahne sostuvo: <El arte es una cosa demasiado sagrada
Para ‘que pueda ser dedicado a la confeccién de propaganda.s (Berlin, 17/X/1920.)
Que el arte n o sea propaganda pase; pero que sea <sagrados es mucho mAs dis-
cutible. Y esto Giltimo fue lo que Brecht discutié siempre con los tradicionalistas
¥ los zdanovistas avant la lettre.
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de exaltacién agitacional que la motivara a tomar decisiones en el mareq
de la lucha de clases. Piscator no desea tanto exponer un problema
como darlo al mismo tiempo con su solucién; més exactamente: con su
orden y su indicacién de eombate. La «politizacién de las masas», que
acarrea una simplificacién delibérada, conduce a los bordes del irrea-
lismo por una puerta que se abre atris inesperadamente.

Este teatro, por fuerza de su indole, se ve obligado a romper eon las
estructuras draméiticas. El teatro debe dar informaciones, instrucciones,
aclaraciones, conocimientos, datos ttiles: su entrelazamiento es no sélo
muy <«abierto» sino perfectamente libre, décil a sus objetivos primor-
diales. Esto vincula a Piscator a las inquietudes por un teatro épico,
lo empargnta a la idea expresada por Brecht de que «el teatro debe
relatary,®® a los esfuerzos de otros artistas para los cuales los acon-
tecimientos aparecen a modo de estaciones, episodios, relatos ligados,
cortes, montajes, ete.,, y en donde una nueva perspectiva de la realidad
remplaza al espacio como coexistencia de puntos y al tiempo como
sucesién de instantes, o sea, la experiencia dada.

Para Piscator esta introduccién de lo épico en el teatro no obedece a
un capricho formalista. Es la realidad nueva la que lleva a buscar
nuevos lenguajes. Dejémoslo que se exprese in extensos. «El expresio-
nismo tuteaba a todos los hombres sin conocerlos y se orientaba poco
a poco hacia lo fantéstico e irreal. Se me ha calificado, sin cesar, de
expresionista y es un absoluto contrasentido, pues yo tomaba el relevo
del expresionismo en el punto donde él dejaba de actuar. Las expe-
riencias de la primera guerra mundial me habian ensefiado con qué
realidad y qué realidad debia contar: opresiones politicas, econdémicas,

33 Schriften, ete., p. 63. En verdad Piscator reitera algunas de las teris del
«teatro abiertos bajo la denominacién de «teatro épicoy. El teatro épico no es
una mera variante del teatro abierto sino es un género diferemte, Piscator alude
a un ¢drama épico tal y como hoy lo concebimos, a base de los trabajos y expe-
‘riencias de Doblin, Joyce, Dos Passosy (p. 56); algo asi como una crénica de
actualidad sin unidades de tiempo, espacio o accién, sin personajes caracteristeos,
con un solo héroe: el colectivo, En un texto de 1965 Piscator continfia atin defi-
niendo al teatro «épicos como «dramatizacién de temas épicosy al modo de Shakes-
peare e igualmente indicando que esta forma teatral quebraba la separacién aris-
totélica de los géneros. (Cf. Le théatre, profession de foi, revista Partisans, No. 23,
Paris, 1965, p. 50.) En su Teatro politico, apunta a una tesis importante: la
divisién aristotélica de los géneros lo mismo que. el teatro ilusionista de tipo «ce-
rradoy (clésico y burgués) no son simples afirmaciones estéticas; se encuentran
orgénicamente ligados a la ideologia burguesa., La afirmacién esti llena de buenos
frutos, sobre todo si atemperamos la polaridad implicita de teatro abierto-teatro
cerrado.
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sociales ; luchas politicas, econémicas, sociales. Veia en el teatro el lugar
adecuado en donde estas realidades podian ser colocadas bajo la lam-
para. En aquel tiempo (1920-1930) sélo habia un pequefio nfimero de
autores: Toller, Brecht, Nehring y algunos otros que se esforzaban en
descubrir estas realidades nuevas en sus obras. Sus esfuerzos no -eran
siempre logrados. Lo que faltaba a las obras yo tenia que afiadirlo de
mi cosecha.»3*

Para lograr estos efectos «épicos» se valia no sblo de libretos especiales
sino, sobre la escena, de una serie de recursos (proyecciones, cintas
magnetofonicas, escenarios giratorios, pancartas, ete.) aprovechando los
medios técnicos méis avanzados. Pero la simple introduccién de los
nuevos medios no basta para definir la tendencia piscatoriana, puesto
que, como él mismo lo recabd, lo decisivo es la finalidad de su trabajo.
Asi por ejemplo, distingue entre el «filme pedagdgico» que ilustra al
espectador, el «filme draméticos que es un remplazo de la escena y
el «filme de comentario» que sustituye el coro antiguo. «Yo procuré
hacer visible en el teatro la amplitud y la complicacién, la totalidad
de nuestros problemas fundamentales, que son siempre objeto de con-
flicto y ocasiones de guerras. Medios como las proyecciones, los fil-
mes, las cintas magnetofénicas, los comentarios, habian sido calificados
por mi como épicos antes de que Brecht formulase su concepcién de
lo épico. Estos elementos inyectaban al especticulo materiales cienti-
ficos, documentales: analizaban, aclaraban.»® La idea de Piscator se
completa con la tesis de la «decoracién dinimica», segln la cual esta
no es un mero Hintergrund ya que hace parte de un <«wilklichen
Biiknenaufbau» («eonstruceién escénica reals). Al perder la decoracién
su autonomia se torna en elemento funcional, pero por eso mismo es
algo mucho més importante que antes, se la revaloriza.

La actitud del espectador debe cambiar completamente. Si la escena
no tolera un teatro «interior» o actuaciones sicolégicas (Piscator re-
chaza la interiorizacién de los personajes al modo del naturalismo de
Stanislavski) el comportamiento de la platea varia radicalmente a su
vez. Tanto Brecht®* como Piscator rechazan la tesis naturalista-realista
del «cuarto muro».

3¢ R. Salvat, Reportaje a Piscator, revista Primer Acto, No. 64, Madrid, p. 16.

35 R. Salvat, op. eit.
36 Schriften, ete., p. 63.

45



Algunas de las tesis de Piscator ya habian sido planteadas en ese grax
periodo de agitacién cultural subsiguiente a la revolueién rusa.®”

No sélo Kerchensev formula puntos de vista generales coincidentes econ
los de Piscator sobre la tradicién, en el sentido de una oposicién com-
pleta y de la inauguracién absoluta de un nuevo arte teatral («Anun-
ciamos no la continuidad entre el teatro burgués y el proletariado sino
el corte total y sin condiciones con el teatro actualmente existentes)
o del caricter politico y agitacién de las obras y los montajes, sino
en lo referente a la actitud del péblico. Kerchenzev habla de una
«fusién entre la platea y la escena»®® siguiendo en parte el modelo
del circo y procurando involucrar al piblico en la accién escénica.
Piscator —como Kerchenzev— aspira ‘@ hostigar la actitud contempla-
tiva del teatro burgués y a no facilitar en manera alguna la aceptacién
de su argumentaciéon y de sus valores morales y sociales.

El teatro de Piscator carece de bambalinas, de ilusiones, de Postkarten-
Schweiz, de simbolismos: su famosa escalera, ruda y nuda, es la mejor
ilustracién de su doctrina. Empero (a diferencia de Brecht) no-hay por
parte de Piscator la tentativa de permitir al péblico una actitud re-
fleziva, es decir, de dejarlo libre en sus decisiones y darle tinicamente
aquellos instrumentos susceptibles de guiarlo hacia las opeciones de-
modo eritico y racional. El teatro de Piscator esti tan distante de los
«efectos de alejamiento» de tipo brechtiano como el propio teatro tra-
dicional burgués. Piscator busca no convencer al espectador sino con-
moverlo; no poner en juego su capacidad racional sino su pasién
revolucionaria; no sacarlo de la accién durante el tiempo de la repre-
sentacién sino hacer de ella un hecho politico, igual a la vida. Si para
Brecht desaparece el cuarto muro, pero sélo este muro, Piscator hace
desaparecer todos los ecuatro a un mismo tiempo en su esfuerzo incesante
de propaganda y educacién. En las obras de Piscator, montadas en
salas y locales de reunién de sindicatos y agrupaciones obreras, los
asistentes estaban siempre alerta intercambiando opiniones en forma
muy viva sobre lo que sucedia, en actitud tensa, en plena comunidad
hasta el punto que las madres a veces llevaban a sus criaturas.®

87 Cf. las ideas del hombre de teatro teérico del Teatro socialista, P. M.
Kerchenzev (Das schopfensche Theater, Hamburgo, 1922).

38 P. M. Kerchenzev, loc. cit., p. 99.
89 Cf. J. Riihle, Das gefesselte Theater, Colonia - Berlin, 1957, p. 163 y ss.
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La lucha contra los trucos hipnéticos y contra la identificacién con
los héroes lleva a Piscator y a Brecht a dos conclusiones distintas:
para el primero el buen camino consiste en acercar, hasta la unidad,
el escenario a la platea; para Brecht consiste én alejarlo a fin de al-
canzar la finalidad de exponer problemas de manera a la vez critica
y veraz. Para Piscator la identificacién debe volverse fusién; para
Brecht es apenas un elemento, inclusive secundario.

Otra de las tesis bésicas de Piscator es la de que al nuevo teatro co-
rresponde un nuevo héroe: en vez del individuo (del que brotaron las
«tragedias del destino personal» (Schicksalstragidie), de la Edad Mo-
derna) el héroe cotidiano, el héroe decisivo, el proletariado, la masa,
la colectividad. En cierto modo los personajes deben desaparecer- (un
ejemplo filmico de estas tesis lo tenemos en las «peliculas de masasy
de Eisenstein) o aparecer tnicamente en funcién no de un «héroe
anénimo» sino de ese <héroe sin nombres que hace la historia. En
Brecht el teatro tiene como objeto el «conjunto de las relaciones sociales»
v los personajes son un elemento funcional, aspectos del todo. El buen
Leviatdn de Piscator, por el contrario, lucha contra la multiplicidad
de los personajes y busca el realce de uno solo hecho de muchos, «A
pesar de que Brecht y yo éramos hermanos, teniamos una manera di-
ferente de aprehender la totalidad. Brecht ensefia los detalles signifi-
cativos de la vida social, yo intento mostrar méas bien el conjunto politico
en su totalidad. Me preocupa presentar la realidad politica en movi-
miento. Brecht intenta actuar a través de ciertos episodios de los que
revelan las estructuras: yo quisiera ensefiar un desarrollo continuo.»*
Estas palabras son esclarecedoras ademés por lo que se refiere a sus
respectivos conceptos del realismo: Brecht como artista de las estruc-
turas para quien los detalles significativos son decisorios; Piscator como
artista de totalidades quien plantea el punto de vista de la obra de
arte como «desarrollo continuo». Tanto en este aspecto como en el de
la actitud del péblico, la oposicién de Piscator a las tradiciones bur-
guesas sitfia su negacién en el orden de un antagonismo que consiste
en la exacerbacién inherentes a ellas mismas: la idea del arte como
totalidad, la identificacién como fusién entre escenario y pfhblico, el
realismo como introduccién de la vida misma en el teatro, ete. Piscator
es apenas la contradiccidn; Brecht es la rupiura.

40 'R, Salvat, op. cit.
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La influencia de Piscator sobre Brecht es indudable y pese a sus re-
servas repetidamente expresadas —frente a Piscator Brecht aplica tam-
bién su tesis de la «expropiaciény de lo positivo— no vaeilé en califi-
carlo como «sin duda uno de los hombres de teatro méas importantes
de todos los tiempos».#* jCuiles fueron los méritos de Piscator y qué
aportes hizo a la conformacién de un nuevo concepto del realismo ar-
tistico?

Desde el 4dngulo de consideracién de las innovaciones en el lenguaje
escénico Piscator dio varias contribuciones, que Brecht denomina «pro-
fundasy. La integracién del cine, las proyecciones (con dibujos de ar-
tistas tan destacados como Georg Gross), las bandas circulantes, en fin,
el uso de la téenica moderna en el teatro.*> Lias escenografias adquieren
una significacién diferente a la habitual al tornarse elemento activo
del montaje.** «Se le da vida a la decoracién —afirma— y ella
misma comienza a actuar.» Pero esto no implica un reecargo naturalista,
sino, por el contrario, una «simplificaciény de elementos en la repre-
sentacién de los grandes procesos sociales».#* Con una gran economia
de medios pueden darse descripciones validas del medio ambiente.
Brecht defiende el uso de documentos, informaciones, estadisticas, in-
clusive, como instrumento para presentar al espectador el contexto social
del problema en cuestién. Los bastidores ya pasados de moda fueron
remplazados por técnicas eseénicas méas funcionales y moéviles.®d

La forma de actuacién épica de tipo gestual (die gestische Spielweise)
se ha nutrido en parte de los nuevos planteos del cine, cuya utilizacién,
como se indie6, prohijé Piscator para el teatro. (Chaplin, por ejemplo,
proeede de la tradicién del circo y no de la escena y, sin embargo,
representa en modalidad depurada y estilizada el comportamiento del
hombre en relacién a su sociedad.) En referencia a las deudas con-
traidas con Piscator, Brecht hace alusién al tipo de dramaturgia que
ha tratado de desarrollar y la define en términos claros asi: «no aris-
totélicay, «antifetafisicas y «materialistas.*®

a III, 17

42 III, 17, 18.

43 Recordemos, por caso, la tesis de Roland Barthes acerca del valor «semén-
ticos del vestuario en el teatro épico. (Op. cit., pp. 53 y s8.)

44 III, 19.

45 I, 194 y ss.

46 1T, 146 y ss.
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Sobre los objetivos del teatro piscatoriano su pronunciamiento procura
asimilar lo méas positivo. La indole de este teatro como definidamente
politico no admite la menor discusién. Pero para Brecht esto no es
lo Gnico en Piscator, ni siquiera lo decisivo. Desde el punto de vista
de sus repercusiones politico-pedagdgicas, éstas no rebasan lo habitual,
lo tradicional. «Se tiende actualmente a considerar el intento pisca-
. toriano de renovacién teatral como revolucionario.» ;Y en qué consiste
lo revolucionario? ;En esas implicaciones de clarificacién politica? ;En
esos efectos agitacionales? Brecht no les otorga a estas aristas una gran
proyeccién. Ellas son una prolongacién, exagerada si se quiere, de la
tesis de Schiller sobre el «teatro como institucién moral». Por eso
afirma: «No es revolucionario ni en relacién a la produccién ni en
referencia a la politica; s6lo lo es en conexién con el teatro.» Sus.cam-
bios Jos introduce especialmente en los medios del lenguaje teatral y
menos en lo atafiedero a la significacién social del teatro. Contra lo
que se piensa usualmente y contra lo que el propio Piscator creyd de
si mismo. «El teatro de Piscator intenta no el dominio del teatro por
la politica sino el dominio de la politica por el teatro.» Eso fue una
muy buena cosa en un mundo que se debatia entre el naturalismo y
el expresionismo.*” '

Un medio que Brecht exploté luego con largueza, el de la autonomia
relativa de las escenas, que aparece en otras tendencias épicas coeté-
neas, no fue empero aplicado por Piscator, quien insistia en la conti-
nuidad de los eventos. Por eso califica Brecht sus experimentos de
«dramdticos» mds que de «featralesy.®

47 T, 195 ss, Piscator no vio, ni de lejos, la posibilidad de fundamentar teérica-
mente los compromisos, las adhesiones o las tomas de posiciones en el arte a partir
de una tecoria de éste como rama de la produccién. Por eso, desde este angulo de
enfoque sus tesis se mantienen en la 6rbita de la Ilustracién y del Idealismo Aleméin
(Schiller). Cuando los compromisos, las adhesiones o las tomas de posiciones se basan
en ellas mismas, es decir, en la decisién del sujeto —materialista o idealistamente
condicionado, da igual— nos tropezamos con una teoria premarxista, Arte como
«institucion socialy a la manera de Schiller o arte politico a la manera de Rousseau
(el arte debe mostrar «cosas honestas y que convengan a los hombres libresy, dice
el ginebrino en su Letire a M. D’Alambert, recopilacién Du contrat social, ete., Paris,
1960, p. 220), son teorias burguesas progresistas. Y que Piscator, como Rousseau,
Do viera claramente la diferencia entre lo politico y lo moral lo demuestran tanto
lfls_ palabras citadas del segundo como la tesis del primero, perteneciente a sus
Gltimos dias; el arte ecomo «profesién de fes. En su Post-Scriptwm al teatro
Dpolitico (revista Partisans, No. 36, Paris, 1967, p. 60), se reclama expresamente
de las tesis de Schiller y reinvindica un teatro que tenga como finalidad la de
Ser «un laboratorio del comportamiento del hombre y de su educacién moraly.

4 I, 261. :
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Este tradicionalismo de Piscator evidentemente depende de sus concep-
ciones, ya expuestas, acerca del arte realista.

Pasando a otro tema, debemos sefialar que «partidarismo» fue en ma-
teria artistica para Piscator igual a compromiso y que en &l lo deter-
minante era la actividad misma del proletariado y no un arte de la
organizacién partidista proletaria. En Piscator se presenta la que luego
habria de aparecer como curiosa posicién de politizacién radical del
arte, pero de una relativa indiferencia frente a los partidos propia-
mente dichos.

Brecht recusa este aspecto del pensamiento de Piscator ya que acepta
més bien la nocién de tendencia tal cual aparece en Engels. Brecht
indica en forma sucinta: el partidismo. de la obra de arte brota de la
realidad tratada por el artista. «Lo que aci se muestra como tendencia
es la tendencia de la materia misma.»** La conclusién de esta premisa
es una férmula que corresponde al espiritu engelsiano igualmente: «la
objetividad, he ahi el partidismo». En Piscator, por el contrario, la
objetividad casi puede considerarse como sospechosa de indiferencia
v el partidismo es una voluntad a priori de propaganda. Si bien Brecht
y Piscator se identificaron en su renuencia a supeditar el arte a las
lineas o directrices o consignas de un partido, en este otro aspecto sus
caminos tomaron rumbos diferentes. Lo que no es sino una conse-
cuencia de sus concepciones estéticas globales.

Al modo de Rousseau, es decir, como buen radical, Piscator oscila entre
una concepeién ética del arte y una concepeién politico-social. Su su-
puesto filoséfico fue la decisién de animar el rencuentro del hombre
con su esencia perdida u olvidada. Para Piscator el teatro es el medio
por el cual el hombre retorna a su <«ser politico».®® La gran colecti-
vizacién de nuestra época permite incorporar al sujeto en la lucha
revolucionaria no eomo «individuo» sino como «masa». Los temas del
nuevo arte serin los del «periodismo», la «actualidad del diay, conver-
tidos en «propaganda politicas.5? Naturalmente una obra de este
tipo, sin «héroes ni problemass, es «una epopeya tnica de la lucha de
la liberacién proletaria» y por ello, mismo una «obra tendenciosa».®?

49 I, loc. cit.

o E. Piscator, Teatro politico, p. 132.
51 E. Piscator, op. cit., pp. 38-39.

52 E. Piscator, op. cit. p. 55.



Esta equiparacién entre arte y politica, funcién del arte y actividad
de agitacién, estd lejos como es claro de la tesis de la articulacién entre
niveles. El salto a la fundamentacién ética se vuelve perfectamente
previsible. En 1965 afirmé: «La politica se ha tornado una exigencia
moral.» Los compromisos aparecen entonces para Piscator més una
adhesién a ciertos valores que una participacién en la lucha cotidiana
de partidos, sindicatos, organizaciones obreras, ete. «Lo que yo antes
llamaba un teatro politico hoy lo denominaria un teatro como profe-
sién de fe.»®® La toma de posesién se refiere a un genérico «pensar
y sentir el dolory y esforzarse por superarlo. Lucha contra la injusticia,
superacién de las adversidades, tareas eternas de un arte que no quiere
apartarse del mundo: el credo piscatoriano con todas sus efervescencias
es muy diferente de la noeién propiamente marxista del arte como iuna
prictica concreta.

Que en los textos de Brecht el vocablo «compromisoy aparezea muy de
cuando en cuando es algo apenas 16gico dada su posicién. Ante todo, para
Brecht la participaciéon del artista en la lucha por el socialismo no
implica el abandono del nivel artistico, de la practica artistica como
diferente de otras précticas (teérica, ideolégica o politica) y esto lo
expres6 de modo un tanto seco en las siguientes palabras: «Un arte
proletario es tan arte como cualquier otro: més arte que proletario.»®
La cuestién, pues, tanto del «ecompromisoy como de la teoria del arte
como produccién especializada no pertenecen al <efecto estético» pro-
piamente dicho de la obra, sino a su proceso de elaboracién, al conjunto
de factores que la hacen posible. El «aparato de produccién» (das
Apparat), por una parte, distribuye sus objetos a uno u otro sector
de la sociedad; pero, adem4s, esta distribucién se efectia de acuerdo
con sus nexos con las otras estructuras. En otras palabras: los inte-
reses basicos de la clase dominante determinan el tipo de obra de arte,
no solamente la composicién del <«efecto estético» propiamente dicho
sino ademdas su significacién ideolégica, ete. «La sociedad (burguesu-
F.P.) adopta a través del aparato lo que requiere para reproducirse.»®®
En su Didlogo con George Grosz, ® Brecht alude a las relaciones entre

53 E. Piscator, Le Théatre, profession de foi, pp. 51-52..
5¢ II, 37.
55 TII, 111,
56 II, 53.
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injusticia y arte (artista). B indica que para el artista el objetivo de
su produccién es mucho més importante que las significaciones éticas
de los comportamientos del sector social al cual él orienta su ereacién.
Su «enemistad politica» con otros sectores se debe, bisicamente, a «su
posicién frente al pablicoy no a su «posicién frente a su objeto».5”

El experimento de Piscator fue evaluado por Brecht como .«el més ra-
dical” esfuerzo para otorgarle al teatro un cardcter didéctico».®® No
s6lo por la utilizacién de los més variados recursos téemicos, por su
ingenio para involucrar lo .que antes se creia como imposible” de ser
involucrado, por el «completo caos» que 'él hizo apoderarse del teatro
—caos que es, ademés, fecundo— al volver la sala de espectidculos un
parlamento en donde el ptiblico legislaba® o al quitar de en medio la
«vivenciay para sustituirla y colocar en su lugar la acecién vivida o al
renunciar «mis o menos» a la diferencia entre phiblico y actores, sino
porque al hacer saltar «casi todas las convenciones» Piscator ponia en
juego no el teatro como mero arte: puso en Juego la funcién misma
del arte teatral.®®

El problema de los medios formales lo conecta Brecht al problema
decisivo: el de las relaciones entre arte y sociedad. Pero Brecht no
planted estas relaciones en formas abstracta o genérica: el teatro —como
el arte todo en cuanto superestructure— no es sbélo «creaciony, es un
lenguaje inscrito en la sociedad. Es una estructura dentro de un sis-
tema diferenciado. . El sistema ha cambiado y ha cambiado por consi-
guiente el papel de las estructuras dentro de él. El gran mérito de
Piscator fue haberse dado cuenta de esta transformacmn evidente que
los conservadores no quisieron ver y la vanguardia percibfa con dosis
més o menos grandes de ceguera. «Sus experimentos (...) pretendiam
une funcion social del teatro completamente nueva en general.s

Uno de los puntos en que esa aspiracin se localiza mejor es en el de
habilitarle al teatro una caracteristica que tuvo intermitentemente en
el pasado: su aspecto pedagdgico. Brecht indica .que Pisecator (como
él mismo), en- su afdn de devolverle esa caracteristica, inecurri6 en
ocasiones en el pecado de menospreciar su aspecto de entretenimiento.

57 II, 54.
s8 III, 85.
5 TIII, 86.
60 IIT, 87 y ss.
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La oposicién que se presenta entre diversién y ensefianza y a la que
Piscator, pese a sus méritos, eontribuyd, puede ser superada en una
forma més completa de teatro.

El teatro proletario de agitacién de la Reptblica de Weimar surge en
una etapa de equilibrio politico-social. En la primera. postguerra ale-
mana podemos distinguir, de acuerdo con una periodizacién ya clasica,
tres grandes etapas: los afios de «restablecimientos (1919-1924), los de
la <estabilizacion relativa» (1924-1929) y el perfodo de la ecrisis econé-
mica y del concomitante ascenso del Nacionalsocialismo (1929-1933).

Bajo la influencia del teatro soviético y presionados por la necesidad de
buscar nuevos modos de expresién de tipo «proletarios, los artistas ra-
dicales, ya desde comienzos de la década, buscaban elaborar un lenguaje
especifico para un ptblico también especifico. F'iieron montados al-
gunos «espectéculos de masas» como Espartaco (1920). El pobre Conrado
(1921), escenas de las guerras campesinas del siglo xvi, Escenas de la
revolucion framcesa (1922), basadas en un texto de Ernt Toller, apa-
recen las tentativas de.Piscator y algunos «coros hablados». Inclusive
antes de 1920 se forman las primeras asociaciones de teatros obreros
y la Unién de Teatros Obreros Alemanes (1918). Junto con esta direc-
cién que aspiraba «ensefiary' a «reflexionar» é incitar politicamente la
direccién paralela socialdeméerata, de los grupos aficionados (Laien~
piele), tendia a la distraccién del piblico y de los actores (despertar su
Spieltrieb ), elevar al primero a las alturas de los «sentimientos comu-
nitarios».s*

La necesidad de adelantar la labor de agitacién y de esclarecimiento de
las masas obreras y trabajadoras se hizo mis apremiante a partir de
1924, En 1925 los jévenes comunistas le dan expresién  teérica a las
primeras tentativas de los ¢grupos escénicos de agitacién y propaganday,
simplificacién y unificacién de miras.ideolégicas en la Agitprop-Arbeit
y simplificacién también de la propaganda para ligarla estrechamente
al trabajo practico. «Nuestra agitacién —dice la resolucién del Congreso
de 1925— debe tornarse sencilla y comprensible para cualquier joven

61 A, Gisselbrecht, Musée ou promesse d’avenir [/ Le théatre prolétarien
@’amateurs en Allemagﬂe sous la République de Weimar en Theatre Popularie,
No. 46. Paris, pp. 8, 11, 5 y 10.
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trabajador. Esto no significa superficialidad. La superficialidad son
los Jugares comunes ideolégicos y las bellas frases.»®?

Aparecen las Revistas Rojas, interesante aplicacién del género musical
de tipo norteamericano a objetivos politicos muy coneretos. En el otofio
de 1924 Erwin Piscator emprende la tarea-de-ilustrar con medios artis-
ticos el programa mismo del P.C.A. Ya Piscator tenia una carrera for-
jada como director, junto con Hermann Schiiller, en.el Teatro Proletario
de Berlin (1919-1921). La estructura formal era la siguiente: dos per-
sonajes, el burgués y el obrero aparecian primero; luego, entre las di-
versas escenas, se intercalan comentarios a la manera de vinculo; el
especticulo llevaba proyecciones*filmicas de correccionales, prisiones,
ete.; y finalizaba con un nimero de boxeo entre los representantes de
los diferentes partidos concurrentes a las elecciones; como es natural,
el candidato comunista los ponia a todos K.O. En su obra estética Teatro
politico, Piscator saca lag siguientes conclusiones teéricas de la «Revista
Feria Roja» (RRR: Revue Roter Rummel) o <«Revista politico-prole-
tarias como asi llamé indistintamente al espectéculo. a) Ella destrozé
las «formas draméiticas burguesas». Carece de unidad en la aceién y su
estructura de mosaico —agregacién sucesiva de problemas— la hacen
directa e inecreiblemente ingenua. b) Busca los méis variados campos
relacionados con el teatro, lo mismo que medios de expresién ftiles a
sus objetivos: mfsica, proyecciones, canciones, acrobacias, dibujos ra-
pidos, deporte, filmes, increpaciones, datos estadisticos, escenas tradicio
nales de actuacién... Las viejas figuras de la opereta como el compére
y la commére se metamorfosean en los «#ipos» abstractos del «burgués,
y el proletario». ¢) Su meta es la de suscitar «efectos propagandisticos»
a través de una accién directa en el teatro. La masa debe entusiasmarse,
volverse inclusive «masa viviente» hasta el punto de asumir la direccién
del espectaculo. d) El texto carece de pretensiones para poder mejor
golpear sobre los temas‘de actualidad, de insistir marcadamente sobre
la parte pedagégica. e) Se borra la diferencia entre platea y escenario
al convertirse, para el pfiblico, el medio teatral en la realidad cotidiana
¥ politica en si misma. Ideas similares aparecieron glosando estos espec-
taculos en peridédicos y revistas oficiales del comunismo de la época
como 'Bandera Roja.®® De igual manera lo comprendié la policia, pues

62 D, Hoffmann-Ostwald/U. Behse, Agitprop 1924-1933, Leipzig, 1960, p. 15.
63 Cf. Hoffmann-Ostwald/U. Behse, op. cit., p. 25.
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en informe de su Seccién IA (la polieia politica) del Ministro del
Interior se lee que el Rote Rummel ha logrado contribuir a «agudizar la
lucha de clases» y que su «efectividad como medio de propaganda y
como. ensefianza viva éstd fuera de duday.

La gira que hicieron por Alemania en otofio de 1927 las Blusas Azules
de Moscli tuvo una amplia ingerencia en los avatares ulteriores del
teatro proletario. El Periédico Vivo puede considerarse como el inme-
diato precursor del citado grupo de las Blusas Azules. Surgié durante
los borrascosos dias de la intervencién militar en la Rusia soviética
cuando en el pafs existian muy poeas posibilidades de edicién de.prensa.
Los estudiantes del Instituto para el Periodismo fundaron (octubre de
1923) como una derivacién de El Periddico Vivo el equipo de Blusas
Azules (asi llamado por su vestimenta de trabajo a fin de llevar no-
ticias de dltima hora a las fibricas, lugares piiblicos de reunién, ete.,
de-la capital soviética. En 1925 ya habia méis de mil equipos y en 1926
llegaron éstos a diez mil y contaron con la colaboracién de intelectuales
como Maiakovski y Tretiakov. La actualidad a veces era representada
valiéndose de parodias, skeichs, canciones satiricas, pantomimas, danzas
y otros medios con una elaboracién escénica. Lios grupos ilustraban de
modo vivido problemas de naturaleza abstracta de indole econémica, so-
cial, politica y estatal. Se valian también de medios circenses y de
cabaret. La influencia de la vanguardia teatral soviética, en especial
de Neyerhold y Tairov, les parece evidente a algunos observadores.®®

Lo moderno de su lenguaje molesté a los sectores tradicionalistas dentro
del marxismo que vinieron a confirmar sus puntos de vista acerca del
«peligro» que representaba un estilo en el cual el teatro habitual saltaba
en mil pedazos por su «manierismo», su alto grado de estilizacién, la
ausencia de sicologia en los personajes, la vistosidad de los montajes.
el uso muy liberal de tradiciones mo ocultas (cireo, cabaret, revista
musical), la preferencia por los temas sociales y no por las situaciones
<humanas», su inclinacién al periodismo en detrimento de las «bellas
palabrass, ete.

El afianzamiento y desarrollo a grande escala de los <grupos de agita-
¢ibn y propagandas coincide con el punto més alto de la coyuntura

84 Cf. El Informe del 2/X1/1925 en el Archiv des Instituts fiir Marzismus-
Leninismus, Actag 12/70. -

¢ J. Riihle, op. cit., p. 184.
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econdémica (1927). Su radio de accién era muy amplio: reuniones po-
pulares, de obreros en las fébricas, sindicales y de partido, en los
barrios durante las campafias electorales, lo mismo que en parques, patios
de vecindario e inclusive en-las calles y lugares de estacionamiento de
vehiculos ptblicos; también actuaban en los mitines de huelgas y movi-
mientos reivindicativos. Los principales Agitproptruppen eran del
P.C.A., pero los habia también de la Juventud Socialista (los Rote Rotte,
Roten Spatzen y Roten Ratten).

Sus caracteristicas més salientes fueron: a) Un nivel muy avanzado en
la téenica de la improvisaciéon mezelada a una mutua influencia entre
actores y publicos; éstos se encontraban generalmente en el centro de
la reunién. Una especie de Commedia dell’arte.obrera. b) Este teatro
llevaba al méximo la identificacién cldsica hasta el grado de hacerlo
irreconocible, Superaba la mera tendencia a identificarse con el héroe
y buscaba «la homogeneidad entre el teatro y su piiblico».®® Se partia
técitamente de una identificacién previa, la de la condicién de clase, y
por eso precisamente los medios ilusionistas y la sugestion tradicional no
jugaban ningfin papel en un acercamiento de la obra al piblico pro-
ducido ‘no por razones artisticas comcretas, sino por una situacién eco-
némica y moral. La biisqueda de homogeneidad era, més bien, un ren-
cuentro con ella. ¢) Su finalidad era la de dar conciencia politica de lo
que se suponia vivido eotidianamente por todos. En el fondo nada nuevo
aportaba el grupo, excepto el poner ante los ojos lo ya conocido. d) Esta
supremacia de la ensefianza sobre la diversién llevaba a un gran uso
de la sitira, la caricatura, los efectos caracteristicos en lo que algunos
intérpretes ven un influjo directo de las Blusas Azules. ¢) En lo tocante
a los integrantes del grupo, su trabajo era principalmente politico. Ellos
procuraban obrar menos como «artistasy que como agitadores. Su ac-
tividad se semejaba a la incansable de un militante y los equipos eran
genuinas células. Carecfan de vedettes, todos tenian acceso a la critica
y se buscaban los mecanismos para la méis completa integracién del in-
dividuo al «colectivoy. f) Desaparecen los «dramas humanos» y las
«tragedias domésticas» del teatro burgués, en las cuales los problemas
de los personajes ocupan el primer plano. Valiéndose de los simbolos
y las alegorias, el teatro proletario deseé a més de reflejar la realidad
descubrir las causas de los conflictos que agitan la sociedad. Pero —y

6 A, Gisselbrecht, op. cit., p. 7.
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esta es una de las limitaciones de su realismo— los mecanismos sociales
aparecen como #iales, no en su efecto sobre los hombres; se los presenta
«personificados» valiéndose de la pantomima o del teatro de marioneta.s”
Se corre entonces el riesgo no de lo «general humano» pero si de lo
«general politico». El «tipo social> es suplantado por lo caricaturesco.
En verdad, esta limitacién dependia también, aunque no del todo, de
los medios técnicos y materiales de que se valian estos grupos lo’ mismo
que sus fuertes restricciones econémicas.

El que lo tipico se torne en caricatura y no en tipo funcional como
en Brecht, se vincula al fin concreto de la Agitpropkunst —a la que
apareceria evidentemente como superfluo pedirle un nivel artistico—,
que es simplemente el de ser un medio més elevado, eficaz y, sobre todo,
fundado, de propaganda y de educacién politica.

Sus debilidades, asi como las necesidades de conformar un frente anti-
fascista, condujeron a muchos a ejercer una eritica a sus simplificacio-
nes, al caricter puramente proletario en favor de una concepcién mas
amplia denominada por algunos popular. Por otra parte el alto grado
de intelectualismo parecié a determinadas zonas inapropiado para mo-
vilizar al pueblo contra el peligro a la vista y motivarlo emocionalmente
¥y no s6lo a través de ideas o argumentos racionales. Si el primer re-
proche iba orientado contra ciertos excesos a lo Proletkult, el segundo
se referia al hecho evidente de que una escenificacion de programas
politicos, de $ilogismos doctrinales, convencia a los convencidos apenas.
Por otro lado, -la esquematizacién llevaba a caer en idealizaciones al
estilo Happy end, triunfo del «bueno» (proletario) sobre el «malo»
(burgués) contribuyendo asi a presentar una imagen falsa e irreal del
mundo y sus problemas, subestimando las dificultades de la lucha de

67 Althusser sostiene con razén: «no se puede pomer en escena, en persona,
clages sociales en un texto en que sélo se tratan algunos de sus efectos estruectu-
rales., (A. Althusser: El pintor de lo abstracto, revista Eco, No. 89, Bogoté, 1967,
p. 555.) Esta observacién mnos permite apreciar el cardcter experimental de estos
esfuerzos (lo mismo que los de Piscator o algunos del propio Brecht, etc.), ya
que no lograron darle el lenguaje apropiado al nuevo objeto del arte realista
(estructuras, efectos estructurales, procesos, ete.) y ecreyeron que exagerando, exa-
cerbando o caricaturizando las imigenes y Jlas formas tradicionales del teatro
burgués se inauguraba una ruptura verdadera; su esfuerzo testimonia el afin de
ruptura aunque sus realizaciones comprueban su dependencia de él. K. Vélker
sostiene, comparando a Brecht y a Piscator, lo siguiente: el segundo «queria
adaptar a la escena historias y lucha politica. Brecht queria hacer transposi-
eiones.y (Brecht oldsico en Bertolt Brecht, Internationes/Bad Godesberg, 1966,
P. 30.)
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clases.®® Un comentarista eseribi6 en el periédico Bandera Roja: «El
teatro de agitaeién no puede permitirse renunciar al efecto emotivo, so
pena de condenarse a la ineficacia.» Y afladia: «La idea de que los
marxistas deben trabajar exclusivamente en el dominio de la razén
discursiva es una deformacién intelectualista.»

No obstante estas limitaciones, la superioridad -del teatro politico y pro-
letario sobre el teatro de mera distraceién y de indole edificante, que
propugnaban los medios socialdemocraticos (simple variedad de un arte
«culinario» para el consumo de las masas¢, es no sflo evidente desde el
punto de vista politico-social, sino, y es lo que ahora nos interesa des-
tacar, ‘en lo referente a nuevos aportes al lenguaje teatral. Esto dltime
lo demuestra entre otros hechos el interés de personalidades como Erwin
Piscator, Bertolt Brecht, Friedrich Wolf, Maxim Valletin, John
Hartfield, Gustav von Wangenheim y Hans Eisler en sus experimentos
y resultados. ‘

Vamos a rasguifiar, finalmente, en algunos de los géneros del teatro de
agitacién y propaganda.

El coro hablado. Se utilizé especialmente en los mitines y reuniones de
divulgaci6én, lo mismo que en las fiestas del lo. de mayo. Habfa ni-
meros de danzas y presentacién de «cuadros vivoss; los jovenes reci-
taban poemas conjuntamente. Esto dio por resultado la transformaecién
de la estructura de los poemas mismos.

La unidad sentimental del timbre lirico se desecompone, se <¢epiza, ya
que lo que viene a tomar el lugar predominante en él no es la misica
o el tono sino la historia, el contenido; el poems ademés se segmenta
en partes para los coros y en partes para los solistas. El género inte-
resé a autores como Ernst Toller y Berta Lask».

En la historia de los coros hablados se perfilan dos etapas. La primera,
anterior a 1924, presenta coros que tenian ante todo un cardcter de
protesta e incluso dejos de lamentacién contra el injusto orden social.
Posteriormente, el caricter didéctico y propagandistico asume el lugar
descollante. El coro se involuera a otros géneros, en especial a la
revista y a los sainetes didéeticos, o se enriquece con nuevos elementos;
asi hay coros como grupos permanentes en los cuales aparecen la danza,
la pantomima y los movimientos coreogrificos o esecénicos. Se intenta

68 D, Offmann-Ostwald/U. Behse, op. cit., pp. 68 y ss.
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inclusive un género mixto, «el drama corals, coro con desarrollo, peri-
pecias y desenlace. Pero en el coro de los Siete mil (1924) de von
Wangenheim éste se desintegra en su imagen originaria y da lugar a
un genuino grupo de agitacién y propaganda. Los elementos retéricos
ceden el paso a los elementos draméticos y el coro se subdivide en
grupos y solistas. _

La revista proletaria. Cronolégicamente parece ser esta la segunda forma
de arte proletario y obrero. Ya nas referimos a ella, pero demos algunas
indicaciones suplementarias. La revista fue el género més apreciado y
fuera de sus caracteristicas de diversién, la construccién muy poco
centrada, su ritmo no compulsivo y abierto, sus elementos de musie
ball como el anuneiador, los niimeros eémicos y otros medios, la utiliza-
cién permanente de las técnicas del montaje y la interpolacién, la liga-
ban a las inquietudes de los autores realistas de vanguardia. El sainete
satirico es considerado como una variante de la revista. Los sainetes
posefan una forma.muy libre, especies de baladas escénicas que podian
montarse de nuevo de acuerdo con las urgencias politicas del momento.
El periédico vivo. Como ya lo dijimos, este género tuvo su génesis en
la Unién Soviética. En Alemania le fueron afiadidos otros elementos
como la pareja de la opereta, la mimica corporal, los cuadros vivos, las
méscaras, ete.

El arte no fue para Brecht un producto de la creacién del espiritu
humano sino una rama de la produeeién. Por lo tanto, si cambia la
estructura tenemos un genuino cambio de funcién del arte, como corre-
lativo a la variacién general. Una nueva articulacién a nivel general
no implica la afirmacién tedrica de un arte que corresponda, como se
dice, a las nuevas condiciones sociales. Para que un arte sea radical-
mente nuevo lo decisivo es su cambio de funcién. La reflexién de Brecht
no se limita a indagar sobre el realismo o el formalismo; va més lejos
¥ se pregunta por el piblico, sus reacciones, por lag relaciones entre la
téenica y el arte, no por los clasicos en cuanto tales sino por la funcién
actual de los clasicos, ete. O sea: el arte no ecomo flor del espiritu, el
arte, repitdmoslo, como rama de la produccién, con todo lo que esto im-
plica en el renglén del consumo, la reproduccién concreta del producto,
las necesidades que satisface, las que puede satisfacer, sus relaciones con
otros sectores de la producecién de bienes espirituales y materiales.

59



Para organizar el nuevo arte es indispensable estudiar la realidad en su
conjunto y asignarle a aquél objetivos precisos. Si, como lo afirma
Brecht a lo largo de su obra, el realismo debe ser transformado, la
tradicién juega en €1 un gran papel, pero en la medida en que los
requerimientos de este realismo se lo den y no-al contrario, es decir,
obrando en el presente como un peso vivo o muerto. El nuevo realismo
es una estructura que puede continuar la tradicién, pero continuarla
de modo «reals y «revolucionarios» no del modo pasivo conservador o
por simples «reacciones».s®

Brecht pone a discusién el caso del teatro. Si se acepta la mecesidad
de un teatro épico es conveniente seleccionar los elementos épicos que
aparecen en la tradicién. Y cuando se habla de los grandes modelos
clasicos es bueno no olvidar que existen otros diferentes, como el
«asidtico», y que hacen parte igualmente de la tradicién. Como lo dice
en otro lugar, la aceptacién de la herencia debe asimilarse a un acto
de «expropiaciéns.™

Estos supuestos lo conducen a otra conclusién: el nuevo realismo ab-
sorbe lo que necesite de la tradicién culta y no debe tener temor a
absorber de otras tradiciones, aun de las incultas, de aquellas que poseen
un earieter «irregulary,

Esta idea funcional del papel de la tradicién —aceptacién en funeién
de la nueva estructura —no concuerda con la tesis de Hans Mayer sobre
este punto precisamente.”* Mayor opina que Brecht se coloca en un
justo medio entre la ¢experimentacién.formal sip sentido de la época
de Weimars y <el falso brillo de los montajes de los clasicos en los
teatros cortesanos y en las escenas del Tercer Reichs.”? Pero en verdad
no existe tal justo medio, tal «sintesis dialéetica», Brecht no rechaza
del mismo modo al «arte» fascista y a Piscator o a Jessner o al arte de
agitaci6n y propaganda de los grupos obreros, si es que en estos casos
la nocién de rechazo posee algfin sentido. Afin més: el «artes pompose
es rechazado completamente por Brecht y, en cambio, las tentativas
aludidas de la época de Weimar, parte integral de una tradicién no
culta, fueron estudiadas por él cuidadpsamente. Y cuando Brecht habla

& I, 230 y ss.

70 IV, 153.

7t H. Mayer, Brecht und die Tradition, Stuttgart, 1961,
72 H. Maye



de prolongar la tradicién en su teatro épico,” es evidente que en sus
tesis estd no el desarrollo de los «raciocinios clasicos»™ como tales, sino
tinicamente de aquellos que concuerden con los del nuevo realismo. La
continuidad (Weiterfiithrung) que Mayer cree encontrar en Brecht no
se compadece con la «expropiacién» que el dramaturgo alemén defendid
y practicd.

Esta «expropiaciény la preconiza Brecht no sélo para manifestaciones
artisticas. regulares o irregulares; lo hace igualmente con frutos de la
época moderna que sin pertenecer al arte introducen nuevas inquietudes
y al artista quizd le pueden proporcionar nuevos medios de expresién.
Tal es el caso del deporte.

La descripeién que hace de la personalidad del piigil Samson-Korner
y de su estilo de combate sobre el ring son puestos en evidente relacién
con su teoria teatral. Para Brecht, Samson-Korner boxea mno «<a la
alemanay (con ello quiero decir: sentimentalmente, subjetivamente), sino
presenta un estilo «edsicoy, objetivo, a-sentimental.” Un estilo en que
«el gran ‘encanto (Charme) pléstico» consiste en la ausencia de todo
oropel y en el que los diferentes movimientos en vez de ser casuales
o espontineos se dan reflexivamente en funcién del objetivo. Se percibe
el gran parentesco que existe entre el boxeo de Samson-Koérner y el
realismo de Brecht, cuya indole es la de dar «puros procesos» estrue-
turales,

En el boxeo Brecht ve algo aplicable a la escenografia teatral. Esta debe
corresponder al caricter objetivo ya indicado como propio del arte dra-
matico del nuevo realismo, vale decir, en la escenografia tampoco han
de quedar operantes el embrujo y la sugestién tradicionales. Aci apa-
recen una serie de condiciones que Brecht enuncia asi: a) «El teatro
como teatro, tiene que recibir aquella fascinante realidad de los pala-
cios de deportes en donde se boxea.» Y lo fascinante consiste en no ocul-
tar nada, exhibir la belleza objetal de los aparejos, las cuerdas, la sim-
Plicidad del cuadrilatero. Poner los bastidores al desnudo, presentar lo
que se oculta tras ellos, hacer que el ptblico participe no del truco

Sino de la ejecucién del truco. b) Todo se da como «provisional, lo
e —

" H. Mayer, op. oit., p. 19.

™ H. Mayer, op. dit., p. 20.

0. I, 270,
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cual es un principio de «cortesias.’”® Parece como si Brecht dijera: el
realismo es cortesia para con el pfhiblico, no desviarlo a través de juegos
ilusionistas es cortesfa. ¢) La escenografia debe ser «practicas, coadyuvar
al especticulo todo como un elemento del conjunto, no imponiéndose al
conjunto o al lado de él. Son elementos ilusionistas los que se introducen
por detrds de la escenografia, no dentro de ella, aquellos que viven
ocultos entre los bastidores ereando una idea diferente de lo que tiene
el piblico delante de sus ojos. d) Brecht se refiere también al material
del gue estdn hechos los objetos sobre las tablas. El material no debe
tratar de metamorfosearse y aparentar lo que no es: nubes de cartén
que .parece como si yuisieran producir lluvias, ete. «El material de la
escenografia tiene que ser visible.»™

El deporte, pues, es para Brecht, como dice Mayer con acierto, tanto
un nuevo contenido como un modelo téenico.

III. El OBJETO DEL TEATRO EPICO

El critico Herbert Ihering fue el primero en reconocer la originalidad
de Brecht. Pero sus apreciaciones son vagas y no alcanzan a indicar
lo que es el objeto especifico de la dramaturgia brechtiana, a saber:
el modelo estructural de convivencia humana y el descentramiento que
implica el que el hombre no es sujeto sino, ante todo, funcién. <El
rasgo de genialidad de Brecht es el de que eon sus dramas arroja una
nueva totalidad artistica, con sus propias leyes y su propia dramaturgia.
Sus dramas —ya en Tamborés en la noche, atin mas en Baal y En la
Jungla de las ciudades— son un nuevo organismo poético.»™ Y afade:
«Brecht observa a los hombres. Pero siempre en relacién con los otros
hombres. Jaméis aparece en él una figura aislada. Desde hacia largo
tiempo no se habia presentado en Alemania un poeta que tan conse-
cuentemente asiera las necesidades dramaticas:la unién de los destinos,
el mutuo condicionamiento de los seres humanos entre si.»

76 z;os ante la nocién de Hoflichkeit («cortesias) a la que alude Bernard
Dort (Lecture de Brecht, Paris, 1961).

77 I, 219 y ss.
78 H. Thering, Der Dramatiker Bert Brecht en Erinerungenm, ete., pp. 33-34.
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Progresivamente la obra teatral de Brecht «consagra su mirada al me-
canismo de la soctedad capitalistas.” Si Baal se orienta hacia la exal-
tacién de un <antihéroe» amoral (antiburgués) e inconformista, si en
algunas Piezas diddcticas €l mecanismo social aparece despersonalizado,
su obra més caracteristica logra no apenas el equilibrio (o latinosa
dosificacién) entre lo colectivo y lo individual de Tambores en la Noche
sino la exhibicién de la dialéctiea social: las estructuras eondicionan el
comportamiento de los sujetos o de los grupos y éstas poseen una ca-
pacidad de reproduccién debido a sus propios mecanismos, lo cual hace
que la accién humana sea ineficaz a menos que se ejerza dentro de ellas.
Tiene por eso razén Kithe Riilicke cuando afirma que el teatro épico
retrata «no situaciones sino procesos». Los términos del propio Brecht
son explicitos sobre lo que podria denominarse la temética de su arte
draméatico: «La concepecién de la historia como una historia de lucha
de clases y de la sociedad como autora de todos los destinos que puedan
tener sus integrantes, deberi variar decisivamente alguna vez la re-
presentacién que hace el teatro de la existencia humana en comiin.»®°

La primera innovacién que hallamos en Brecht es que el héroe «elasicoy,
epicentro de la fibula teatral, pierde su viejo oficio. Por otra parte, el
llamado medio ambiente, no es para el teatro épico una mera situacién
(social, por ejemplo).®* El teatro épico no tendri como meta tampoco
la de ampliar o precisar o detallar la topografia social (o socioecond-
mica) que rodea a los personajes y por eso se distingue de una dra-
maturgia como la isabelina fuertemente impregnada de «ingredientess
épicos. El teatro épico aparece con la misién de articular el comporta-
miento individual dentro de los procesos, y no simplemente unir al
hombre con la sociedad en que se mueve, Mejor que muchos especialistas,
el conocido autor dramitico Arthur Adamov ha indicado que el objeto
propio del teatro de Brecht es el de «los mecanismos de un sistemas.

Elisabeth Hauptmann, cercana colaboradora de Brecht, nos cuenta los
origenes del teatro épico. Si bien se ha demostrado que en sus obras
tempranas los elementos e inclusive ciertas formas épicas le sirvieron
en su tarea de renovacién del caduco arte de su tiempo,®* la teoria

79 K. Riilicke-Weiler, Die Dramaturgie Brecht, Berlir, 1966, p. 12.

80 Bertolt-Precht-Archiv, carpeta 40, hoja 30. La misma tesis se encuentra
en B, Dort. Lectura de Brecht, Paris, 1960, p. 61.

81 T, 247 y ss.; 254.
82 Cf. V. Klotz, Bertolt Brecht, cap. IL
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especifica del teatro épico aparece en una fase inmediatamente posterior.
Para la preparacién de la obra de Joe Fleishhacker (de la serie Entrada
de la humanidad en las grandes ciudades, la cual debia versar sobre
el ascenso del capitalismo) estudié el funcionamiento de las bolsas de
Breslau y Viena con una paralela consagracién a la economia politica.®
Por este tiempo poseia ya la conviccién de que para «la representacién
de los modernos procesos» era «inadecuadas la forma teatral corriente.
La realidad presente no se adapta més a los esquemas tradicionales;
como lo afirma el mismo Brecht: «Ella no es draméitica en el sentido
usual.» Otros fendmenos sociolégicos, econdmicos, téenicos e intelectuales
han hecho su irrupcién. «Nuestro mundo actual no se adapta méas
al drama y por ello el drama no se adapta al mundo.» Elisabeth
Hauptmann glosa estas apreciaciones asi: «En el curso de estos estudios
Brecht postula su teoria del drama épico.»®* E inclusive ella da fechas
precisas: el 26 de julio de 1926; pero desde febrero de ese mismo
afio la Hauptmann sita la inquietud del poeta por la elaboracién de
un nuevo género dramético que se acoplara a sus anhelos insatisfechos.

En 1926%° examina ya dos principios estructurales propios del teatro
épico. Uno, es el de que «cada escena existe por si y sblo su resultado
se utiliza para el efecto totaly de la pieza, lo que presupone servirse del
montaje. Esta concepcién tiene el valor que destaca en sus anotaciones
sobre Lg Madre y estd muy lejos de constituir un mero asunto formal:
«La escena refleja no el desorden ‘‘natural’’ de las cosas. Su contrario,
que es lo que se busea, es el orden natural. Los puntos de vista
ordenadores (que se logran con la autonomia de las escenas F.P.) son
de tipo histérico-social.»®*® El otro prinecipio se puede enunciar diciendo
que frente al teatro dramético en donde todo estd condicionado por una
catéstrofe que le da al desenvolvimiento de la totalidad escénica un ca-
ricter compulsivo,®” lo cual implica una causalidad simple, el teatro
épico posee una causalidad que podemos definir como condicionamiento

83 E. Hauptmann, Natizen diber Brecht Arbeit 1926 en Erinmerungem an Brecht,
Leipzig, 1966, p. 51. W, Hecht, Brecht Weg zum epischen Theater/enBrecht/Damals
und heute, Munich, 1962, p. 45.

8¢ E. Haupmann, op. cit., p. 52.
85 T, 189.
86 II, 154.
87 I, 189.
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que una estructura latente ejerce sobre sus efectos, los cuales son, en
¢f mismo, la estructura.®®
- En estos planteos aparecen elementos de una nueva concepcién teatral
—el primer término corresponde al teatro dramético y el segundo al
épico: «Los sucesos corren linealmente/en curvas; natura non facit
saltus/facit saltus; el mundo como es/ el mundo como deviene; lo que
debe ser el hombre/ lo que tiene que ser el hombre.»®®

Las relaciones entre dialéctica materialista y teatro épico van emer-
giendo paulatinamente de sus textos. En 1927 afirmé que «el tnico
espectador para mis piezas»®® es el autor de El capital (libro que
acababa de leer), cuya actitud ademés le parece paradigma de actitud
critica. Luego habla de introducir la dialéctica en la nueva drama-
turgia.®® Pero esta «dialéctica» no la reduce a un simple pdlemos.
Brecht llevé hasta sus més radicales consecuencias la tesis suya del
¢cambio de funcién del teatro» al afirmar que «la totalidad del teatro
debe refuncionalizarse».®? Tanto la actitud del piblico como la del autor
frente a éste y al arte teatral; ademés la forma propiamente dicha
(el género), o sea, el acopio de un conjunto de instrumentos de pro-
duccidn, artisticas (las téenicas) que se apliquen a una teméitica (la
sociedad moderna), imposible de ser aprehendida con los recursos de un
«realismo vulgar y superficialy,®® es algo de veras decisivo para coad-
yuvar a un integral cambio de funecién del teatro.

En 1931 muestra lo que es mucho mis que una afinidad entre la dia-
léctica materialista y el teatro épico. Sus Anotaciones sobre la opera
de dos centavos ligan de modo directo la concepcién marxista-mate-
rialista del hombre y al teatro épico. «Por doquier haya materialismo
surgen formas épicas en el teatro. (...) Hoy cuando la esencia del
hombre debe concebirse como «el conjunto de todas las relaciones so-
cialesy, la forma épica es la tinica que puede aprehender esos procesos,

88 Creemos que Althusser aclara teéricamente esta problemética cuando afirma
«la presencia de la estruetura en sus efectosy, «la inmanencia de la causa en sus
efectoss y el hecho de que «toda la existencia de la estructura consista en sus
efectosy. (L. Althusser/E. Balibar/R. Establet, Lire le Capital, t. II, Paris, 1965,
Pp. 170-171.)

8 II, 117.
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los cuales sirven a una dramaturgia como temética de una imagen
global del mundo.»® j;No es, pues, perfectamente légico que Brecht
afirmara <¢que eseribir un drama significa cambiar completame=+-
(umdndern) el teatro y su estilo»?

En ;Teatro de diversién o teatro diddctico?®® Brecht nos expone asi
el asunto del lenguaje teatral épico. «lia posibilidad de las proyee-
ciones, las grandes metamorfosis de la escena por la introduccién de
aparatos motorizados, el filme, complementan el equipamiento del teatro,
y esto acaece en un momento histérico en que los més importantes pro-
cesos humanos ya no pueden representarse simplemente personificando
las fuerzas actuantes o colocando los personajes bajo fuerzas inapen-
sibles, metafisicas.» Y agrega: «Para la comprensién de los procesos
se ha hecho necesario darle al mundo cireundante en que vive el hombre
su valor y su ‘‘importancia’’. Naturalmente, este mundo circundante
fue mostrado en dramas anteriores, no como algo autdnomo, sino sélo
en funciéon de la figura central del drama. (...) Pero en el teatro
épico debe aparecer como algo completamente auténomo.» Brecht lleva
sus razonamientos a una conclusién insoslayable: el objeto del nuevo
teatro es el hombre como conjunto de relaciones sociales —unién del
viejo individuo y el viejo medio ambiente en un teatro sin «centros,
ensamblaje de funciones— y es lo que hay que representar en su
autonomia.

En la dramaturgia tradicional (que engloba bajo la denominacién de
aristotélica) el hombre (sujeto-actor de la historia) es el eentro. Deriva
ella inevitablemente en la definicién del teatro como drama o tragedia,
es decir, como conflicto: «Toda la pujanza de esta dramaturgia pro-
viene de la recoleccién de oposiciones.» Continfia asi su deseripeién
en gTeatro de diversién o teatro dialéclico? «En la escena se comienza
a relatar, (...) EIl condicionamiento real asume sobre las tablas su
sitio dentro de los procesos por medio de grandes leyendas que hacen
recordar la existencia contemporanea de otros lugares, expresiones jus-
tificadas o refutables de personajes a través de documentos que se ex-
hiben utilizando proyecciones, cifras concretas, sensiblemente apre-

94 TI, 104.
95 II, 51 y ss.

Adamoy ha visto la radical incompatibilidad entre los personajes del rea
lismo tradicional y los de la dramaturgia épica de Brecht, precisamente
a propésito de una de las piezas més controvertidas de éste.
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bensibles; para ilustrar coloquios abstractos, para procesos plisticos
pero en cierto modo oseuros, se pondrian plenamente a disposicién cifras
y frases.» ;Si fuese el caso de mostrar solamente el medio ambiente,
en la forma mas amplia y rica inclusive, son pertinentes estos y otros
recursos cuye tarea es la de enlazar méis bien hechos aparentemente
desconectados o lejanos pero que en razén de su funcién dentro del sis-
tema social adquieren el papel de un «condicionamiento real»? «Hay
coros que esclarecen al espectador sobre hechos desconocidos.» El con-
cepto de <«produccion dramdtica»®® implica ademis del trabajo sobre
los estilos y los recursos estéticos, el esfuerzo «para elaborar el gran
teatro épico (...) adecuado a nuestro tiempo»,

La teoria del cambio de funcién del teatro comporta una repercusién
decisiva en la cuestién de los géneros. Si el teatro se define en virtud
de su funcidn, es decir, de su papel frente a las otras estructuras del
sistema global, la nocién de género no puede poseer una significacién
univoca, no existen definiciones de los géneros que los abarquen por
encima de problematicas diferentes unas de otras. El teatro seria més
bien, una sucesién de estructuras (tragedia antigua, drama cerrado,
drama abierto, teatro isabelino, teatro épico, ete.) euya pertenencia a
aquello que se denomina tradicién teatral no depende de una comu-
nidad de esencia o de un principio comiin que la recorra con modu-
laciones diversas. La inseripeién de una determinada obra dentro del
campo del teatro resulta de la combinacién de elementos varios, ele-
mentos sin los cuales no habria teatro, combinacién sin la cual no habria
variacién. El corpus artistico no es una pirdmide en cuya cilispide
resida como un alma gloriosa una tinica definicién del arte y luego,
descendentemente, definiciones univocas de cada uno de los géneros
(la épica refleja una totalidad llena, el drama una totalidad concen-
trada de conflictos, ete.), lo que conlleva por lo demés la imposibilidad
tanto de los nuevos géneros como de su interrelacién. El arte es para
Brecht una superestructura cuya unidad consiste en su historia es-
pecifica (la relativa autonomia de su tiempo histérico), y se asemeja
a un tejido en donde diferentes figuras estructuran y enlazan diversos
valores estéticos de acuerdo con las exigencias de la sociedad y de las
funciones diferentes que el arte (dramético) va asumiendo en conexién
ton su desarrollo.

——————

% I, 95,
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Brecht afirma que lo que hoy se requiere como teatro es dudoso que
pueda asimilarse o encuadrarse (con las mutuaciones o metamorfosis
que se quieran) a lo que corrientemente se denomina teatro.®” <«De-
bemos reflexionar sin descanso sobre cémo seria el teatro de este tiempo.»
Profundizar esta problemética lleva a la siguiente consecuencia: asu-
mir el riesgo de una total «refuncionalizaciény (Umstellung) del teatro.®®
Cambia de funcién con el cambio social. «La fotal defuncionalizaciéon
del teatro no debe resultar de un antojo artistico; debe corresponder
sencillamente a la total refuncionalizacién ideolégica de nuestro tiempo.»
El teatro épico no agrega una piedra méas a la vieja y venerable pira-
mide del sistema de las artes. Que no fue su pretensién la de contribuir
a la imponencia de esa piramide lo vieron ya los estetas que condenaron
el teatro épico como un exabrupto, una violacién de las normas o una
trasgresién de limites. ’

Desde siempre tuvo Brecht clara conciencia de que a través de los me-
canismos tradicionales de identificacién del ptiiblico con los personajes
no habria de lograr el resultado critico a que aspiraba, y que {nica-
mente seria alcanzable con un distanciamiento reflexivo. «Lo esencial
en el teatro épico es acaso que apela no tanto al sentimiento del espee-
tador sino a su raciocinio. El espectador no debe identificarse (mu-
terleben) sino discutir.» Pero Brecht estaba muy lejos de un intelec-
tualismo estético o de reducir el orden del arte a un orden discursivo
racional como apresuradamente se lo han reprochado. El instrumento
de la reflexién y la critica que el teatro épico le otorga al espectador
a través de los efectos de alejamiento es basico; pero seria caer en un
error, que por lo demés Brecht mismo designé como «corriente y banaly,
sospechar siquiera que la lucha contra la identificacién y el sentimen-
talismo elimina la emocién de la obra de arte. Precisamente una de las
nuevas funciones del teatro es la de alcanzar al ptblico juntando la
reflexién y la emocién, y que surja ésta no de la ideologia reinante
sino de la pieza misma, de sus problemas, de sus contradicciones, de
la lucha sorda o abierta a que aluda o muestre.

El teatro ha de abandonar entonces la descripcién de la «mera sinto-
matologia de las superficies socialesy y dedicarse a un nuevo objeto:

o7 I, 181.
98 I, 184 y ss.
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la <legalidad social».® Ello -hace que la parte de la ensefianza en
el teatro, precisamente como uno de los antidotos contra el embota-
miento del pablico en la sociedad del capitalismo desarrollado, asuma
una importancia muy grande. Para Brecht los experimentos de Piscator,
por ejemplo, labraron un camino én esta direceién; pero reconocié
también que este artista, como él mismo, habia abusado de la parté
pedagdgica en el teatro lesionando el todo. Sus esfuerzos ¢videntemente
apuntaban a ese cambio de funcién del teatro, pero lo colocaban en
contraposicién al placer y al regocijo que deben suscitar también las
obras de arte de nuestra época. «El desenvolvimiento ulterior —afade,
sin embargo— empuja hacia una fusién de ambas funciones, la de la
distraceién y la de la ensefianza.»'®® Los modelos de la convivencia
humana que debe dar el teatro no se oponen al goce, al contrario lo
exaltan. Pero porque este mundo en que vivimos es ripido y complejo,
la imagen que tiene que darnos el teatro ha de ser nueva y eritica,
para no perdernos en él. La identificacién aristotélica, que vuelve a
vivir intensamente en la época actual del capitalismo, no permite apre-
hender los factores de nuestro condicionamiento: es un recurso para
lograr un éxtasis por medio del cual el espectador llegue a ser uno y
lo mismo con seres superiores a él, a quieénes por lo deméis nunca lo-
graréd igualar excepto méigicamente. La identificacién se ha tornado
un vehiculo de evasién y embotamiento. <Identificarse puede uno so-
lamente con hombres que lleven en su pecho su propio destino estelar
distinto de nosotros.» Con ella el arte es fiel servidor de un huma-
nismo a-histérico que degenera a menudo en arte culinario.

En 1931 sefiala que no bastan las «motivaciones sicolégicas del viejo
teatro» en una sociedad que ha tornado «oscuras las relaciones entre
los hombress. Y si el cambio de la funcién del teatro es total, debe
abarear aquél también al espectador y exigirle una nueva actitud que
es para Brecht «una actitud cientificas. El teatro épico ciertamente
se propone seguir las curvas de los destinos humanos aunque dentro
de un marco social preeiso y como resultado de’ éste; el «espectador
moderno» debe aprender a comportarse criticamente, pero el drama-
turgo debe por su parte facilitdrselo.

——

% ITI, 84,
100 III, 92,
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En el teatro épico el espectador se encuentra interpelado en forma
radicalmente distinta. En este punto la distincién entre teatro abierto
y cerrado, por ejemplo, es. irrelevante: es aqui precisamente donde
mejor opera la nocién de teatro «aristotélicoy utilizada por Brecht.

Su famosa doble columna de sus apuntes sobre Opera contiene sufi-
cientes elementos que permiten afirmar que, sin la posterior termino-
logia, Brecht tenia ya conciencia de la idea del «efecto de alejamiento».
Fl teatro dramético «implica al espectador en la accién» mientras en
el épien es eso precisamente, espectador; el dramitico «agota su acti-
vidad» mientras el épico lo invita a la reflexién; el dramaético es «vi-
vencia, sugestién»; el épico en cambio es «imagen del mundo», «argu-
mentacién» ; el dramatico involuera al espectador en algo mientras el
épico lo «enfrentay a algo. A. través de una serie de recursos Brecht
desea que el artc teatral indique claramente que los seres humanos se
encuentran determinados por su <«ser socialy. ‘

El mecanismo de la identificacion escasamente varia en una u otra de
esas formas teatrales y nos tropezamos siempre con un publico pasivo,
sentado, un piblico de consumidores, de «gozadores», como dice De-
rrida.’** Naturalmente esta pasividad no es fistca, ella es sustancialmente
la imposibilidad de que el espectador sea capaz de asumir un papel
activo frente a la propuesta que le hace el artista, que él no se vea obli-
gado a la mera opcién de rechazarlo o aceptarla por incompatible o
compatible con su ideologia. Si esto fuera asi, la pieza épica rigurosa.
mente hablando no diria nada nuevo. El teatro aristotélico es un
pretexto, no un instrumento ; un pretexto para alcanzar el reconocimientc
de nuestro mundo vivido, un rencuentro de una vivencia «imitativas
¥y de una vivencia imitada. Empero, asi dificilmente se llega a lo real:
a lo real se accede no por el acto o el proceso de hacer explicito lo
que ya se era, sino por descubrir la radical novedad de algo diferente
a nosotros mismos. El teatro épico ofrece un «modeloy de accién el cual
interpela al espectador: ante la pieza inacabada este tltimo puede aca-
‘barla en la vida real. :

La Verfremdung consiste en una serie de instrumentos teatrales (un
tipo de actuacién, interpolaciones en la escena para «extrafiars cosas
Y sucesos, ete.), cuyo objetivo es el de contribuir a indicar que cada

101 J, Derrida, L’éoriture et la différemce, Paris, 1967, p. 346.
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peripecia o hecho escénico no es aislado sino se encuentra inscrito dentro
de una estruetura. <El fin del V-effekt es destacar (verfremdem) el
gesto social que subyace a todos los procesos.»?

El efecto de alejamiento tiene por funcién <historizars los actos o los
sucesos. La idea de John Willett de que Verfremdung y Episierung
«aparecen haber sido usadas por Brecht para sugerir exactamente la
misma cosa» es exagerada, ya que lo épico es mas amplio que el ale-
jamiento, pero evidentemente contiene mucho de verdad.’®® La intima
relacién de los efectos de alejamiento con la problemética global del
teatro brechtiano es puesta de presente por Roland Barthes a propésito
del modo de actuacién.'** Barthes ve que el distanciamiento est4 en
relacién con la estructura de la pieza, que la Verfremdung debe apo-
varse en el sentido de la obra. Desde el punto estricto de la actuacién,
la Verfremdung tiene por finalidad separar al actor de su propio
pathos y situar su juego escénico dentro del circuito de la estructura
latente.

10z III, 163.
103 J. Willet, El teatro de Bertold Brechi, Buenos Aires, 1963, p. 261.

104 R, Barthes, Sept photos-modeles de «Mere Courages, revista Theatre Po-
puwlaire, No. 35, Paris, 1959, p. 18. El papel de las técnicas de distanciacién en
el teatro épico es decisivo pero estéticamente no podriamos identificarlas con la
esfera toda de la dramaturgia brechtiana, No en razén de que hay obras de Brecht
de tipo aristotélico, lo cual es accesorio (como Los fusiles de la sefora Carrar),
sino en virtud de que esas técnicas est4n subordinadas al nuevo realismo propio
del teatro épico. Asi lo ha visto Bernard Dort cuando afirma: ¢caractericemos
el teatro épico brechtiano no por la necesidad de una distanciacién, de un ale-
jamiento (esto es solamente un medio y, de tomarlo en cuenta s6lo a él, se tendria
el riesgo de asimilar el teatro a una retérica) sino por la voluntad esencial de
Brecht de ofrecer por medio de él al espectador (...) imigenes de la vida social
recreadas, es decir, hechas comprensibles.» (B. Dort, Pour une critique brechtiene
du cinéma, revista Cahiers duw cinéma, No. 114, Paris, 1960, p. 38.) Victor Chlovski
afirmé en un reportaje concedido a La quinzaine littéraire (No. 39, Paris, 1967,
D. 4) que fue la influencia directa de Tretiakov durante el estudio de la férmula
«Priém ostranéniés (efeeto de extrafiamiento); a partir de la discusién del es-
pectéeulo chino de Mei Lan Fang dado en Mosci en abril de 1935, lo que marcé
a Brecht decisivamente a este respecto. Esta declaracién pretende confirmar tesis
como la de Hans Egon Holthusen (Bertolt Brecht, Barcelona, 19), segfin la' cual
el origen del efecto de -distanciamiento en Brecht procede de la estética de los
formalistas rusos. Peter Demetz (Brecht/A collection of Critical Essays, Prentice-
Hall, Ins., Englewood Cliffs, No, 5, p. 3) hace cacr en cuenta de lo infundade
de la hipétesis, pues vocablos de la misma rajiz en lengua alemana, y con intencifén
Similar a la de la Verfremdung, aparecen en 1929 y 1931. La idea incluso podria
localizarse antes.
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Ahora bien, la concepcién del alejamiento mo debe reducirse a um
simple férmula instrumental lo cual conlleva el evidente peligro de
caer en el formalismo. Aun cuando parece inconcebible una pieza
épica sin el uso de una o varias técnicas distanciadoras, empero no
es solamente una sagaz observacién de Adamov cuando sostiene que la
actuacién «distanciada» de Helen Weigel en La Madre se acerca al caso
limite de la «ausencia de efectos».?®

El alejamiento se vale en ocasiones de la pardbola. Esta tltima «ex-
trafiay la historia narrada y permite verla en su integridad; el tiempo
pretérito inherente a la «parébolas sitfia a los personajes en circuns-
tancias que evitan la identificacién. «Para obstruir esa salida a los
héroes y los traficantes existe s6lo la forma parabdlica, la cual sin es-
fuerzo y sin posibilidad de desvio desenmascara cuén sérdida e im-
perfecta ‘es una sociedad en la que el hombre s6lo puede ser bueno y
decente cuando obra mal de modo regular.» Schumacher, empero, le
objeta que en la parabola anida el germen de lo no dialéetico. Brecht
responde: «La pardbola no como idealista sino como materialista. La
paribola permite desenredar lo complicado. Ella representa para el dra-
matilrgo el huevo de Colén.» Y vincula asi 1a paribola al alejamiento y
éste al realismo: «Cuando uno aniquila la falsa conciencia y quiere
conformar la correcta, se debe llevar (...) al hombre ante si mismo
(...) En una palabra, se deben alejar los aconteceres. En tanto més
sencillo se les deje correr tanto mejor. Por eso siempre es la forma
comparativa la méis apropiada.»°® 4

105 A. Adamov; op. cit,, p. 201,

106 W, Schumacher, Er wird Bleiben en Erinnerungen, ete., p. 355 y ss. Brecht
se inspira ademis en miltiples fuentes y se vale de téecnicas no teatrales. Por
ejemplo, su famosa teoria sobre el plagio y la propiedad literaria estuvo acompa-
flada, en el plano estético, «de préstamoss como los que hizo de los poemas de
Frangois Willon, para los songs de La dpera de dos centavos que recuerdan el
procedimiento «dadaista del collages (Cf. C. Heselhaus, Las mdscaras de Bertolt
Brecht, revista «Eco», t. III, No. 6, Bogotd 19861, p. 603). -Que la téenica del
montaje novelistico inspire al teatro épico es también indudable. El cine igual-
mente se ha convertido no en un elemento més para ciertos seguidores de Brecht:
es para ellos un genuino método de mise en scéme. Roger Planchon en su montaje
de Schweyk en la segunda glerra mundial utiliza el escenario giratorio no para
cambiar de escenografia sino para dar una perspectiva mdltiple de la misma es-
cenografia o para destacar, en un esfuerzo por acercarse al primer plano cine-
matogrifico, un aspecto de ella,
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La importancia de la paribola no se eircunseribe al hecho de que even-
tualmente sea ella misma una técnica para la manifestacién distanciada
de un problema. Schumacher acierta cuando sefiala que el «nexo» causal
de la sociedad se deja mostrar al maximo en la forma parabélica. Es
ella ademés, al menos en Brecht, vehiculo de desmixtificacién de los
viejos y nuevos mitos.

Julio de 19068.
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El sentido de la palabra ;-

estructura en matemadaticas

Estructura, estructuralismo; estas palabras y la idea que recubren estén,
desde hace una deceni de afios, a la orden del dia en:las ciencias so-
ciales, y ahora ya no hay ninguna entre éstas que no tenga su escuela
estructuralista mis o menos adelantada. Esto ya lo habré advertido
el lector si, por ventura, no estuviera ya informad%m de antemano.

Las matemAticas utilizan también esta palabra estructura em un sen-
tido que, seglin creemos, puede proporcionar un cuadro preciso y eémodo
a los investigadores de las ciencias humanas que pretenden expresarse
en términos de estructura. Por otra parte, las matematicas desempe-
fian, también aqui, la funcién de humildes servidoras de las otras cien-
cias: encuentran su justificacién en la elaboracién de instrumentos de
anélisis que pueden ser utilizados por las otras ciencias.

La utilizacién de la palabra estructura por las mateméticas es también
un fenémeno reciente, aunque més antiguo que su uso en las ciencias
sociales. Bs decir, en matematicas la idea no se impuso de un golpe,
sino que fue menester una lenta maduracién que va, grosso modo, de
Evaristo Galios a Bourbaki, para que tomara la forma en la que la
conoce ahora todo estudiante de esa especialidad. - ‘

$Cémo se ha constituido esta idea?, jqué sentido tiene ahora esa pa-
labra? Un ejemplo responde mejor que largas explicaciones.

A todos nos ha sido ensefiada la «regla de los signosy: todo nmero
tiene un opuesto, y tomar el opuesto de un niimero x, opuesto que se
anota —x, se llama «cambiar el signo de x». Cambiar dos veces con-
secutivas el signo de x es volver a x. Sucede lo mismo si a un ni-
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mero x (diferente de cero, detalle téenico) se asocia su inverso 1/x
el inverso del inverso es el niimero del que se ha partido.

Es posible también combinar las dos operaciones: si tengo un néimero
X, tomo su opuesto —x, y después el inverso de su opuesto —1/x; pero
se puede proceder de modo diferente, y tomar primero el inverso 1/x,
y después el opuesto del inverso —(1/x). Se les ensefia a los nifios
que cualquiera que sea de entre éstos el orden que se adopte para
hacer estas dos operaciones, el resultado es el mismo.

Todo este procedimiento puede resumirse en el diagrama siguiente:

X
4
\
\4

X

&=

e &
N

en el que la flecha «———> simboliza la operacién involutiva
(es decir, aquella euya repeticién viene a reducirse a no haber cam-
biado nada) «tomar el opuestos: el opuesto de x es —x, y el de —x
es x; el opuesto de 1/x es —1/x; el de —1/x es 1/x. De la misma
manera, la flecha <~ — — — —> simboliza la operacién involutiva
«tomar el inverso», y la flecha «———— la operacién «producto»
de las dos precedentes: tomar el inverso del opuesto (o, lo que es lo
mismo, el opuesto del inverso). Nétese que esta filtima operacién tam-
bién es involutiva, lo que se ve muy claro en el diagrama: yo puedo
ir de —1/x a x pasando por 1/x, es decir, recorriendo una flecha
“« —> seguida de una flecha —— — —
Pero un tal recorrido puede llevar de x a —x, luego de —x a —1/x.
Paso pues de —1/x a x como de x a 1/x

Y ahora, he aqui un inocente juego: sean cuatro letras a, b, ¢, d, co-
locadas en ese orden. Regla del juego: se puede o bien dejar las letras
en ese orden a, b, ¢, d, o bien ponerlas en otro orden, pero cambiin-
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dolas de dos en dos. Por ejemplo, se puede pasar la colocacién b a d e,
que cambia a y b por una parte, y ¢ y d por otra parte, es decir:
las dos primeras letras y las dos tltimas. Pero también se puede cam-
biar entre ellas la primera y tercera letras, y la segunda y la cuarta
letras; y también la primera y la cuarta letras, y la segunda y la
tercera. Y con esto se habrin agotado todas las posibilidades.

Partimos del ordenamiento a b ¢ d y modifiquémoslo segtin las dos
primeras permutaciones descritas

abed < —> bade

S —

edab

Nétese que estas dos permutaciones son .involutivas cada una, repetida
dos veces consecutivas, reconduce a la ordenacién inicial. Adem4s, si
operamos la primera permutacién (cambiar las dos primeras letras entre
ellas, y las dos tltimas entre ellas) sobre el ordenamiento ¢ d a b,
obtenemos el ordenamiento d ¢ b a, es decir, aquel que habria obtenido,
a partir de a b ¢ d, la tercera pei'mutacfén (primera y cuarta letras,
segunda y tercera) que también es evidentemente involutiva,

abed < >bade

b
i
|
|
|
|
|

\V;
dab <— > deba

(¢

Estamos muy cerca del diagrama precedente, el de los pasos del opuesto
y al inverso de un nfimero. Y es claro que se trata del mismo si se
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examina lo que sucede si, a partir de a b ¢ o d, se opera primero la
primera permutacién y después la segunda:

abed <« : —> b a

de
A

l

}

!

i

|

|

|

A\
debas

La ordenacién final es afin d ¢ b a, la que da la tercera permutacién.
Por otra parte, esta permutacién hace que las ordenaciones bade y
cdab se correspondan mutuamente. Y asi obtenemos sencillamente el
diagrama:

abed < - »Rade
,I\ \
|
|
|
I
[
V <.
cdab < /‘dc‘ba

que es el mismo que el del primer ejemplo; sélo han cambiado los
objetos a los cuales se aplican las transformaciones simbolizadas por
las flechas, y la naturaleza de estas transformaciones. Pero la combi-
natoria de las transformaciones es la misma, a saber: dos transforma-
ciones gue anotaremos « y 8, sometidas a dos reglas de combinacién:

1° cada una de las transformaciones es involutiva: si se repite dos
veces consecutivas nada cambia.

Para anotar esta propiedad es menester un signo que simbolice «nada
cambia», que es lo que se llama la transformacién idéntica; adoptaremos
el signo I.
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De acuerdo con esta convencién, anotamos:

aa I (« seguido de @ nada cambia)

BB I
9¢ la primera seguida de la segunda es la misma transformacion G
que la segunda seguida de la primera; lo que se anota:

' e = Pa (= Y)

y se dice: @ y B se conmutan entre ellas.
Estas dos reglas son suficientes para reconstituir el diagrama. Figu-

remos @ y B por dos flechas; éstas deben estar orientadas en los dos
sentidos (regla 1)

. a B
—-————— -————

Y ahora figuremos la regla 2:
o seguido de B

1

@
1
|
| B
l
i
B seguido de a
1
|
| 8
|
l o
es la misma transformacion:
<— >
A T
| ¥ I
' |
!
| |
lu "\*"\ . i
! (NP
\V\ 4
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Si ahora efectuamos los recorridos ef y B« de todas las maneras posibles
sobre el diagrama, se completa en:

A
!
|
|
|
|
|

Y

Pero también hubiéramos podido expresar todo esto que estd contenido
en las dos reglas ya no por una gréfica, sino por un juego de escritura;
a seguido de B, B seguido de «, es la misma transformacién v, de la
regla 2. ;Y y seguido de y? Escribimos:

Yy = ¢ﬁaﬂ = a,BBa (regla 2)
Pero segtin la regla 1, B8 = 1 (nada cambia). De donde:
Yy = aIa

el es lo mismo que @, puesto que esto significa la transformacién «
seguida de la transformacién idéntica que nada cambia.

De donde:

Y = aa

Ahora bien, ae es I (regla 1). Por lo tanto:
$qué es y seguido de «?

vo = aaf = BI

]
w

3y « seguido de y?

ey = eof = Ig = B
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Y asi, tenemos otra consecuencia de nuestras reglas:

@y = ya = B

Y se demostraria igualmente:

By B = @

Y asi eoncluimos a la tabla de composicién de las cuatro transforma-
ciones I, a, B, y.

B v
11 « 8
y B
Bl B v I e
a I

que es fieil de retener: I compuesto con cualquier otra transformacién
en nada cambia ésta; cada transformacién compuesta con ella misma
da I; dos de las tres transformaciones distintas de I ecompuestas entre
ellas dan la tercera.

Esta tabla es la del grupo de Klein, célebre en mateméticas, y pre-
sente en miltiples actividades humanas, como vamos a mostrarlo. Pero
percatémonos primero de que acabamos de ver dos maneras ‘de obte-
nerla, dos dominios muy distintos en los que se ha realizado: la arit-
mética elemental, y las permutaciones de cuatro objetos. Constatese que,
en el nivel operatorio, es decir, en la combinatoria de las operaciones,
hay algo comfin a los dos dominios: y esta constatacién es ya una
primera abstraccién.

La reconstitucién del diagrama, y la construceién de la tabla, han sido
hechas con olvido de los objetos a los que se aplican las transforma-
ciones, y reteniendo.sélo las reglas especificas de composicién de estas
transformaciones. Pero, en cambio, sabiamos que los signos a y B re-
Presentaban ‘transformaciones. Ahora podemos olvidar también esto, y
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pasar asi a un segundo nivel de abstraccién. Digamos: sea un alfabeto
que contenga tres letras I, o, B:

1° Con este alfabeto se pueden construir palabras que tengan esas
letras del principio al fin:

alaaB, BalaBl, ete., son palabras (técni:cameﬁte esta regla se llama
regla de la «asociatividads);

2® Si se borra la letra I de una palabra, esta palabra en nada
cambia (I es llamado elemento neutro) : xI, Ix, x son la misma palabra,
cualquiera que sea la palabra x;

3° Cada una de las letras « y B seguida de ella misma en una palabra
puede ser remplazada por la letra I (y, por lo tanto, finalmente
borrada) ;

4° Si en una palabra aparece la secuencia «f puede serrrémplazada
por Ba, y reciprocamente, sin que esa palabra se modifique.

Asi, la palabra alaafB llegari a ser, sucesivamente, por la aplicacién
de estas reglas: aaefB, IaB, 1B, aB.

La palabra Balegl llegars a ser: BaaBl, BIAI, BRI, II, I

Ya es facil ver —pues ya acabamos de hacer el célculo, que el lenguaje
regido por la «sintaxis» cuyas cuatro reglas acaban de ser explicitadas,
s6lo contiene cuatro palabras: I, @, 8 ¥ e (0 Ba), y que su gramética
es la que conocemos, la del grupo de Klein. Es necesario notar que,
como lo hemos hecho, se deben enunciar -explicitamente dos reglas, la
de la asociatividad y la del elemento neutros que estaban subentendidas
cuando hicimos el célculo, porque entonces habiamos dado una signi-
ficacién a «, B, e I, a saber: la de ser transformaciones. En conse:
cuencia, ponerlas del principio al fin significaba: componer entre
ellas transformaciones, y ya se sabe que esto es asociativo, y que la
transformacién idéntica nada cambia. Ahora, en cambio, no les damos
ningtn sentido, nuestro «lenguaje» no tiene «seméntica».

Es aqui donde conviene pronunciar la palabra «estructuras; o més
precisamente, la palabra «estructura algebraicas. Una estructura alge-
braica es un conjunto. cuyos elementos son cualesquiera pero entre los
cuales estén definidas una o varias leyes de composicién, o (sinénimo)
operacmnes (en nuestro ejemplo una sola ley). La manera segin la
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cual los elementos se componen puede ser dada por una tabla (o
por varias tablas si hay muchas operaciones) que indique por cada
pareja de elementos cuil es el resultado de su composicién (en nuestro
ejemplo se traté de una ley de composiciéon binaria, es decir, de eie-
mentos por parejas, es decir, por pares de elementos; también puede
haber leyes ternarias, cuaternarias, etc.). Pero este procedimiento sélo
es aplicable si el conjunto sobre el que se define la estructura alge-
braica considerada es finito. Si es infinito se podra, cuando mucho, dar
fragmentos de tabla, tales como las tablas de adicién y de multipli-
cacién de los néimeros enteros (que constituyen un conjunto infinito)
que aparecen en las pastas de los cuadernos de los escolares. Un pro-
cedimiento mucho més general, y universalmente empleado, consiste en
dar las condiciones, las reglas (en nuestro ejemplo, las cuatro reglas
enunciadas més arriba) a las que satisfacen la o las operaciones, y
que permiten ya sea reconstruir la tabla (caso de los conjuntos finitos)
o ya, mis generalmente, determinar univocamente el compuesto de
tales elementos cualesquiera que se hayan dado. El conjunto de las
condiciones a las que satisfacen las operaciones se llama frecuentemente
los aziomas de la estructura.

Cuando ninguna de estas condiciones es redundante, es decir, cuando
no puede ser deducida de las otras, su conjunto se llama la axiomdiica
de la estructura.

Dicho de otra manera: una axioméitica de una estructura algebraica
es un conjunto de condiciones que sea, a la vez, necesario y suficiente
para reconstruir la tabla, en el caso en que nos reduzcamos a las
estructuras finitas. Pero entiéndase bien que una misma estructura
puede tener varias axiométicas (varios sistemas de condiciones pueden
conducir a la misma tabla): Por ejemplo, otra axiomatica para el
grupo de Klein, que hemos escogido como prototipo de estructura
algebraica, seria la siguiente:

1° Hay cuatro elementos I, ¢, B8, y entre los que estd defini-
da una operacién binaria (anotada por la yuxtaposicién yy designa el
resultado de la operacién y tomado como primer elemento y y tomado
como segundo elemento);

2° T es elemento neutro: Iy = xI = % cualquiera que sea x (en este
ejemplo de cuatro elementos) ;
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3° La operacién es asociativa: (xy)z = x(yz) cualesquiera que sean
Xy z en el conjunto;

4° Para cada elemento x existe un «inverso», es decir, un elemento
%' que compuesto con x da el neutro xx’ = x'x = I;

5° Cada elemento x posee un «orden de repeticion» inferior a 4; es
decir, que existe un nfimero entero 5 (no necesariamente el mismo para
dos elementos distintos, pero siempre inferior a 4: = 1, 2 6 3) tal
que x compuesto 7 veces consecutivas eonsigo mismo da el neutro I.

A decir verdad, este sistema de reglas no constituye una axiomaética:
es redundante; el lector interesado podra en todo caso divertirse cons-
truyendo la tabla definida por estas cinco reglas, y' veri que no hay
mis que una, a saber: la que ya conoce, la del grupo de Klein.

La definicién que hemos dado arriba de una estructura algebraica
no ‘ponia en juego més que un sélo eonjunto, pero las cosas pueden
complicarse y puede haber varios conjuntos. Citemos a Bourbaki
(Algébre, cap. I, «Structures Algébriques», 1951, pag. 41) : «El objeto
del algebra es el estudio de las estructuras determinadas por el dato
de una o varias leyes de composicién, internas o externas, entre ele-
mentos de uno o varios conjuntos.» Nétese que en esta frase, la primera
del .pardgrafo intitulado por nuestros autores «Definicién de una es-
tructura algebraicay, la palabra «estructuras es definida implicitamente
por su contexto. Y Bourbaki pasa casi inmediatamente a las nociones
que son inseparables de la nocién de estructura: la nocién de isomor-
fismo y la nocién de representacién.

Digamos primero qué es una representacién. El grupo de Klein, dado
por su tabla o por una axioméitica conveniente, pero sin precisar lo
que son sus elementos (es decir, sin seméntica) es lo que se llama el
grupo «abstractos.Una representacién de este grupo es dar una sig-
nificacién a cada elemento del grupo, es decir, es hacer objetos «con-
cretos», que se combinan como los elementos del grupo «abstractos.
Y asi, cuando interpretémos los cuatro elementos I, &, 8, y del grupo
de Klein, I como siendo la permutacién idéntica, y «, B, y las per-
mutaciones.

e: abed - bade
B: abed —» e¢dab
y: abed = decba

84



de las cuatro letras, nos damos una representacién de este grupo comor
grupo de permutaciones (y éste es un caso particular de un teorema
muy general, debido a Caylay, seglin el cual todo grupo finito puede
ser representado como grupo de permutaciones).

De la misma manera, la segunda interpretacién que conocemos del grupo
de Klein, en la ‘que I es la transformacién idéntica, y «, B, y son las
transformaciones:

;X - —X
B:x — 1/x
yix = —1/x

sobre el conjunto de los ntimeros (con excepeion de cero) constituye
una segunda representacién,

Ya se ve que en matemética hay constantemente un doble paso: paso
de _lo «concreto» a lo «abstracto» (la estructura, la sintaxis) y paso
de regreso de lo «abstracto» a un «concreto» (la representacién, la
seméntica) que, dando un sentido a los objetos abstractos, ofrece, si
este sentido es familiar, un soporte -a la intuicién, y permite mayor
eficacia en los cdleulos. Un buen ejercicio consiste en leer los resultados
de las operaciones del grupo de Klein indiferentemente, tanto en la
tabla (grupo abstracto) como en el diagrama (interpretacién concreta:
las flechas figuran las transformaciones) :

Q. ‘ ;,Q
I « B v T -
a I Y B \\)</
B. v I e L \\\
-
vy B e 1 (¥< :A\/p

Las dos representaciones que conocemos del grupo de Klein constitu-
ven dos interpretaciones en dos lenguajes (dotados de seméntica)- dis-
tintos, y permite una traduccién fiel de uno de estos lenguajes al otro;
la sintaxis es la misma, sélo cambia el sentido de las palabras. Po-
demos confeccionar un diccionario: a la
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a« | cambiar abed en baed ‘| -cambiar el ntmero x por su
’ ' opuesto —x -

B | cambiar abed en cdab ¢ambiar el nfimero x por su
' inverso 1/x "

vy | cambiar abed en deba cambiar el namero x por el
inverso de su opuesto —1/x.

I | no cambiar nada. " no cambiar nada

izquierda, como habla quien permuta objetos, y a la-derecha, como habla
quien opera sobre niéimeros (véase diagrama anterlor)

Estas traducciones es a lo que se llama zsmnorfwmos dos grupos (lo
que decimos aqui de los grupos puede ser dicho también de cualquier
otra especie de estructura) son.isomorfos si los dos son representaciones
del mismo grupo abstracto; o dicho de otra manera: si-los dos tienen
la misma estructura. Esto significa que se pueden poner sus elementos
en correspondencia biunivoeca, de manera que la imagen del compuesto
de dos elementos cualesquiera del primer gripo sea el compuesto de las
imigenes de esos dos elementos.

Isomorfismo, la palabra es clara: la forma, la «sintaxiss, la «estrue-
tura» es la misma, sb6lo difieren los signos utilizados para anotar los
elementos, esto es trivial, y también el sentide que-se dé a los elemen-
tos, y se les pueda dar, segin la ‘convenieneia, tantos sentidos. como. se
‘quiera.

En esto se ve el motivo por el que las mateméiticas son llamadas fre-
cuentemente instrumento de comunicacién: gracias a las tres nociones
ligadas de estructura, de representacién de isomorfismo, los hombres
que ejercen sus actividades en dominios muy diversos, podrfan segin
los casos, comprender y reconocer aquello que, desde cierto punto de
vista, es lo més importante en su actividad: la combinatoria de sus
actos, la de sus gestos,.y la de las operaciones que llevan a cabo, es
idéntica.

Se entender4 mejor la riqueza y el poder del proeedimiento examinando
algunas otras realizaciones de nuestro grupo de Klein, al que, como
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ya se ha visto, pertenecen las operaciones .de quien no supiera maés
que las cuatro operaciones de 'la aritmética elemental y de quien no
supiera més que permutar, cambiar de lugar los objetos (por ejemplo,
piedritas, como en el cileulo de los antiguos).

Y ahora, he aqﬁi un gedmetra: conoce el tetraedro: cuatro puntos
A, B, C, D no coplanarios, las seis aristas que los juntan, las cuatro
caras triangulares que lo determinan. Lias aristas AB y CD no tienen

vértice comiln (ver la figura); juntemos sus medios respectivos (eje
de lineas y puntos —.—.—.—.).

Una media vuelta del tetraedro alrededor de este eje lleva A a B y
BaA CaDyDaC. Esta media vuelta permuta, pues, los vér-
tices segin la permutacién:

a: ABCD - BADC. Y si hacemos dos veces consecutivas esta media
vuelta al tetraedro cada vértice vuelve a su posicién inicial: es la per-
mutacién idéntica.

Considerando las medias vueltas alrededor de los ejes que juntan los
medios AC y BD por una parte, y AD y BC por otra parte, también
encontramos las permutaciones 8 y y. El grupo de Klein puede, pues,
ser representado como grupo de simetrias del tetraedro.

Y ahora pasemos a un légico: trabaja con proposicionés ligadas entie
si por las conjunciones <y» y «o», y opera frecuentemente sobre. las
proposiciones mediante la negacién: si U es una proposicién, NU seri
la negacién de esa proposicién. Veamos un ejemplo:

U= XyY)o2
en donde X, Y y Z son proposiciones; se sabe que

NU = (NX o NY) y NZ
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o dicho de otra manera, la negacién de una proposicién compleja se
obtiene negando las proposiciones elementales que la constituyen, y
cambiando las conectivas «y» y «o». Pero también se puede negar las
proposiciones elementales sin ecambiar las conectivas; ésta es una nueva
operacion, R, sobre las proposiciones:

RU = (NX y NY) o0 Z

También se puede cambiar las conectivas sin negar las proposiciones
elementales: operacién S

SU=XoY)yZ
Y se ve que se tiene:
RS =SR =N
(S seguido de R, o R seguido de S, da la negacién N).

Ademis, es claro que RR = SS = NN = I, en donde I consiste en
no cambiar nada; cada una de las dos operaciones es involutiva, re-
petirla dos veces consecutivas no cambia nada.

Esta vez hemos vuelto a encontrar el grupo de Klein ya no por su
representacién como grupo de permutaciones (como en el caso del te-
traedro), sino por su axioméitica. Agréguese que esta representacién
por operaciones de la légica rudimentaria es frecuentemente llamada
(por los sicdlogos) grupo de Piaget.?

Ya que hablamos de los sic6logos experimentales, sepamos que ellos
suelen presentar a sus «sujetos» la situacién siguiente: se toma un
objeto, por ejemplo, redondo y blanco, y se modifica uno de sus cali-
ficativos (forma o color, en nuestro ejemplo). Se cambiarén, por
ejemplo, la forma, y esto transformara al objeto en un cuadrado blanco,
o también, por ejemplo, se cambiari el color, lo que lo transformaré
en redondo negro. Se puede cambiar también la forma y el color, lo
que lo transforma en un euadro negro. Si no hay méis que dos formas

1 Ver por ejemplo: J. Piaget, Traité de logique (PUF).
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(redondo y cuadrado) y dos colores (blanco y negro) no hay méas que
cuatro estados posibles para nuestro objeto, y estos cuatro estados
estdn ligados entre si por transformaciones elementales que resume el
diagrama :

O< U

Pl \ | _ 714
N - // <——————> cambiar la forma
~ <S—————">> cambiar el color
// N < — — — —=>> cambiar forma y
~ \\ color
\ é‘/ > &¢vr
® B |

Es el diagrama del grupo de Klein.

Esto nos conduce a otra representacién: cada estado posible del objeto
esta caracterizado por dos calificativos (forma y color) y cada uno de
estos calificativos tiene dos valores posibles. Podemos anotar yxy un
cambio de estado del objeto, en donde x = 0 si la forma no cambia,
¥ 1 sisi cambia, y y = 0 si el color no cambia, y 1 si si cambia. Lo
que hay que retener en cuanto al juego de las transformaciones de
un estado a otro es una regla de composicion de los signos 0 y 1 dada
por la tabla

o 1
0| o 1
1] 1 0

|

Si anotamos + (pues es una adicién, como se verd) esta ley de compo-
sicién, se tendré, por ejemplo:

01 + 11 = 10

Se adiciona entre ellas los valores del primer cardcter:

0 + 1 = 1 seglin la tabla
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y esto significa: modificar la forma. Se procede de la misma manera
respecto al segundo caréeter:

1 + 1 = 0 segilin la tabla

y esto significa cambiar dos veces de color.

De la misma manera: 01 + 01 = 00 (no cambiar la forma y
cambiar dos veces consecutivas el color), y asi se puede construir una.
tabla completa:

00 01 10 11
00 00 01 0 n
01 01 00 11 10
10 10 11 00 01
11 11 10 01 00

que es la del grupo de Klein, que justamente es un isomorfismo:

se traduce por 00
se .traduce por ‘10
se traduce por 10
se traduce por 11

R ™R

La regla de composicién de los signos 0 y 1 se retiene ficilmente si
se piensa que es la de composicién por adicién de nifimeros pares o
impares:

par +  par da par
par -+ impar da impar
impar <+ par da impar
impar <+ impar da par
P I
P P
I I P
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Y asi se dice siempre que se trata de la aritmética binaria.

El grupo de Klein es, pues, representable por la composicién por adicién,
en aritmética binaria, de parejas de dos niimeros.” Esto se puede gene-
ralizar a tripletes de xyz de mfimeros:

011 + 110 = 1101

¢ a cuadrupletes xyzt, etc. Bajo la forma de cuadrupletes esta aritmsé-
tica es efectivamente empleada en ciertos sistemas de adivinacién por
geomancia.? Lios grupos obtenidos con los tripletes, los cuadrupletes, ete.,
presentan analogias con el grupo de Klein, del que son generalizaciones,
Volveremos a este punto. ‘

Pero ya que estamos en la etnologia, o mejor dicho en una realizacién
etnolégica en nuestro grupo, citemos otro ejemplo en la misma dis-
ciplina. En Les structures élémentaires de la parenté (PUF, 1949),
de Claude Lévi-Strauss, estd descrito el sistema kariera: sean cuatro
clases tales que cada individuo de la sociedad kariera quede colocado
en una clase y sblo en una, y la clase de un nifio quede determinada
finicamente por las clases de sus padres. Para explicar ¢émo son esco-
gidas estas clases C. Lévi-Strauss utiliza (p. 208, op. cit.) una analogia,
¥ nos dice que todo sucede como si hubiera:

los Dupont de Paris
los Dupont de Burdeos
los Durand de Paris

los Durand de Burdeos.

Estas son las cuatro clases. Las reglas segfin las cuales un nifio es
clasificado segtin la clase de su padre y de su madre se pueden resumir
en el diagrama:

————

aulin: «La géomancie, essal d ana.ly e £ e].l Dy
Ue! R, J H ’ 8 ormelle; de promma. apa-
[n en Les Cah’l-e?s de lﬂmm
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Dupont de Paris < - — Durand de Paris

1 1
I I
| I
I |
I I
! 1
Dupont de Burdeos < — Durand de Burdeos
- e e — -
Clase del padre Clase de la madre

La transformacién diagonal, no representada aqui, representaria la clase
de la madre del padre o del padre de la madre.

Antes de abandonar el tema de las realizaciones de la estructura del
grupo de Klein, citemos una tltima, que es muy familiar para todos
nosotros cotidianamente. Se trata de la combinatoria de ciertas cate-
gorias gramaticales en una lengua, como la lengua francesa, Un adje-
tivo, por ejemplo, en general es susceptible de poseer dos géneros (mas-
culino y femenino) y dos niéimeros (singular y plural). Se puede, pues,
transformarlo cambiando el género, cambiando el nfimero, o cambiando
los dos, segtin el diagrama:

amigo > amiga

\ \

\ \

. . .
amigos- = amigas

El lector encontrard muchos otros ejemplos del mismo tipo.

Hasta ahora no hemos hablado sino de la estructura de un grupo par-
ticular, el grupo de Klein, pero hay otras estructuras algebraicas; hay,
en primer lugar, las que constituyen en su conjunto una especie de
estructura, y que todas ellas tienen en comfn la definicién siguiente:
un conjunto provisto de una operacién binaria, asociativa, que posee
un elemento neutro, y de la que cada elemento admite un inverso. Entre
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las otras especies de estructuras algebraicas, citemos las mas importan-
tes: las monoides (o semigrupos), y los cuasigrupos, que son debilita-
mientos de la estructura de grupo "(tienen menos axiomas). Los anillos,
los cuerpos, las 4lgebras, las vectoriales y los médulos, cuyos reforza-
mientos son (mas operaciones: dos o tres, y més axiomas). Los «trelliss
(rejas, redes, latices), las Algebras de Boole, que pertenecen a otra
«estirpey de estructuras.

Fuera de las estructuras algebraicas, se distingue, por una parte, las
estructuras combinatorias o relacionales, en las que las conexiones entre
elementos de la estructura son dadas no ya por medio de operaciones,
sino de relaciones en general binarias (es decir, conectando los elementos
dos por dos), como son las relaciones clasificatorias, las relaciones de
orden (o jerarquizantes), etcétera, ‘

Por otra parte, estin las estructuras llamadas topol6gicas, que forma-
lizan las nociones intuitivas de vecindad, de proximidad, de interior,
de exterior, de frontera, tomadas de nuestra percepcién del espacio.

Explicar lo que son estas diversas estructuras es algo que no ayudaria
mucho al propdsito de esta nota. En cambio, nos parece importante
mostrar eémo una estructura, empieza’ poco a poco y engendra toda
una familia (la palabra téenica es: categoria) de estructuras. Para esto
vamos a partir, claro estd, de una estructura que ya conocemos, el grupo
de Klein. Examinemos su tabla:

I ) a B v

I I a B v

@ a I v B

B B Y I a

¥ Y B a I

Pongamos nuestra atencién sobre los dos elementos I y a

@ I B Y

I @ Y B

B Y I @

Y B a I

seglin la tabla.
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ya la conociamos: son justamente las notaciones de la adicién del par
y del impar, de la aritmética binaria.

Se dice que el conjunto constituido por I y « es una parte estable
del grupo de Klein; por lo demés, la restriccién a I y « de la ope-
racién del grupo da un grupo, que es un subgrupo del grupo de Klein.

La observacién hecha a propdsito de I y a vale igualmente para I y 8
y para Iy y. Y cada vez obtenemos la misma tabla de composicién
entre los dos elementos retenidos. Por el contrario, « y B compuestos
entre si dan I y y: no constituyen, pues, una parte estable.

El lector puede asegurarse sin dificultad que los {inicos subgrupos son
aqui los tres que acaban de ser citados y aquel que estd constituido por
I solamente. Se puede visualizar el conjunto formado por el grupo y
sus subgrupos mediante un diagrama de inclusién que es:

/ (L « B, Y)\
/ N
4 AN
(1, a) (I, B) (L )
AN /

AN /
N1/
(D

Una estructura algebraica posee, pues, en general, subestructuras. Pero
la observacién hecha a propésito de I y a va més lejos: si examinamos
mis de cerca la tabla, constatamos que el conjunto I, a, B, y puede
ser dividido en dos clases: I y a por una parte, y 8 y y por la otra,

94



I I a v
@ a I Y

B B ¥ I @
Y Y B a I

tales que las clases se componen también entre si seglin las reglas de la
adicién binaria.

En efecto, consideremos la clase (I, @) como un objeto finico y designé-
mosla por el simbolo 0; la clase (B, a) sera también identificada con un
solo objeto, y serd designada por 1. La tabla queda asi:

0 1
0 0 1
1 1 0

El grupo obtenido, el que resulta de la composicién de las clases, es
Namado grupo cociente del grupo de Klein por su subgrupo (I, a);
tendriamos igualmente un grupo cociente asociado a los subgrupos (I, 8)
y (I) Y)-

Aqui subgrupo y grupo cociente no difieren (tienen la misma estruc-
tura) ; en general no es asi, como lo veremos dentro de un momento.

La conexién, el parentesco, entre una estructura y una subestructura
¥ la estructura cociente se hace evidente por la nocién de homomor-
fismo: estas formas, estas estructuras son semejantes. Pero, jcémo lo son
Precisamente? Al constituir el grupo cociente, hemos hecho corresponder
al. subgrupo (I, a) del grupo de Klein el elemento 0 de la aritmética
bn}a»ria’, vy a (B, y) hemos hecho corresponder el elemento 1 de esta
aritmética. Hemos, pues, definido una correspondencia del grupo de
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Klein al grupo de la aritmética binaria, en la que las imigenes de cada
elemento del grupo de Klein son estas que indica el diagrama:

Y esta correspondencia respeta la estructura en el mismo sentido que
el isomorfismo definido arriba: el compuesto de las iméigenes de dos
elementos cualesquiera es la imagen de los compuestos de estos dos
elementos. Por ejemplo, « tiene por imagen 0, B tiene por imagen 1.
El compuesto de « y B es, en el grupo de partida, y. La imagen de
v es 1, que es el compuesto de 0 y 1 (imégenes de e y B8, respectivamente)
en el grupo de llegada.

Ya se ve que el homomorfismo generaliza el isomorfismo en cuanto
que este Gltimo es un homomorfismo particular, en el cual la correspon-
dencia entre las dos estructuras emparentadas es biunivoca. Pero hay
otro procedimiento para construir estructuras homomorfas a una es-
tructura dada, procedimiento que es, de alguna manera, un retorno
del que acabamos de ver, el paso al cociente: es la construccién de
un producto de estructuras (obsérvese la dualidad de los términos
utilizados: cociente, producto).

Consideremos el grupo de Klein (I, a, 8, y) por una parte, y el
grupo (0, 1) por la otra; construyamos su producto «cartesiano» (un
producto «combinatorios): es el conjunto de las parejas xy donde x
puede tomar los cuatro valores I, @, B8, y y donde y puede tomar los
dos valores 0 y 1. Obtenemos asi las ocho (8 = 4 X 2) parejas:
10, «0, BO, 40, I1, &1, B1, y1. Definamos ahora una operacién, que
anotaremos A, entre dos parejas de la manera siguiente: si xy y x'v’
son dos parejas, xyAx’y’ es la pareja cuyo primer elemento es el
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compuesto de x y x” en el grupo de Klein (yyx’ pertenecen a este
grupo) y el segundo elemento el compuesto de y e y en el grupo (0,1).

Por ejemplo:

Ayl = Bl

Se reconoce aqui el procedimiento que nos sirvié cuando se traté del
paso del grupo (0,1) al grupo de Klein bajo la forma de las cuatro
parejas 0, 01, 01, 11; por donde se ve que el procedimiento del producto
es claramente un retorno del procedimiento del cociente, puesto que el
cociente del grupo de Klein por el grupo (0,1) es precisamente el
grupo (0,1).

Volvamos al producto que actualmente estamos construyendo: su tabla
en la operacién A se adereza mecénicamente por la lectura de las tablas
de los dos grupos compuestos:

I0 0 | B0 40 I1I el gL 41
0 I0 40 B0 ol 11 y1 Bl

B0 40 I0 e | g1 I1 ol
0 B0 | &0 I0 | 41 Bl | a1 I1

11 «ad | Bl vl I0 a0 B0 v0
al I1 yl Bl a0 10 ‘ v0 B0

Bl 1 | 11 a1 BO 40 | I0 a0
vl Bl al I1 v0 BO a0 I6

Esta tabla pone en evidencia ciertos cocientes del grupo obtenido; la
divisién en dos clases: (IO, a0, B0, y0), que es un subgrupo, e (I1, al,
Bl, y1) da como cociente el grupo (0,1); la divisién en cuatro clases
(103 a0), que es un subgrupo (B0, y0), (I, «1) y (B1, y1), da como
Cociente el grupo de Klein. Hay, pues, un homomorfismo del grupo
obtenido de Klein.
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En los subgrupos y en los cocientes de este nuevo grupo no se encon-
trard sino los grupos que han servido para construirlo. Pero podemos
ahora fabricar otros grupos haciendo su producto con los grupos que ya
conocemos, y luego recomenzar, y asi ad infinitum; obtendriamos asi
una categoria completa de grupos de 2, 4, 8, 16, 32, etc., elementos,
cuyo material elemental de construccion es el grupo (0,1), y que son
tales que hay siempre una correspondencia homomorfa entre dos cuales-
quiera de entre ellos.

Hay, ciertamente, otros procedimientos de fabricacién de estructuras a
partir de una estructura dada; los que han sido indicados aqui son
los méis simples y los més usuales; en todo caso, daran al lector una
informaecidén, siquiera superficial, del poder de los instrumentos que las
matematicas pueden poner a disposicién de las otras disciplinas; pero
acabar con esta nota optimista seria un abuso si se piensa en las
cienciag del hombre.

Las estructuras matematicas ofrecen un cuadro preciso y de medios
operatorios cémodos. Pero sin duda el lector habrad quedado impresio-
nado, al considerar en la estructura que acabamos de estudiar, por la
pobreza de su vocabulario y de su sintaxis. Fue a propdsito que hemos
empleado esta analogia: la complejidad de las sintaxis de las lenguas
naturales es un caso extremo de la oposicién entre la riqueza de las
estructuras de las ciencias del hombre y la pobreza general de las del
matematico. Esta oposicién pone en evidencia el hecho que la gran efi-
cacia de los modelos mateméticos se paga con una reduccién de los
fenémenos a los que se aplican a una simplicidad que muy rara vez se
encuentra en las ciencias humanas. Cuando lo real es complejo, como
lo es también el de las ciencias fisicas, es menester saber que si se
le aplican las mateméiticas, en su estado actual, se lo mira desde un
punto de vista que sélo retiene algunas caracteristicas, las que in-
teresan. Saber determinar cuiles sean éstas es algo que trasciende las
ciencias mateméiticas.

Problemas del estrueturalismo, México, 1967. Ed. Siglo XXT.
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La

estructura, |

la palabra,

el aconteci-|
miento |

Paul Ricoeur |

La infencién de este informe es re-
mitir la discusién sobre los estrue-
turalismos a su lugar de origen: la
ciencia del lenguaje, la lingiiistica.
Es ahi donde tenemos la oportu-
nidad al mismo tiempo de esclare-
cer el debate y de desapasionarlo,
Pues es alli que pueden descubrirse’
la validez del andlisis estructural y
el limite de esa validez.
1/ Quisiera demostrar que el tipo
de inteligibilidad que se expresa en
los estructuralismos triunfa en to-
dos los casos donde se puede:
a/ trabajar sobre un corpus ya
constituido, detenido, cerrado
¥, en ese sentido, muerto;
b/ establecer inventarios de ele-
mentos y de unidades;
¢/ colocar esos elementos o uni-
dades en las relaciones de opo-
sicién binaria;
d/ establecer un Algebra o una
combinatoria de esos elementos
y de esas parejas de oposicién.
Yo llamaria lengua el aspecto del
lenguaje que se presta a este in-
ventario —itazinomias a los inven-
tarios y combinaciones a los cuales
la lengua da lugar—, y semidtica
el modelo que regula la investi-
gacién misma.
2/ Quisiera luego establecer que
el éxito mismo de la empresa tiene

. por contrapartida dejar fuera del

conocimiento estruetural la com-
prensién de los aectos, operaciones
¥y procesos, constitutivos del discur-
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so. El estructuralismo conduce a pensar de manera antinémica la relacién
de la lengua en el discurso. Haré de la frase o del enunciado el eje
de esta segunda investigacion. Llamaria semdniica el modelo que regula
su conocimiento.

3/ Quisiera dar una idea en fin de las investigaciones que desde ahora
escapan al modelo estructuralista —al menos bajo la forma defi-
nida en la primera parte— y que anuncian un nuevo conocimiento
de operaciones y procesos; este nuevo conocimiento se situaria més
alla de la antinomia de la estructura. y del acontecimiento, del
sistema y del acto a la que nos hubiera llevado la investigacion
estructuralista.

En esta ocasién diré algunas palabras sobre la lingiiistica de Chomsky,
conocida bajo el nombre de «gramética generativas, que toca a muerte
por el estructuralismo coneebido como ciencia de taxinomias, inventarios
cerrados y combinaciones ya fracasadas.

Pero sobre todo quisiera esbozar una reflexién sobre la palabrae, como
lugar del lenguaje donde se hace constantemente ese intercambio de
la estructura y el acontecimiento. De ahi el titulo de mi exposicidn,
donde la palabra ha sido colocada en tercer lugar entre la estructura
y el acontecimiento.

Semejante biisqueda presupone una nocién completamente fundamental:
a saber, que el lenguaje estd hecho de una jerarquia de niveles. Todos
los lingiiistas lo dicen, pero muchos atenfian esta afirmacién sometiendo
todos los niveles al mismo método, por ejemplo, la que ha tenido éxito
a nivel fonolégico, donde efectivamente nos encontramos con inventarios
limitados y cerrados, con entidades definidas por la sola prueba de con-
mutacién, con relaciones de oposicién binarias, en fin, con combinaciones
rigurosas entre unidades discretas. La cuestién es saber si todos los
niveles son homoélogos. Todo mi estudio descansari sobre la idea de
que el paso a la nueva unidad del discurso, constituida por la frase o
enunciado, representa un corte, una mutacién, en la jerarquia de ni-
veles. No agotaria por otra parte la cuestién de los niveles, hasta de-
jaria entrever al final que alli hay quizd otros niveles estratégicos
como el texto, cuyo eslabonamiento interno llama a otro tipo de inte-
ligibilidad que no sea la frase ni la palabra en posicién de frase. Es
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con esas grandes unidades de tipo texto que unar ontologia del Iogos
o del décir encontraria un lugar; si el lenguaje tiene alguna influencia
sobre el ser, es a nivel de manifestacién o de eficiencia cuyas leyes son
originales respecto a los miveles anteriores.

En suma, el encadenamiento de los métodos, desde los puntos de vista

y los ‘modelos, es una consecuencia de la jerarquia de niveles en la
obra del lenguaje.

1. 1LOS PRESUPUESTOS DEL ANALISIS ESTRUCTURAL

Me aferraria menos a los resultados que a los presupuestos que consti-
tuyen la teoria lingiiistica, en el sentido epistemolégico -estricto de la
palabra teorfa. Saussure, fundador de la lingiifstica moderna, advirtié
esos presupnestos, pero -los expresé en un lenguaje que a menudo estd
retrasado con la eonceptualidad nueya que introduce; es Louis Hjelms-
lev quien por vez primera teoretizé esos presupuestos en sus Prolégo-
mena to ¢ Theory of Language, de 1943; y a sus.efectos los enunecié
en un discurso totalmente homogéneo. Enumeremos esos presupuestos:

1/ El Jenguaje constituye un objeto para una ciencia empirica; em-
pirico se toma aqui en el sentido moderno; designa no solamente
el papel y la primacia de la observacién, sino también. la subordi-
nacién de operaciones induetivas a la deduceién y al céleulo.

Esta posibilidad de constituir el lenguaje en objeto especifico de
una ciencia ha sido introducida por Saussure mismo en su distin-
cién famosa de la lengua y la palabra. Atribuyéndole a la palabra
la ejecucién sicofisiolégica, la realizacién individual y las libres
combinaciones del diseurso, Saussure reserva para la lengua las
reglas constituitivas del eédigo, la institucién vélida para la comuni-
dad lingiiistica, el conjunto de entidades entre las cuales se opera la
seleccién entre las libres combinaciones del discurso. Asi es sepa-
rado un objeto homogéneo: todo lo que atafie a la lengua cae en
efecto dentro del mismo campo, mientras que la palabra se dis-
grega en los registros de la sicofisiologia, de la sicologia, de la
sociologia, y no parece poder constituir el objeto finico de una
disciplina especifica.
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2/

3/

4/

Dentro de la misma lengua hay también que distinguir una ciencia
de estados de sistema, o lingiiistica sincrénica, y una ciencia de los
cambios, o lingiifstica diacrénica. Saussure aqui también habia
abierto la via declarando categéricamente que esos dos acercamien-
tos no pueden ser manejados simultdneamente y que hay que sub-
ordinar la segunda a la primera. Llevando la tesis de Saussure
a su forma radical, Hjelmslev dird: «Detrds de todo proceso se
debe encontrar un sistemas; por este segundo présupuesto se abre
una nueva cantera de inteligibilidad: el cambio, considerado como
tal, es ininteligible; no se le comprende sino como paso de un estado
de sistema a otro; lo que significa la palabra diacronia; es por con-
siguiente el sistema, es decir, el arreglo de elementos en un conjunto
simultidneo, que se comprende como prioridad.

En un estado de sistema no hay términos absolutos, sino de rela-
ciones de dependencia mutua; Saussure decia: «el lenguaje no es
substancia sino formay; si la forma inteligible por excelencia es
la oposicién, se dir4, también con Saussure: «en la lengua hay so-
lamente diferencias»; lo que quiere decir que no hay que considerar
las significaciones supuestas a los signos aislados, como etiquetas
en una nomenclatura heterédclita, sino los valores relativos, nega-
tivos, o positivos de esos signos, unos respecto a los otros.

El conjunto de los signos debe ser considerado como un sistema
cerrado, a fin de someterlo al anilisis; esto es evidente a nivel de
la fonologia, que establece el inventario finito a nivel de fonemas
de una lengua dada; pero es verdad también a mivel del léxico,
el cual, como lo demuestra cualquier diccionario unilingual, es in-
menso pero no infinito. Pero se comprende mejor si se logra sus-
tituir esta lista précticamente innumerable, con el inventario finito
de subsignos que sostienen nuestro léxico y a partir de los cuales
se podria rehacer la riqueza inmensa de los 1éxicos reales. No estd
de més el recordar que la sintaxis estd formada por un sistema
finito de formas y reglas. Si se agrega que a un nivel més alto
aln el lingiiista trabaja siempre sobre un corpus finito de textos,
se puede formular de manera general el axioma de la clausura que
guia el trabajo del anilisis. Operando de esta manera al interior
de un sistema cerrado de signos, el lingiiista puede considerar que
el sistema que analiza no tiene exteriores sino tinicamente relaciones
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internas. Es de esta manera que Hjelmslev definia la estructura:
ung entidad autdnoma de dependencias internas.

La definicién del signo que satisface a esos cuatro presupuestos
rompe completamente con la idea ingenua de que el signo esté puesto
en lugar de algo; si se ha separado correctamente la lengua de
la palabra, los estados de sistema de la historia de los cambios, la
forma de la substancia, y el sistema cerrado de los signos de todo
lo que se refiere a un mundo, hay que definir el signo no sélo
por su relacién de oposicién a todos los demés signos del mismo
nivel, sino también en si mismo como una diferencia meramente
interna, meramente inmanente. Es en ese sentido que Saussure
distingue el significante y el significado, y Hjelmslev la expresién
y el contenido. Esta presuposicién pudiera ser situada a la cabeza,
como Saussure lo hace en el Curso; pero, en un orden légico de
presupuestos, esta definicion del signo no hace sino consagrar el
conjunto de axiomas anteriores. Bajo el régimen del 4mbito del
mundo de los signos, el signo es o bien una diferencia entre signos,
o bien una diferencia interna en cada signo entre expresién y
contenido; esta realidad de doble cara cae completamente en el seno
del 4mbito lingiiistico.

El estructuralismo puede asi ser definido ecomo la toma de con-
ciencia completa de las exigencias contenidas en esa serie de pre-
supuestos. Es cierto que Saussure no emplea la palabra <estrue-
turay, sino la palabra «sistemay; la palabra estructura no aparecid
antes de 1928 en el Primer Congreso Internacional de Lamgiiistas
en La Haya, bajo la forma «estructura de un sistemas. La pa-
labra «estructuras aparecia asi como una especificacién del sistema
y designaba las combinaciones restrictivas, seleccionadas en el campo
completo de posibilidades de articulacién y de combinacién, que
crean la configuracién individual de una lengua. Pero, bajo la
forma del adjetivo «estrueturals, la palabra se ha vuelto sinénimo
de sistema. El punto de vista estructural estd asi globalmente
opuesto al punto de vista genético. Acumula a la vez la idea de
sincronia (prioridad del estado de la lengua en la historia), la idea
de organismo (la lengua como unidad de globalidades envolviendo
partes), en fin la idea de combinacién o de combinatoria (la lengua
como un orden finito de unidades discretas). De esta manera, de
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la expresién «estructura de un sistemas, se ha pasado al adjetivo
«estructurals, para definir el punto de vista que contiene a esas
diversas ideas, y en fin a «estructuralismo», para designar las in-
vestigaciones que toman el punto de vista estructuralista como
hipétesis de trabajo, y hasta como ideologia y como arma de combate.

II. LA PALABRA COMO DISCURSO

La conquista del pnuto de vista estructural es ciertamente una con-
quista de la cientificidad, Constituyendo el objeto lingiifstico como
objeto auténomo, la lingiiistica se constltuye a si misma como ciencia.
i Pero a qué precio? . Cada uno de los axiomas que hemos enumerado
es a la vez una ganancia y una pérdida.

El acto de hablar no estd solamente excluido como ejecucién externa,
como comportaniiento individual, sino eomo libre combinacién, como
produccién de enunciados inéditos. Ahora bien, esto es lo esencial del
lenguaje, es, en otras palabras, su destino.

Al mismo tiempo estd excluida de la historia, no sélo el cambio de un
estado de ‘sistema a otro, sino la produccién de la cultura y del hombre
en la produccién de su lengua. Lo que Humboldt habia llamado la
produccién y que oponia a la obra hecha, no es sblo la diacronia, es
decir el cambio y el paso de un estado de .sistema a otro estado de sis-
tema, sino mas bien la generacién, en su dinamismo profundo, de la
obra de palabra en cada uno y en todos. Es también excluir, con la
libre combinacién y la generacién, la intencién primera del Iengna,]e
que es decir algo sobre alguna cosa; esta intencién, el locutor y . el
auditor la comprenden inmediatamente. Para ellos el lenguaje tiende
a algo, o més exactamente, tiene un doble objetivo: un objetivo ideal
(decir algo) y una referencia real (decir sobre algo).. En ese movi-
miento, el lenguaje franquea dos umbrales: el umbral de la idealidad
del sentido y, mas all4 de ese sentido, el umbral de la referencia. A
través de ese doble nmbral y en favor de ese movimiento de trascen-
dencia, el lenguaje «quiere decirs; tiene influencia sobre la realidad
y -expresa la influencia de la realidad sobre el pensamiento, Millet
decia ya: en el lenguaje hay que considerar dos cosas: su inmanencia
¥ su transcendencia; dirfamos hoy: su estructura inmanente y el plano
de manifestacién en el cual sus efectos de sentido son expuestos a la
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mordedura de lo real. Por consiguiente es necesario equilibrar el
axioma de la clausura del mundo de los signos por una atencién a la
funcién primaria del lenguaje que es la de decir. Por contraste al
aAmbito del mundo de los signos, esta funcién constituye su abertura
0 su apertura. '

BEisas consideraciones afin masivas y poco analizadas conducen a poner
en tela de juicio toda la primera suposicién de la ciencia del lenguaje,
a saber: que el lenguaje es un objeto para una ciencia empirica, Que
el lenguaje sea un objeto, no hay ni que decirlo siempre que se conserve
la conciencia critica de que ese objeto estd completamente definido
por los enjuiciamientos, los métodos, los presupuestos y finalmente la
estructura de la teoria que regula su constitucién. Pero si se pierde
de vista esta subordinacién del objeto al método v a la teoria, se toma
por absoluto lo que no es méis que un fenémeno. Ahora bien, la expe-
riencia que el locutor y el interlocutor tienen del lenguaje vienen a
limitar la pretensién de absolutizar ese objeto. La experiencia que te-
nemos del lenguaje descubre algo de su modo de ser que resiste a esta
reduccién. Para nosotros que hablamos, el lenguaje no es un objeto
sino una mediaciéni ; es aquello a través de lo cual, por medio de lo cual,
nos expresamos y expresamos las cosas. Hablar es el acto por el cual
el locutor supera el 4mbito del mundo de los signos, con la intencién
de decir algo sobre alguna cosa a alguien; hablar es el acto por el que
el lenguaje se excede como signo hacia su referencia y hacia su vis a
vis. El lenguaje quiere desaparecer; quiere morir como objeto.

Se delinea una antinomia; por un lado la lingiiistica estructural pro-
cede de una decisién de caricter epistemoldgico, la de mantenerse en
el interior del 4mbito del mundo de los signos; en virtud de esta de-
¢isién el sistema no tiene exterioridades; es una entidad auténoma de
dependencias internas. Pero es una decisién metodolégica que violenta
la experiencia lingliistica. La tarea es entonces, por otra parte, la de
Tecuperar para la inteligencia del lenguaje lo que el modelo estruectural
excluye y que es quiz el propio lenguaje como acto de palabra, como
decir. Es preciso resistir aqui a la accién de intimidacién, al verdadero
terrorismo, que algunos no lingiiistas despliegan sobre la base de un
modelo ingenuamente extrapolado de sus condiciones de funcionamiento.

2 aparicin de una «literaturas que toma sus propias operaciones
®mo tema, introduce la ilusién de que el modelo estructural agota la

105



comprension del lenguaje. Pero la «literatura» asf concebida, es también
una excepeiéon en el campo del lenguaje; no abarca ni la ciencia ni
la poesia que, de un modo diferente, asumen la vocacién del lenguaje
como decir. La conjuncién de la lingiiistica estructural y de la «litera-
turay del mismo nombre debe ser considerada como un acontecimiento
muy contingente y de alecance muy limitado. La pretensién de algunos
de demistificar, como ellos dicen, la palabra y el decir, debe ser tam-
bién demistificada, como no-critica e ingenua.

Nuestra tarea me parece que consiste méis bien en ir hasta el fondo de
la antinomia cuya clara concepcién es precisamente el fruto avanzado
de la inteligencia estructural. La formulacién de esta antinomia es
actualmente la condicién de regreso a una comprensién integral del
lenguaje; pensar el lenguaje, seria pensar la unidad de aquello mismo
que Saussure desunif, la unidad de la lengua y de la palabra.

i{Pero c¢6mo?, el peligro consiste aqui en erigir una fenomenologia de
la palabra frente a una ciencia de la lengua, a riesgo de recaer en el
sicologismo y el mentalismo, de los que la lingiiistica estructural nos
ha liberado. Para pensar verdaderamente la antinomia de la lengua
y de la palabra, haria falta poder producir el acto de palabra en el
medio mismo de la lengua, la manera de una promocién de sentido,
de una producecién dialéetica, que haga advenir el sistema como acto
y la estructura como acontecimiento.

iPues bien!, esta promocién, esta producecién, este avance pueden ser
pensados, si adquirimes una comprensién exacta de niveles jerarquicos
del lenguaje.

No se ha dicho nada todavia sobre esta jerarquia porque se hayan su-
perpuesto dos planos de la articulacién fomolégica y la articulacién
lexical (y hasta tres planos, si se afiade la articulacién sintictica).
Aln no se ha excedido el punto de vista seglin el cual la lengua ¢s
una taxinomia, un corpus de textos ya emitidos, un repertorio de signos,
un inventario de unidades y una combinatoria de elementos. La jerar-
quia de los niveles del lenguaje incluye aéin algo més que una combi-
nacién de sistemas articulados: fonolégico, lexieal, sintictico. Se cambia
verdaderamente de nivel cuando se pasa de las unidades de lengua
a la nueva unidad que constituye la frase o el enunciado. Esta unidad
ya no es de lengua sino de palabra o de diseurso. Cambiando la unidad
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se cambia también la funcién, o méis bien, se pasa de la estructura a
la funcién. Es entonces que existe la oportunidad de encontrar el len-
guaje en su condicién de decir.

La nueva unidad que consideraremos ahora no es, de ningtin modo,
semiolégica—si se entiende con esto todo lo que se refiere a las rela-
ciones de dependencia interna entre signos o componentes de signos. Esta
gran unidad es propiamente seméntica si se toma esta palabra en su
sentido estricto, que es no solamente el de significar en general, sino
de decir algo, ‘de enviar del signo a la cosa.

El enunciado o la frase incluye todos los rasgos que soportan la anti-
nomia de la estructura y del acontecimiento; por sus caracteres propios,
la frase atestigua que esta antinomia no opone el lenguaje a nada mais
que a si mismo, pero lo atraviesa por su centro, en ¢l seno de su rea-
lizacidn,

1/ El discurso tiene como forma de presencia un acto, la instancia de
discurso (Benvéniste) que, como tal, es la esencia del acontecimiento.
Hablar es un acontecimiento actual, un acto transitorio, que se
desvanece; el sistema por el contrario, es atemporal, porque es
simplemente virtual.

2/ 'El discurso consiste en una continuacién de opciones mediante las
cuales algunos significados se eligen y otros se exeluyen ; esta opeién
es la contrapartida de un rasgo correspondiente del sistema, la
compulsién.

3/. Estas opciones producen combinaciones nuevas: emitir frases iné-
ditas, comprender semejantes frases, he aqui lo esencial del acto de
hablar y de comprender la palabra. Esta produccién de frases
inéditas en ntimero virtualmente infinito tiene como contrapartida
el repertorio finito y cerrado de los signos.

4/ Es en la instancia del discurso que el lenguaje tiene una referencia.
Hablar es decir algo sobre alguna cosa. Es aqui que volvemos a
encontrar a Frege y Husserl. En su famoso articulo «Uber Simn
und Bedeutungs (expresiones que Peter Geach y Max Black tra-
.dujeron por Sense and Reference), Frege mostré perfectamente
que el objetivo del lenguaje es doble: objetivo de un sentido ideal
es decir, sin pertenencia al mundo fisico o siquico), y objetive de
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5/

referencia: si el sentido puede ser considerado inexistente, en tanto
que objeto puro del pensamiento, es la referencia—la Bedeutung—
la que arraiga nuestras palabras y nuestras frases en la realidad:
«esperamos una referencia de la proposicién misma: es la exigencia
de verdad (das Streben nach Wahreit) que nos impulsa (treibt)
a avanzar (vordringen) hacia la referencia». Este avance del sen-
tido (ideal) hacia la referencia (real) es el alma misma del len-
guaje. Husserl no dird otra cosa en las Recherches logiques: el
sentido ideal es un vacio y una ausencia que requieren ser llenados.
Por el relleno, el lenguaje viene hacia si mismo, es decir, muere para
si mismo. Que se distinga, con Frege, Sinn y Bedeutung o, con
Husserl, Bedeutung y Erfillung, lo que se articula asi, es una in-
tencién significativa que rompe el Ambito del signo, que abre el
signo al otro, en resumen, que constituye el lenguaje como un decir,
un decir algo sobre alguna cosa. El momento en que se produce
el viraje de la idealidad del sentido a la realidad de la cosa es el
de la transcendencia del signo. Este momento es contemporineo
de la frase. Es en el plano de la frase que el lenguaje dice algo;
por debajo, no. En efecto, la doble articulacién de Frege es. el
resorte de la predicacién, tanto como que «decir algo» significa
la idealidad del sentido y «hablar sobre algo» significa el movi-
miento del sentido a la referencia.

Por consiguiente no se deben oponer dos definiciones del signo,
una como diferencia interna del significado y del significante y
la otra como referencia externa del signo a la cosa. No hay elec-
cién entre estas dos definiciones. Una se refiere a la estructura
del signo en el sistema, la otra a su funcién en la frase.

Ultimo rasgo de la instancia del discurso: el acontecimiento, la
opeidén, la renovacién, la referencia, implican también una forma
propia de designar el sujeto del discurso. Alguien le habla a alguien:
ahi estd lo esencial del acto de comunicaciéon. Por este rasgo, el
acto de palabra se opone al anonimato del sistema; o més bien, debe
decirse que el sistema no tiene sujeto, ni siquiera «se» ; la pregunta:
3 Quién habla?, no tiene sentido a nivel de la lengua; la lengua €8
un instrumento neutro, un orgamon simplemente disponible; la
lengua no tiene a nadie, no es nadie. Con la frase viene la pregunta:
4Quién habla?, la respuesta no es forzosamente: yo. Pero la pre:
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gunta: ; Quién habla?, atin cuando deba ser una simple pregunta,
pregunta sin respuesta, s6lo adquiere un sentido a ese nivel. Hay
palabras donde un sujeto puede volver a tomar en un acto, en una
instancia singular del discurso, el sistema dé signos que la lengua
pone a su disposicién; este sistema permanece virtual mientras no
sea cumplido, realizado, operado por alguien que, al mismo tiempo,
se dirija a otro. La subjetividad del acto de palabra es de entrada
la intersubjetividad de una alocucién.

Pero aqui no podriamos conformarnos con repetir estos anéilisis
clésicos de la fenomenologia husserliana y posthusserliana; es ne-
cesario incorporarlas al terreno lingiiistico segiin el estilo propuesto
més arriba. Del mismo modo que es necesario relacionar el paso
de lo semiolégico a lo seméintico a la nueva unidad de la frase; es
preciso mostrar como el sujeto parlante llega a su propio discurso
por medio de la misma unidad. La fenomenologia del sujeto par-
lante encuentra aqui un sélido apoyo en las investigaciones de lin-
giiistas tales como Emile Benvéniste sobre el pronombre personal
v las formas verbales emparentadas (demostrativos, adverbios de
tiempo y de lugar), sobre el nombre propio, sobre el verbo y los
tiempos del verbo, sobre la afirmacién y la negacion y en general
sobre las formas de la alocucién inherentes a la instancia del dis-
curso. La propia expresién: instancia del discurso, indica bastante,
que no basta' yuxtaponer una vaga fenomenologia del acto de pa-
labra a una rigurosa lingiiistica del sistema de la lengua, pero
que se trata de anular lengua y palabra en la obra del discurso.

Me limitaré aqui a un solo ejemplo, el del pronombre personal y
de las relaciones de personas en el verbo (Emile Benvéniste: Pro-
blémes de linguistique génerale, 226-236, 251-266). Los pronombres
personales (yo, tf, é1) son ciertamente, en primer lugar, hechos
de la lengua; un estudio estructural de las relaciones de personas
en el verbo, debe preceder toda interpretacién de la incidencia del
pronombre en cada instancia del discurso; asi, yo y tw se oponen
conjuntamente a él, como la persona a la no-persona, y se oponen
entre si, como el que habla a aquél a quien uno se dirige. Pero este
estudio estructural no sabria agotar el entendimiento .de estas rela-
ciones; sélo constituye el prefacio de la misma. El significado yo
S6lo se forma en el instante en que el que habla se apropia del sen-
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tido del mismo para désignarse a si mismo; el significado yo es
cada vez tinico: se refiere a la instancia del discurso que lo contiene
y Unicamente a ella: «yo es el individuo que enuncia la instancia
presente del discurso conteniendo la instancia lingiiistica yo». (Ibid,
252.) Fuera de esta referencia a un individuo en particular que se
designa a si mismo al decir yo, el pronombre personal es un signo
vacio del cual puede apoderarse cualquiera; el pronombre espera
ahf, en mi lengua, como un instrumento disponible, para trans-
formar esta lengua en discurso, por la apropiacién que yo hago de
este signo vacio.

Sorprendemos asi la articulacién de la lengua y de la palabra: se
basa, en parte, sobre signos particulares —o «indicadoress— cuyos
pronombres personales no son mis que una especie, con los demos-
trativos y los adverbios de tiempo y de lugar; estos signos no con-
notan una clase de objetos, sino que designan la instancia presente
del discurso: no nombran, sino indican el yo, el aqui, el ahora, el
esto, en resumen, la relacién de un sujeto parlante con una audien-
cia y una situacién. Lo admirable es que «el lenguaje esti orga-
nizado de tal forma que permite a cada interlocutor apropiarse de
toda la lengua designindose como yo» (262). El problema del verbo
deberia considerarse con el mismo espiritu. Por una parte, hay una
estructura de relaciones de tiempo caracteristicas de una lengua
dada; por otra parte estd el enunciado del tiempo en una instancia
del lenguaje, en una frase; es este enunciado el que se designa a
si mismo a través del tiempo presente y, por este medio, pone en
perspectiva todos los demas tiempos. Esta referencia al presente
es completamente comparable al papel «ostensibles, de los pronom-
bres demostrativos (este, esta) y de las locuciones adverbiales (aqui,
ahora) : «Este presente s6lo tiene como referencia temporal un dato
lingiiistico: la coincidencia del acontecimiento deserito con la ins-
tancia del disclurso que lo describe» (262).

4 Quiere esto decir que el yo es una creacién del lenguaje? EI lin-
gilista esté tentado de decirlo («el lenguaje, escribe Benvéniste, s6lo
se funda en la realidad, en su realidad que es la del ser, del con-
cepto del ego») (259). El fenomenélogo objetars que la capacidad
del locutor a plantearse como sujeto y a oponerse a otro como Si
interlocutor, es el presupuesto extralingiiistico del pronombre per-



sonal. En esto seri fiel a la distincién de lo semiolégico y de lo
semantico, segiin la cual sélo es en la lengua que los signos se re-
ducen a diferencias internas; a este titulo, yo y tu, como signos
vacios, son creaciones de la lengua; pero el uso hic et nunc de estos
signos, por el cual el vocablo yo adquiere un valor seméintico, su-
pone la apropiacién de este signo vacio por parte de un sujeto que
se plantea, expresandose. Ciertamente, la posicién yo y la expresién
40 son contemporaneos; pero la expresion yo crea tan poco la po-
sicién yo como el demostrativo esto crea el especticulo de este mundo
hacia el cual apunta el indicador «ostensibles, El sujeto se plantea
como el mundo se muestra. Pronombres y demostrativos estin al
servieio de esta posicién y de esta demostracién; ellos designan, a
lo més, lo absoluto de esta posicion y de esta demostracién, que son
el lado de acd y el lado de alla del lenguaje: el lado de aca per-
sonal, del cual procede el lenguaje considerado como acto de pa-
labra, el lado de alli mundano hacia el cual se dirige, considerado
como que dice algo sobre alguna cosa. El lenguaje no es ni funda-
mento ni objeto; es mediacién; es el medium, el medio en el cual
y por el cual el sujeto se plantea y el mundo se muestra.

De esta manera, es al mismo nivel y en la misma instancia de dis-
curso que el lenguaje tiene una referencia y un sujeto, un mundo
y una audiencia. No es por consiguiente sorprendente que referen-
cia al mundo y autoreferencia sean excluidos juntos por la lin-
giifstica estructural, como no constitutivas del sistema como tal.
Pero esta exclusién es sblo el presupuesto que hay que establecer
para constituir una ciencia de las articulaciones; cuando se trata
de lograr el nivel de efectuacién en el cual un locutor realiza su
intencién significante relativamente a una situacién y a una au-
diencia ya no vale. Alocucién y referencia vienen juntos como
‘acto, acontecimiento, seleceién, novacién.

III. LA ESTRUCTURA Y EL ACONTECIMIENTO

Llegados a este punto, estarfamos tentados de dejarnos desgarrar por
la antinomia. Sin duda el estructuralismo conduce a ello. Pero ese paso
Por la antinomia no es en vano: constituye el primer nivel —el nivel
Propiamente dialéctico— de una idea constituyente, Es por lo que, en
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un primer tiempo, no tiene mas que hacer sino reforzar esta antinomia
de lo sistemitico y de lo histérico, y oponer, plazo a plazo, lo eventual
a lo virtual, la opcién a la compulsién, la innovacién a la institucién,
la referencia al &mbito, la alocucién al anonimato.

Pero, en un segundo tiempo, es necesario explorar nuevas vias, probar
nuevos modelos de inteligibilidad, en los cuales la sintesis de los dos
puntos de vista serfian nuevamente considerados. Se trata entonces de
encontrar instrumentos de pensamicnto capaces de dominar el fenémeno
del lenguaje, que no es ni la estructura, ni el acontecimiento, sino la
conversién incesante del uno en el otro dentro del disecurso.

Ese problema concierne al lenguaje como sintaxis y como seméntica.
Hablaré poco del primer punto, reservindome el volver a él en un es-
tudio posterior, pero del segundo hablaré mas, ya que es eon él, que
ataco el problema enfocado por el titulo de este estudio: la estructura,
la palabra, el acontecimiento,

1/ En el orden de la sintazis que la lingiiistica postestructuralista
hace, actualmente, progresos espectaculares. La escuela de Chomsky en
los Estados Unidos trabaja actualmente sobre la nocién de «graméitica
generativay; dédndole la espalda a las taxinomias del primer estructu-
ralismo, esta nueva lingiiistica parte de entrada de la frase y del pro-
blema planteado por la produccién de frases nuevas. Al comienzo de
Current Issues in Linguistic Theory (Mouton, 1964), Chomsky escribe:
<El hecho central al cual debe referirse toda lingiiistica significativa es
éste: un locutor ejercitado puede producir en su lengua una frase nueva
en -el momento oportuno, y otros locutores pueden comprenderla inme-
diatamente, aunque sea igualmente nueva para ellos. La mayor parte
de nuestra experiencia lingiiistica, como locutor y auditor, se refiere a
frases nuevas; una vez que hemos adquirido el dominio de una lengua,
la clase de frases con las que podemos operar corrientemente y sin
dificultad o titubeo es tan vasta que la podemos considerar infinita bajo
todos los conceptos: tanto en el de la practica, como manifiestamente
también, en el de la teoria. El dominio normal de una lengua implica
no sélo la capacidad de comprender inmediatamente un ntimero indefi-
nido de frases totalmente nuevas, sino también la aptitud de identificar
frases desviantes y eventualmente someterlas a interpretacién... Estd
claro que una teoria del lenguaje que descuida ese aspecto creador no
tiene sino un interés marginals (Ibid., p. 7-8).
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Por lo tanto, se requiere un nuevo concepto de estructura para explicar
lo que Chomsky llama la gramatica de la lengua. El la define en estos
términos: «Lia graméitica es un procedimiento que determina la serie
infinita de frases bien formadas y asigna a cada una de ellas una o
varias descripciones estructuraless (p. 9). Asi 1a descripeién estructural
antigua, la que se relaciona a inventarios muertos, resulta por asignacién
de una regla dinidmica de engendro que subtiende la competencia del
lector. Chomsky no ceja de oponer una graméitica generativa a los
inventarios de elementos caracteristicos de las taxinomias caras a los
estructuralistas. Y asi regresamos a los cartesianos (el tltimo libro de
Chomsky se llama Cartesian Linguistics) y a Humboldt, para quien el
lenguaje no es producto, sino produccién, generacién.

A mi juicio, es esta nueva concepeién de la estructura como dinamismo
metédico la que vencerd al primer estructuralismo; lo vencerd integran-
dolo, es decir situdndolo exactamente a su nivel de validez. s sobre
este problema que volveré en un estudio posterior.

Pero quiero decir, desde ahora, que no debemos sentirnos desarmados
frente a ese nuevo desarrollo de la lingiifstica. Tenemos, si puedo decirlo
asf, una doetrina de acogida en la obra del gran lingiiista francés
—demasiado desconocido— Gustave Guillaume. Su teoria de los sistemas
morfolégicos —es decir de las formas de discurso— es una especie de
graméitica generativa. Sus estudios sobre el articulo y sobre los tiempos
del verbo demuestran como la obra del discurso es poner las palabras
en posicién de frase. Lo que llamamos formas del discurso —las cate-
gorias del nombre, del verbo, ete.— ﬁenen por funeién acabar, terminar,
cerrar la palabra, de manera de insertarla en la frase, en el disecurso.
Poniendo 1a palabra en posicién de frase, el sistema de las formas le
permite a nuestras palabras y a nuestros discursos aplicarse a la rea-
lidad. Mé4s especialmente, el nombre y el verbo son categorias del dis-
curso gracias a las cuales nuestros signos son, en alguna forma, «in-
vertidos en el mundo» bajo el aspecto del espacio y del tiempo. Aca-
bando la palabra en nombre y en verbo, esas categorias hacen a nuestros
signos capaces de captar lo verdadero y les evitan encerrarse en el
orden finito, cerrado, de una semiologfa.

Pero 15 morfologia no llena esta funcién sino porque la ciencia del
diseurso y de los sistemas tales como los del articulo, del verbo, ete...,
8 vmna ciencia de operaciones y mno una ciencia de elementos. jQue
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no se le acuse de mentalismo! Esta acusacién, que estd en vias de
inhibir a muchos investigadores, es vilida contra un sicologismo de la
imagen y del concepto, es decir contra la cita de contenidos siquicos
accesibles s6lo a la introspeccién. Es estfipida cuando se dirige contra
las operaciones. Aqui habria que saberse sustraer a prohibiciones maés
0 menos terroristas.

Méas que todo, el recurrir a Gustave Guillaume, en ese punto de nues-
tra investigacién, nos ayuda a romper un prejuicio y a ecegar una laguna.
El prejuicio es este: nos representamos ficilmente, la sintaxis como
la forma mis interna del lenguaje, como el perfeccionamiento de la
autosuficiencia del lenguaje. Nada es mis falso. La sintaxis no asegura
la escisibn de la lengua, esto fue ya hecho por la constitucion del
signo en el sistema cerrado y taxinémico. La sintaxis, porque deriva
del discurso y no de la lengua, estd en el camino del regreso del
signo hacia la realidad. Es por lo que las formas del discurso, tales
como el nombre y el verbo, marcan el trabajo del lenguaje por captar
la realidad bajo sus aspectos espaciales y temporales: eso que Gustave
Guillaume llama <«invertir el signo al mundo». Esto prueba que una
filosofia del lenguaje no sblo tiene que dar cuenta de la distancia y
de la ausencia del signo en la realidad (la casilla vacia de Lévi-Strauss) ;
podemos atenernos a ese punto de vista todo el tiempo que se considere
el sistema cerrado de unidades discretas que componen la lengua; pero
tan pronto abordamos el discurso como acto ya no es suficiente. Se
hace evidente entonces que el signo no es sélo eso que le falta a las
cosas, no sélo ausente a las cosas y diferente a ellas; es lo que quiere
aplicarse, para expresar, captar, aprehender, y finalmente mostrar,
hacer ver,

Es por lo que una filosofia del lenguaje no debe limitarse a condi-
ciones de posibilidad de una semiologia: para explicar la ausencia del
signo a las cosas, la reduccién de las relaciones de naturaleza y su
mutacién en relaciones significantes es suficiente. Hay ademéis que
satisfacer las condiciones de posibilidad del discurso, en tanto que éste
sea una tentativa, renovada sin cesar para expresar integralmente lo
pensable y lo decible de nuestra experiencia. La reduceién —o todo
acto comparable por su negatividad —no es suficiente ya, La reduccién
es sélo el reverso, la cara negativa, de un querer-decir que aspira a
convertirse en un querer-mostran
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Cualquiera que sea el destino de la obra de Chomsky en Francia y
del relevo que Gustave Guillaume pueda ofrecerle a su asimilacién, el
interés filoséfico de esta nueva fase de la teoria lingiiistica es evidente:
una nueva relacién, de caracter no-antinémico, estd en vias de insti-
tuirse entre estructura y acontecimiento, entre regla e invencién, entre
compulsién y opecidén, gracias a conceptos dindmicos del tipo de la ope-
racién estructurante y no ya del imventario estructurado. Espero que la
antropologia y demés ciencias humanas sabrin sacar las consecuencias,
como lo hacen en este momento con el antiguo estructuralismo, en el
momento en que su declinacién en lingiiistica comienza.

2/ Quisiera esbozar una superacién paralela de la antinomia de la
estructura y del acontecimiento en el orden semdntico. Es aqui que
vuelvo a encontrar mi problema sobre la palabra.

La palabra, es mucho méis y mucho menos que la frase.

Es mucho menos, porque no hay ain palabra antes de la frase. ; Qué
es lo que hay antes de la frase? Signos, es decir diferencias en' el
sistema, valores en el 1éxico. Pero no hay afin significacién, entidad
semintica. El signo, en tanto que diferencia en el sistema, no dice nada.
Es por lo que hay que decir que en semiologia no hay palabra, sino
valores relativos, diferenciales, opositivos. A este respecto Hjelmslev
tiene razén: si se separa de la semiologia la substancia de sonidos y la
de los significados, tales como son una y otra accesibles al sentimiento
de los locutores, hay que decir que fonética y seméntica no pertenecen
a la semiologia. La una y la otra provienen del uso o empleo, no del
esquema. Pero resulta que sélo el esquema es esencial a la lengua. El
uso o0 empleo estid en la encrucijada de la lengua y de la palabra. Por
consiguiente hay que inferir qué la palabra nombra al mismo tiempo
que la frase dice. Nombra en posicién de frase. En el diccionario hay
86lo una ronda sin fin de términos que se definen en circulo, que
giran en el 4mbito del léxico. Pero, he aqui: alguien habla, alguien
dice algo; 1a palabra sale del diceionario; se hace palabra en el momento
tn que el hombre se hace habla, en que la palabra se convierte en
discurso y el discurso en frase. No es por casualidad si en alemin
Wort, la palabra es también Wort, el habla (atn si Wort y Wort no
tienen el mismo plural). Las palabras, son los signos en posicién, del
habla. Tag palabras, son el punto de articulacién de lo semiolégico y de
lo Seméntico, en cada acontecimiento de palabra.
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De esta manera la palabra es como un yehiculo entre el sistema y el
acto, entre la estructura y el acontecimiento: de un lado proviene de
la estruetura, como un valor diferencial, pero entonces no es sino
una virtualidad seméintica; del otro, proviene del acto y del aconteci-
miento, es en esto que su .actualidad seméntica es contemporinea de la
actualidad desvaneciente del enunciado.

Pero es aqui también donde la situacién se invierte. La palabra, dije,
es menos que la frase, en que su actualidad de significacién es tributaria
de la de la frase: pero es mis que la frase desde otro punto de vista.
La frase, lo hemos visto, es un acontecimiento: considerada asi, su actua-
lidad es transitoria, pasajera, desvaneciente. Pero la palabra sobrevive
a la frase. Como entidad desplazable, sobrevive a la instancia transitoria
del discurso y permanece disponible para nuevos empleos. Y asi, con
el peso de su nuevo valor de empleo —por ligero que este sea— regresa
al sistema. Y, al regresar al sistema, le da una historia.

Para explicar ese proceso, volveré a analizar el preblema de la polisemia
que traté en otra parte de comprender directamente, pero sin disponer
atin de la distincién que percibo hoy entre una semiologia, o ciencia
de los signos en los sistemas, y una seméintica, o ciencia del uso, del
cmpleo de signos en posicién de frase. El fenémeno de polisemia es
incomprensible si no se introduce una dialéetica del signo y del empleo,
de la estructura y del acontecimiento. En términos meramente sincrd-
nicos, la polisemia significa que una palabra, en un momento dado,
tienen méis de una significacion, que sus significaciones miltiples per-
tenecen al mismo estado de sistema, Pero esta definicién carece de lo
ésencial, que concierne no a la estructura, sino al proceso. Hay un
proceso de nominacién, una historia del uso, que tiene su proyeccién
en la sincronia, bajo la forma de polisemia. Ahora bien, ese proceso
del traspaso de sentidos de la metédfora— supone que la palabra es una
entidad cumulativa, capaz de adquirir nuevas dimensiones de sentidos,
sin perder los antiguos. Es-ese proceso cumulativo, metaférico, el que
se proyecta sobre la superficie del sistema como polisemia.

Ahora bien, eso que llamo aqui proyeccién es s6lo un caso de regreso
del acontecimiento al sistema. Ese es el caso méis interesante y quizé
el mas fundamental, si es verdad, como se ha dicho, que la polisemia
es el eje de la semantica. Es el més interesante, porque alli se llega
a sorprender a las mil maravillas eso que llamé los cambios entre la
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estructura y el acontecimiento; en efecto, ese proceso se presenta como
un concurso de dos factores: un factor de expansién y a lo sumo, de
sobrecargas; en efecto la palabra, en virtud del proceso cumulativo
que yo decia, tiende a cargarse de nuevos valores de uso; pero la pro-
yeccién de ese proceso cumulativo en el sistema de los signos implica
que la nueva significacién encuentra su lugar en el interior del sistema;
la expansion, y eventualmente la sobrecarga, es detenida por la limi-
tacion mutua de los signos en el interior del sistema. Se puede hablar,
en ese sentido, de una accién limitativa del campo, opuesto a la ten-
dencia a la expansién, que resulta del proceso cumulativo de la palabra.
Asi se explica eso que pudiéramos llamar una polisemia regulada, que
es la ley de nuestro lenguaje. Las palabras tienen mis de un sentido,
pero no tienen un sentido infinito.

Este ejemplo demuestra en qué medida los sistemas seménticos difieren
de los sistemas semiolégicos: éstos pueden ser tratados sin ninguna
referencia-en la historia; son sistemas intemporales, por virtuales; la
fonologia da la mejor ilustracién, no juegan sino las oposiciones binarias
entre unidades distintivas. En la semintica, por el contrario, la dife-
renciacion de las significaciones resulta del equilibrio entre dos pro-
cesos, un proceso de expansiéon y un proceso de limitacidn, los que
obligan a las palabras a haccrse un lugar en medio de las demés, a
jerarquizar sus valores de empleo. lise proceso de diferenciacién es
irreductible ‘a una simple taxinomia. La polisemia regulada es de orden
pancrénico, es decir a la vez, sinerénico y diacrénico, en la medida en
que una historia se proyecta en estados de sistemas, los que desde ese
momento no son méis que cortes instantdneos en el proceso del sentido,
en el proceso de la nominacin.

Se comprende entonces lo que sucede cuando la palabra vuelve al dis-
curso, ‘eon su riqueza seméntica. Siendo todas nuestras palabras poli-
sémicas en algin grado, la univocidad o la plurivocidad de nuestro
discurso no es obra de las palabras, sino de los contextos.

En el caso del discurso univoco, es decir del discurso que no tolera
méis que una significacién, es la tarea del contexto ocultar la riqueza
seméntica de las palabras, reducirla, estableciendo eso que Greimas llama
una isotopia, es decir un plano de referencia, una tematica, un tipico
idéntico para todas las palabras de la frase (por ejemplo si yo desarrollo
un «tema» geométrico, la palabra volumen serd interpretado como un
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cuerpo en el espacio, si el tema es de biblioteca, la palabra volumen
ser4 ‘interpretada como designando un libro). Si el contexto tolera o
conserva varias isotopias a la vez, teridriamos un lenguaje efectivamente
simbélico, que diece otra cosa diciendo wna cosa. En lugar de cribar
una dimensién de sentido, el contexto deja pasar varios, hasta conso-
lida varios, que corren juntos a manmera de textos superpuestos de un
palimpsesto. La polisemia de nuestras palabras es entonces liberada.
De esta manera el poema permlte que todos los valores seménticos se
refuercen mutuamente; mis de una interpretacién estd entonces justi-
ficada por la estructura de un discurso que da permiso a las miltiples
dimensiones del sentido para realizarse al mismo tiempo. En resumen,
el lenguaje estid de fiesta. Es dentro de una estructura que esa abun-
dancia se ordena y se despliega; pero la estructura de la frase no crea
nada absolutamente; colabora con la polisemia de nuestras palabras para
producir_ este efecto de sentido que llamamos discurso simbélico y la
polisemia de nuestras palabras resulta ella misma del concurso del
proceso metaférico con la accién limitativa del campo semantico.

Asf no cesan de complicarse y renovarse los intercambios entre estrue-
tura y acontecimiento, entre sistema y acto. Es evidente que la instala-
¢ién de una o varias isotopias es la obra de secuencias mucho més largas
que la frase y que seria necesario, para proseguir este anilisis, cambiar
de nuevo de nivel de referencia, considerar el eslabonamiento de
un texto: suefio, poema o mito. Es a ese nivel que encontraria mi pro-
blema de la hermenéutica. Pero es en la unidad compleja de la palabra,
me parece, que todo se realiza. Bs ahi que el cambio de la génesis y
de la estructura se pone en claro. Pero para interpretar correctamente
ese trabajo del lenguaje hay que volver a aprender a pensar como
Humboldt en términos de proceso, mas bien que de sistema, de estrue-
turamon més .bien que en estructura,

La palabra me ha parecido ser el punto de cnstahzaclon el nudo de
todos los cambios entre estructura y funcién, Si tiene esta virtud, de
obligar a crear nuevos modelos de inteligibilidad, es porque ella misma
estd en la interseccion de la lengua y de el habla, de la ‘sincronia y
de la diacronia, del sistema y del proceso. Subiendo del sistema al
acontecimiento, en la instancia del discurso, aporta la estructura al
acto de hablar. Regresando del acontecimiento al sistema, le aporta
la contingencia y el desequilibrio, sin lo eual no podria ni cambiar, ni
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durar; en resumen,. da una «tradicion» a la estructura que en ella
misma estd fuera del tiempo.

Me detengo aqui. Pero no quisiera hacer pensar que el fenémeno del
lenguaje ha sido agotado; son posibles otros enfoques. Acabo de hacer
una alusion al nivel del texto y a la estrategia de la exégesis que
corresponde a ese nivel posterior de organizacién. Llegando més lejos
en la misma direccién nos encontrariamos los problemas planteados por
Heidegger en lo que concierne a la ontologia del lenguaje. Pero esos
problemas exigirfan no s6lo un cambio de nivel, sino un cambio de
consideracién. Heidegger no procede segfin el orden ascendente que
‘hemos seguido, que es un orden progresivo de los elementos a las
estructuras, y de las estructuras a los procesos. El sigue otro orden
—perfectamente legitimo en él mismo— que consiste a partir del ser
dicho, del peso ontolégico de los lenguajes terminados como el del
pensador, del poeta, del profeta. Asi, adosado al lenguaje que piensa,
él se pone en camino hacia el hablar: Unterwegs zur Sprache. Pues,
parece ‘que estamos siempre en camino hacia ‘el lenguaje, aunque el
lenguaje sea él mismo el ecamino. Ese camino heidegeriano hacia el
lenguaje, no lo tomaré; pero permitanme ustedes, en conclusién, decir
que si no lo he abierto explicitamente, no lo he cerrado. No lo he
cerrado, porque nuestra propia gestién ha consistido en pasar, del
dmbito del mundo de los signos, a la apertura del  discurso. Habria
entonces una nueva cantera para una meditacién sobre la «palabras.
Pues, hay grandes palabras, palabras poderosas —Mikel Dufrenne habla
magnificamente en Le Poétique: a favor del proceso de nominacién,
esas palabras operan la captura de cierto aspecto del ser, por una
especie de violencia que delimita aquello mismo que la palabra abre
y descubre. Esas son las grandes palabras del poeta, del pensador:
muestran, hacen resaltar lo que rodean con su &mbito. Pero si esta
ontologia del lenguaje no puede convertirse en nuestro tema, por razén
de la forma de desarrollo de este estudio, quizd pueda ser considerada
como el horizonte de esta biisqueda. Considerada a partir de este
horizonte, nuestra investigacién parece movida y guiada por una con-
viecién, a saber, que lo esencial del lenguaje comienza més alld del
a4mbito de los signos. Nos mantenemos en el 4mbito de los signos cuando
descendemos hacia los elementos, los inventarios y las nomeneclaturas y
hacia las combinaciones subyacentes, Mientras mis nos alejamos en
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efecto del plano de manifestacién, para introducirnos en el espesor del
lenguaje en direccién a unidades subléxicas, mis realizamos el ambito
nada: son simples posibilidades combinatorias; no dicen nada: se limitan
del lenguaje; las unidades que revelamos por el andlisis no significan
a juntar y a separar. Pero, en el movimiento de ida y vuelta entre
el anilisis y la sintesis, la vuelta no es equivalente a la ida; en la
via de la vuelta, ascendiendo los elementos hacia el texto y el poema
completo, emerge, en un rescoldo de la frase y de la palabra, una
problemética nueva, que tiende a eliminar el anlisis estructural; esta
problemética propia al plano del diseurso, es la del decir. El sur-
gimiento del decir en nuestro hablar es el misterio mismo del lenguaje;
el decir, es lo que yo llamo la abertura, o mejor apertura del lenguaje.
Usted ha adivinado que la apertura mis extrema pertenece a la fiesta
del lenguaje.

<Esprity, mayo de 1967.

120



BIBLIOGRAFIA:

E. BENVENISTE: Probleme de Lingiiistique Générale, Gallimard,
1966. .

NoaM CHOMSKY: Syntactic Structures, Mouton, 1964.

Current Issues in Linguistic Theory, Mouton, 1964.
Aspects of the Theory of Sintax, M_.I.T. Press, 1965.
Cartesian Linguistics, Hasper and Rowe, 1966.

Langages, «<La Grammaire Génératives, revue trismetrielle, No.
4, dic. 1966; Larousse,

A. J. GREIMAS: Séwiantiquc Structurale, Larousse 1966.

GUSTAVE GUILLAUME: Temps et Verbe, Champion, 1965

Langage et Science du Langage, Nizet et Presses de 1’Univ.
de Québec, 1964,

HJELMSLEV: Prolegomena to a Theory of language (1943),
trad. angl. Univ. of Wisconsin Press, 1963.
Le Langage (1963). Trad. fr, Ed, de Minuit, 1966,

121






EL FUTURO DEL CINE

Michel Delshaye
y Jacques Rivette

¢ARTE EXISTENCIAL?®

Damos inicio aqui a una serie de entrevistas con
algunos testigos sobresalientes de la cultura con-
temporanea.

El cine se ha convertido en un hecho cultural
con el mismo rango de los demés y todas las
artes y pensamientos tienen que referirse a él
y viceversa. Es este fenémeno de informacién
reciproca, a veces evidente (aunque no siempre
en el mejor de los casos), a menudo difuso lo
que entre otras cosas quisiéramos tratar de en-
marcar en esas conversaciones. El cine, siempre
presente en ocasiones como telén de fondo y otras
en primer plano estari y lo esperamos asi, situa-
do en una perspectiva més amplia que a veees
se corre el riesgo de olvidar por el archivismo
o la idolatria (que también juegan su papel).
Roland Barthes, autor de Grado cero de la es-
criturg de Mitologias de un Michelet, de Sobre
Racine, asi como de innumerables y' muy exi-
tantes articulos (dispersos hasta el momento en
Theatre Populaire, Arguments, La Revue de
Sociologie Francaise, Les Lettres Nouvelles, ete.
y que esperamos sean préximamente compila-
dos), primer investigador y comentarista fran-
cés de Brecht, es el primero de nuestros invitados
de honor.

Le agradecemos su gentileza por haber accedido
a releer atentamente el texto de esta conversa-
cién (registrada en cinta magnetofénica).

—3 Cémo integra el cine a su vida? ;Lo consi-
dera usted en calidad de espectador o de es-
pectador-eritico?

Quizés habria que partir de hibitos de cine, de
la forma en que entra éste en la vida. En cuanto
a mi, no voy muy a menudo al cine, a penas

* Enti'evista de Cahiers du Cinéma con Roland
Barthes. '
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una vez por semana. En lo que'se refiere a la eleccién del filme, en el
fondo, nunca es totalmente libre; sin duda que preferiria ir.al cine solo;
porque para mf se trata de una actividad enteramente proyectiva; pero
como resultado de la vida social, ocurre que lo més frecuente es que uno
vaya con dos o mas personas lo que hace que a partir de ese momento, la
seleccién se convierta, quiéralo o no, en algo embarazoso. Si yo pudiera
escoger en forma puramente esponténea, mi seleccién tendria que tener
un caricter de improvisacién total, librada de cualquier tipo de impe-
rativo eultural o eripto-cultural guiado por las fuerzas més oscuras de
mi mismo. Lo que plantea un problema en la vida del usuario es gue
hay una especie de moral mas o menos difusa de las peliculas que hay
que ver, de los imperativos necesariamente de origen cultural que son
bastante fuertes cuando uno pertenece a un medio de este tipo (serd
que hay que rebelarse contra ello para considerarse libre). Algunas
veces eso 'tiene algo de buéno, como todos los snobismos. Uno estd
siempre dialogando con esta especie de ley del gusto cinematogréfico,
que es probablemente tan fuerte como fresca es la cultura cinemato-
grafica. Ya el cine no es algo primitivo, ahora se distinguen en él
fenémenos de clasicismo, de academismo y de vanguardia, lo que nos
sittia, en razén de la propia evolucién de este arte, en medio de un
juego de valores. Aunque, cuando selecciono las peliculas que hay que
ver entran en conflicto con la idea de imprevisibilidad, de disponibilidad
totales que todavia representa el cine para mi, y de manera mas pre-
cisa, con los filmes que espontineamente quisiera ver, pero que no
son los seleccionados por esta especie de cultura dlfusa. que se estd
conformando.

—;Qué piensa usted del nivel de esa cultura, afin difusa tratidndose
de cine?

Es una cultura difusa porque es confusa: quiero decir con eso que en
el cine hay una especie de entrecruzamiento posible de valores: los
intelectuales se ponen a defender los filmes de masa y el cine comercial
puede absorber muy répido los filmes de vanguardia. Esta aculturacién
es propia de nuestra cultura de masas, pero posee un ritmo diferente
seglin los géneros, en el cine parece ser muy intensa; en literatura el
cruce se hace més cerrado, se hace mas escogida; no creo posible unir
a esto la literatura contemporanea, lo que suele hacerse, sin un cierto
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conocimiento e incluso sin un corocimiento téenico porque el ser de la
literatura se incluye en su téenica. En suma, la situacién eultural del
c¢ine.es actualmente contradictoria: jimagina usted una literatura-verdad
aniloga al cine-verdad? Con el lénguaje seria imposible, la verdad se
hace imposible con el lenguaje.

—No obstante, uno se refiere constantemente al coneepto de «lenguaje
cinematografico» como si la existencia y la definicién de ese lenguaje
fueran admitidos universalmente, ya sea -que se tome la palabra len-
guaje en un sentido puramente retérico (por ejemplo, las convenciones
estilisticas atribuidas a la contrainmersién o al travelling) o que se le
tome en un sentido muy general como relacién entre un significante y
un signifieado.

Probablemente en mi caso lo que sucede es que no he.logrado integrar
el cine a la esfera del lenguaje, que soy un.consumidor de modo pura-
mente proyeetivo y no como analista.

—No hay, si no imposibilidad, al menos dificultad por parte del cine
para entrar en esa esfera del lenguaje?

Se puede tratar de situar esa. dificultad. Nos parece hasta el presente
que el modelo de todos los lenguajes, es la palabra, el lenguaje arti-
culado. Ademés, este lenguaje articulado es un e6digo, utiliza un sistema
de signos no-analégiecos (y que por consiguiente pueden ser y son dis-
continuos) ; a la inversa, el cine se ofrece a primera vista como una
expresién analégica de la realidad (y, ademis, continua); y una ex-
presién analbgica y eontinua no sabe uno por qué extremo tomarla para
introdueirla en esa realidad y esbozar un anélisis de tipo lingiiistico;
por ejemplo, ;eémo separar (seménticamente), cémo hacer variar el
sentido del filme, de un fragmento de filme? Por tanto, si el eritico
quisiera tratar el cine como lenguaje abandonando la inflacién meta-
{6rica del término, tendria primero que discernir si en la continuidad
filmiea hay elementos no analbgicos o de una analogia deformada, o
transpuesta, o eodificada provistas de una sistematizacién tal que per-
mita tratirseles como fragmentos de lenguaje; ahi hay temas de investi-
gacién concreta, que todavia no han sido abordados que lo podrian ser
en principio a través de especies de tests filmicos, después de los cuales
se veria si es posible establecer una seméantica, incluso parcial (sin duda
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parcial) del filme. Se trataria aplicando métodos estructuralistas, de
aislar elementos filmicos, ver eémo son captados, a qué significaciones
corresponden en tal o cual caso y haciéndolas variar, ver en qué mo-
mento la variacién del significante conlleva una variacién del signifi-
cado. Se pudiera entonces aislar verdaderamente en el filme unidades
lingiiisticas con las que se podria luego construir las «clases», los sis-
temas, las declinaciones.?

—i Esto no interrumpe ciertas experiencias realizadas al final del cine
silente en un plano méis empirico, principalmente por los soviéticos,
¥ que no han sido muy concluyentes, salvo cuando esos elementos de
lenguaje fueron tomados por un Eisenstein en la perspectiva de una
poética? Pero cuando esas investigaciones se quedan en el plano de
la pura retérica como en Pudovkin, casi enseguida son refutadas: todo
ocurre en el cine como si desde el momento en que se estableciese una
relacién semiolégica, ésta quedara inmediatamente refutada.

De todas formas, si se llegara a establecer una especie de seméintica
parcial sobre puntos preecisos (es decir para significados precisos) seria
muy dificil explicar por qué todo el filme no se construye como una
yuxtaposicién de elementos discontinuos; chocarfamos entonces con el
segundo problema, el de la discontinuidad de signos —y de la conti-
nuidad de la expresién.

—¢Pero se llegarian a descubrir esas unidades lingiiisticas? jNos con-
siderariamos por ello mis avanzados toda vez que no estin hechas éstas
para ser percibidas como tales? La impregnacién del espectador por’
el significado se realiza a otro nivel, de otro modo que la impregnacién
del lector.

Sin duda que tenemos una visibn muy estrecha de los fenémenos se-
ménticos y lo que en el fondo nos es méis difieil de comprender es
lo que pudiéramos llamar las grandes unidades significantes, incluso
dificultades en lingiiisticas puesto que la estilistica no ha avanzado
en lo absoluto (hay estilisticas sicolégicas, pero todavia no estructura-
les). Probablemente la expresién cinematografica también pertenece a

1 El lector podrid referirse, con interés, a dos articulos recientes de Roland

Barthes: (La imaginacién del signos (Arguments No. 27-28) y «La actividad es-
tructuralistay (Les Lettres Nouvelles, No. 32).
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este orden de grandes unidades significantes, que corresponden a sig-
nificados globales, difusos, latentes, que no son de la misma categoria
de los significados aislados y discontinuos del lenguaje articulado.
Esta oposicién entre una micro-seméntica y una macro-seméntica tal
vez constituiria otra manera de considerar el cine como lenguaje aban-
donando el plano de la denotacién (acabamos de ver que es bastante
dificil aproximar las unidades primarias, literales) para pasar al plano
de la connotacién, es decir al de los significados globales, difusos, y en
cierta medida secundarios. Se pudiera aqui comenzar por inspirarse
en los modelos retéricos (y mno literalmente lingiiisticos) aislados por
Jakobson, aplicados, de paso, al cine; me refiero a la metifora y a
la metonimia. La metafora es el prototipo de todos los signos que
pueden sustituirse cuyo sentido se recubre porque entran en contigiii-
dad, en contagio, podria decirse; por ejemplo un almanaque que se
deshoja, es una metifora; y estariamos tentados de decir que en el
¢ine, cualquier montaje, es decir cualquier continuidad significante es
una metonimia, y puesto que el cine es montaje, el cine es un arte
metonimico (al menos por ahora).

—iPero el montaje no es al propio tiempo un elemento que no puede
enmarcarse? Puesto que todo es montaje, desde un plano de revolver
seis iméigenes hasta un gigantesco movimiento de aparato de cinco
minutos, mostrando trescientas personas y una treintena de acciones
entrecruzadas, esos dos planos se pueden montar uno detris del otro
—que no por ello no estarén en el mismo plano...

Yo creo que lo que seria interesante hacer es ver si un procedimiento
cinematografico puede ser convertido metodolégicamente en unidad sig-
nificante: si los proeesos de elaboracién corresponden a unidades de
lectura del filme; el suefio de todo eritico es poder definir un arte por
su téenica.

—Pero los procesos son todos ambiguos: por ejemplo, la retérica clé-
sica dice que hundimiento significa desplome: se encuentran doscientos
casos, al menos, en que hundimiento no tiene en lo absoluto ese sentido.

Esta ambigiiedad es normal y no es lo que complica nuestro problema.
Los significantes son siempre ambiguos: el niimero de significados ex-
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cede invariablemente al de significantes: sin eso no habria ni literatur:
ni arte ni historia ni nada de lo que hace que el mundo se mueva.
Lo que constituye la fuerza de un significante no es su claridad sino
que pueda ser percibido como tal. Yo diria cualquiera que fuese el sen-
tido: no son las cosas las que cuentan sino el lugar que éstas ocupan.
El nexo de significante al significado tiene mucho menos importancia
que la organizacién de los significantes entre si: hundimiento ha po-
dido significar desplome, pero sabemos que esta retérica estd superada
porque precisamente la sentimos fundada en una relacién de analogia
entre <hundir» y «desplomar», que nos parece. ingenua sobre todo hoy
dia en que unassicologia de la «denegacién» nos ha ensefiado que puede
haber una relacién vilida entre un contenido y la forma que le parece
més «naturalmentes contraria. En esta revelacién del sentido que pro-
voca ¢l hundimiento lo que es importante es la revelacién y no el sentido.

—Precisamente, luego de un primer periodo «analégicos, jno esti ya
saliendo el cine de este segundo periodo de anti-analogia por un empleo
més flexible, no codificado, de «figuras de estilo»?

Creo que si los problemas de simbolismo (puesto que la analogia pone
en tela de juicio el cine simbélico) pierden su precisidn, su agudeza,
es ‘sobre todo porque entran en las grandes vias lingiiisticas indicadas
por Jakobson, la metifora y la metonimia, el cine parece por el mo-
mento haber elegido la via metonimica o si lo prefiere sintagmética,
siendo el sintagma un fragmento extendido, agenmado, actualizado de
signos, en una palabra, un trozo de discurso. Es muy chocante que con-
trariamente a la literatura de <«no pasa nada» (cuyo prototipo seria
«La educacién sentimental»), el cine, incluso aquél que en principio
no se ofrece como de masas-es un discurso donde el relato, la anécdota,
el argumento (con su consecuencia mayor, el suspense) no esti jamas
ausente: incluso lo «rocanbolesco», que es la categoria enfitica, cari-
caturizada de lo anecdético, no es incompatible con el cine de calidad.
En él «sucede algo» y ese hecho tiene naturalmente una relacién muy
estrecha con la via metonimica, sintagmatica de la que hablaba anterior-
mente. Una <buena historia» es en efecto, en términos estructurales
una serie lograda de dispatchings sintagméaticos: dada una tal situacién
(tal signo) jde qué puede estar seguido? Hay un ciérto niimero de po-
s1b111dades, pero éstas son en niimero finito (es esa finitud, ese cierre
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de los posibles lo que funda el analisis estructural) y en ello la eleccién
del director de escena realiza el «signo» siguiendo dicho significante; .
el sentido es efectivamente una libertad; pero una libertad vigilada
(por el finito de los posibles) ; cada signo (cada «momento» del relato,
del filme) sélo puede ser seguido de otros signos, de algunos otros
momentos; esta operacién que consiste en prolongar, en el discurso, en
el sintagma, un signo por otro (seglin un ndmero finito, y a veces muy
restringido, de posibilidades) se llama una catdlisis; en la palabra,
por ejemplo, no se puede catalizar el signo perro més que por un ni-
mero pequefio de otros signos (ladra, duerme, come, muerde, corre, ete.),
pero no cose, vuela, barre, etec.; el relato, el sintagma cinematogrifico
también estd sometido a reglas de catélisis, que el director practica sin
duda empiricamente, pero que €l eritico, el analista debiera tratar de
recobrar. . Porque naturalmente, cada dispatching, cada catilisis tiene
su parte de responsabilidad en el sentido final de la obra.

—La actitud del director en la medida que podemos juzgarla, es tener
una idea més o menos precisa del sentido con anterioridad, y de reco-
brarla més o menos modificada después. Mientras tanto se enfrasca
casi por entero en un trabajo que se sitha fuera de la preocupacién
del sentido final: el director fabrica pequefias células sucesivas, guiado
por... ;Por qué cosa? Eso es lo que resultaria interesante determinar.

Solamente puede ser guiado, méis o menos conscientemente, por su ideo-
logia profunda, por el partido que toma en el mundo: porque el sin-
tagma es también responsable del sentido que se imprime a si mismo,
es por eso que el cine puede convertirse en un arte metonimico y ya
no simbélico, sin perder nada de su responsabilidad, muy por el con-
trario. Recuerdo que Brecht nos habia sugerido a «Thédtre Popu-
laire> que organizara intercambios (epistolares) entre él y los jévenes
autores draméticos franceses; eso hubiera sido como «jugar» al montaje
de una pieza imaginaria, es decir de una serie de situaciones, como en
una partida de ajedrez; uno hubicra avanzado una situacién, el otro
habria escogido la siguiente, y naturalmente (ahi estaba el interés del
«juego»), cada golpe seria discutido en funcién del sentido final, es
decir, segtin Brecht, de la responsabilidad ideolégica; pero no tenemos
autores dramaticos franceses. En todo caso usted ve que Brecht, tedrico
agudo —y practico— del sentido, tenia una conciencia muy fuerte del
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problema sintagmético. Todo esto parece probar que hay posibilidades
de intercambio entre la lingiiistica y el cine, a condicién de escoger una
lingiifstica del sintagma mis bien que una lingiiistica del signo.

—Tal vez la proximidad del cine como lenguaje no serd nunca per-
fectamente realizable; pero es al mismo tiempo necesaria, para evitar
ese peligro de disfrutar del cine como de un objeto que no tenga nin-
gin sentido, sino puro objeto de placer, de fascinacién, completamente
desprovisto de toda raiz y de toda significacién. Ademis el cine quié-
rase o no, tiene siempre un sentido: por tanto hay siempre un elemento
de lenguaje que juega...

Por supuesto, la obra tiene siempre un sentido; pero precisamente la
ciencia del sentido que actualmente conoce una promocién extraordi-
naria (por una especie de snobismo fecundo), nos ensefia paraddgica-
mente que el sentido, si puedo decirlo asi, no estd encerrado en el sig:
nificado; la relacion entre significante y significado (es decir, el signo)
aparece al principio como el fundamento mismo de toda reflexién «se-
miolégica» : pero por consecuencia, se llega a tener del «sentido», una
visién mucho méis amplia, en gran medida menos centrada sobre el
significado (todo lo que hemos dicho del sintagma va en esa direceibn);
debemos esta ampliacién a la linglifstica estruetural por supuesto, pero
también a un hombre como Lévi-Strauss, que ha demostrado que el
sentido (o méas exactamente el significante) es la méis alta categoria
de lo inteligible. En el fondo, es lo infeligible humano lo que nos
interesa. j Cémo manifiesta el cine o alcanza las categorias, funciones,
la estructura de lo inteligible, elaboradas por nuestra historia, nuestrs
sociedad? Es a esta pregunta que podria responder una <«semiologie
del cines.

—ZEs sin duda imposible realizar lo inteligible.

En lo absoluto. Todo tiene un sentido, incluso el sin-sentido (que
al menos tiene el sentido secundario de ser un sin-sentido). El sentido
es para el hombre una fatalidad tal que en tanto que libertad, el arte
parece emplearse, sobre todo hoy dia, no para hacer sentido sino por

el contrario para suspenderlo; para construir sentidos, no para colmar-
los exactamente.
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—Tal vez podamos tomar aqui un ejemplo; en la puesta en escena
(teatral) de Brecht, hay elementos de lenguaje que en principio no
son susceptibles de ser codificados.

Con relacién a este problema del sentido, el ¢aso de Brecht es bastante
complicado. Por una parte ha tenido como ya he dicho, una aguda
conciencia de las téenicas del sentido (lo que era muy original con
relacién al marxismo, poco sensible a las responsabilidades de la forma) ;
conocia la responsabilidad total de los més humildes significantes, como
el color de un traje o el lugar de un proyector; y usted sabe en qué
medida estaba fascinado por los teatros orientales: teatros en los cuales
la significacién est4i muy codificada —por no deecir en clave— y por
consiguiente muy poco analégico; en fin hemos visto con qué minuecio-
sidad trabajaba, y queria que se trabajase, la responsabilidad seméntica
de los «sintagmasy (el arte épico que preconizé, es por otra parte un
arte fuertemente sintagméitico); y naturalmente, toda esta técnica es-
taba pensada en funcién de un sentido politico. En funcién de, pero
tal vez no en wvista de; es aqui que se toca la segunda vertiente de
la ambigiiedad brechtiana; me pregunto si ese sentido comprometido
de la obra de Breeht no es finalmente, a su modo, un sentido suspen-
dido; usted recuerda que su teoria draméitica comporta una suerte de
divisién funcional de la escena y de la sala a la obra en plantear pre-
guntas (en los términos evidentemente escogidos por el autor; es un
arte responsable), al piblico para encontrar las respuestas (lo que Brecht
llamaba la salida); el sentido (en la acepecién positiva del término) se
desplazaba de la escena a la sala; en suma, hay en el teatro de Brecht,
un sentido, y un sentido muy fuerte, pero ese sentido, es siempre una
interrogacién. Tal vez es eso lo que explica ese teatro, que si cierta-
mente es un teatro critico, polémico, comprometido, no es sin embargo
un teatro militante.

—ij Este intento pudiera ser extensivo al cine?

Parece siempre muy dificil y bastante vano transportar una téenica
(v el sentido es una de ellas) de un arte a otro: no por purismo de
géneros, sino porque la estructura depende de los materiales empleados;
la imagen espectadora no posee la misma materia que la imagen cinema-
tografica, no se ofrece en igual medida al corte, a la duracién, a la
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percepcién; el teatro me parece ser un arte mucho més «burdo», o
digamos si lo desea, méis «denso» que el cine (la critica teatral también
me parece més burda que la cinematogrifica), por tanto mas préxima
a las tareas directas, de tipo polémico, subversivo, discutibles (dejo a
un lado del teatro del acuerdo, de conformismo, de la solidez).

—Hace algunos afios usted evocd la posibilidad de determinar la sig-
nificacién politica de una pelicula examinando, més alld de su argu-
mento, la intencién que lo constituye como filme: siendo el filme de
izquierda globalmente caracterizado por su lucidez, el de derecha por su
vocacién a una cierta fantasia...

Lo que me pregunto ahora es, si no hay artes por naturaleza, por téc-
nica, mas o menos reaccionarias. Lo estimo asi de la literatura, no creo
posible que haya una literatura de izquierda. Una literatura problemé4-
tica, si, es decir una literatura del sentido en suspensién: un arte que
provoque respuestas, pero que no las da. Creo que la literatura, en el
mejor de los casos es eso. En cuanto al cine, tengo la impresién que
estd sobre ese plano, muy préximo a la literatura, y que esti por su
materia y su estructura, mucho mejor preparado que el.teatro para
asumir una responsabilidad muy particular de las formas, que yo he
llamado la técnica del sentido en suspension. Creo que el cine tiene
dificultades en dar sentidos claros y que en su estado actual, no debe
hacerlo. Los mejores filmes (para mi) son aquellos que mejor sus-
penden el sentido. Suspender el sentido es una operacién extremada-
mente dificil, que exige a la vez una técnica muy grande y una lealtad
intelectual total. Ello quiere decir despojarse de todos los sentidos
parésitos, lo que resulta dificil en extremo.

— Ha visto usted filmes que le hayan dado esa impresién?

Si, El Angel Exterminador. No creo que la advertencia hecha por
Buiiuel, al principio: yo, Bufiuel, les digo que este filme carece de
sentido; no creo en lo absoluto que sea una coqueteria de su parte;
creo que es verdaderamente la definicién del filme. Y en esta pers-
pectiva, el filme es muy hermoso: se puede ver cémo, a cada momento,
e] sentido estd en suspenso, sin resultar jaméis, por supuesto, un sin-
sentido. No es en lo absoluto un filme absurdo; estd lleno de sentido:
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lleno de lo que Lacan llama la «significancias. Est4 lleno de significan-
cia, pero no tiene ni un sentido, ni una serie de pequefios sentidos, y
por eso mismo es un filme que sacude profundamente, y que sacude
méas alld del dogmatismo, mas alld de las doctrinas, Normalmente, si
la sociedad de consumidores de peliculas estuviera menos alienada, este
filme debiera, como se dice vulgar y justamente, <hacer reflexionars.
Se podria por otra parte, mostrar, lo .que tomaria tiempo, cémo los
sentidos que «toman» a cada instante, se captan en un dispatching
extremadamente dindmico, extremadamente inteligente, hacia un sentido
siguiente que por si mismo no es nunca definitivo.

—Y el movimiento del filme es el movimiento nismo de ese dispatching
perpetuo.

Hay también en esa pelicula un logro inicial, que es responsable del
logro global: la historia, la idea, el argumento tiene una claridad que
da ilusién de necesidad. Se tiene la impresiéon que Bufuel lo dnico que
tiene que hacer es tirar de la cuerda. Hasta el presente yo no era
muy bufiuelista; pero aqui, é1 pudo, al maximo, expresar toda su me-
tifora (porque Bufiuel ha sido siempre muy metaférico), todo su ar-
senal y su reserva personal de simbolos: avalado en conjunto por esa
especie de claridad sintagmitica, por el hecho de que el dispatching
se produjo, cada segundo, como tenia que producirse.

—Por otra parte, Bufiuel siempre ha confesado su metafora con una
tal claridad, ha sabido siempre respetar la importancia de lo que va
primero y lo que va a continuacién, de tal manera que se la puede
aislar, ponerla entre comillas, por tanto superarla o destruirla.

Desgraciadamente, paré, los faniticos ordinarios de Buifiuel, éste se de-
fine sobre todo por su metifora, la «riqueza» de sus simbolos. Pero
si el cine moderno tiene una direccién, es en El Angel Ezterminador
que se la puede encontrar...

—A propésito del cine moderno, jha visto usted El Inmortal?

Si.. Mis relaciones (abstractas) con Robbe Grillet me complican un
poco las cosas. Estoy de mal humor, no hubiera querido que él hiciera
cine... Y bien, alli estd la metafora.. De hecho, Robbe Grillet no mata
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del todo el sentido, lo embrolla; cree que basta embrollar un sentido
para matarlo. Matar un sentido es algo fas dificil que eso.

—Y le imprime cada vez mis fuerza a un sentido que por otro lado
es cada vez méis llano.

Porque lo «varia», no lo suspende. La variacién impone un sentido
més y méas fuerte, del tipo obsesivo: un ntimero reducido de signifi-
cantes «variados» (en el sentido musical de la palabra) devuelve al
mismo significando (es la definicién de la metifora). Por el contrario,
en ese famoso Angel Exterminador, sin hablar de la especie de decisién
dirigida a la repeticién (al principio, en las escenas retomadas literal-
mente) no constituyen una suite inmévil (obsesiva, metaférica). parti-
cipan cada una en la transformacién progresiva de una sociedad de
fiesta en sociedad de restriceién, constituyen una duracién irreversible.

—Adémés, Bufitel juega a la eronologia: la no-cronologia es una fa
cilidad: empefia. falsamente al modernismo.

Volvemos aqui a lo que decia al comienzo: es hermoso porque hay un
relato; una historia con un comienzo, un final, un suspenso. Actual-
mente, el modernismo aparece muy a menudo como una forma de trai-
cionar la historia o la sicologia. El eriterio més inmediato del moder-
nismo, para una obra, es no ser «sicolégicas, en ‘el sentido tradicional
del término. Pero al propio tiempo no se sabe en lo absoluto como
expulsar a esa famosa sicologia, esta famosa afectividad entre los seres,
este vértigo relacional que (y ahi estd la paradoja) ya no esti a cargo
de las obras de arte, sino de las ciencias sociales y la medicina:- «el
almay se ha convertido en si en un hecho patolégico. Hay una como
suerte, de divisién de las obras modernas frente a la relacién inter-
humana, inter-individual. Los grandes movimientos de emancipacién
ideolgica —digamos el marxismo, para hablar claramente— han dejado
de lado al hombre como individuo y sin duda que no podia hacer otra
cosa. Ademass, se sabe muy bien que ahi también hay algo de trampa,
algo que no esti bien: mientras que haya «escenas» conyugales, habra
preguntas que hacer al mundo.

—El verdadero tema del arte moderno, es el de las posibilidades de
la felicidad. Actualmente, todo transcurre en el cine como si se constatara
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la imposibilidad de encontrar la felicidad en la hora actual, con una
especie de recurrencia al futuro. Tal vez en los afios venideros se verin
las tentativas para una nueva concepeién de la felicidad. .

Exactamente, ninguna gran ideologia ni utopia toma hoy dia a su cargo
esa necesidad. Ha habido toda una literatura utopista inter-espacial,
pero la especie de miedo-utopia que consistiria en imaginar utopias si-
colbgicas o relacionales no existe. Pero si‘la ley .estructuralista de ro-
tacién de necesidades y de formas entra a jugar aqui, deberemos llegar
pronto a un arte mis existencial. Es decir, que las grandes declara-
ciones anti-sicolégicas de estos diez tiltimos afios (en los que yo mismo
he participado como se debe) debieran refutarse y volverse obsoletas.
Por ambiguo que sea el arte de Antonioni, es tal vez por ahi que nos
llega y nos parece importante.

Dicho de otra forma, si queremos. resumir qué es lo que deseamos

ahora, esperamos: peliculas sintagméaticas, filmes de historia, filmes
«sicolbgicoss.

Cahiers du cinema.



EL MITO:

Lucien Sebas CODIGO Y MENSAJE

Los «Pueblos» formam ung cultura relativamente homogénea dis-
tribuide ¢ ambos lados de la frontera de Arizona y Nuevo México
Esta sociedad ha permanecido sin cambios desde una época muy
anterior @ las conquistas espaiiolas del siglo Xvi y forma ac-
tualmente un microcosmos en el cual las diferentes tribus que
viven bajo un «status» de «Indian Reservations, sélo tienen un
minimo contacto con el mundo exterior. Los «Pueblosy se divi-
den en cuatro dreas lingiiisticas repartidas de oeste a este como
sigue: Hopi y Zunt (pueblos occidentales de Arizona y de la
2ona fronteriza de Nuevo México), Keresam y Panoan (pueblos
orientales establecidos a lo largo de las riberas del Rio Gramde)
La obra de Sebag estd consagrada a los mitos de emergencia de
los Keresan. Estos mitos forma/n, un objeto pmmlegmdo parg
el andlisis estructural dado el nimero de versiones recogidas
por los etndlogos en los diferentes poblados.

La relacién entre mito y realidad social se deja aprehender bajo varios
dngulos diferentes:

a/

El discurso mitico como todo otro discurso humano tiene necesidad
de una materia que le preexista y le sirva de soporte. El la en-
cuentra en el medio natural y humano en cuyo seno surge.

Tiende a resolver sobre el plano simbélico las antinomias vividas
como dificilmente conciliables en el nivel real.

Sélo logra esto porque pone en accién de una manera méas radical
—en este caso el intelecto no trata més que consigo mismo—— 1a
légica subyacente a la organizacién social.



d/ Haciéndolo, anticipa sobre las formas ulteriores del comportamiento
humano. En una perspectiva diacrénica no serid solamente' efecto,
resultado, sino causa porque las acciones futuras llevaran su marea.

¢/ Finalmente supera la sociedad particular que lo ha ‘engendrad‘o,
dado que méas alld de los contenidos parciales, procura significar
clertas estructuras permanentes del espiritu.

Este punto es esencial. Todo discurso humano —y el mito mas parti-
cularmente— se encuentra con relacién al sujeto que es su productor en
una relacién que toma forma a diferentes niveles. Este ‘sujeto pertenece
a una sociedad determinada que se integra ella misma a un 4rea cultural
que forma parte de un continente. '

El paso de un estrato al otro implica una cierta generalizacién puesto
que desaparecen seres e instituciones que sélo son validos en una escala
determinada. Pero mas alld de toda referencia a un dato particular, el
mito da cuenta de problematicas que son constitutivas de toda cultura
y ofrecen un namero finito de soluciones. En este punto la comparacién
no se vincula ya con una unidad eultural o geografica, sino que puede
extenderse a la humanidad entera. Liévi-Strauss ha dado una ilustracién
sorprendente de este tipo de gestién cuando ha mostrado que tres mitos
correspondientes a diferentes culturas, ya que uno viene de Tikopia, el
otro ha sido recogido entre los Objewa de América del Norte, el tercero
entre los Bororo de América del Sur, se proponen con titulos diversos
dar cuenta del paso de lo continuo a lo discontinuo, que es lo propio
de toda simbolizacién.! Este paso se opera diversamente aqui y alli, y las
referencias etnogréficas intervienen entonces para dar cuenta de la mul-
tiplicidad de las soluciones; pero éstas sélo devienen inteligibles una
vez relacionadas con esta problemética primordial. La universalidad al-
canzada es efectiva en la medida en que lo codificado en los tres casos
es justamente la relacién del espiritu.con ¢l mundo en lo que ella puede
tener de universal.

Ahorg bien, el mito Acoma se enraiza, el mismo, en ese grado de pro-
fundidad. Como todo mito de origen, reflexiona sobre las condiciones de
posibilidad de la sociedad humana y las encuentra en la transicién de la
conjuneién real, inmediata, al signo de esta conjuncién. La creacién se
————

1 El totemismo hoy, pp. 27-29, 36-37; El pensamiento salvaje, p. 302, Lo

orudo y lo cocido, pp. 60-63 (en francés).
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Qesarrolla en dos tiempos: creacién del universo que es el hecho de
Uchtsiti, creacién de los animales, de los vegetales, de los dioses final-
mente, que realizan las dos hermanas. En cada ocasién se trata de una
dispersién. Inicialmente todo esti contenido en la persona de Uchtsiti.
El estalla literalmente en el espacio, haciendo nacer la tierra. Méas tarde,
las cestas que recibe Latiku y Nautsiti estin llenas de todos los seres
Latiku que poblaran el universo y su tarea es la de distribuir su contenido
por la superficie de la tierra. La conexién inicial de los elementos reuni-
dos en un solo punto debe ceder su lugar a otro tipo de relaciones ya que
el aislamiento absoluto no es posible (los hombres necesitan de los ve-
getales, de los animales, de los dioses). La solucién escogida en primer
lugar es andloga, agregada la distancia a la situaciéninicial: acerca-
miento de términos cuyo alejamiento sblo seria, entonces, aparente.
También los dioses vendrin en persona a visitar el lugar de los hom-
bres. Pero el poder humano verdadero reside en la simbolizacién. Cuando
los Acoma imitan de manera irrespetuosa a los Katchina, no hacen otra
cosa (ue realizar, deforméndolo, aquello que los caracteriza -en pro-
piedad. La perturbacién que de alli se desprende conduce a unos y
a otros a romper toda relacién directa en favor solamente de la meta-
forizacion.

Al término del recorride los hombres se encuentran en el centro de!
mundo y son capaces de sintetizar en ese espacio limitado toda la diver-
sidad de lo real. Esta operacién s6lo es posible por la mediacién del
simbolo que permite a los seres ocupar un lugar bien definido, sin dejar
de estar presentes en el recinto de los hombres. Sélo en la medida en
que éstos son aptos para traducir en su lenguaje propio —actividades,
rituales, fetiches, etc.—, el conjunto de predicados de los seres que pue-
blan el universo, es que la sociedad humana estd acabada. La tnica
apropiacién del mundo es la que pasa por la mediacién de los sicmos.

Una probleméitica tal no se encuentra evidentemente por doquier. Al
tratar la relacién del espiritu y del mundo, el mito escoge ciertos rasgos
constitutivos que se esfuerza en valorizar plenamente. Pero seria facil
mostrar que mitos pertenecientes a otras dreas culturales o tribus? cuya
organizacién social, maestria técnico-econdémica y valores son todos dife-
rentes, se plantean y resuelven el mismo problema. Es que en esta fase

2 Los mitos que hemos recogido entre los Ayoré de Bolivia, tratan explicita-
mente del mismo problema; pero por su forma como por su contenido, ellos se
oponen” radicalmente a los mitos de los «Puebloss.
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el espiritu no se enfrenta solamente con las dificultades particulares a
una comunidad humana determinada, sino con las que se desprenden del
ejercicio mismo de sus propiedades.

Lo que el mito dice puede ser entonces retomado independientemente
de toda posicién social o histérica particular, ‘

El anélisis estructural toca aqui en cierta medida, a su fin. Partiendo
de mensajes, en un primer momento, ininteligibles y dedicdndose a un
perseverante trabajo de descifrado nos descubre las reglas que presiden
su constitueién. Estas nos permiten acceder a su significacién. Al revelar
el sistema inconsciente subyacente a la cadena sintagmatica dicho ani-
lisis le quita a esta cadena su cardcter extranjero, absurdo, para hacerla
accesible. En una palabra, el analisis estructural, alli donde ha sido
aplicado, permite siempre una recuperacién hermenéutica que no era
posible hasta ese momento. Hacerlo constar tiene su importancia. El
debate que se inicia debe encontrar normalmente lugar en toda refle-
xién sobre el aleance filoséfico de la investigaciéon mitolégica conducida
segiin los eriterios arriba definidos. En varias ocasiones, M. Ricoeur ha
vuelto sobre el problema y sus anilisis pueden servirnos de hilo directriz.
La oposicién entre hermenéutica y estudio estructural, se encuentra de-
finida en primer lugar por la posicién misma del observador que remite
a los fines encarados en uno y otro caso. La investigacién hermenéutica
se sitla en el interior del campo que mide. El que la lleva a cabo re-
conoce como suya propia la ley de su objeto. Su interpretacién es
tomada de un texto que modifica la comprensién que él tiene de si mismo,
El mito no ha perdido entonces nada de su eficiencia, ha conservado
su poder operante y la mejor prueba de ello es esta retoma, a través de
la cual el sujeto interpretante se transforma. Forzando un poco los
términos, seria posible decir que lo que es esencial para la investigacién
cientifica es la comprensién de su objeto, pero que esta no es mis que
un medio mediante el cual un sujeto se comprende en su realidad pre-
sente en el caso de la hermenéutica. En esta tltima perspectiva «la
interpretacién tiene una historia y esta historia es un segmento de la
tradicién misma; no se interpreta en ninguna parte, mis que para
explicitar, prolongar y asi mantener viva la tradicién en la cual uno
se mantiene».? El sujeto que interpreta estd situado y es en esta situacién

3 «Simbolismo y Temporalidads, Archivio di Filosofia No. 1-2, 1963, pag. 5.
El texto ha sido retomado parcialmente bajo el titulo «Estructura y Hermenéuticas
en el ntimero de Esprit de noviembre de 1963, consagrado a la obra de Lévi-Strauss.
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que se enraiza la gestién hermenéutica, El punto de partida no puede
por consiguiente ser puesto entre paréntesis. Por el contrario, la recu-
peracién sélo es efectiva en la medida en que el simbolo revela su espesor
semantico mediante su capacidad para esclarecer la condicién del hombre
actual. El simbolo no da solamente que pensar, sino que ser. El tiene
poder de informar lo real. Es este poder el que, en un sentido, busca
hacer restirgir en su potencia toda interpretacién hermenéutiea.

El método estructural supone, por el contrario, que el etnélogo, histo-
riador de las religiones, se descentre en relacién a su cultura. Nada
seria més dirimente para lo bien fundado del anélisis, que la proyececién
sobre los términos indigenas de las clases seménticas del observador. El
maiz es un vegetal, el tején un animal, sélo en tanto que la distineién
entre orden animal y orden vegetal, tiene un sentido en la cultura
considerada. El intérprete debe entonces efectuar el equivalente de una
verdadera reduceién fenomenolbgica que consiste en no considerar nunca
como adquirido lo que es dado inmediatamente a su subjetividad. El
alcanza aqui una de las dimensiones esenciales de la ascesis etnoldgica
que conduce al estallido de los marcos mentales que nos son més fami-
liares, y a los cuales tenemos tendencia a acordar la permanencia de los
universos naturales, para descubrir la posibilidad para el hombre de
estructurar su propia existencia siguiendo principios antitéticos. Psi-
colégicamente el sabio busca atajar su propia subjetividad, (se trata,
es cierto, de un limite ideal) y sobre todo de no interpretar nunca el
simbolo a partir de la eficiencia que el mismo puede tener sobre él,
individuo histéricamente situado.

Por el contrario, como lo eseribe Ricoeur, la interpretacion de la sim-
bélica no merece ser 1lamada hermenéutica méis que en la medida en que
es un segmento de la comprensién de si mismo «que la descalifica como
ciencia y la califica como pensamiento meditante».* El hecho que el
etnélogo pueda considerar este pensamiento mediante como simple va-
riante de un mito inicial no constituye, por consiguiente, a su respecto,
una critica de principio, puesto que él se constituye justamente eomo
tal. La verdad que encara no es entonces simplemente del orden de la
interpretacién. Cuando Ricoeur establece, en su obra Finitud y Culpa
bilidad en la cual estudia los mitos de origen del mal, la preeminencia
del mito ad4mico, el se refiere ciertamente a criterios internos dado

4+ (Estructura y Hermenéuticay. Esprit, obra citada, pag. 597.
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que «el mito addmico por su complejidad y sus tensiones internas rea-
firma en gradaciones variables lo esencial de los otros mitos».?

Una formulacién semejante no es radicalmente distinta de la de un
estructuralista que ‘mostraria que ciertas variantes sélo son empobre-
cimientos o especificaciones secundarias de un texto basico que las in-
cluye todas. Pero en el caso considerado, la transicién de un mito (el
mito babilénico por ejemplo), al mito addmico, supone una pérdida con-
siderable —se abandona justamente aquello que hacia la especificidad
de la experiencia babilénica del mal— que es considerada como secun-
daria en la medida en que la dialéctica del sujeto presente implica esta
experiencia sé6lo a titulo de momento virtualmente superado. A la ri-
queza de una variante del mito con relacién a los otros, responde la
riqueza del sujeto que incluye de manera jerarquizada los diferentes
momentos que los mitos han seleccionado.

«Lia permanencia sucesiva entre los- mitos nos asegura que todos nos
hablan de cierta manera; este crédito, esta creencia son la presuposicién
de la empresa misma, no los habriamos interrogado si no nos hubieran
interpelado y si no pudieran dirigirse atin a nosotros... La presuposicion
de mi empresa es que el lugar en que se puede escuchar, oir y com-
prender mejor la instruccién de los mitos en su conjunto® es el lugar
en que es proclamada atin hoy en dia la preeminencia de uno de esos
mitos, el mito addmicoy.?

Se ve por ello que la oposicién es tan radical que supone el recono-
cimiento de dos planos distintos en que puede operarse la recuperacién
simbdlica. No es que quien interpreta no esté situado en cada ocasién.
Es en vano creer que se pueda comprender desde parte alguna. Pero
en uno de los casos, son las reglas constitutivas de toda ciencia las que
definen el cédigo al cual se pliega el analista, en el otro'es su ser
individual, social, espiritual que se plantea como el centro a partir del
cual va a desarrollarse un vasto movimiento de reapropiacién. Al tratar
a este Gltimo como una variante del mito de referencia, el etnélogo no
innova. Porque sobre el terreno se ve confrontando a veces, bajo formas
evidentemente méis simples —pero esto importa poco—, a hechos del
mismo orden. Los Guayaki cuentan que los hombres al salir del mundo
—_—
Finitud y oulpabilidad, II. El Simbolismo del Mal, p. 287.

Subrayado por el autor.
" Obra citada, p. 285.
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subterraneo se encontraron en un universo en el que era siempre de dia.
La noche, que ellos consideran como peligrosa, estaba encerrada en una
inmensa marmita que poseia una de las divinidades primordiales. Pero
un hombre joven, no iniciado afin golpe6 la marmita con la madera de
su arco y la rompié, liberando todas las potencias nocturnas. Ahora
bien, los Guayaki actuales pueden referirse individualmente a ese gesto
destruetor para indicar aquello que en su propia conducta recuerda la
irresponsabilidad de tal acto. Lia recuperacion hermenéutica de los mitos
es constitutiva de la relacién del sujeto con el mito cuya legislacién
reconoce. Ella interviene cada vez que retoma el mito, puesto que este
se presenta siempre como relativamente enigmético, palabra que parece
no tener emisor verdadero que asumiria el contenido y reivindicaria el
sentido ya que es siempre recibida. En razén de ese deslinde que es
vivido como tal y que conduce frecuentemente a una constatacién de
ignorancia, la recuperacién viva actual es siempre a la vez posible y
necesaria. Ella es el signo de la verdad del mito. Sin embargo Ricoeur
va més lejos. Con una extrema prudencia, es cierto, tiende a oponer nq
solamente dos relaciones posibles al mito, sino dos variedades del dis-
curso mitico que corresponderian a tipos de interpretacion diferentes.
Una tal separacién, no tiene nada de imposible. Histéricamente los mitos
sobre los cuales ha trabajado Ricoeur son el resultado de un trabajo
operado sobre materiales miticos primitivos que nos son desconocidos.
Ellos se sittian en un nivel de abstracecién mucho més grande. También
la oposicién introducida nos lleva a la vez sobre los temas tratados y
sobre el modo de constitueidén del discurso mitico. El totemismo definido
como una puesta en paralelo de series naturales y de series culturales,
pareceria prestarse inmediatamente a un tratamiento sistemético, con-
trastando el vacio léxico con la riqueza de las relaciones establecidas
entre los términos. Por el contrario, desde el momento en que uno se
vuelve hacia nuestras tradiciones, el cuadro cambia: «;Qué es lo de
cisivo para la comprensién del ntcleo de sentido del Antiguo Testa
mento? No son las nomenclaturas, las clasificaciones, sino los acon:
tecimientos fundadores».®

La misma idea fue expresada unos afios antes por Henry Duméry: «Que
la historia sea ‘‘revelante’’, tal es el principal descubrimiento del pueblo

8 Esprit, nfimero citado, pp. 631-632.
® ¢Estructura y hermenéutica», p. 611.
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judio. Para el conjunto de las civilizaciones paganas, no es la historia
la que revela a Dios, la que expresa lo divino es la naturaleza. Cualquier
objeto del mundo sensible puede adquirir valor sacro: una piedra,
una fuente, un rbol, el sol, la luna, el cielo, la tierra, ete. El sim-
bolismo que informa estas hierofanias materiales es en apariencia de
una extrema complicacién. De hecho, los morfélogos contemporineos
muestran que ella obedece a un pequefio niimero de leyes, que es capaz
de engendrar en culturas diferentes, sin vinculo histérico, estructuras
miticas y rituales formalmente idénticos... De alli la idea de que el
material sico-empririco del cual los pueblos se sirven para elaborar sus
epifanias de lo sagrado, importa bastante poco».°

En su genenalidad nos parece que la distincién puede ser aceptada. Pero
un equivoco la acecha. El totemismo no es en caso alguno el todo del
pensamiento salvaje. Ningtin mito se reduce a la puesta en relacién de
niveles diferentes de lo real. Ciertamente, se ha podido deslindar para
Acoma un conjunto de equivalencias entre las taxonomias animales y
vegetales, las delimitaciones sociolégicas, la organizacion del Panteén,
ete., pero no se trata aqui de simples relaciones vacias de contenido. El
mito cuenta una historia a menudo draméitica, a través de la cual este
orden ha sido instaurado. Los acontecimientos que son su centro des-
cubren ciertas estriicturas permanentes de toda experiencia humana.

Es aqui que la referencia al trabajo menudo con restos ha introducido
una cierta ambigiiedad. Partiendo de la frase de Boas: «Se diria que
los universos mitolégicos estin destinados a ser desmantelados apenas
formados para que nuevos universos nazcan de sus fragmentos.» Lévi-
Strauss ha visto en la multiplicidad y la heterogeneidad del 1éxico que
utiliza el pensamiento mitico, un factor de desestructuracién perma-
nente. En efecto, la fauna, la flora, las instituciones, los comportamien-
tos sicolégicos son utilizados por el mito como otros tantos significantes
aptos para significar una cierta organizacién légica del universo. El
léxico variard, por consiguiente, siguiendo las modificaciones reales
del medio natural o social,** o también en funcién del punto de insercién
de los individuos o de los grupos sociales en el seno de este medio. La
transformacién de un universo mitolégico en otro, se operaria entonces
sobre el modelo miltiple que trabaja con los restos dispares de universos

10 Fenomenologia y Religién, p. 7, Paris, 1958.
11 Ver los ejemplos dados por Lévi-Strauss en El pensamiento salvaje.
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anteriores. Ahora bien, tomando el ejemplo de los cambios intervenidos
en la teméitica del mal cuando se pasa de los mitos babilénicos a los
mitos hebraicos, Ricoeur escribe: «La recuperacién es lo inverso del
trabajo menudo con fragmentos, no se puede hablar més de utilizacién
de los restos en estructuras que importan méis que la seméntica, sino
—de la utilizacién de excedente, que ordena el mismo, como una primera
donacién de sentido, las intenciones rectificadoras de caracter propia-
mente teoldgico y filoséfico que se aplican sobre ese fondo simbélico.»*?

En el trabajo con fragmentos dispersos los restos encontrados son por
si mismos inertes; ellos no llaman a una verdadera recuperacién. Ellos
s6lo pueden ser vueltos a emplear y sometidos a una intencionalidad que
les es extrinseca. Por el contrario, en la transposicién hermenéutica es
el simbolo el que por su contenido inicial superdetedminado llama a una
revaluacién. Lia fragilidad de las mitologias «totémicas» se opondria por
consiguiente a la permanencia de ciertos temas fundamentales que des-
cubriria el intérprete del pensamiento biblico.

Los residuos cuya contingencia descubre el etnélogo, adquieren un valor
a través de una cierta organizacién sintixica que puede someter conte-
nidos tan numerosos ecomo diversificados. De alli la importancia acor-
dada a las correlaciones y oposiciones que son las finicas en dar un
contenido verdadero a estos desechos. Asi, Ricoeur, hablando del método
estructural escribe: «Yo caracterizo con una palabra el método, es una
eleccién por la sintaxis contra la seméntica.»** Por el contrario, los
grandes simbolos subyacentes en el pensamiento biblico son de un orden
completamente distinto: ellos poseen una riqueza intrinseca que pre-
existe a su modelacién en la narracién mitica. Mancillamiento, Pecado,
Culpabilidad y los simbolos que les son adyacentes nos remiten a expe-
riecias primordiales que especifican la piedad judia con relacién a toda
otra.

iNo hay aqui sin embargo una cierta confusién? El léxico al cual
recurren los «Pueblos» provee una materia que el mito informa y gracias
al cual delimitaciones 16gicas y semanticas que se sitian mucho més alla
de los términos empleados. Ahora bien, estas delimitaciones muestran
a la observacién con una estabilidad que contrasta con la dispersién del
léxico y su sensibilidad al acontecimiento. Las miltiples parejas, tején-

12 Obra citada, p. 614,
13 Esprit, obra citada, p. 607.
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saltamentes, maiz«ishte», agricultores-cazadores sedentarios-némadas,
ete. son tomadas de los dominios més variados. Es evidente por lo
demés que siguiendo las necesidades a las cuales el mito se esfuerza en
responder, él habria podido internarse en otras partes del universo fisico
o social. En Sia y Cochiti son el esearabajo y el coyote los que de-
sempefian el papel del saltamontes. Por el coritrario, la distincién entre
los dos tipos de existencias que toma forma a través de una sucesién de
parejas presenta una permanencia notable. Ella atraviesa el conjunto
de culturas de los «Pueblosy. Si nos referimos a las cinco variables del
mito de emergencia Zuni recogidas a lo largo de cerca de ochenta afios,
se percibe més alld de los cambios intervenidos en la trama del acon-
tecer una problematica constitutiva del pensamiento de los «Pueblos»
que précticamente no ha variado. Salvo una ruptura histérica radieal,
que implica un reajuste profundo de los marcos mentales, se podria
seguir en principio a lo largo de varios siglos de historia —lamenta-
blemente el etnélogo no se encuentra jamés en una posicién tan privile-
giada— la subsistencia de temas primarios que caracterizan propiamente
la experiencia «Pueblo». Los temas adoptan todo su valor ordemnando
contenidos miltiples, pero ellos no dependen directamente de éstos.
Si debe operarse una recuperacién hermenéutica - desprendida del
medio natural y social que sirve de soporte a los textos, es sobre esos
temas que se proyectaria tematizando su alecance universal que el mito
se contentaba con poner en marcha, estructurando la diversidad
empirica,

La fragilidad de los universos miticos no proviene entonces de ninguna
inferioridad intrinseca sino del nivel en que se sitia un pensamiento
semejante. Lo que le es pedido justamente es unificar en esquemas 16-
gicos y seménticos estables y relativamente simples una pluralidad de
seres, de acciones, de acontecimientos que por definicién son desiguales.
El primer capitulo del Pemsaomiento salvaje, en el que Lévi-Strauss
detalla la amplitud de los conocimientos zoolégicos y boténicos de los
«primitivosy no tiene solamente por objeto el de notar la existencia de
un saber positivo,’* sino el de marcar el tipo de problema al cual los
pensadores arcaicos se han confrontado. No hay hecho cientifico sin
teoria. De manera anéloga, la masa de datos empiricos acumulados en

14 Lévy Bruhl habja ya insistido sobre el aspecto positivo de estos conocimientos:
La mentalidad primitiva, pp. 517-518 (en francés).
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la menor tribu de América del Sur supone una clasificacién del uni-
verso, una vision sistemética que no puede, sin embargo, separarse
jaméis de la materia sensible que ella engloba. De alli esa permanencia
de los temas centrales, eontrapart1da necesaria de la variabilidad del
léxico.

Recorriendo la mitologia «Pueblo» es posible deslindar dichos temas
centrales de los millares de piginas recogidas. Los pensadores «pueblo»
han reflexionado sobre un cierto nfimero de problemas fundamentales
a los cuales los mitos han dado incesantemente forma: paradoja de
la relacién entre la vida y la muerte que se oponen pero son ambas
indispensables a la existencia humana; dificultad para definir los com-
portamientos adecuados que ordenan nuestra relacién con el universo
¥y recuento de los tipos posibles de desmesura que explican los desequi-
librios de la sociedad humana, especificidad de la funcién simbélica
que permite apropiarse el universo sin dejar de escapar a los peligros
de los acercamientos demasiado grandes, toma de contacto con las
zonas misteriosas en que los contrarios se encuentran stibitamente unidos.
Es de todo esto que se trata en los mitos de origen. Ciertos aconte-
cimientos, la emergencia, el combate con los Katchina adquieren por
este hecho un valor ejemplar. Ellos ilustran esas priobleméticas mas que
ninguna otra. Ellos no son, sin embargo, jamés despojados, reducidos
a su sola profundidad. Ellos deben ser conectados con toda la variedad
del universo.

Se comprende entonees de dénde proviene el contraste entre los dos
universos miticos, el que tiene que ver con el etnélogo y el que es interior
a nuestra tradicién histérica. Del uno al otro el pensamiento se ha
liberado de la vivacidad del léxico porque no tiene ya més, por tarea,
el dar cuenta de la diversidad de los seres compo tal. Este movimiento
ha proseguido hasta permitir el paso del pensamiento mitico al pen-
samiento filos6fico que toma entonces un valor ejemplar.

Se sabe, después de los trabajos de Cornford que en Francia han sido
retomados y desarrollados por Luis Gernet y Jean-Pierre Vernant, que
el nacimiento del pensamiento racional no debe concebirse como una
brusca ruptura en la cual s6lo convendria el término de milagro. En
esta tltima perspectiva el hombre se habria en un momento dado
tornado hacia la naturaleza que el habria observado de manera pura-
mente desinteresada, rompiendo econ un tipo de pensamiento completa-

146



mente ajeno a sus nuevas formas de reflexién. Pero Cornford ha
mostrado perfectamente!® que la revolucién filoséfica es en primer lugar
interior al pensamiento mitico, mutacién acaecida en el seno del len-
guaje. Los esquemas prefilos6ficos no han perdido atin nada de su
eficiencia:- las antiguas teogonias describian un verdadero engendra-
miento de lo divino; la puerta en primer plano de la idea de naturaleza
no impide que sean procesos del mismo orden los que imponen su forma
al juego de los elementos naturales. Como escribe Vernant: «Las no-
ciones fundamentales sobre las cuales se apoya la construecién de los
jénicos: segregacién a partir de la unidad primordial, lucha y unién
incesante de los contrarios, cambio ciclico eterno revelan el fondo del
pensamiento mitico en el cual se enraiza su cosmologia. Los filésofos
no han tenido que inventar un sistema de explicacién del mundo.
Ellos lo han encontrado completamente hecho».*® Del diseurso mitico
al discurso racional, la légica subyacente al mundo es idéntica.

Por el contrario, la relacién entre esta trama légica y los seres que le
son sometidos, se ha transformado profundamente, Hemos marcado la
permanencia de ciertas delimitaciones esenciales en el seno de toda mi-
tologia ‘que - contrastan con la contingencia de los elementos. Por pri-
mera vez, la misma coherencia va a ‘ser postulada sobre uno y otro
plano. Lo que caracteriza al pensamiento racional en sus origenes, in-
cluso cuando est4 atin embebido totalmente de pensamiento mitico es
la afirmacién de la existenc¢ia de una sustancia tnica —Aire, Agua,
Fuego, Tierra— que subsiste bajo la diversidad de las apariencias. Esta
diversidad que el mito buscaba de ordenar sin dejar de conservarla
como tal, se revela por consiguiente como una ilusién. El verdadero
objeto del discurso filoséfico se sitfia més alld de la ‘polivalencia de lo
sensible. Este discurso se encuentra entonces —por lo menos en prin-
cipio al abrigo de las subversiones del 1éxico. El no puede concebirse
més como un montaje de restos dispersos puesto que no tiene necesidad
de rendir cuentas de los desechos a los cuales el pensamiento mitico
recurria porque debia encontrar alli justamente un sentido. La unidad
de la naturaleza no se revela mis en una sistematizacién que sélo puede

15 Principium Sepientiae, The origins of greek philosophical thought, Cam-
bridge, 1952.

18 ¢Del mito a la razény: la formacién del pensamento positivo en la Grecia
arcaicas. Los Anales, pp. 186-187.
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ser formal, ya que ella no se propone abolir el mundo de las cualidades
sensibles, ella es afirmada como tal.

Este vuelco sélo ha sido posible, sin embargo, en la medida en que
el pensamiento mitico no es dispersién pura, simple clasificacién siem-
pre rehecha, sino imposicién de un ntmero limitado de formas -estables
a una multiplicidad que es valorizada. En su término, esta perma.
nencia de formas permite la transicién a la permanencia del contenido.
Esta se opera cuando las sociedades humanas se sitfian en un nivel
distinto de eficiencia préctica, social que aquel al que somos confron-
tados en las sociedades arcaicas. Es de este cambio de plano que debe
rendir cuentas el historiador.

Esta conversién de un pensamiento al otro que se ha operado en un
tiempo determinado, permite situar en su justo lugar la referencia al
armado con distintos restos que para Ricoeun constituiria un rasgo dis-
tintivo esencial. Ese aspecto del pensamiénto mitico es indispensable
por el plano en que él se sitiia. El no se reduce sin embargo nunca a
tales procedimientos. Una recuperacién de otro orden que se liberaria
radicalmente del 1éxico puede, por consiguiente, operarse siempre. Esta
recuperaciéon no estd reservada en modo alguno a nuestra tradicién re-
ligiosa; ella logra alli, sin embargo, un alecance desconocido en cualquier
otra parte puesto que se ha producido un verdadero corte entre la
diversidad del mundo y el mensaje religioso propiamente dicho. Expli-
citamente tematizados, algunos temas, centrales se presentan entonces
con un espesor de sentido que llama a la interpretacién. Toda narra-
¢ién les es parcialmente inadecuada porque restringe a una serie de
acontecimientos particulares un esquema universal. Pero tal separacién
estd en marcha en todo pensamiento mitico y da cuentas justamente
de la desestructuracién incesante de sus productos. Ciertamente, ella
no es comprendida inmediatamente como tal, porque es siempre la his-
toria de un ser determinado —animal, planta, hombre, dios— la que
es contada. Pero el primer resultado del anilisis estructural es justa-
mente el de introducir una ruptura entre el significante y el significado
y de aislar un nficleo de sentido susceptible de ser retomado indepen-
dientemente de toda conerecién.

Ahora bien, con frecuencia, un trabajo tal es iniciado por el pensa
miento religioso mismo. Si la recuperacién hermenéutica en el interior
de la tradicién judeo-cristiana es homogénea al texto que debe ser in-
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terpretado, es que éste ha operado ya una ruptura aniloga. Como la
reflexién filos6fica naciente, pero en otro nivel, el pensamiento judio
se ha liberado del léxico. No lo ha hecho definiendo una sustancia
iinica subyacente al universo, sino una relacién ejemplar con un Dios
infinito que trasciende absolutamente la diversidad del mundo. Esta
relacién fue hecha explicita en ciertos momentos esenciales de la his-
toria de un pueblo, cuya singularidad reside en el hecho de que rompid
toda relacién inmediata eon su contorno natural para no definirse més
que por esa relacion misma. No es, por consiguiente, a partir de frag-
mentos dispares que la interiorizacién del sentido puede efectuarse ya
que éstos han sido eliminados de buenas a primeras. Pero todo texto
mitico implica, por su naturaleza misma, la posibilidad de una elimi-
nacién semejante. Esta distincién nos lleva al problema metodolégico.
Hemos indicado ademés, que la oposicion entre conciente e inconciente
no es esencial para el andlisis estructural. Una metodologia tnica se
aplicard lo mismo al funcionamiento de un orden que se ignora como
tal, como a un acuerdo de elementos perseguido con toda lucidez en
funcién de ciertos fines.?” No deja de ser decisivo para la comprensién
del fenémeno considerado, el saber en qué nivel uno se sitha. Ahora
bien, nos parece posible afirmar que la preminencia del 1éxico implica
una inconciencia, por lo menos parcial, del orden que lo estructura. El
mito est4 construido enteramente sobre una paradoja: de un lado los
seres que intervienen en la narracién no son més que el significante
ontingente de un significado que se sitiia en otro nivel; por el otro,
5 la historia de estos seres la que cuenta el mito. El comportamiento
de la urraca puede significar claramente la desmesura y como tal ser
remplazado por el del coyote, del escarabajo, del saltamontes, pero
cuando oigo un mito determinado es precisamente de la urraca que se
irata. Ella es el objeto de la narracién que se me comunica. E1 mensaje
mitico se desarrolla, por consiguiente, simultdneamente sobre varios pla-
n0s; uno de ellos estd constituido por el material significante mismo.

Bsta vivacidad de la trama de los acontecimientos no excluye una
preciencia del orden que le es subyacente. Todos los etnégrafos han
podido constatar que sus informantes cuentan sin inquietud alguna,

varias variantes del mismo tipo.
e
17 Margismo y estructuralismo.
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De la una a la otra, las divergencias son a menudo importantes, lo
que no impide que el indigena afirme que ha contado la misma cosa.
Sin embargo la natureleza de esas sustituciones no es percibida nor-
malmente. Puesto en lugar del universo, el mito s6lo necesita para ser
eficiente que sea comprendida la manera en que lo efectfia. Es lo sen-
sible mismo que dindose, descubre una organizacién que lo trasciende.
La situacién se modifica con el rechazo a un segundo plano de la ma-
teria léxica puesto que la forma de la relaciéon se separa de la materia
sensible y deviene objeto de explicacion. 3Se puede en ese caso pos-
tular la igualdad entre lo que el hombre piensa y lo que él cree pensar'?
La hip6tesis no tiene nada de absurdo, ella se ha realizado efectiva-
mente en los lenguajes matemiticos y se encuentra planteada a titulo
de ideal normativo para todas las ciencias. Siguiendo la admirable
férmula de Husserl: «La verdadera ciencia, por lejos que alcance su
doctrina real, ignora toda profundidad.»® Es esta profundidad la que
da cuentas del descentramiento de la intencidén, ella es el hecho de los
lenguajes naturales y de todos los sistemas simbélicos que los utilizan.
Ella excluye que el efecto de sentido que se produce al término sea
homogéneo con la intencién productiva que est4d en su fuente.

Los grandes temas del pensamiento biblico, mancillamiento, culpabi-
lidad, pecado pueden, por consiguiente, ser retomados por una inten-
cionalidad viva que experimente su verdad en su realidad presente.
Pero, desde que es el texto mismo el que deviene tema de estudio
se pondri en evidencia la existencia de un sistema cuyas diferentes
categorias se definen reciprocamente. La reactualizacién lo implica
siempre.

De hecho, hay que tener en cuenta una doble oposicion cuyos tér-
minos no se corresponden. La primera entre anilisis estructural y
hermenéutica nos devuelve a la posicién del sujeto que interroga y a
los fines que persigue. La segunda trata sobre la naturaleza de los
discursos estudiados. Estos discursos se especifican siguiendo la mnatu-
raleza misma de los contenidos que ellos vehiculan y de los objetos &
los cuales se aplican. La investigacién estructuralista sacando a la luz
la unicidad del espiritu humano, y el caricter sisteméitico de toda
forma de actividad intelectual abre la via a una morfologia de los
tipos de dlSCllI‘SO, no fundado sobre consideraciones exteriores al in-

18 . La filosofia como ciencia rigurosa, p. 122, Paris, 1955,
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telecto, sino sobre las diversas combinaciones de sus elementos cons-
titutivos.

Al término de este largo recorrido, puede ser que indicaremos que la
objetividad del método estructural no excluye todo otro tipo de rela-
ci6n con los mensajes que nos arriban de esos mundos fragiles y en
via de desaparicién que son las sociedades primitivas. Muy por el
contrario, habiendo suprimido la heterogeneidad primera del contenido
al revelar las reglas de su constitucion, ella permite la emengencia bajo
la trama sensible de una actividad categorial que podria ser la nuestra.
Revelando la contingencia del 1éxico, ella aisla ciertos problemas que
definen la relacién del pensamiento con el mundo, independientemente
de toda especificaci6n secundaria. j;Qué es decir, sino que en este mo-
mento la recuperacién hermenéutica deviene posible y que aGn me con-
cierne lo que me puede ser contado por un indigena de Acoma?

Les temps modernes, 1965.
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Henri Lefebvre

La nocién de estructura tiene ur
campo de validez. El conocimiento
(la ciencia) no puede pasarla por

.alto. En lo que se refiere a estrue-

turalismo procede por extrapola-
¢ién y reduccién. Afiade una ideo-
logia a la mocién de estructura.
Con el estructuralismo, ésta sobre-
pasa sus derechos, sus condiciones
de receptibilidad. En particular
absorbe las mociones aproximadas
pero diferentes de forma y de fun-
ciéon. Asi proceden igualmente el
formalismo y el funcionalismo, abu-
sando cada una de dichas ideolo-
gias de una nocién limitada y pa-
sando de lo relativo a lo absoluto.
El estructuralismo y su éxito son
el resultado de circunstancias ex-
teriores al pensamiento cientifico
aunque a través de la ciencia (epis-
tema). Este es un fenémeno digno
de atencién. El anilisis de esas
condiciones y del contexto refuerza
una critica que sin este apoyo per-
maneceria abstracta y correria el
riesgo de fallar sobre ese plano, de
la abstraccion, donde el mas «puro»
parece superior al impuro, y el
méas formal a aquel que envuelve
un contenido. Il estructuralismo,
es la ideologia del equilibrio entre
las fuerzas actuantes en el mundo
moderno: sistemas econémicos y po-
liticos, clases, paises industriales y
paises poco industrializados. Es la
ideologia del statu quo. Algunos
dirian que por tanto es la ideologia



de la coexistencia pacifica, y de la «estrueturaciény del mundo bajo el
signo de la paz. A lo que puede responderse que esta ideologia estd
aprobada y considerada como probada por aquellos que temen a los
cambios profundos y que quieren mantener el estado de cosas existente.
Sin duda jporque les conviene! Por tanto se ocupan de «estmucturars
la sociedad moderna a fin de conservar su orden. Resulta bastante
sorprendente que exista una versién estructuralista del marxismo. Esta
versién rigurosa por cierto (L. Althusser) se opone a una interpretaciéon
que permité. a veces demasiado compromiso (R. Garaudy). En nuestra
opinién, son estos dos productos de descomposicién del dogmatismo.
La versién estructuralista opera un analisis marxista del marxismo, lo
que la lleva por el camino del rigor pero también la expone al pleonasmo
y a la tautologia. De ese modo estudia el anélisis marxista de la sociedad
actual y de los problemas coneretos que plantea (problemas de su de-
finicién —de las relaciones locales y mundiales entre la ciudad y el
campo— del estado y la planificacién autoritaria, ete.). El tebrico
(el hombre tebrico) se establece en una fortaléza inexpugnable tal vez,
pero de la que no podra salir jamis. Bajo pretexto de rigor episte-
molégico se constituye un Sistema,. busca instalarse en un Sistema
e instaurar un Sistema. Para los mantenedores del Sistema se es es-
tructuralista, o no se es. {Se es —o no se es! no hay otra posibilidad.
iEsos espiritus rigurosos no comprenden que alguien pueda utilizar
la nocién de estructura sin «sers estructuralista! Ese panestructura-
lismo reproduce una situacién teérica conocida desde los inicios del pen-
samiento: la pretendida constatacién y la valoracién de lo inmévil
(eleatismo) contra el movimiento (heraclitismo). La tendencia panes-
tructuralista expresa a su modo en Francia, un resecamiento del pen-
samiento y de lo «vivido». Se emplea el prestigio del rigor en la con-
fusién extrema de las pasadas ideologias. Se elabora el lenguaje (o
mejor: la escritura) del rigor. Sin saberlo, nos establecemos asi en el
DPlano del metalenguagje. La funcién referencial del lenguaje desaparece
tn beneficio de la funecién metalingiiistica (en la acepcién de R. Jakob-
son). El disecurso no tiene que ver ya mis que consigo mismo. Pleo-
Nasmo y Tautologia imperan, en un discurso en segundo o tercer grado.
iY no solamente con los filésofos! La recepeién y la asimilacién de lo
Que «mueves el pensamiento (de lo que constituyd el «movimientos
de 1a reflexién) a saber, el marxismo, el sicoanlisis, la etnologia, el
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surrealismo tienen una extrafia tendencia hacia la dureza frigida. Lo
que no puede dejar de tener consecuencias que convendrs seguir de
cerca. La critica del panestructuralismo no es mis que un episodio de
una critica radical del Modernismo.

La sistematizacién «panestructuralistay se basa en el estudio del len-
guaje y de la linglifstica. Conlleva dos afirmaciones diferenciadas, y
la oscilacién entre ambas y el transito de la una a la otra. Nuestra
critica disociard esos dos términos, rechazari el paso doblemente ile-
gitimo (no motivado y no explicitado) del uno al otro. Afn més, de-
mostraremos que existe un postulado comin a esas dos tesis: una con-
cepcién del lenguaje que refutaremos profundizando la nocién de nivel.

Primera proposicion.—La lingiiistica puede y debe proveer un modelo
a las ciencias sociales. Elimina las representaciones que hasta ahora
pasaban por cientificas en sociologia, en sicologia, en economia poli-
tica. ;Por qué? Porque ofrece una teoria formal, rigurosa, modelo de
inteligibilidad. Y como sistemitica y porque sistemética, ofreciendo una
transparencia a la mirada del pensamiento.

Segunda proposicion—EL lenguaje define (porque lo determina) el
status de los miembros de cualquier sociedad, el modo de existencia de
un conjunto social. El lenguaje no es solamente una herramienta, un
instrumento, un mediador entre «los hombres» (individuos y grupos) y
los objetos. Las estructuras sociales son también conjunto de relaciones
que se mantienen independientemente de las unidades que relacionan.
El lenguaje, como sistema, define la sociedad como tal, asi como tam-
bién las formas de pensamiento. Conserva por tanto una suerte de fun-
cién trascendental. Es el «lugar de nuestra instalaciéns. Estamos eo-
gidos en el sistema del lenguaje, en la implicacién de significantes y
de significados (aun si ocurre entre ellos ciertos «desprendimientos»
autorizados y utilizados que a titulo de tales forman parte del sistema).
4 Cémo saldriamos nosotros, puesto que cada detalle, cada fragmento,
cada hecho, cada individuo, cada cosa selamente cobran existencia cuando
se nombran y regresan al conjunto del lenguaje? Nuestro suelo, nuestro
tiempo y nuestro espacio, estin cortados por las palabras, dispuestas
segin el sistema de las palabras. Estamos dominados e inecluso «tran-
sidos» por el lenguaje. Efectivamente, desde que pensamos en é&l, el
hecho de estar cogidos en un sistema a-la vez opaco y translicido, el
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lenguaje, del que no podemos salir jNo resulta angustioso? Hay un
sistema, o el Sistema. Bajo el lenguaje: un abismo, Encima, el hori-
zonte desierto. El lenguaje no tiene referencial. .No nos envia a nin-
guna otra cosa, ni a lo real, ni al hombre, ni a la obra o a una obra
determinada, ni a lo cotidiano o a lo no-cotidiano. La primera afirma-
cién conduce a lo inteligible. Propone un modelo, es decir una cons-
truccién mental. Es de orden metodolégico o epistemolégico. La segunda
serie de afirmaciones lleva a lo real. Separa de lo «real» muchas
ilusiones y apariencias: el «sujeto» de los filésofos, lo «vivido», el in-
dividuo, el hombre, Dios, el discurso total, etc. Afirma la identidad
del inteligible y de lo real en el Sistema. Es del orden casi ontolégico
y normativo. Se ha producido el salto de una combinacién mental a
ung realidad social y a una norma de dicha realidad. De derecho, las
dos series de afirmaciones estdn diferenciadas. Deben discutirse sepa-
radamente. Tal vez la primera de ellas es aceptable, al menos parcial-
mente (no sin critica) mientras que es conveniente rechazar la segunda.

De hecho, resulta demasiado f4cil pasar de una teoria que se pretende
cientifica a una filosoffa. Si Lévi-Strauss conserva una prudencia en-
comiable en cuanto a esto, al igual que L. Sebag en su libro Estruc-
turalismo y marxismo, el paso se da rdpidamente. Pensamos que Michel
Foucault ha superado sus escrfipulos. No es, no sera el tinico. En &I,
el poder del lenguaje —sistemético y fundador de sistematizacion—
sustituye a la historicidad, presumiblemente corruptora.

Esos protagonistas de una tendencia que confiere categoria de conoci-
miento riguroso de la sociedad capaz de definirlo, de administrarlo,
al estudio del lenguaje y sus resultados actuales en un saber unitario
(sin fuerza, sin laguna) no llegan hasta una hipétesis muy simple. Su
saber, su discurso cientifico jno seria el lenguaje de esta sociedad?
Sus conceptos mezelados con la ideologia jno constituirian una (o la)
Superestructura de esta sociedad (llamada «neo-capitalista.» o «de masay
0 «de consumo», ete.) todavia mal definida? ;No habria isomorfismo
u homologia entre la estructura de esa sociedad, la estructura que en
ella encuentra su lugar y méas particularmente la estructura del discurso
actual en las ciencias sociales? Si fuera de otro modo, habria que ad-
Mitir que la ciencia puede definitivamente separarse de la ideologia,
sin mezclas, y que se puede distinguir claramente lenguaje, metalenguaje,
Coneeptos elaborados en las ciencias sociales. Por supuesto que esas
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homologias sélo pueden aparecer si se distingue con cuidado el discurse
cientifico, el cotidiano, el literario, el publicitario y todos los géneros
de discurso que tienen lugar y pertenencia en esta sociedad, tomando
sus articulaciones, diferencias y distancias. Sin duda constituyen un
conjunto, cuando no un «sistemas. Existen correspondencias entre ellos,
estipuladas por la divisién del trabajo en esta sociedad y por la exigencia
de representaciones ideolégicas, que restablecen una cierta unidad por
encima de las ocupaciones parcelarias en todos los campos. Esta argu-
mentacién no tiene otra finalidad que la de sefialar un peligro. Si el
discurso de esta sociedad se eonvierte en lenguaje teérico, a través de
la filosofia y las ciencias sociales, pudiendo a continuacién re-invertirse
en una practica-concientemente sistemdtica (en el estado, la pedagogia,
la bGsqueda de una integracién consciente), descontando los conflictos,
eliminando a los individuos, jno es una amenaza que debemos destacar?

Esta hipétesis explicaria la moda del estrueturalismo, ese fendémeno
ideolégico y sociolégico. Un tal fenémeno sociolégico pudiera bien ser
un fenémeno socio-légico, es decir de légica social. Las tendencias a
la organizacién, a la conservacién y al mantenimiento de las estructuras
de equilibrio se manifiestan en una forma del discurso y primeramente
en un diseurso sobre la forma, la coherencia, el equilibrio y el Sistema.
Este pretende ser discurso sobre lo social e incluso conocimiento de lo
social, pero es solamente discurso de esta sociedad y por tanto, metalen-
guaje en tanto que ésta se justifica dandose por plazo y por fin las
sociedades anteriores y su historia. La légica de semejante sociedad
pretende que én un momento dado numerosos individuos haciendo fun-
cionar su intelecto, planteen problemas légicos;, formales y «rigurososs.
Y que todos juntos, ignorindose o no, pongan entre paréntesis los con-
tenidos. Estos les parecen subsidiarios, empiricos. Ademais, es el mo-
mento exaeto en que esos problemas concretos, planteados por «conte-
nidos» sin sistema formal subyacente o dominante son de urgente prio-
ridad, como lo son las cuestiones agrarias (planteadas por estructuras
retardadas) y urbanas frente a las amenazas de destruccién nuclear.
Las dos series de proposiciones més arriba consideradas admiten €l
concepto de sistema. Por otra parte, impugnamos el monolitismo y el
dogmatismo de las aplicaciones del concepto. La discusién conduee
esencialmente a la nocién de nivel. Por varias razones. En primer lugar,
la lingiiistica, como ciencia, ha elaborado esta mocién muy extendida
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y de uso comin. En segundo lugar, la elaboracion metodolégicamente
tebrica del concepto de nivel ha sido objeto de una escuela bien deter-
minada de lingiiistas (E. Benvéniste, A. Martinet, G. Mounin, ete.).
Ademds, esta escuela parece reticente ante las pretensiones de panes-
tructuralismo. Aporta argumentos muy serios contra las extrapolaciones,
y en particular contra la que pasa del primero al segundo grupo de
proposiciones (del «modelo» al «status»). Pudiera ser que el concepto
de mawel conllevase una critica interna al concepto de sistema, que mo-
derase sus excesos, y redujese sus pretensiones.

Nos inclinamos a distinguir cuidadosamente en el estudio del lenguaje,
los conceptos de nivel y de dimemsidn. Podemos demostrar que la ten-
dencia panestructuralista ha hecho énfasis en las dimensiones del len-
guaje, indispensables para concebir las nociones en extremo importantes
del cédigo y del mensaje. Ha descuidado la nocién de nivel que arruina
por su base la tesis de la exclusividad y la coherencia absoluta del
Sistema. Ademés el dogmaitismo supone un postulado de coherencia
absoluta.

¢La nocién de nivel nos parece esencial en la determinacién del pro-
cedimiento de anilisis.. Es la finica llamada a hacer justicia a la na-
turaleza articulada del lenguaje y al caracter discreto de sus elementos;
es la Gnica que nos hace encontrar, en la complejidad de las formas, la
arquitectura singular de las partes y el todo. El campo para estudiarla
es el de la lengua como sistema de signos lingiiisticos», escribe E. Ben-
véniste.? V

En el nivel inferior de un anélisis que pone al descubierto la segmen-
tacién de lo «real», el lenguaje, encontramos entidades minimales; este
nivel se desdobla en fonemético (unidades segmentales minimales: los
sonidos, las letras) y merismdtica en la terminologia de E. Benvéniste
(los rasgos distintivos que componen el fonema, por ejemplo la oclusién,
la dentalidad, la sonoridad, la aspiracién). Segiin nuestro autor, no es

- 1 Problemas de lingiiistica general, cap. X, ¢Los niveles del anAlisis lingiiis-
ticoy, Gallimard, 1966, Las indicaciones dadas por el autor completan los de A.
Martinet v G. Mounin que se han tenido en cuenta en Lengua y sociedad. Coll.
I'lée, Gallimard, 1966. Este ltimo libro, obra de un sociélogo y no de un lingiiista
{;0 ha mostrado suficientemente bien la distancia entre el nivel lexical, el de las
rases, y los demés. El anAlisis estructural de E. Benvéniste refuerza nuestras
Criticas del panestructuralismo. Mugstra los limites y el campo de validez de una
!tlocxén, la de estructura, asi como los peligros de una extrapolacién-reduccién que
Tansforme la mnocién en ideologia (filosofia).
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posible definir ese nivel como el de unidades no significantes. Toda
unidad, o todo nivel, debe poseer un sentido para alcanzar status lin-
giifstico. 'El sentido de d o de b por ejemplo, es. el de permitir o més
bien de exigir la referencia a una unidad de nivel superior cuya uni-
dad inferior es constituyente, a saber el morfema (la palabra). Este
posee una doble naturaleza. Se descompone en unidades de nivel in-
ferior (foneméitico) y entra, a titulo de unidad significante, en otras
unidades del mismo género, en una unidad de nivel superior: la frase.

El uso del término «sentido» para E. Benvéniste suscita algunas inte-
rrogaciones. Si el sentido de las letras y sonidos elementales es entrar
en combinaciones (distribuciones) de nivel superior, si la entidad ele-
mental no puede concebirse sin un dmbito dotado de una doble relacién
(sintagmaética con los deméis elementos simultineamente presentes para-
digméatica con los otros elementos virtualmente presentes), el lingiiista
no puede en efecto «irse de lado» con el sentido. Pero hay que reconocer
que este uso de la palabra «sentido» no estd en concordancia a su
empleo corriente y que consecuentemente a este uso, el fonema no tiene
sentido ni significacién. Sin embargo, el especialista —el lingiiista—
tiene el dexrecho de definir el sentido cientifico de un término. determi-
nado, aqui del término «sentido». Lo que hace Benvéniste definiendo
con el mayor cuidado la diferencia entre forma y sentido. La dlsoma-
cién, escribe, de una unidad eompuesta, nos entrega la constitucién
formal; la integracién nos entrega unidades significantes. La forma de
una unidad lingiiistica se define como su capacidad de disociarse en
constituyentes de nivel inferior. Su sentido se define como su capacidad
de integrar una unidad de nivel superior.

Las relaciones de la forma y del sentido, propiedades conjuntas, se
develan en la estructura de los niveles lingiiisticos, «recorridos por las
operaciones deseendentes y ascendentes del anilisis, y gracias a la na-
turaleza articulada del lenguajes (p. 127). La cuestién del sentido se
desdobla por si misma. Preguntar si tal segmento (tal unidad) tiene
0 no un sentido es una pregunta diferente a esta otra: «;Cual es ese
sentido?> La propiedad de constituir una unidad distintiva, oposmva,:
delimitada, identificable por los locutores para quienes una lengua de-
terminada es su lengua, es una propiedad inherente al sistema lingiiis-
tico. Pero al mismo tiempo la lengua supone referencia al mundo de
los objetos.
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Resumamos. Esti el nivel inferior, que se desdobla en foneméitico y
merismatico. Tenemos el nivel intermedio de los morfemas (palabras).
Finalmente, est4 el nivel superior de las frases, En otra terminologia,
comportando una interpretacién o una comprensién un poco diferente
de las estructuras, se podria decir que tenemos primeramente el nivel
de las unidades no significantes (fonemas), después el de las unidades
significantes, es decir de los signos en la acepecién plena del término
(con doble matiz significante-significado), més el de los grupos de uni-
dades significantes que no son signos pero poseen un sentido.

De igual modo se puede distinguir el nivel fonolégico, el morfolégico
(sintaxis, eédigo gramatical) y el lexical. Lo importante es subrayar
con E. Benvéniste como con A. Martinet'y G. Mounin que la articu-
lacién entre los dos primeros niveles es transparente a la vez globalmente
(en sus enunciados completos, bajo forma de frases, que se refieren a
situaciones concretas y especificas) y bajo forma de unidades infe-
riores referentes a <«objetoss generales o particulares tomados de la
experiencia o forjados por la convencién lingiiistica. «Cada enunciado,
v cada término del enunciado posee asi un referemte..» (p. 128). E.
Benvéniste distingue la nocién de sentide y la de designacién. «Los
encontramos, diferenciados pero asociados, al nivel de la frasey, Gltimo
nivel que el anélisis alcanza.? La frase no es una clase formal que
tendria por unidades «frasemass, delimitados, susceptibles de oponerse.
El nivel categoreméatico conlleva una sola forma especifica —la propo-
sicién, organizada segiin un c6digo, la gramética, la sintaxis. La frase
contiene signos, pero no es un signo. Es diferencia dada en una unidad,
disociacién implicada en la integracién (y a la inversa), forma inse-
parable del sentido. Las operaciones descendentes y ascendentes del
anélisis son simultineas, coexistentes.

Por el contrario, entre esos dos niveles y el superior, la relacién es
compleja en otro sentido y su ley diffcil de captar también en otro
sentido. «Los fonemas, los morfemas, las palabras (lexemas) pueden
ser contados: son finitos en néimero. Las frases, no. Los fonemas, los
‘morfemas, las palabras (lexemas) tienen una distribucién a su nivel
Trespectivo, un empleo en el nivel superior. Las frases no tienen ni
distribucién ni empleo. Un inventario de los empleos de una palabra

—_——
2 En Lenguaje y sociedad, una distincién entre significacion- y sentido trata

de resolver el mismo conjunto de dificultades. E. Benvéniste prefiere desdoblar
el sentido,
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podria no tener fin, un inventario de los empleos de una frase no podria
incluso ni comenzar. L frase, creacién indefinida, variedad sin limite,
es la vida misma del lenguaje en accion. Sacamos en conclusién que
con la frase estamos dejando el terreno de la lengua como sistema de
signos para entrar en otro universo, el de la lengua como instrumento
de comunicacién cuya expresién es el discurso. Son estos dos universos
diferentes...»* Con la frase y la disposicién de éstas, el anilisis penetra
en la translingiiistica.

Observaciones importantes. Si hay que admitir un sistema, de inme-
diato éste se desdobla. Tenemos dos, al menos dos: el sistema de signos
y el instrumento de comunicacién, la lengua y el diseurso (con sus fun-
ciones «interhumanas», estipula E. Benvéniste). La lingiifstica refiere
a la translingiiistica. La referencia para los que comunican, es la
sttuaciéon. La frase, nivel superior del sistema de signos, es la unidad
del discurso, que transmite una informacién, o un orden, informa sobre
una situacién. Podemos decir que para los dos primeros niveles hay
articulacién determinada (en lo que concierne a cada uno de ellos y en
lo tocante a su relacién). Pero en lo referente a las friases primero y
el empleo de éstas en el discurso después, se produce un corte, hiato,
es decir lugar para una actividad especifica. Entre los sonidos (fone-
mas), entre las palabras (monemas y morfemas) hay articulacién. Entre
los dos niveles, hay doble articulacién. Pero entre la frase, sus empleos
v elementos, hay literalmente deseriiculacién. En otros términos, el
concepto de mivel se desdobla. Hay niveles articulados y niveles se-
parados por una laguna, por un corte, por una desnivelacién.

Es esto lo que indican graficamente los blancos. Entre las letras y las
palabras, entre éstas por si mismas, los blancos hacen sensible la arti-
culacién. Entre las frases, los blancos graficos y los blancos seménticos
(con las respuestas graficas que los jalonan, las puntuaciones) mues-
tran las discontinuidades mucho més acusadas. El blanco grafico y el
blanco seméntico indican tan prionto una relacién, tan pronto un hueco.
El blanco es un «vacio pleno». A veces, lo que llena ese vacio salta a
la vista. Otras, es una emergencia que se produce més lentamente, se
desmiente, se desconoce, introduce malentendidos, luego se perfila v sé
reconoce,

3 E. Benvéniste, op. cit., p. 129-130. Cf., Lenguaje y sociedad, p. 335, ut
cuadro al que la presente exposicién aporta algunos complementos.
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4 Como afirmar desde entonces que existe un sistema, el Sistema? Sola-
mente desde el punto de vista de la lingiifstica, el Sistema se desdobla
o més bien se desmultiplica. La tesis de la unidad del Sistema reduce
el modelo lingiiistico. En cuanto al paso del modelo o status, se pro-
duce un salto; una extrapolacién. Planteemos la cuestién en otra forma,
Se puede admitir que para el lenguaje en general, y. para cada lengua
en particular, existe un sistema fonético (a nivel fonemético) y un sis-
tema morfolégico (el cédigo gramatical). No hay ninguna prueba de
que exista un sistema lezical. Por el contrario. Los argumentos abun-
dan contra la hipétesis de tal sistema. Es aqui, que entre lo sistemati-
zable (el sistema de signos) y lo no sistematizable (empleo de frases,
discurso en acto) habria hiato, desnivelacién, corte no articulado. Al
més elevado nivel, no basta el concepto de sistema. Se hace necesario
introdueir otros elementos, otros aspectos de los «fenémenos linguales»
y de la comunicacién. Tal vez falta explorar esos niveles superioris
que llegan hasta lo imaginario y pasar en o por lo translingiiistico.*

De los anilisis precedentes y de los estudios a que hacen referencia,
llegamos a la conclusién que el concepto de nivel tiene una gran im-
portancia teérica. 3No seria éste un aporte esencial de la lingiiistica a
la ciencia de los fenémenos sociales? Ahora bien, una tendencia cono-
cida, o més bien una escuela, deja casi enteramente a un lado este
concepto. Hemos ya observado y tratado de demostrar en otra parte
que los analisis de R. Jakobson se refieren a las dimensiones del len-
guaje mas bien que a los niveles. Por referencia a los fenémenos sociales,
es decir, en tanto que lingiiistico, nuestro analisis ha acentuado la dife-
rencia entre esos dos conceptos (dimensién y nivel).

Las dimensiones comprenden sistemas de oposiciones pertinentes ; los en-
laces determinados entre los términos (paradigmas y sintagmas) més
los simbolos que figuran en el diseurso, no estando tomada la palabra
«simbolo» tal como la aceptan los 16gicos. Si retenemos el concepto de
nivel nos obligamos a hacer notar su ausencia en los anilisis de
Lévi-Strauss y sus seguidores incluyendo a Michel Foucaul. Partiendo
de dichas observaciones, resultaria educativo releer obras ya obsoletas
¥ cuyas conclusiones pasaban por ciertas para los dogméticos del estruc-
turalismo. En el capitulo sobre «lenguaje y parentesco» de su Aniro-

\
* Cf. El sistema de los objetos por Jean Baudrillart, que aparecers préxima-
mente, coll. Ideas (Gallimard).
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pologia estructunal, Claude Lévi-Strauss distingue en un sistema de
parentesco el sistema de las apelaciones (es decir, una nomenclatura,
un vocabulario) y el sistema de actitudes (p. 45). El estudio de los
sistemas de apelacién plantea métodos de anilisis formal de tipo fono-
l6gico, es decir de una combinacién de elementos anslogos a los fonemas
e integrandose en sistemas. «El sistema de las actitudes constituye mis
bien una integracién dinidmica del sistema de las apelaciones» (p. 47).
Pudiera creerse que Lévi-Strauss va a establecer una diferencia de
mivel entre esos dos sistemas y procura definir claramente esta diferencia
(articulacién, o no articulacién, diferencia minimal o laguna que deja
lugar a las actividades). De hecho Lévi-Strauss se esfuerza en reduecir
la diferencia. «El grupo social, como la lengua, tiene a su disposicién
un material sicofisiolégico muy rico; como la laguna, sélo retiene ciertos
elementos...» (p. 49). Se trata de una transposicion formal del método
seguido por el fondlogo (p. 47). El sistema de parentesco es un len-
guaje (p. 58), cada rasgo constitutivo se caracteriza como un «paquete»
de relaciones, y éstas forman parejas de oposiciones pertinentes, sus-
ceptibles de figurar en un cuadro (Cf. p. 30 y siguientes).

Las pocas reservas formuladas por Lévi-Strauss en lo tocante a .la
extensién de la fonologia o, si se quiere, a la reduccion de fenémenos
sociales a nivel fonolégico (no definido como nivel) estian destinados
a desaparecer. Esto ocurre en el capitulo «Lenguaje y sociedad» (eap.
IIT) de la misma obra. El autor afirma que una computadora podria
suministrar un cuadro peridédico de las estructuras lingiiisticas par-
tiendo de repertorios fonolégicos (de sonidos conocidos del fondlogo).
«Solamente tendriamos que localizar en ese cuadro el emplazamiento de
las lenguas ya estudiadas» (p. 66). Seguidamente hace extensivo esc
método a los fenémenos de la moda, a las reglas del matrimonio en cl
conjunto de las sociedades. «Que el mensaje esté aqui constituido por
las mugjeres del grupe que circulan entre los clanes, descendencias y fa-
milias (y no como en el propio lenguaje, por las palabras del grupo
que circulan entre los individuos) no altera en nada la identidad del
fenémeno...» (p. 69). Postulado de identidad que lleva al autor a cons-
trucciones de caricter «precario e hipotético», de las que sin embargo
afirma que son suceptibles de verificar (p. 72 y 74). «Esas hipétesis se
refieren a las analogias fundamentales entre manifestaciones de la vida
en sociedad, muy distantes en apariencia unas de otras, tales como el
lenguaje, el arte, el derecho, la religiény (p. 75). Incluso si se le re-
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conoce a Lévi-Strauss el mérito de haber propuesto por vez primera
un modelo general, que une los resultados cientificos obtenidos por los
lingiiistas y los mateméaticos, no hace mis que subrayar fuertemente la
pobreza de ese sistema prestado de la fonologia. 3 No deja escapar los
niveles mis ecomplejos y ricos de la realidad social? El autor sigue un
dobTe trayecto que puede econfundir al intelecto, reduccién a lo fono-
logico, de un lado, del otro extensién sin limites de la reduccién al
lenguaje, considerado como revelador de «las leyes universales en las
quc consiste la actividad inconsciente del espiritus. Es bastante cu-
rioso que el concepto de nivel sélo aparezca claramente en Lévi-
Strauss en su respuesta a las criticas que le dirigen G. Gurviteh, asi
como G. Haudricourt y G. Granai en los Cahiers Internationaux de
Sociologie (1955). El autor hace su defensa de reducir la sociedad o
la cultura a la lengua. Su propésito, su «revolucién coperniana» es in-
terpretar la sociedad en funcién de una teoria de la comunicacién.
«Desde hoy, este intento es posible a tres niveles, puesto que las reglas
del parentesco y del matrmonio sirven para asegurar la comunicacion
de las mujeres entre los grupos como las reglas econémicas sirven para
asegurar la comunicacién de bienes y servicios y las lingiiisticas a la
comunicacion de mensajes. Esas tres formas de comunicacién son al
propio tiempo formas de intercambio...» (pp. 95 y 96). Es evidente que
Lévi-Strauss confunde ntvel y forma, lo que implica una incomprensién
del concepto de nivel, o un desprecio (inconsciente) por su alcance. Uno
elimina ‘(inconscientemente) aquello que le molesta.

HEs cierto segin Lévi-Strauss que solamente se trata de modelos. <El
principio fundamental es que la nocién de estructura social no se re-
laciona con la realidad empirica, sino con los modelos construidos si-
guiendo a ésta...». Las relaciones sociales son la materia empleada por
la construceién de modelos que ponen de manifiesto la propia estruec-
tura social (Cf. Antropologia estructural, pp. 305 y 306). Diremos
nosotros que es aqui, donde se hace manifiesta 1la ambigiiedad... de un
pensamiento que se pretende riguroso y emplea la escritura del rigor
(A decir verdad, esta forma de pensamiento que sobrepasa considera-
blemente el campo de las ciencias sociales ha instituido el lenguaje del
rigor: ha hecho de él una especie de institucién; pero no es a partir
del lenguaje, palabra o discurso; es a partin de la escritura, de sus
estipulaciones de un carécter ordenador y ordenado). ; Quién reprochars
a un sabio construir modelos? ; Cémo dar de lado a esto para penetrar
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una realidad altamente compleja y que se hace ecompleja en el curso de
su «historia» ? ; Cémo no admirar la lucidez y la prudencia de ese sabio,
que se impide producir otra cosa que no sean «modelos teéricos», pro-
visionales, revisables? De acuerdo. Muy bien. Pero, ;cuil es la relacién
exacta entre modelo y sistema? El modelo llama a la conciencia de una
cstruetura, que ofrece un cardcter de sistema (p. 306). El modelo no
es por tanto una abstraccién intelectual sino la reproduccién mental
de lo que existe socialmente como sistema. «Los modelos pueden ser
conscientes o inconscientes segtin al nivel en que funcionan» (p. 308).
Aqui, la nocién de mivel aparece o reaparece, pero para fomentar la
discusion. Cuando el intelecto del sabio funciona, cuando para por los
dos niveles clasicos (observacién y experimentacién, Cf. p: 307) es que
extrae de las penumbras de la inconsciencia un modelo, por ende un
sistema, que funciona a ese nivel. En la hipétesis desfavorable en que
la sociedad «dispone de un modelo consciente», el intelecto solo tiene
que registrar el sistema que le es ofrecido por' la propia sociedad. La
nocién de modelo, en si misma metodolégicamente indispensable, in-
terviene para disimular una ontologia del Sistema. Bl término modelo
tiene dos acepeciones, una intelectual y cientifica, la otra real (aunque
«inconseiente» en la mayor parte de las sociedades). El pensamiento
estructuralista oscila entre esas dos acepciones. Pestafiea (Cf. op. ¢it.,
p. 509). No es seguro que la etnologia contemporinea escape a esos
juegos de desdoblamiento, de dualidades, de oscilaciones que segin M.
Foucault caracterizan las ciencias llamadas humanas (Cf. Las palabras
y las cosas, en particular p. 383).

Supongamos ahora que se «tome en serio»® la nocién de nivel. Ello
quiere decir que la homologia entre los niveles se debe establecer con
cuidado. Significa que los niveles no son necesariamente articulados
ni articulados todos de la misma manera.

Un hecho etnolégico o sociolégico, como la prohibicién del incesto ©
cl papel privilegiado del tio materno en sistemas muy diversos, ;podrian
interpretarse de otro modo, si se tomase en serio la diferencia esta-

5 Entre comillas por ironia. Los predicadores del pensamiento riguroso emplean
de una forma maniitica ese sintagma congelado. Para ellos el que no adopte &1
panestructuralismo no ha tomado en serio a Freud, Marx, al propio Claude Lévi-(
Strauss. No habiendo tomado en serio a esos maestros, no son tomados tampot®
en serio por sus diseipulos. Les ocurre que citan a Nietzché, del que algunos
«ingenuosy creian que habia liberado nuestra conciencia del espiritu de pesante?
y de seriedad.
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blecida por Lévi-Strauss entre el nivel de la nomenclatura y el
de las «actitudes»? Una serie de preguntas pudieran hacerse: «En
una estructura social dada, jquién decide la suerte del nifio que va
a nacer 0 que ya ha nacido? ;Quién debe tomarlo a su cargo? ;Qué
grupo? y 4 Por qué?». Esta pregunta no es «naturalista» puesto que
las respuestas, soluciones diversas e incluso opuestas a un problema
general, difieren segfin los recursos de los grupos, sus relaciones, su
organizacién interna: y también, no hay ni que decirlo, segiin su
«culturay.’ Segiin la respuesta, formalizada o no por ritos y costumbres,
el nifio virtual puede sen suprimido antes o después del nacimiento.
Si es aceptado, la tarea ingrata y costosa de educarlo pertenece por
razones conscientes o «inconscientes» a tal familia, a tal grupo. Es cu-
rioso que los antropélogos y etnélogos, que nos informan abundante-
mente sobre la nomenclatura, sobre el «sistema», sobre las actitudes
en lo que se refiere al sexo, sobre la «cultura», ofrezcan bastante pocas
indicaciones en lo referente al embarazo y sus consecuencias.

Los niveles pueden ser o bien articulados (es el caso de la doble
articulacidon puesta de manifiesto por los lingiiistas entre los fonemas
y los monemas o lexemas) o bien separadas por un hiato. Citemos
aqui un éjemplo prestado de la sociologia contemporinea. El anélisis
comenzado por el Instituto de Sociologia Urbana dé vivir en las afue-
ras «en campafiay permite definir niveles: una incautacién del espacio,
una utopia, una ideologia. Esos niveles han sido separados por una
investigacién de tipo lingiiistico sobre la que volveremos més adelante.
En el primer nivel, el anélisis distingue otros: el cierre, la marca (de
«esquinas», de lugares a los que se unen simbolos), la disposicién del
espacio apropiado con una cierta libertad. Esos niveles est4n bien ar-
ticulados, es decir inseparables, inherentes unos a otros, dados en una
unidad con sus diferencias. Entre el nivel de la apropiacién y el del
«suefio de la vida en campafia»,® la utopia de la dicha «casera», existe
un cierto hiato, y alin mis entre esos niveles y el ‘de -1la ideologia
elaborada por «pensadores» oficiales y hombres de estado de la Tercera
Repiiblica por razones de alta estrategia politica, y seguidamente difun-
dida con éxito extraordinario. Es tinicamente a nivel intermedio de la

utopia que el analisis concrieto encuentra aquello que M. Foucault ge-
—_—

6 Cf. las publicaciones del Imstituto de Sociologia Urbana sobre La vivienda
Tural, 3 vols., por N, y A. Haumont, M. G. y H. Raymond prefacio de H. Lefebvre.
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neraliza: una presencia-ausencia, un discurso que se anida y se desata
sin fin alrededor de si mismo. La ideologia penetra la utopia, la legi-
tima, la acent@ia, pero difiere de ella profundamente, como una repre-
sentacién de la propiedad puede diferir de algo més o menos irrisoria-
mente «vivido»” por los propietarios. De la misma manera la ideologia
penetra la apropiacién del espacio, pero esta Ultima se refiere a la
nocién general de praxis, 'y no a la ideologia. Un anilisis cuidadoso
permite por tanto discernir en este «habitars» —que parece primera-
mente un simple «hecho»— tres capas. La primera es a la vez efec-
tiva (practica) y afectiva. Parddicamente tal vez, caricaturalmente, es
una obra. La segunda plantea lo imaginario social; la tercera de ur
estudio de estrategias politicas y principalmente de la estrategia elabo-
rada por los hombres politicos de la Tercera Republica que contemplan
la integracién de la clase obrera por «el acceso a la propiedad». La
ideologia tiene como vehiculo un lenguaje.

La apreciacién efectiva y afectiva del tiempo y del espacio se expresa
¢n cosas, en discursos. Unicamente el nivel intermedio tiene verdadera-
mente por apoyo un lenguaje. Lias oposiciones (como entre la libertad
de la vivienda de campafia y el sometimiento de las gentes que per-
manecen en el centro de las ciudades o en los nuevos conjuntos —entre
la naturaleza simbolizada por algunas briznas de hierba y la falsedad
urbana— entre la salud y la felicidad de los que viven en tiendas de
campafia y la infelicidad de los deméis). Son estos todos actos que
tienen que ver con el lenguaje. Ni los simbolos ni las oposiciones ten-
drian pertinencia sin el discurso. En este nivel y s6lo en éste se aplican
los métodos propiamente lingiiisticos y seménticos. Los «habitantes»
pueblan de signos un espacio que han conformado y cerrado a otro
nivel, en otra racionalidad y otra finalidad. Esos signos y significantes
se consumen a modo de un gran suefio euférico. Los dos primeros:
niveles, el espacio apropiado y lo imaginario social estin ligados con
una cierta coherencia, compensando el segundo las insuficiencias del
primero y resolviendo en apariencia los conflictos entre sujeciones y
actividades de apropiacién. Ademis, entre esos dos niveles y la ideo-
logia de que se revisten, hay un hueco. Se impone hacer un estudio
para reconocer el origen e impacto de la ideologia. Por tanto, el ané-
lisis permite discernir los trazos especificos de cada mivel, asi como las

7 Cf. Lenguaje y sociedad, p. 167 y siguientes.
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dos formas de diferencia entre los niveles, la articulacién y la desni-
velacién (hiato). Por otra parte, desecubrimos en el «<mundo de la vida
en campafias un conjunto significante, pero las diferencias que pone
de manifiesto el anilisis impiden hablar de un sistema de campaiia.
Salvo si se le desea dedicar cosa e ideologia.

Lo que sefiala Michel Foucault (que manda a paseo la antropologia
pero conserva la etnologia como «zdcalo epistemolégico» con la lin-
giifstica) resulta demasiado exacto. El estructuralismo dogmético quiere
{ranquear el «paso al punto de vista de la norma, de la regla y del
sistemay (Las palabras y las cosas, p. 372). Eso es justamente lo
que le reprochamos. Se pasa de una filosofia de la Libertad (que des-
pués de Marx han tomado J. P. Sartre, .Georges Gurvitch y algunos
otros) a una filosofia de las restricciones. Lia ciencia de la Libertad
shubiera fracasado eon la revolucién? Tal vez. Habria todavia que
demostrarlo con algo mis que con anilisig epistemolégicos. Habria
que demostrar eémo y por qué en este sentido el hortizonte estd cerrado,
y por qué razones el conocimiento debe situarse en el punto de vista
de las restricciones. Admitir que haya que cambiar el conocimiento que
se pretendié . ciencia de la Libertad y de lo particular, en ciencia
de lo necesario y de lo general, no es razén suficiente para valorizar
las restricciones, para legitimarlas bajo una cubierta de conceptos (como
la de sistema).

Cicrtamente, las computadoras operan calculando las combinaciones de
clementos y eliminando ciertas combinaciones segiin las restricciones
impuestas por su programa. jSeria éste el nuevo punto de partida del
conocimiento? En la presentacién del estructuralismo integral se con-
funden peligrosamente el punto de vista de una combinatoria universal
(retorno de la cibemnética y de la teoria de la informacién) y el
punto de vista de la norma. «Se dird que existe ‘‘ciencia humana’’
no en cualquier parte donde se trate del hombre, sino donde se analicen
en la dimensién propia del inconsciente, normas, reglas, conjuntos sig-
nificantes» (M. Foucault, p. 376).

Las sociedades pasadas, que permiten aproximar cuando no explicar los
métodos histéricos, quisieron mantenerse cerradas, coherentes, y em-
Plearon para llegar a ello todas las formas de la represién, todas las
normas y reglas que les fue dado imponer. Todos los conjuntos sig-
nificantes han existido en la practica mucho antes de su aparicién
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en la literatura y en la filosofia, mucho antes de su descubrimiento
teérico. El mas burdo anélisis de la ciudad antigua o medieval revela
esos «conjuntos significantes» (monumentos, el estilo de la ciudad) y
descubre las normas y reglas que dan a esa ciudad una fuerte coherencia,
iLo que definia una forma limitada y destinada a brillar en libertad!
Sin embargo, la historia parece demostrar que las sociedades pasadas sélo
intentaron cerrarse completamente en los momentos en que se sintieron
amenazadas por dentro y por fuera. El reforzamiento de la estruec-
tura corria parejo con su desmoronamiento.

En nuestra sociedad, que data de la produccién industrial (sin que
por ello nos obligiemos a definirla como «sociedad industrials) los
huecos, las lagunas, los hiatos han' sido numerosos. Por esos huecos
han pasado fuerzas nuevas, lag iniciativas de los individuos, (los «em-
presarios» por ejemplo) o las de las clases y grupos (los sindicatos
obreros y los grupos patronales o monopolisticos), ete. El individuo,
con ideologia individualista o sin ella, se beneficiaba. El derecho, la
moral ; las estrategias politicas, las ideologias, se afanaban cerrando los
huecos a través dé los cuales podia pasar éste. En la medida en que las
cribas y las redes —controles sociales, barrajes institucionales, filtros
de normas y del lenguaje— se hacian més finos, los deseos del indi-
viduo ecapaz de soportar esta situacién se afinaban igualmente. Sufria.
Un inmenso ntimero de hombres capaz de intentan la individualizacién
(la realizacién en si de una obra, en un acto, én‘ «el objetoy singular
de un deseo singular) cajan en el camino, victimas de neurosis, aban-
donando la lucha. Alginos lograban pasar. Otros incluso llegaban hasta
la accién de regreso: modificaban algo en esta sociedad de la que
emergian, a veces intentaban transformarla.

El énfasis hecho en la restriccidén, en la norma y la regla, en nombre
del rigor cientifico, nos parece de extrema gravedad. ; Deben ocuparse
las -ciencias sociales de las instituciones, es decir de las normas, reglas,
y conjuntos constituidos? Ciertamente si, pero no para consagrar lo
institucional, para hacerlo valido y conferirle un certificado de ligiti-
macién. El conocimiento de las institueiones implica la critica radieal
de las mismas.

Parece que en la actualidad, gentes de penetrante inteligencia se pro-
ponen apretar la entrada de la red hasta lograr que nadie pase. Se
qu_iere el triunfo de una cierta concepcién del saber: conformismo y
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restricciones aceptadas. Un cierto sicoanilisis ;no se ocupa de recupe-
rar a los desdichados colgados de 14 red que no han podido atravesar
la eriba, que fracasan en la individualizacién? Se les reintegra a las
normas, a las instituciones existentes. Los teéricos proclaman el fin
del individuo en nombre del Sistema. Al mismo tiempo que el fin del
«<hombre» en general, del humanismo ideolégico. Muy bien. El nihi-
lismo, no cesamos de repetirlo, coincide con la sistematizacién de lo
institucional.

El desdén tedrico por el concepto de mivel impide a Lévi-Strauss
la comprensién de la historia. Lo que le permite nivelarla con una
extraordinaria ingenuidad. Cémo explicar de otra forma que no sea
por la candidez, a menos que se trate de una astucia, su tesis que hace
entriar todas las formas especificas de intercambio y de comunicacién
en una categoria: el intercambio en general, lz comunicacién en ge-
neral, en suma el «comercio» en el sentido del siglo xvim. La famosa
operacién denunciada por Marx acerca de las «sustancias naturales»
—los 4rboles reducidos al 4rbol en general, a la idea de arbol, a la
idea— se reitera para los periodos histéricos y las diversidades socia-
les. Inclusive «desustanciaciéns bajo pretexto de conocimiento por lo
general, por la forma. En particular, la produccién de mercancias, la
economia mereantil y monetaria pierden toda especificidad en beneficio
del «intercambio» (ef. Aniropologia estructural, p. 36 y siguientes).

La sociedad ha atravesado miveles de crecimiento y de desarrollo bas-
tante bien definidos por Marx: modos y relaciones de produccién,
fuerzas politicas... Si hay lugar a retomar para profundizar las deter-
minaciones de Marx, esta nueva elaboracién sélo puede llevarse a ‘buen
término acentuando las diferencias y mo reabsorbiéndolas en genera-
lidades (miveldndolas puesto que se ignoran los niveles).

El pensamiento de Lévi-Strauss y de su eseuela exhalta algunas
oposiciones” pertinentes a fin de utilizar su lenguaje. La més caracte-
ristica es la oposicién «reduccién-extrapolacién» ya varias veces se-
falada.

8i se llega al extremo de su pensamiento, se encuentra una predilec-
¢ién curiosa, casi maniética, casi esquizofrénica por lo inmévil, por el
euadro, por la reja. El tipo de inteligibilidad que valorizan excluye al
movimiento. En lugar de buscar las insuficiencias de una matriz, de
Una reja, de una mesa, para captar la movilidad, prefieren negar esta
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altima, negando que se trata sélo de una preferencia de su parte. Si
yo quiero representar el referencial «inconsciente» de la mayoria de
la gente en su cotidianeidad, presento un ecuadro cerrado, compuesto
de oposiciones pertinentes que represents el espacio de la vida cotidiana:

alto

izquierda ego derecha

bajo

Este pequefio cuadro, lejos de suministrarme la inteligibilidad de
lo- cotidiano, me mostrard sus limites y problemas. Me guardaria de
consagrarle «espacio de la representacién», «espacio para alojar el
conocimientos, reja, «campo», |y menos afn tipo de equilibrio y norma!
Su pobreza revela en una cierta medida la pobreza del «espacio de la
cotidianeidads. El estereotipo se utiliza en la critica de la vida co-
tidiana, lejos de pasar por su estructura o su forma inteligible. Tomado
epistemol6gicamente, un cuadro cerrado de oposiciones pertinentes no
tiene otro referencial que el de si mismo, suprime la referencia. Lo
que no ocurré sin graves inconvenientes. En el caso actual, si se pre-
senta tal cuadro, se procede al contrario para situar el referencial:
lo cotidiano, es decir, un nivel de lo social con relacién a la téenica, a
la cultura, al estado, 'a la sociedad en su conjunto, a sus formas de
ocupacion de los tiempos y de los espacios. ;Es metodolégica y ted-
ricamente admisible, suprimir todo referencial para dejar el lenguaje
s6lo consigo mismo, su propio doble, su espejo, el mismo y otro a la vez?
Bs ésta sin embarigo la operacién que lleva a cabo Michel Foucauli,
levando légicamente a su término la tendencia estructuralista ya re-
presentada por ILévi-Strauss. El lenguaje, el discurso, no poseen
otro referencial que ellos-mismos. La «funcién referencialy solamente
entra en juego en relacién con el contexto.® Unicamente designa la

8 Esta tendencia a suprimir la funecién referemcial se devela en el curioso ar-
ticulo de Félix Guatarri ¢Recherchesy, No. 2, p. 35. <El punto de partida altimo,
aleanzado por una reduceifn absoluta, es el signo que no remrhendose méis que a
si mismo, no remite a nadas. .
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cohesién o coherencia del Sistema. A nombre del «principio de inma-
nenciay (Jakobson) tomado dogméiticamente, se reduce a una unidad
la cualidad tan fuertemente marcada por E. Benvéniste, la del sistema
de signos, y de la comunicacién (texto citado, Problemas de lingiiistica
genmeral p. 130). Es por eso que el panestructuralismo ataca tan vio-
lentamente lo- «vivido» conjuntamente con el individuo. La referencia
«vivida» a los objetos y al mundo de los objetos, a las situaciones, debe
caer para que subsista finicamente el sistema de signos, sin sustancia,
sin otra determinacién que su transparencia, Esta transparencia no pue-
de sorprender: se han evacuado los contenidos. Presentarla como una
victoria del inteligible-victoria mortal, victoria de la muerte (Cf. M.
Foucault, op. cit., p. 395) es una actitud que puede sorprender. Es
cierto que el conocimiento cientifico no. puede conservar como tales
las referencias del sentido comin. Comporta una critica de lo «vividoy,
lo que no significa la eliminacién de lo vivido sino un esfuerzo para
comprenderlo y situarlo. Nos percibimos pronto de qué manera el refe-
rencial o los referenciales del sentido comtn se han disociade y disuelto
en el curso del siglo xx. Sin embargo Marx habia intentado determinar
el referencial al que tenia que. referirse el discurso cientifico para no
dar vueltas alrededor de si mismo y captar un contenido. Para Marx
las relaciones de produccién constituyen el nticleo de la praxis, lo esencial
de las actividades sociales cuyas conexiones y resultados se observan en
esa praxis. Es.de ellos que se habla desde que el discurso desbroza las
ilusiones de lo inmediato, de lo aparente, de lo «vivido». ;Quién habla?
Si-alguien hace una pregunta, responderemos que -Marx sin plantearla
explicitamente, ha. establecido la-identidad del lenguaje de la revolu-
cibn y del lenguaje de la ciencia, la identidad del sablo y. del
revolucionario.

Es sobre ese punto fundamental que debe versar la critica al marxis-
mo, si se le quiere criticar y es sobre ese punto fundamental que
debe versar un enfoque del marxismo que se proponga responder a
las interrogantes del pensamiento moderno aceptadas como hipétesis.
Ahora bien, ocurre algo notable. Las ideologias contemporineas que
se ocupan del marxismo simulan adoptar el lenguaje del rigor. Su afec-
tacién, su eseritura, los dispensan de un examen riguroso. Michel
Foucault, idedlogo del Sistema, liquida el marxismo sin haberlo ex-
Puesto ni discutido reduciendo de una forma ridiculamente prematura
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el pensamiento de Marx al de Smith y al de Ricardo (Cf. op. cit., p. 262
¥ . siguientes, en particular las pp. 311 y 331, ete.) Ha llegado por
otra parte el momento de declarar explicitamente la extrema debilidad
ctentifica de la obra de Michel Foucault, disimulada bajo un lenguaje
de rigor. La liﬁgﬁistica moderna s6lo se designa por metiforas tales
eomo «z6calo epistemolégico» o «espacio del epistemas. Los conceptos de
la lingiifstica, las funciones del lenguaje inferidas por el lingiiista, y
por el sociflogo, son elididas o eludidas. Por ejemplo, el problema de
la funcién referencial o metalingiiitica o el concepto de nivel. En bene-
ficio de una «teoria pura del lenguajes (p. 392) que juega en el pen-
samiento de Michel Foucault el papel del modelo mas general que. per-
mite reducir las diferencias y particularidades. Puede suponerse aunque
no esté especificado, ni mucho menos probado que estd «teoria puras
coincide con la de Sistema unitario y Gnico. Y ahora, después de la
pregunta <«jquién habla?», podemos preguntar: «;De qué se habla?y,
la de la funeién referencial segin Jakobson, hecha no a niveles de fo-
nema o de monema, sino del lengua.jé. La tesis de Marx no nos parece
refutada. Si no se habla nunca de las relaciones de produccién, de la
praxis, de las clases sociales, de la vida cotidiana, no se sabe ya de qué
se habla. Es el lenguaje que habla: entre los miembros de la sociedad
se establecen relaciones tinicamente de lenguaje y cualquiera dice cual-
quier cosa. Esta tesis de Marx tiene que completarse, El referencial,
no es ya lo «realy, del sentido comdn. Tampoco es la «naturalezas. Son
miés bien, con el conjunto de las obras, las de las actividades produc-
tivas incorporadas en los campos sensibles: misica, imagenes, pintura,
paisajes, ciudades, ete., la vida cotidiana en sf misma que se constituye
e instituye alrededor nuestro. Es de ella que se habla, a favor o en
contra, con o sin. Tales son las invariantes de estructura (para esta
segunda mitad del siglo XX, que comienza de modo tan escabroso) a
los cuales se refiere consciente o inconscientemente el discurso.

El dogmatismo de la estructura desemboca en un idealismo (en el sen-
tido clasico) bastante insélito. Por un viejo procedimiento, el del idea-
" lismo, pone el mundo al revés. Ve en la vida social la obra del lenguaje,
en lugar de concebir éste como obra de la sociedad. Considera que los
demdis «camposy son los simples resultados del lenguaje, pone las pa-
labras delante y por encima de las cosas; en lugar de demostrar c6me
las palabras y las cosas y sus conexiones son obras.
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En el nivel lexical, salvo que se pruebe lo contrario, no existe el sis-
tema. Sin embargo hay «subconjuntos» o si se quiere «subsistemass a
condicién de entender por eso grupos no cerrados, abiertos unos sobre
otros, entrelazados; estos grupos hay que construirlos.

Por ejemplo, en lo referente al habitar (no empleemos ese horrible
neologismo que acentia la pasividad: el habitat). Para construir un
modelo del habitar (por ejemplo, el habitar en campafia), hay que
confrontar las palabras y las cosas en el campo de una realidad préc-
tica, determinada y determinante, susceptible en si misma no a «la so-
ciedad» de modo inmediato, sino de forma particular a un grupo
social y seguidamente, a través de ese grupo a lo global. Es necesario
(aunque no suficiente) inventariar el repertorio (las palabras). Hay
que mirar las cosas. No es desaconsejable tener en cuenta el compor-
tamiento de la gente, su instalacion practica. Es asi y entonces que
se puede abordar el anilisis de su lenguaje. Ni las cosas, ni las pala-
bras, ni los miembros de grupos constituyen un «corpus» separado, ri-
guroso. La construccién del modelo retiene ciertos rasgos, descarta otros,
pero no puede congelarse y tiene que volver sobre aquello que precisa-
mente descarté para retomar y afinar el modelo.

Se constituyen subconjuntos y subsistemas para el habitar, para el
«vestirse» para la mutricion, ete. con las relaciones de produccién, ac-
than las actividades miultiples de las gentes que consumen productiva
o improductivamente. Por supuesto que en la misma sociedad, son las
propias gentes, miembros de los grupos que componen la sociedad, que
habitan, que se visten, que se alimentan (o que producen los alimentos,
el vestido, ete.) {No hay un grupo que se viste, otro que se alimenta,
otro que habita! Esos subsistemas construidos por el anéilisis perma-
neecen abiertos y sin embargo constituyen una globalidad: la vida
cotidiana. Tal es el sentido de esa argumentacién. Los conjuntos signi-
ficantes no pueden aislarse. Son miltiples, situados a diversos niveles,
articulados en ciertos casos, separados en otros por huecos y lagunas
lue no suprimen toda relacién entre ellos. Esos subsistemas confieren
significaciones a objetos, a un Ambito: pero las significaciones son
é(lecesibles a todos los miembros de la sociedad. Toman un sentido
global).,

No es 1a «estructura linealy del lenguaje la que dicta la seleccién de las
Palabras, como lo eree M. Foucault (Cf, p. 392) sino una estructura
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en otro sentido compleja; la de las situaciones y grupos en la globa-
lidad social, con referencias relativamente constantes (entre otras a la
vida cotidiana).

Una sociedad se nos presenta asi compuesta de una gran multiplicidad
de clases y de grupos, de conjuntos y de sistemas parciales (subcon-
juntos y subsistemas). Si tenemos el habitar, y el vestir y el campo
perceptivo (paisaje, mfsica, ete.) tenemos también el «sistema» juri-
dico, el «sistemay fiscal, el «sistema» escolar, el «sistemay electoral, ete.
Esta interaccién altamente compleja de «subsistemass no lanza a la
sombra los grupos y clases que actfian a través de esos conjuntos, ni
sus estrategias. Con mayor razén las relaciones de produccion y de
propledad.

Asi se nos presenta una sociedad como una globalidad extraordina-
riamente compleja. ;Puede el lenguaje fijar el status de la sociedad, el
de los miembros del conjunto social? Se trataria més bien por medio
del conocimiento de fijar el status del lenguaje en la sociedad: zhay
un Sistema? jexiste el Sistema? Si fuera asi, no saldriamos de ‘él,
no entrarlamos a él, no podrlamos conocerlo. ;Coémo captar un s1stema
0 un subsistema sin una distancia critica, sin una entrada y ‘una
salida, sin apertura y, por lo tanto, sin una doble critica (externa e
interna) ? La tesis dogmética del Sistema unitario revela una voluntad
de sistematizacién, mis que un conocimiento. Es una voluntad que se
encubre bajo un lenguaje, el del rigor. Ese lenguaje, que se caracteri-
zaria, seglin las muestras -conocidas, por la proyeccién de la metéfora en
la metonimia. Esos términos son tomados en la acepeidén en que lo toma
R. Jakobson, de modo’ contrario a su definiecién de la poesia. Para él,
el discurso -poético resulta dé una proyeceién del eje paradigméitico
(virtualidades, oposiciones pertinentes) sobre el eje de los sintagmas
(actualidad, enlaces). Lia escritura del rigor trata las metiforas como
enlaces seudoldgicos, en relaciones de la parte al todo. Ejemplo: el
«z6ealo epistemolégico», «el espacio del epistema», Disimula el abuso
y la extrapolacién, transforméndolas en relaciones aparentemente exac-
tas. Esta operacién, a su vez, disimula bajo el conocimiento el esfuerzo
por imponer una sistematizacién abusiva. El lenguaje o més bien la
eseritura del rigor ;no seria el de la voluntad de poder? Esta escritura
del rigor implicaria una retérica muy particular, bastante original. Es
una poesia de la antipoesfa, un mito de lo antimitico. El éxito de esta
ideologia -conduce al nihilismo que envuelve cuidadosamente bajo la

174



apariencia de la ciencia absoluta, méis bien que al conocimiento que
pretende aleanzar.

;De quién viene nuestro analisis desconfiado? De Nietzche, entre otros,
que ha acorralado las operaciones y los trucos de la voluntad de poder y
también de una dura experiencia. Y si ahora alguien recurre a Nietzche
contra nosotros, si dice que Nietzche ha inventado la escritura rigurosa,
recurriremos a Zaratustra contra el filésofo de la «voluntad de poder»
del que sabemos también que defendia la esencia del devenir. No hay
ambigiiedades con Zaratustra, habla, toma y retoma la palabra para
decir en verdad, a saber, identidad del Ego y del mundo.

En esta aclaracién, la tentativa de «rigors> de la que analizamos una
manifestacién, las tesis panestructuralistas, se perfila de forma nueva.

Esta llamada renovacién de la filosofia estd llamada a morir. Falta de
revalorizacién de la filosofia, es decir de retomar los proyectos fun-
damentales de los filésofos, se reitera el fracaso de la filosoffa, agra-
vindola. Esa pretendida renovacién no se inclina hacia otra cosa que
hacia una justificacién del estado de cosas y del Estado existente.
iSe llega a extraer del estudio de la lengua —de la lingiiistica— de
un metalenguaje del que todas las ciencias, incluyendo las llamadas
exactas, serian s6lo modalidades y aplicaciones a campos parciales? Un
logro semejante seria la validacién tedrica de las ambiciones panes-
tructuralistas.

No parece que ese proyecto pueda realizarse. La objecién cientifica
extraida del concepto de nivel que muestra cémo el 1eng9aje no puede
ser comprendido como un sistema (unitario, Gnico, de una coherencia
absoluta) parece impedir Ya realizacién de ese proyecto.

No impide que una obra como la de M. Foucault se presente sin ex-
plicitar el concepto, para el metalenguaje de la filosofia y de las
ideologias. El transito de la filosofia a la metafilosofia exige una elu-
cidacién del mensaje filoséfico. ; Qué pasos debe seguir este anélisis?
Puede comenzar por la determinacién de los rasgos generales del dis-
curso filos6fico. Hecho este, regresa hacia las filosofias, hacia sus par-
ticularidades, para captarlas y entenderlas. Procederia asi de lo abs-
tracto a lo concreto, siendo lo concreto un fragmento (o «segmentos)
de una historia. M. Foucault sigue el paso inverso. El mensaje de este
autor se centra en los eddigos de las filosofias y de las ideologias pa-
sadas. Cumple la funcién metalingiifstica, descifra para el lector de
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1966 los textos de siglos pasados: los cuadros de Veldzquez, consi-
derados como campos semiolégicos, o €l Don Quijote, ete. Muy bien,
pero va de lo concreto al abstracto més genéral. Mejor: entrega su pro-
pio cddigo que tiene una palabra: Sistema. Esta palabra contendria
igualmente los ecédigos de las filosofias examinadas y liberaria lo esen-
cial, hasta ahora desconocido, de sus mensajes.

Es asi que podemos comprender el gran naimero de citas sin referencia
que contiene la obra de M. Foucault. El lector avieso reconoce aqui y
alld a Hegel, a Bachelard, a Heidegger, a Nietzsche e incluso a Marx,
i Plagio? ;Estilo alusivo? No. Operacién de descodificacién, legitima
con esta perspectiva, Elaborar el metalenguaje de la filosofia, es por
tanto una gestién completamente diferente del trinsito de'la filosofia
a la metafilosofia. Incluso es lo contrario. El1 metalenguaje filoséfico,
el que descodifican los filésofos, s6lo puede ser por otra parte meto-
nimico. La invencién filoséfieca (tal vez como cualquier otra) procedié
por metifora, desviando las significaciones-de términos eonocidos, ya
utilizados por los predecesores de cada filésofo, arrancédndolos a los
«sistemasy anteriores (el ser, Dios, la naturaleza, ete.). La exposicién
de cada filosofia pretendiendo ser demostrativa, acentuaba inevitable-
mente el lado metonimico del encadenamiento,

El acto de descifrar las filosofias por M. Foucault va ain mais, lejos
en esta tendencia inherente a la filosoffa. Transeribe (proyeeta) las
metiforas en metonimias. Es la eseritura del rigor. ;Qué nos ensefia
esta descodificacién simultdnea (sinerénica) de todas las filosofias? Que
toda filosofia fue o pretendié ser sistema. Lio que ya sabiamos. Ahora
estd mostrado, demostrado, probado. La coherencia, cualidad trans-
parente y oculta, se convierte en la idea més general de lo que fue
(més o menos) coherente. Cada filosofia, cada ideologia, encarna mo-
méntineamente el Sistema. Los 4rboles se definen por la idea del arbol
y ésta por la Idea. Tenemos ante la vista la esencia de la filosofia,
evacuados su historia y su contenido, marchamos por el desierto de
la esencia. Las filosofias, privadas de contenido, se reducen a la forma
pura del discurso filos6fico. Se esbozan fantasmalmente, nubladas eon
contornos de penumbra, en la transparencia del Sistema. Las diferen-
cias, las particularidades se disuelven en la luminosidad de la esencia
més general. Todo es inteligible en y por la denominacién de Ia tota-
lidad: el Sistema.
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De ello resulta que un estudio semejante no conlleva ya una invencién
ni un descubrimiento. Los excluye. Permanece en la sombra y el mito;
contempla su fin. Con su metalenguaje y sus metdforas metonimicas
llena el vacio de los cireulos cerrados del puro Pleonasmo, de la su-
prema Tautologia: el Sistema, es el Sistema. Las filosoffas y el fildsofo
se ereen afin presentes e incluso mis que nunca presentes en sus au-
sencias. Su seudoausencia surge ante nuestra vista, El filésofo es el
rey ausente, es el que sabrd decir sin mencionarlo, lo que mencionan
sin deseribirlo las méis brillantes y oscurecedoras péginas de Michel
Foucault. El autor demuestra su extrema habilidad, su virtuosismo
centelleante, su talento superior. En su libro, tumba de la filosofia
reposan embalsamadas y reconocibles las méas bellas frases de los fil6-
sofos. Un virtuoso del metalenguaje las ha amortajado, envueltas en
lo que hay de muerte y de mortal en los filésofos: el Sistema y la
voluntad de sistema. Lo que hubo de vivo —el proyecto del hoinbre,
la idea de la libertad— ha desaparecido. La ecritica radical de la
filosofia debiera recuperar ese contenido, ponerlo de nuevo a la luz,
transformarlo en accién revolucionaria y de ese modo pasar a la me-
tafilosofia. Esta critica es invertida y revertida. Bajo la ilusién y la
apariencia de una viva luz filosfica, la vida de la filosofia y lo que
deja de viviente se han ahogado. La muerte de la filosofia es revivida,
el legado méas pesado, aceptado. Una vez més, lo muerto se ha apode-
rado de lo vivo. Aqui, una vez méis, nos proponemos revertir lo que
ha sido invertido, para restablecer los derechos de lo vivo. Es de esta
forma que hemos utilizado los conceptos extraidos de la lingiiistica,
incluidos el de estructura contra los abusos estructuralistas. ;Es el
lugar y momento de afiadir que esta sustitucién del metalenguaje de
la filosofia por la metafilosofia tiene como acompafiantes una serie de
operaciones homélogas? En los mis diversos campos, una actividad que
S¢ pretende creadora, que se cree «mensaje» aporta sélo una descodi-
ficacién de los antiguos mensajes: un metalenguaje. Criticos literarios
Y novelistas «nuevos» extraen penosamente el metalenguaje de obras
Hovelescas. Cineastas y criticos de cine intentan ya ofrecer c] meta-
lenguaje del cine. Pintores y comentaristas de la pintura viven en la
‘lfsc.odifieacién de.la pintura caduca y sobre mensajes centrados sobre
¢0digos asi como sobre el cédigo general (la significacién y los signos)
“e la pintura. Esas creaciones «de segundo grado», de caricter refle-
Ivo, se consagran al formalismo. Corren el riesgo del deterioro que
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los lleva de la regién de los seniidos a la de los puros significamtes
y ésta al nivel de los signos sin significacién. Al puro pleonasmo.

Este es un aspecto -que no perderemos de vista de la gran mutacién
que atraviesa la sociedad, la cultura, la civilizacién. ;Mutacién mortal
o advenimiento? Es la pregunta del futuro. Pase lo que pase, nos opon-
dremos a la idea de un advenimiento a lo que anuncia M, Foucault al
final de su obra, un acontecimiento de orden teérico.

Dando a conocer la esencia desértica de la filosofia (una vez elimi-
nado su contenido, el proyecto del hombre), apareciendo como una
filosofia trascendental del Sistema, el panestructuralismo hace surgir
de nuevo contradicciones que son suyas y de la filosofia. La teoria
del Sistema plantea €l nominalismo. En efecto, definiendo el lenguaje
como sistema de signos, cada uno de éstos sblo se conciben por sus
conecciones con €l conjunto de signos. Lo mismo ocurre con el pen-
samiento y con la «realidad», si se toma como modelo el lenguaje
considerado eomo sistema unitario. En esta concepcién que precipita
a su acepcién logica las nociones de coherencia y de sistema sabemos ya
gue la funcién referencial del lenguaje desaparece. Y sin embargo, cada
palabra debe tener una denotacién, cada término recibir acepciones y
definiciones incluso en los casos frecuentes de polisemia, de sinonimia.
Dicho de otro modo, la sistematica llevada al extremo sobre el modelo
del lenguaje se revela realiste a nivel de signo (de la relacién sig:
nificante-significado) y nominalista a nivel global, el de sistema.

Se comprende mejor por qué las filosofias han flotado del nominalismo
al realismo. Sus tesis se flexionan segfin las exigencias de la filosofia
como tal. La -voluntad de sistematizacién las orientaban hac¢ia el no-
minalismo; pero el conocimiento como hecho préctico y la necesidad de
asegurar la correspondencia término por término, candidamente, entre
las palabras y las cosas, las empujaban hacia el realismo. La contra-
diceién entre las teoréas, asi descubierta y formulada, se cambia en
contradieccién teérica interna a la filosoffa. Aparece asi como contra
diccién en el interior de la promocién estructuralista del Sistema.
Nuestros sisteméticos no pueden dilucidarlo. Siguen oscilando.del no-
minalismo al més ingenuo de los realismos, Si cesan de dilucidar la
cuestién, el nominalismo «puroy ligado muy de cerca al nihilismo, los
acecha. No dejaremos de sefialar que Michel Foucault se cuida de no
examinar este aspecto de la «problemética» del sistema.
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Sobre la marcha hemos dado respuesta a estas interrogantes. La co-
rrespondencia entre el «mundo objetal» y el discurso se asegura a
nivel de conjuntos parciales. Si se quiere examinar esta correspon-
dencia término por término, s6lo resulta aproximada. Hay que recup-
rar la definicién y la denotacién de cada palabra, el significado.
Sobrevienen distanciamientos constantemente: empleos metaféricos, con-
notaciones diversas, desprendimientos de significantes, etec. Al més ele-
vado de los niveles, con el. sentido surge la esencia al igual que la
verdad. Es a nivel medio y mediador que se establece o restablece la
concordancia entre las palabras y las cosas, en la préactica cotidiana.
El conjunto (parcial) de palabras relativas al habitar corresponde al
conjunto (parcial) de los objetos. Procede ignalmente para las demés
actividades, para los conjuntos tales como los objetos de la cotidianeidad,’
muebles, equipos domésticos, objetos técnicos o seudotéenicos (auto,
refrigerador, ete.)

Asi culminamos en un neorrealismo. El realismo ingenuo que se preten-
de integral reclama una correspondencia término por término a todos
los niveles; Extrapola. El nominalismo aporta argumentos ecuando no
pruebas en su favor a nivel de significantes tanto como a nivel del
sentido. Si las exigencias de realismo ingenuo se verificasen, el len-
guaje no cambiaria jaméis; en lo adelante ya no tendrian sentido, ni
errores o veracidad. Sin embargo, si los nominalistas tuvieran integral-
mente razén, €l pensamiento y la conciencia se hundirian. 3 No serid eso
lo que desean los dogméticos del Sistema?

La posicién aqui definida trata de reencontrar el movimiento dialéctico
contra los abusos de un rigor que se asemeja singularmente a la rigidez
cadavérico. El neorrealismo quiere superar la aparicién del nominalismo
v del reahsmo, en vez de eludir la venerable problematica de la filosofia.
Los juegos con las categorias filoséficas resultan peligrosos. Como en
una novela de serie negra, el cadiver tiene en sus manos un arma,
¥ aquel que se permita tocarla sin precauciones extremas con ese cuerpo
vacente, muere victima de su audacia.

Desde hace tiempo, los analisis eriticos de los filésofos, expuestos por
las filosofias o por las ciencias amenazan la tesis (filoséfica) .de una
finalidad del pensamiento en la naturaleza, en la historia y en la vida

—_—

9 Cf. (El sistema de los objetosy, por Jean Baudrillart, que aparecer4 préxi-
Mamente, coll. Ideas (Gallimard).
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social. Ahora bien, ese sentido desaparece con la finalidad y a la reci-
proca. Los ataques del panestructuralismo contra el humanismo llevan
al extremo la destruccién del sentido y del fin. El futuro no tiene por
término lo humano, asi como tampoco la verdad, la justicia o la libertad.
Al propio tiempo, el Sistema (a través de los demis sistemas, hacia
delante o hacia atras) se descubre como una especie de causa final. O
bien, no hay nunca méis que un sélo sistema «discurso virtual» desco-
nocido o subestimado «a partir del cual el.hombre es llamado sin cesar
al conocimiento de si mismos (M. Foucault, op. cit., p. 334). O bien, ha
habido varios sistemas y hay que explicar el transito de una estructura
tan imperiosa a otra igualmente imperiosa. En ambos casos, las nociones
de causalidad y de finalidad persisten, desfiguradas. Ciertamente, el
Sistema estd vacio; es una forma pura. Se produce por la coincidencia
de lo inteligible y de lo absurdo del Mismo y del Otro. ;Seria una
puesta en perspectiva, una evaluacién segiin el esquema nitzechteano?
Si es asi, la teoria del Sistema no sale del relativismo mientras que
por esencia se ofrece para el descubrimiento de lo absoluto en lo relativo.
8i no, la filosofia trascendental del Sistema (lleno o vacio) presupone
una teleologia. El tiempo tiene por objeto, por término, por «fins, el
acontecimiento que descubre y proclama el Sistema. Imposible, si se
toman las categorias filoséficas en su escape, es decir, en el escape a sus
contradicciones: nominalismo y realismo, racionalidad y absurdo, meea-
nicismo y teleologia, sentido y ausencia de sentido, viudez y plenitud,
causalidad y finalidad. Hacer silencio sobre la probleméitica, no resuelve
ningtn problema. Esta forma de reconsiderar la filosofia, de reeseribir
y de reactualizar su historia, no puede satisfacer a nadie. Es imposible
permanecer en ese punto. El fetichismo del Sistema produce resultados
que los fetichistas toman como descubrimientos y para la objetividad su-
prema. Cuando M. Foucault reescribe la historia del conocimiento desde
el siglo xvi (filosofia y ciencia, o «campo epistemolégico» y «campo
filos6fico») tiene tendencia a retener de cada época aquello que ya
estaba ganado, asimilado. Solamente tales materiales pueden servir para
la construccién de Sistemas. Lo sistematizable y lo sistematizado, en
la filosoffa y la ciencia como en otros campos seria, en nuestra opinibn,
s6lo lo elaborado y debilitado. Para utilizar otra metafora, ;no seria la
cola del cometa en vez de la cabeza!?

Cuando M. Foucault analiza el saber del siglo xvi subraya la doble
imagen y la doble relacién: «mierocosmo-macrocosmoy. Ahora bien, Ia
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elaboracién de esta imagen y de esta relacién no es nueva. Data de
varios siglos. Lo nuevo, lo que quiebra las estructuras proviene de la
medicina (Vesalio), de la astronomia de los navegantes y viajeros.
Gramsci dio a conocer ciertos aspectos del pensamiento del siglo xvr
que M. Foucault mantiene deliberadamente en la sombra (el papel de
la Universidad de Padua y de las corrientes hasta entonces subterrincas
que emergen del pensamiento eritico inspirado en Averroes). La lectura
de Rabelais muestra bastante bien lo que hay de exacto en la pers-
pectiva de M. Foucault y sus limites. El esquema de M. Foucault sélo
opera si se admite un postulado implicito. De un periodo se conserva
sobre todo sus ilusiones; aquello que parece logro, Se descarta el con-
flicto entre la creacién y la pedagogia, entre las estructuras y las deses-
tructuraciones. Se descuida la ley de desarrollo desigual, que no escatima
la ciencia y la filosofia. Después de esa serie de operaciones, se tiene
una esquematizacién que no se puede decir que es falsa, porque todo
en ella es «exaeto». Sin embargo la verdad escapa a esta exactitud,
hechos y actos, obras e instituciones. Al esquema del Sistema lo susti-
tuiriamos con gusto por otro esquema, que por otra parte no es nuevo:
coexistencia de lo que parece ya logrado y que estd superado por la
creacion o el descubrimiento —conflicto que surge entre esas coexisten-
cias— sistematizacién de lo que fue creacién y descubrimiento cuando
los materiales aparecen reunidos —disolucién de sistemas y a veces
utilizacién de los restos.

Esta refutacién no equivale a un rechazo puro y simple. Hay innova-
ciones a partir de Marx, tanto en la préctica y la «realidad> como
en la teoria y el conocimiento. No podemos dejar de reconocer el apor-
te de la lingiiistica, de la etnologia, del sicoanélisis. ; En qué consiste
ése aporte? «El hombre» actual jestars penetrado o incluso consti-
tuido por «estructuras inconscientes» mas o menos arcaicas o arqueold-
gicas y por consiguiente extratemporales que «nosotros» tratamos de
«decirs para liberarnos de ellas por el habla, o bien por el contrario,
Para aceptarlas ecomo restricciones necesarias? ; Este «pensamiento sal-
vajes o mejor este «ser salvaje» dominaria nuestra condicién actual?
E_stas estructuras inconscientes llegadas de un «més acidy del tiempo
histérico, si existen, pueden solamente reaparecer en las fisuras y los
huecos de una sociedad histérica, dominada por los cambios en las
fuerzas productivas y las modificaciones entre las relaciones de produc-
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c¢ién y de propiedad. La mayoria de los partidarios del estructuralismo
tendrian que convenir en ello, puesto que ofrecen lugar de opcién en
su sistema al sicoanilisis. La teoria de la conciencia y de la realidad
social ¢agujereadas, lagunaria, fisurada, debiera convenirles. Péro en-
tences, ;qué se propone el panestructuralismo?, jqué pretende sino
rellenar las fisuras y tapar los huecos? Mientras que otros, en -cuya
posicién estamos nosotros, quisieran ampliarlos. Afiadiremos que la
teoria marxista de la forma-valor no entra en el esquema habitual
de las formas econémico-sociales y del tiempo histérico atribuido a Marx.
La forma de la mercancia introduce en la practica social relaciones
caracterizadas por la puesta entre paréntesis, «espontdneamentes, del
trabajo productivo y dé las relaciones de produceién, Lia forma de la
mercancia introduce igualmente «cadenas de significantes» separados
de los significados (necesidades reales y actividades) constituyentes del
lenguaje y del mundo de la mercancia, susceptibles de dar pretexto a
miltiples connotaciones, metiforas y simbolismos. La sociedad en la que
impera la mercancia, donde ésta puebla las conciencias, da lugar a una
extrana forma de inconciencia. Es la propia conciencia la sede del in-
conciente, de la escisién entre la inconciencia vy la representacién con-
ciente.. Es la conciencia de. los objetos que se objetiva haciéndose
inconciencia (desconocimiento) de los objetos como productos en las
relaciones de produceién.

i Puede decirse de un Sistema (o del perfecto Sistema). que se congela,
que se reifica? No. El Sistema no sufre la automatizacién y la reifi-
cacién como un proceso que lo degradaria. Es la propia relflcaclon s
no se confunde en esté concepto la cosa y la abstraccién (la forma
tomada por el objeto, el producto hecho mercancia). lEs la forma
que reifica y no la cosa en tanto que objeto y producto, en tanto que
bien! No se puede seguir diciendo que el Sistema es alienante. Es la
alienacién suprema, en tanto que borre el trazo de la alienacién el sen-
timiento y la conciencia del desgarrarse en si —y que va incluso hasta
recuperar el sentimiento y la conciencia de alienacién, bajo forma de
nostalgias, de lamentos, de obras entretenidas, de revueltas anodinas.
Llevando a su fin esas categorias filoséficas (alienacién, reificacién)
para rechazarlas, o més bien rechazindolas, el Sistema las aclara. Nos
muestra a la vez la necesidad y los limites. El anilisis de un Sistema
a partir de la alienacién y de su caso limite, la reificacién, no nos
182



entregara los secretos de ese sistema, de su estructura, de su forma, de
sus funciones y de su funcionamiento. Nos permitird una cierta critica.
No ir4 hasta la comprensién, y atin menos hasta la explicacién, y fra-
casard ante la accién (la eficacia).

Aqui todavia nos permite la Sistemitica acabada, tomar la medida de
los filésofos y de sus conceptos: utilizarlos, limitarlos,

Facultad de Letras de Paris — Nanterre.
«L’Homme et la societé»
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El Marx|
desconocido |

Martin Nicolaus :

Cuando en 1859 Carlos Marx eva-
lué su earrera intelectual, condend
a la oscuridad a todos sus trabajos
anteriores, excepto cuatro. Eseribié
que en La Miseria de la Filosofia
(1847) habia expuesto por vez pri-
mera los puntos decisivos de sus

. opiniones cientificas, aunque en

forma polémica; y daba a entender
que la misma descripeién se apli-
caba al Manifiesto del Partido Co-
munista (1848), al Discurso sobre
el Libre Comercio del mismo afio
v a una serie inconclusa de ar-
ticulos periodisticos titulados Tra-
bajo Asalariado y Capital, publi-
cada en 1849. No hace mencién de
los Manuscr tos Economicofiloséfi-
cos (1844), la Segrada Femilia y
las Tesis sobre Feuerbach (1845),
v se refiere al manuscrito La Ideo-
logia Alemana (1846) sin mencio-
nar su titulo como a un trabajo que
él vy Engels abandonaron alegre-
mente a los ratones.® Tres aiflos
antes de su muerte, cuando se le
preguntd acerca de la posible pu-
blicacién de sus obras completas,
se dice que respondié secamente:

1 Cf. el Prefacio de la Critigue of
Folitical Economy. Con una excepcién,
he utilizado la edicién Werke de los
eseritos de Marx y Engels, publicada por
Dietz, Berlin, de 1962 a 1967; pero he
citado los titulos en inglés y suminis-
trado mis propias traducciones. El Pre-
facio aparece en el Vol. 13, pp. 7-11
(W13: 7-11) del Werke. Se puede en-
contrar una traduccién al inglés en las
Sclected Works de Marx-Engels, Vol. I,
pp. 361-365.
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«Tendrian que ser eseritas pri-
mero.»> ,

Marx contemplaba entonces a la
mayoria de sus primeras obras, que
habian despertado el entusiasmo de
sus intérpretes contemporaneos, con
un escepticismo que lindaba en el
rechazo, y estaba dolorosamente
consciente hacia el final de su vida
de que los trabajos que habia pre-
sentado o estaba a punto de pre-
sentar al pitblico, eran tan sélo
fragmentos.

La publicacién del Grundrisse

S6lo una vez en su vida hablé con
un tono de logro y de éxito acerca
de uno de sus libros. Tan sélo una
vez anuncié que habia escrito algo
que no s6lo abarcaba todos sus pun-
tos de vista sino que también los
presentaba de una manera cienti-
fica.

Fue en el Prefacio a la Critica de
la Economia Politica (1859), una
obra que también permanecié como
un simple fragmento, dadas las di-
ficultades con su editor. Solamente
dos capitulos de la Critica llegaron
al piblico, pero su contenido, aun-
que de importancia, apenas justi-
ficaba las afirmaciones implicita-
mente hechas acerca de ellos en su
Prefacio. El Prefacio esboza toda
una visién global, todo un eonjunto
de doctrinas cientificas que expli-
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can el desarrollo de la historia en
sus dimensiones econémica, politica
y sociolégica y demuestran cémo y
por qué la organizacién actual de
la sociedad debe sucumbir por la
tensién de sus conflictos internos,
para ser remplazada por un orden
superior de civilizacion. Sin em-
bargo, los capitulos publicados no
demostraron tal extensién; ni si-
quiera el surgimiento final de un
nuevo orden se deriva claramente
de su contenido. Méas bien tratan
de cuestiones de economia puramen-
te téenicas y prometen un camino
largo y arduo hacia un fin que nc
aparece claro. Entonces, jde qué
estaba hablando Marx en el Prefa.
cio? ;Hstaba haciendo declaracio
nes sobre teorias que no habia ela
borado, sobre ideas que mno habi:
escrito atin.?2 Hasta el afio 1939, este
pregunta seguia siendo un gran
misterio. Las atrevidas generaliza
ciones hechas en el Prefacio pudie-
ran ser encontradas en declaracio-
nes igualmente atrevidas pero tam-
bién generales en la Miseria de 1o

-Filosofta y en el Manifiesto; lo

voltimenes de El Capital contiene
algunos ecos, asimismo polémicos ;
generales. Pero era diffeil, si nt
imposible, extraer de las parte
existentes de El Capital las res-
puestas que el Prefacio anup~i

2 Citado en Carlos Marz, Ensayo d¢
Biografia Intclectual, de Maximilien Ru
bel, Marcel Riviere, Paris 1957, p. 10-



como teéricamente resueltas, prin-
cipalmente la cuestion de e¢émo y
por qué el orden social capltahs’ca.
se derrumbara.

Asi, Rosa de Luxemburgo escribid
su Acumulacion de Capital (1912)
precisamente con el propésito de
llenar esta muy importante grieta
en los escritos inconclusos de Marx,®
lanzando de este modo gasolina
sohre una-acalorada disputa dentro
del partido que todavia arde en la
actualidad, Todavia es un misterio
el porqué el manuscrito en base
al cual Marx eseribié el Prefacio
de 1859, permaneci6 oculto hasta el
estallido de la Segunda Guerra
Mundial ; pero de todas formas en
1939 el Instituto Marx-Engels-
Lenin de Moscl sacé de sus archi-
vos y public6 un enorme volumen
conteniendo los manuscritos econd-
micos de Marx en los afios 1857-58.
Dos afios después sali6 un segundo
volumen y en 1953 la casa editora
Diciz de Berlin redité los dos vo-
limenes en uno. Titulado por sus
editores como Grundrisse der Kritik
des Politischen Okonomie (Rohent-
wurf ) —Fundamentos de la Critica
de la Economia Politica (Borra-
dor)— y publicado junto con ex-
tractos importantes de los cuader-
nos de notas de Marx de 1850-51,
este trabajo permite al fin un exa-
men del material del cual se han

destilado las generalizaciones del
Prefacio.

El Grundrisse no ha sido ignorado
desde su publicacién, pero tampoco
ha sido apreciado por su total im-
portancia. Inicialmente considerado

~como un material interesante para

la reconstruccién de la génesis de
El Capital, el trabajo vegeté por
largo tiempo en el medio ambiente
de los estudiosos del marxismo.’
Eric - Hobsbawm present6 en 1965
una parte de él, fundamentalmen-
te los pasajes histéricos, bajo el
titulo Las Formaciones Econdémicas
Precapitalistas.® Mas tarde han
aparecido algunos extractos aisla-
dos en las obras de André Gorz y
Herbert Mareuse.” Juntos, parecen
haber avivado el apetito de un gru-
po cada vez mayor de intelectuales,
especialmente en la amorfa Nueva
Izquierda, para un examen méis mi-

3 Cf. The Theory of Capitalist Ve-
velopment de Paul Sweezy, Monthly Re-

view Press, New York, 1942, p. 202.

¢ Marx: Grundrisse der Kritik der
politischen  Ockonomie (Rohentwurf),
Dietz, Berlin 1953, y Europiische Ver-
lagsanstalt, Frankfurt. Citado en lo ade-
lante eomo Grundrisse. Extractos publi-
cados en rastica Rowohlt, Marx: Texte
2u Methode und Prawis III, citada en
lo adelante como R. ' .

5 Maximilien Rubel: «Contribution a
1’histoire de la gendse du Le Capitaly,
en Revue d’Histoire économique et so-
ciale, II (1950), p. 168.

6 Lawrence y Wishart, Londres, e
International Publishers, New York,

7 Strategy for Labor de André Gorz,
Beacon Press, Boston, 1967, pp. 128-30;
El hombre wunidimensional de Herbert
Mareuse, J. Mortiz ed. México, 1968,
pp. 35-36.
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nucioso de este trabajo hasta ahora
desconocido pero obviamente im-
portante. Este afio, al fin, apareci6
una traducciéon al francés de la
primera parte, pero los lectores que
permanecen sujetos al idioma in-
glés tendran que esperar.® No se
ha hecho ptiblico ningtn plan para
publicar una versién en inglés.

De todas formas, el trabajo tiene
un significado histérico. Los frutos
de quinee afios de investigacién eco-
némica, los mejores afios en la vida
de Marx, estin contenidos en esas
piginas. Marx lo consideraba no
sblo ecomo un trabajo que eché aba-
jo las doctrinas centrales de toda
la economia politica anterior, sino
también como la primera exposicién
cientifica de la causa revoluciona-
ria.® Aungue él no podia saberlo
en aquel momento, éste iba a ser el
hnico trabajo en el cual su teoria
del capitalismo ddsde los origenes
hasta el derrumbe se presentaba en
toda su integridad. Aunque oscuro
v fragmentado, se puede decir que
el Grundrisse fue el nico trabajo
de economiz politica verdadera-
mente completo que Marx escribié.

El enfoque de Marxz sobre el
mercado.

El Grundrisse es la cima, al final
de un ascenso largo y dificil. Marx
habia publicado diez afics antes el
primero de los que consideraba sus
trabajos cientificos, La Miseria de
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la Filosofia, y no publied el primer
volumen de El Cepital hasta una
década después. Para comprender
el significado del Grundrisse, ser
necesario repasar brevemente los
escritos econémicos que lo prece-
:lieron.

Inmediatamente después de termi-
nar su critica de la filosofia del
derecho de Hegel, en la que sacod
en conclusion que la anatomia de
la sociedad no debia buscarse en la
filosofia, Marx comenzé a leer a los
economistas politicos. En este em-’
pefio fue precedido y, sin duda al-
guna, guiado, por el joven Engels,
que habia publicado su Umrisse zu
einer Kritik der Nationalokinomie
en el Deutsch-Franzisische Jahrbii-
cher de Marx y Ruge por el mismo
afio, 1844. Engels sostenia en este
articulo que el desarrollo de la eco-
nomfia burguesa durante el dltimo
siglo, asi como el desarrollo de la
teoria econémica que le correspon-
dia, podfan resumirse como una
afrenta prolongada, continua y
atroz a todos los principios funda-
mentales de moral y decencia, y que

8 Les Fondaments de la Critique d¢
U’Economie Politique (Grundrisse) -de
Carlos Marx, 2 vols., Editions Anthropos,
Paris, 1967,

9 Grundrisse, p. XIII; cf. también
Marx a Engels, enero 14 de 1858
«BEstoy obtenicndo algunos buenos desa
rrollos. Por ejemple, he dislocado tods
la doctrina de la ganancia como existis
hasta ahora., Selected Correspondencé
Londres y New York, 1942, p. 102.



si no se implantaba un sistema eco-
némico moral y razonablemente or-
ganizado, entonces debia y tenia
que ocurrir una revolucién social

monstruosa. El peso del ataque de

Engels fue dirigido a lo que consi-
deraba el principio fundamental de
la economia burguesa, especifica-
mente la institucién del mercado.
Todos los vinculos morales de la
sociedad han sido derrocados por
la conversion de los valores huma-
nos en valores de cambio; todos los
principios éticos han sido derroca-
dos por los principios de la com-
petencia, y todas las leyes existen-
tes hasta este momento, hasta las
leyes que regulan el nacimiento y
la muerte de los seres humanos, han
sido usurpadas por las leyes de la
oferta y la demanda. La huma-
nidad misma se ha convertido en
una merecancia.*®

Iista corriente de pensamiento fue
recogida y desarrollada por Marx,
con una diferencia importante, a
través de sus escritos econbémicos
desde 1844 a 1849. La diferencia
consiste en que (segin se evidencia
en sus Manuscritos de 1844) Marx
irechazé de inmediato el axioma mo-
ralizador unilateral de la critica de
Engels para remplazarlo eon una
base dialéctica. Descarté los impe-
rativos categéricos que acechaban
bajo la superficie del eserito de
Engels. Ta competencia y €l mer-
cado, escribié, no eran tanto una

afrenta a la moral como una frag-
mentacién y una renuncia a la ca-
pacidad de desarrollo inherente a
la especie humana. En la sociedad
basada en la propiedad privada, los
productos del trabajo humano per-
tenecen, no al obrero, para su pro-
pio disfrute, sino se convierten en
propiedad de personas ajenas y son
utilizados por ellas para oprimirlo.
Tl sintoma maés claro de este hecho,
eseribi6 Marx, es que el obrero no
produce las cosas que le son més
necesarias, sino las cosas que le
aportaran valores de cambio méis
elevados al propietario privado. De
este modo, el proceso de la produc-
cién material se ve fragmentado en
segmentos, y el producto mismo se
ve fragmentado en valor de uso y
valor de cambio, de los cuales sélo
el Gltimo es importante. «La delibe-
racién de division del trabajo y
cambio es del mayor interés, ya que
es la expresién percepiible y ena-
jenada de la actividad y capacidad
humanas...»’* En resumen, desde
un punto de partida filoséfico com-
pletamente diferente, Marx llegd

10 «Umrisse zu einer Kritik der Na-
tionalokonomies de Engels, WI:499-524,
v como un apéndice del Economic-Philo-
sophical Manuscripts de Marx, traducido
por Milligan, Londres y New York,

11 Los Manuscritos de 1844 sélo se
han. de publicar como un volumen adi-
cional de la edicién Werke. Esta referen-
cia es de la traduccién de Bottomore
en los Early Writings de Marx, Londres,
1963, p. 187.
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a la misma perspectiva eritica que
Engels, es decir, que lo esencial de
la sociedad burguesa debia encon-
trarse en la competencia, la oferta
v la demanda, el mercado; es decir,
en su sistema de cambio.

El coneepto de enajenacién (como
categoria econémica) también con-
tenfa la simiente de una idea di-
ferente, pero que no cobré distin-
¢ién, como veremos, hasta el Grun-
drisse. Mientras tanto, sin embargo,
Marx continuaba, junto con la ma-
yoria de sus conocidos intelectuales
radicales, agudizando su ataque a
la soberania de la competencia. Su
polémica con Proudhon (La Mise-
ria de la Filosofia) lo revela en
profundo desacuerdo con esa auto-
titulada lumbrera sobre casi todos
los puntos de la economia y la fi-
losofia, inecluyendo especialmente
todas las cuestiones relacionadas
con las instituciones del cambio y
la ecompetencia en la sociedad bur-
gucsa, con excepeién de una: que
la competencia es fundamental.?
Si la burguesia suprime la compe-
tencia para remplazarla con el
monopolio, de este modo sélo agu-
diza la competencia entre los obre-
ros. Marx escribe en el Manifiesto:

«La condicién esencial de la exis-

tencia y de la dominacién de la
clase burguesa es la acumulacién
de la riqueza en manos de particu-

lares, la formacién y el acrecenta-
190

miento del capital. Lia condicién de
existencia del capital es el trabajo
asalariado. El trabajo asalariado
descansa exclusivamente sobre la
competencia de los obreros entre
si.»*® De lo que Marx saca en con-

clusién que si los obreros pueden,

al formar asociaciones, eliminar la
competencia entre ellos mismos, en-
tonces se liquidara «la base misma
sobre la que la burguesia produce

-y se apropia los productoss. En el

Discurso sobre el Libre Comercio
de Marx, se repite el mismo tema:
si disminuye el desarrollo indus-
trial, los obreros serin arrojados
de sus trabajos y sus salarios deben
descender ; si crece la industria, los
obreros disfrutarin un alza momen-
tdnea, sélo para ser descartados
nuevamente al ser remplazados
por las méquinas.** Aqui, al igual
que en Trabajo Asalariado y Ca-
pital, la «leys de Marx de que los
salarios siempre deben tender al
minimo absoluto mnecesario para
mantener al obrero escasamente vi-
vo se deriva directamente de los
prineipios de la oferta y la deman-
da, con los supuestos adicionales de
que la oferta de fuerza de trabajo
debe siempre tender a exceder la

12 W4: 161 y Poverty of Philosophy,
Londres y New York, p. 149.

13 W4:+ 474 y Selected Works : de
Marx y Engels, I, p. 45.

14 W4: 455 y Poverty of Ph/alosoph.%
pp. 215-16.



demanda.*® Aqui encontramos insi-
nuaciones ocasionales de la idea de
que también operan otros proecesos,
pero las tnicas doctrinas sistemé-
ticamente elaboradas son agquellas
que derivan analiticamente del
rumbo futuro del desarrollo capi-
talista y el papel de la clase obrera
en él, del mecanismo de competen-
cia, de la forma esperada del mer-
cado para la mercancia fuerza de
trabajo. El estudio principal de
Marx fue la economia del inter-
cambio de mercancias y -de dinero.

De la competencia a la produccion

La primera cosa que requiere acla-
racién y la mas importante sobre
el lugar que ocup6 el Grundrisse en
el desarrollo intelectual de Marx
es que representa una critica de
tedas estas ideas anteriores. «Cri-
tica» no significa «rechazo» ; en este
caso significa mas bien penetracién
a un nivel més profundo. El gran
avance que vrepresenta el Grun-
drisse en el pensamiento de Marx
descansa en su rechazo, sobre pre-
misas de superficialidad, de la te-
sis de que el mecanismo del mer-
cado es un factor incitador, causal
0 fundamental; y en su reconoci-
miento de que el mercado es sim-
Plemente un dispositivo para coor-
dinar los diversos momentos indivi-
duales de un proceso mucho més
''portante - que el intercambio.

Mientras la economia anterior de
Marx se habia centrado alrededor
del movimiento de la competencia,
en el Grundrisse analiza sisteméati-
camente, y por primera vez en su
trabajo, la economia de la produc-
cion.

Antes de examinar méis en detalle
el texto, se impone introducir unos
cuantos ejemplos, a fin de obtener
una visién general.

1/ La diferencia més evidente y

més facilmente atribuible a la teo-
ria econémica de Marx en el perio-
do anterior y posterior a 1850 es
un cambio en la terminologia. An-
tes, Marx se referia consistente-
mente a la mereancia que ofrece el
obrero a la venta como «trabajoy,
v aclara que esta mercancia es
exactamente igual a cualquier otra
mercancia. Si se mira la sociedad
burguesa exclusivamente como un
sistema de mercados, esta defini-
cién es correcta. Sin embargo, en el
Grundrisse y con posterioridad,
Marx concluye que la mercancia
trabajo no es una mercancia como
cualquier otra; que la mercancia
trabajo, de hecho, es Gnica, y que
la mercancia que el obrero vende
debe denominarse «fuerza de tra-
bajo». En rediciones posteriores
de sus primeros trabajos eocnémi-
cos, Marx y Engels alteran debida-

15 W6: 397-423 y Selected Works 1,
pp. 79-105; ver también W6: 535-56.
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mente la terminologia para que co-
rresponda al nuevo punto de vista,
y en diversos prefacios plantean
sus razones para hacerlo y la im-
portancia del cambio.’®

2/ En los primeros escritos eco-
némicos, el curso del desarrollo ca-
pitalista se deriva analiticamente,
como puede verse, del movimiento
proyectado de la oferta y la de-
manda. Compérese esto con la de-
claracién categérica varias veces
aparecida en El Capital dé que los
mecanismos de la competencia «lo
muestran todo al revés»*’ y de que
las deducciones analiticas hechas
sblo en base a la oferta y la deman-
da son superficiales, de hecho con-
tradictorias, en relacién a los pro-
cesos fundamentales ocultos pero
esenciales de la produecién capita-
lista ¥y la acumulacién. Las bases
intelectuales de estas declaraciones
posteriores en El Capital se sien-
tan en el Grundrisse.

8/ Finalmente, una visién general
del progreso analitico gue repre-
senta el Grundrisse puede obfener-
se siguiendo la postura de Marx
hacia Ricardo, especialmente hacia
la teoria de Ricardo del excedente.
En el momento del primer encuen-
tro con Ricardo y la teoria del ex-
cedente en 1844 Marx sélo sefial6
que el énfasis que Rieardo ponia
en el excedente demostraba que la
ganancia, no los seres humanos, son
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la preocupacién principal de la eco-
nomia burguesa, y que esta teoria
es la prueba definitiva de la infa-
mia en que se ha hundido la eco-
nomfa politica.’* En La Miseria de
{a Filosofia (1847), trata a Ricardo
con algo més de respeto, y Marx
cita largamente al socialista inglés
Bray, que utiliza la teorfa ricardia-
na del excedente para demostrar

. la explotacién de la clase obrera.

Sin embargo, Marx no cita a Bray
a fin de cnfatizar la importancia
fundamental de su teoria, sino sélo
para ecriticar ciertas deducciones
derivadas de ella.!® Del mismo mo-
do, en T'rabajo Asalariado y Capr-
tal, Marx sencillamente expone la
teoria ricardiana de que el produe
to de trabajo tiene méas valor que
la reproduccién del obrero, perc
sin més analisis.?° En este momentc
estd plenamente consciente de la
existencie de un excedente, pero
no esti plenamente consciente de
las enormes implicaciones de este
hecho para la teoria econémica; la

16 Véase preferentemente el prefaeio
de Engels a la redicin de 1891 de
Wege-Labour and Capital, W6: 593-99
y Selected Works, I, pp. 70-78.

17 El Capital III, W25: 219 Traduc
cién al inglés, Londres y New York, 1962,
p. 205.

18 Citado en Biographie Intellectuell
de Rubel, p. 119. . -

19 W4: 98-105 y Poverty of Philo:
sophy, pp. 69-79.

20 W6: 409-410 y Selected Worl*
I, pp. 91-92.



teoria, en breve, no es el eje de su
anélisis, sino que coexiste pasiva-
mente junto al, y a la sombra del,
anglisis dominante de la oferta y
la demanda. Sin embargo, euando
en 1850 comenzé sus estudios eco-
némicos desde el principio, Marx
se sumergié directamente en Ricar-
do v empleé por lo menos los dos
afios siguientes absorbiendo a Ri-
cardo en detalle. Sus cuadernos de
notas y extractos de este periodo,
anexados por los editores al texto
del Grundrisse,. muestran que la
tecria del excedente de Ricardo co-
menzé entonces a revelarle sus-im-
plicaciones a Marx, y que éste con-
centrd su atencién sobre ella.?' Fi-
nalmente, en el propio Grundrisse,
aunque Marx critica a Ricardo en
varios puntos, lo trata con un gran
respeto y lo llama el «economista
de la produccién por excelencias.2?
Este cambio gradual de actitud co-
rresponde a, y refleja, la creciente
conciencia de Marx de la impor-
tancia de la teoria de la plusvalia,
con la que Marx comienza a funda-
mentar toda su teoria de la acumu-
lacién capitalista en el Grundrisse.

Igual que cualquier estudio en esta-
distica comparada, estos ejemplos
dg antes-después pueden hacer sur-
glr la idea errénea de que la apli-
cacién de los conceptos ricardianos
cambiaron a Marx de la noche a la
Mmafiana de teérico de la oferta y
la demanda en atesorador de plus-

valia. Ciertamente el cambio fue
mucho més gradual; como hemos
dicho, existen elementos de la teo-
ria del excedente diseminados en
sus primeros trabajos, y los tra-
bajos posteriores no aseéguran de
modo alguno que el mecanismo de
competencia no tenga importanecia,
todo lo contrario. Estas sutilezas
no deben opacar el hecho de que
tuvo lugar una ruptura cualitativa
a través de la superficie del ana-
lisis fundamentado en el mercado,
y que esta ruptura es el problema
analitico principal del que se ocupa
el Grundrisse.

El vinculo soctal del dinero

Aungue es némica en detalle, la
mayor parte de la estructura del
texto del Grundrisse se encamina
firmemente hacia la solucién de pro-
blemas claramente definidos. Des-
pués de una brillante Introduceién
inconclusa —en la que no podemos
detenernos aqui— el trabajo con-
siste en dos capitulos; el primero
trata del dinero (pp. 82-149) y el
segundo, mucho més largo, del ca-
pital (pp. 150-764). El tdltimo estd
subdividido en tres partes, que tra-
tan respectivamente de la produc-
cién, la cireulacién, y la transfor-
macién de la plusvalia en ganancia.
Los problemas y cuestiones que

21 Ver Grundrisse, pp. 787-92, 829.
22 Grundrisse, p. 18 y R: 20,
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trata el texto, sin embargo, no son
tan limitadamente econémicos eomo
pudieran indicar los titulos de los
capitulos. Aqui, al igual que en
otros lugares, pero quizé més clara-
mente aqui que _en otros lugares,
la «economia» de Marx es también
y al propio tiempo <«sociologias y
«politicay. El primer capitulo acla-
ra esto inmediatamente.

En cierto grado, el capitulo sobre
el dinero es una polémica contra el
proyecto de la reforma monetaria
recién propuesta en aquel entonces
por Alfred Darimon, seguidor de
Proudhon y, por lo tanto, encarni-
zado opositor de Marx. En otro
grado algo menos superficial, es
meramente un tratado sobre el di-
nero, y puede leerse como e] primer
proyecto de la teoria del dinero de-
sarrollada por Marx como aparece
en la Critica. Sin embargo, su as-
pecto més importante es su critica
sociolégica y politica de una socie-
dad en la que el dinero es el medio
predominante de cambio. j;Bajo
qué circunstancias histéricas puede
el dinero convertirse en la abstrac-
cion de valores de cambio, y los
valores de cambio convertirse -en
la abstraccién de todas las formas
de cambio? ;Qué premisas sociales
deben existir para que el dinero
pueda funcionar como un nexo en-
tre los individuos ocupados en re-
laciones de cambio? j;Cuéiles son
las consecuencias sociales y. politi-
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cas de este tipo de relaciones de
cambio? ;Qué formas mis amplias
de organizacién social corresponden
a esta constelacién molecular de in-
dividuos ocupados en transacciones
privadas? Estos son los problemas
de los que se ocupa Marx, del mis-
mo modo que Sombart, Weber,
Simmel y Tonnies investigaron, al-
rededor de medio siglo después, los
efectos del eambio monetario sobre
los vineulos de la sociedad. Marx
eseribe: «La convertibilidad de to-
dos los productos y actividades en
valores de ecambio presupone la di-
solueién de todas las relaciones per-
sonales (histéricas) arraigadas de
dependencia en la produceibén, y
presupone la dependencia universal
de todos los productores entre:si.
La produccién de cada individuo
es dependiente de la de todos los
demés, y la conversiéon de su pro-
ducto en articulos para su consumo
se ha tornado dependiente del con-
sumo de todos los demés. Los pre-
cios per se son anticuados; el cam-
bio, igual; pero la creciente deter-
minacién de los preeios mediante
el costo de la produccién y el cre
ciente papel del cambio entre todas
las relaciones de produccién son
cosas que se desarrollan primera-
mente, y continfian desarroll4ndose
més plenamente dentro de la socié:
dad burguesa, la sociedad de 18
libre competencia. Relegados pOT.
Adam Smith en la forma ‘tipica del



giglo xvim al periodo prehistéri-
¢co, estos acontecimientos son verda-
deramente el producto de la his-
toria.

«Esta dependencia reciproca puede
observarse en la necesidad siempre
presente del cambio, y en ¢l hecho
de que el valor de cambio es ¢l me-
dio universal. Los economistas ex-

presan esto en la forma siguiente:

todos persiguen su interés privado
y sblo su interés privado, y asi sin
saberlo o quererlo, todos sirven el
interés privado de todos, los inte-
reses generales. La cuestién aqui
no es que, al seguir sus intereses
privadoes, todos obtengan la totali-
dad - de los intereses privados, es
decir, el interés colectivo. Se po-
dria muy bien inferir de este lema
abstracto que todos reciprocamente
bloquean los intereses de los demés,
de modo que, en lugar de una afir-
macién general, esta guerra de to-
dos contra todos produce una ne-
gacién general. La cuestién es méas
bien que el interés privado es ya
en si mismo un interés socialmente
determinado, que sélo puede obte-
nerse en ciertas condiciones social-
mente dispuestas y eon medios so-
cialmente dados, y que es por lo
tanto dependiente de la reprodue-
cién de estas condiciones y medios.
Es el interés de una persona pri-
vada; pero su contenido y la forma
vy los medios para su realizacién
estdn establecidos por condiciones

sociales, independientemente del in-
dividuo.

«Hsta dependencia reciproca uni-
versal de los individuos que son (de
otro modo) indiferentes los unos a
los otros, forma su vinculo social.
Este vinculo social est4 expresado
en valor de cambio... Un individuo
ejerce poder sobre las acciones de
otro, establece una reclamacién la
riqueza social, en tanto posea. valor
de cambio, dinero. Lleva su poder
social y su vinculo con la sociedad
en el bolsillo...

«Cada individuo posee poder social
en forma de un objeto, una cosa.
Quitesele a esta cosa su poder so-
cial, y este poder sobre las personas
debe transferirse a las personas.

«Las reldciones de dependencia per-
sonal... son las primeras formas de
organizacion social, en las que los
poderes productivos del hombre es-
tdn afin poco desarrollados, y sélo
en puntos aislados. La independen-
cia personal, basada en la depen-
dencia de las cosas, es la segunda
forma en importancia, que permite
por primera vez el desarrollo de un
sistema de ecambio social universal,
relaciones universales, necesidades
universales, y riqueza universal.
La libre individualidad, basada en
el desarrollo universal de los indi-
viduos y en su dominio conjunto
sobre sus poderes productivos so-
ciales y riquezas comunales es la
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tercera etapa. La segunda crea las
premisas de la tercera.»??

Aqui vemos la interpretacién de
las categorias econémicas, sociales
y politicas claramente desarrolla-
das, Cualquier cosa que Marx pue-
da haber tenido que decir sobre
las fluctuaciones especificas del
valor del dinero, o sobre los efectos
de la metalizacién o de la moneda
fiduciaria, es de menor importan-
cia en este sistema de ideas, compa-
rado con la tesis fundamental, ex-
presada aqui, de que el dinero es
un objeto que expresa cierto tipo
de relacién histéricamente produ-
cida entre los seres humanos. El
dinero es un vinculo social; es de-
cir, une y gobierna reciprocamente
las més diversas actividades de los
individuos de otro modo aislados.
Agqguel que posee este vinculo social
objetivizado puede dominar las ac-
tividades de otros; representa el
vineulo social per se y puede asi
actuar en la capacidad de repre-
sentante de la generalidad, la co-
lectividad, para regir las activida-
des de los individuos dentro de la
sociedad.

El cambio igual que reproduce
destgualdad

Hasta ahora, el anilisis de Marx
sobre el dinero formula con més
agudeza y claridad las ideas desa-
rrolladas por él en el manuscrito
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de 1844, sobre el cambio enajenad
En una breve seecién de transicigy
que introduce el capitulo que trats
del capital, Marx logra, sin embar.
go, un avance significativo sobre
el analisis anterior. Ya no se de
tiene en este punto para lamentarse
de la enajenacién de los individuos,
unos de otros y de si mismos, que
es resultado de las relaciones de
cambio burguesas, sino que conti-
nfia para inspeccionar esta forma
de relaciones sociales en una pers-
pectiva histérica y politica. Aqui
resulta fundamental la compara-
cién de las relaciones burguesas con
las relaciones feudales. Después de
todo, el levantamiento revoluciona-
rio de la burguesia trajo consigo la
emancipacién politica del individuo
de los vinculos de la dominacidn,
y cambié positivamente la politica
de un circulo cerrado de privile-
gios y servidumbre connaturales en
un mercado abierto de adultos l-
bremente contratadores. Ya el obre-
ro no se encuentra atado de .por
vida a su amo, ni existen estatuto
para extraerle a las clases traba
jadoras un diezmo secular progresi
vamente creciente, El comerciant:
que vende y el ama de casa qu
compra hogazas de pan; el contra
tista que compra y el obrero que
vende horas de trabajo —todas son
personas libres, libremente ocup#

23- Ibid., pp. 74-76 y R: 36-38.



das en. el libre cambio de equi-
valentes. Esta es una linea de ar-
gumento que los socialistas de la
época de Marx, al menos en su
estimacion, no podian refutar sis-
teméticamente. Mientras que los
socialistas maldecian la sociedad de
la competencia, las relaciones de
mercados y los nexos de contado,
los ideblogos burgueses se alegra-
ban al responder elogiando estas
mismas condiciones como la base
de la libertad politica.2*

«En estas formas simples de las re-
laciones de dinero, aparecen ‘extin-
guidas todas las contradiceiones
inmanentes a la sociedad burgue-
sa, y por eso es que los deméeratas
burgueses buscan refugio en ellas...
para justificar las relaciones eco-
némicas existentes. Ciertamente,
mientras se contempla una mercan-
cia o trabajo sélo como un valor
de cambio, y se contemplen las re-
laciones entre ellos sélo como rela-
ciones de cambio, como equilibrio
de estos valores de cambio, entonces
los individuos, los sujetos entre los
que ocurre este proceso, son mera-
mente socios en el eambio. No exis-
te en lo absoluto diferencia formal
entre ellos... Cada sujeto es un so-
cio en el cambio; es decir, cada uno
tiene con el otro la misma relacién
que el otro tiene con él. De este
modo, como sujetos del cambio, su
relacién es de igualdad. Es impo-
sible encontrar un vestigio distin-

tivo, mucho menos contradictorio
entre ellos, ni siquiera una pequefia
diferencia. Es més, las mercancias
que cambian son, ecomo valores de
cambio, equivalentes; o al menos
cuentan como equivalentes. (Lo mis
que pudiera haber seria error sub-
jetivo en su valuacién reciproca,
y hasta donde un individio obtu-
viera una ventaja sobre otro, esto
no seria en el aspecio de la funcién
soctal que los une, ya que esta fun-
cién es idéntica para ambos, y den-
tro de ella son iguales. Seria méis
bien el resultado de la astucia na-
tural, la persuacién, etc., en resu-
men, el resultado de la superiori-
dad puramente individual de un
individuo sobre otro...). Asi, si un
individuo acumula riqueza y el otro
no, ninguno lo estd haciendo a ex-
pensas del otro... Si uno se empo-
brece y el otro se enriquece, es de
su libre albedrio, y no procede en
modo alguno de la relacién econgd-
mica, de la situacién econémica en
la que se encuentrany.?®

El argumento que Marx pone aqui
en boca de un adversario burgués
imaginario es elocuente. Ya que,
si es cierto que el obrero, al vender
trabajo, y el capitalista, al pagar

24 (El andlisis de lo que es realmente
1a libre competencia, es la finica respuesta
racional a su glorificacién por los pro-
fetas de la clase media o su condenacién
por los socialistas., Ibid., p. 545 y
R: 198.

25 Ibid, pp. 153, 158 y R: 47 y 53,
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salarios, estdn ocupando en el cam-
bio reciproco de mercancias que tie-
nen igual valor —i.e.: si el cambio
es un cambio de equivalentes— en-
tonces la estructura de la clase ca-
pitalista sélo estd relacionada coin-
cidentalmente al sistema econémico
capitalista. Los ricos se enriquecen
cada dia més, no debido a ninguna

necesidad estructural inherente, si--

no sélo debido al accidente de un
juicio y persuasién superiores. Ni
tampoco se explica econémicamente
la existencia histérica de la clase

capitalista al decir que el obrero.

no recibe el valor total a cambio
de su trabajo. Siesa fuera la cues-
ti6én, si el capitalista le pagara al
trabajador menos del equivalente
por su trabajo, entonces el capita-
lista podria ganar sélo en la medida
en que el trabajador perdiera, pero
no méas. El capitalista. como com-
prador y el obrero como vendedor
de trabajo, podrian ecolocarse en
situacién desventajosa uno a otro
sélo en el grado en el que pueden

hacerlo dogmaciones comprometidas

en comereio exterior; si una le paga
continuamente a la otra menos del
valor total, ésta puede enriquecerse
y la otra empobrecerse, pero la ri.
queza total de ambas no puede ser
mayor al final de lo que era al
principio de su intercambio (o al
menos eso creian los mereantilis-
tas). Es evidente que tal proceso
no podia continuar durante mucho
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tiempo o en gran escala; pronto lg
parte en desventaja debe extinguir.
se. El problema que.debe resolverse
es: yeémo puede ser que el obrerg
recibe el valor de cambio total por
su mercancia, y sin embargo existe
un excedente del cual vive la clase
capitalista? 3 Cdmo es que el obrero
no es engafiado en el contrato de
trabajo, y sin embargo es explota-
do? ;Cual es la fuente de la plus-
valia? Esa es la pregunta a la que
se dirige Marx en las primeras cier
pAginas del capitulo sobre el capital

El surgimiento de la plusvalic

Después de una revisién sistemé
tica de las formas primarias del ca
pital (eapital mereantil o capital
dinero), y después de situar el pro-
blema en el enfoque histérico ade
cuado, Marx resume el andlisi
condensando el proceso de la pro
ducecién ecapitalista en dos compo-
nentes fundamentales, dos elemen-
tos bésicos:

«1/ Eltrabajador entrega su mer-
cancia, el trabajo, que -tiene
un valor de uso y un precio
‘al igual que cualquier otra
mercancia, y recibe a cambio
cierta eantidad de valores de
cambio, cierta suma. de Ainero

del capitalista.

El capitalista cambia el pre

pio trabajo, trabajo como 8¢~

«2/



tividad ereadora de valor, co-
mo trabajo productivo; es de-
cir, cambia la fuerza produc-
tiva que sostiene y multiplica
el capital, y que asi se con-
vierte en la fuerza productiva
y reproductiva de capital, una
fuerza- que pertenece al pro-
pio capital.»?®

Bajo inspeccidn, el primer proeceso
de cambio aparece claramente com-
prensible; Marx dice sencillamente
que el trabajador entrega trabajo y
recibe salarios a cambio. Pero el
segundo proceso no parece ser, en
lo absoluto, un cambio;' hasta su
graméitica es unilateral, asimétrica.
Esa es precisamente la cuestién,
escribe Marx. En una transaccién

de cambio corriente, lo que cada

una de las partes hace con la mer-
cancia que cada uno recibe es ajeno
a la estructura del cambio en si.
Al vendedor no le interesa si el
comprador utiliza la mercancia ad-
quirida para fines productivos o
n0; eso es asunto privado y no tie-
e pertinencia econémica en el pro-
¢eso de cambio puro y simple. En
el easo especifico del <cambio» en-
tre trabajo y salarios, sin embargo,
el uso que le da el comprador de
trabajo a su mercancia es de extre-
Iu importanecia para é1, no sélo en
SU capacidad privada, sino en su
tpacidad como homo oeconomicus.
El capitalista entrega salarios (va-

lores de cambio) por el uso del tra-
bajo (por su valor de uso) sélo a
fin de convertir este valor de uso
en valor de cambio adicional.

«Aqui... el valor de uso de la cosa
recibida a cambio aparece como una
relacién econémica especifica, y el
uso especifico al que se aplica la
cosa comprada forma el propdsito
final de ambos procesos (1 y 2 an-
tes mencionados). De este modo, el

‘cambio entre trabajo y capital ya

es formalmente diferente del cam-
bio corriente; son dos proeseos di-
ferentes... En el cambio entre tra-
bajo y capital, el primer acto es un
cambio y puede ser clasificado to-
talmente como circulacién comin;
el segundo proceso es cualitativa-
mente diferente del cambio, y ha-
berlo llamado cambio era un uso
incorrecto. Este proceso es lo con-
trario del cambio; es una categoria
esencialmente diférente.»*’

Después de varias ' digresiones,

Marx examina entonces largamente

esta «categoria esencialmente dife-
rentes. Abordando la cuestién a
través de la distincién entre el valor
de uso y el valor de cambio de la
mercaneia trabajo, sefiala que el
valor de cambio del trabajo esti
determinado por el valor de los pro-
ductos y servicios necesarios para
mantener y reproducir al trabaja-

26 Ibid, p. 185.
21 Ibid, pp. 185-86.
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dor. En tanto que el capitalista le
pague al trabajador salarios sufi-
cientemente elevados para permi-
tirle al obrero continuar viviendo
y trabajando, ha pagado el valor
total del trabajo y la relacién de
cambio definida en el contrato de
trabajo es una relacién equivalente.
El capitalista ha pagado el valor
de cambio total y justo de la mer-
cancia. Pero .de hecho, lo que ha
eomprado es cierto nmero de horas
de control y disposicién sobre la
actividad productiva del -obrero,
sobre su habilidad ereadora, su ca-
pac1dad de traba;ar. Aqui intro-
duce Marx, por primera vez, el
cambio en la terminologia que co-
rresponde a su descubrimiento de
la «categoria esencialmente dife-
rentes. Lo que el obrero vende no
es «trabajos sino fuerza de trabajo
(Arbeitskraft) ; no una mercancia
como cualquier otra, sino una mer-
cancfa tinica.?® S6lo el trabajo tie-
ne la capacidad de crear valores
donde anteriormente no existia nin-

guno, o de crear valores mayores

que aquellos requeridos para man-
tenerse. En breve, sélo el trabajo
es capaz de crear plusvalia. El ca-
pitalista compra el control sobre
ese poder creador, y hace que este
poder se ocupe en la produccién de
mercancias para el cambio, durante
un n@imero de horas especifico. La
renuncia. del obrero al control so-
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bre-su poder creador es denomina-
da por Marx: explotacién.

Esta no es la ocasién para revisar

-en detalle la teoria de la plusvalia

de Marx, de la cual las ideas for-
muladas aqui son la piedra angular,
Baste decir que Marx comienza
aqui no s6lo a resolver el problema
de cébmo puede ocurrir la explota-

.cibn a pesar del hecho de que el

contrato de trabajo es un cambio
equivalente, sino que también co-
mienza la tarea cientifica esencial
de la cuantificacién. La explota-
ci6n es, para Marx, un proceso ve-
rificable en ‘variables empiricas es-
peeificas que, al menos en principio,
estdn sujetas a medidas precisag
junto con la dimensién econémica.
Sin embargo, las wvariables que
Marx quisiera que midiésemos, no
son aquellas citadas generalmente
en las revisiones eriticas de su teo-
ria. La explotacién no consiste en
la desproporcién entre el ingreso
de la clase obrera y el ingreso de
la clase capitalista; estas variables
s6lo miden la desproporcién entre
los salarios y las ganancias. Puesto
que las ganancias s6lo son una
fraceién de la plusvalia en conjun-
to, tal indice sbélo reflejaria una
fraceién del significado de Marx.
Ni es posible tampoco medir com-

28 Cf. ibid., pp. 193-194 y R: 66
Para controly y «disposiciény, ver Pg
193, 195, 201, 215, ete, o R: 66, 67
73, 89 etc



pletamente la explotacién conside-
rando los salarios ecomo porcentaje
del PNB; este indice mide sélo

la tasa de explotacién en un afio

dado. Quizas con mayor claridad
que en otro lugar, Marx manifiesta
en el Grundrisse que el empobreei-
miento del obrero debe medirse es-
timando el poder del mundo que, en
conjunto, él mismo construye de
acuerdo con las especificaciones de
los capitalistas: «El se empobrece
inevitablemente... debido a que el
poder creador de su trabajo se es-
tablece en oposicién a él, como el

poder enajenado del capital.. De

este modo, todo el progreso de la
civilizacién o, en otras palabras,
todo aumento en el poder creador
de la sociedad, o si quiere, en el
poder .productivo del propio tra-
bajo —tales ecomo los resultados de
la ciencia, los inventos, la divisién
¥ organizacién del trabajo, las me-
joras en las comunicaciones, la crea-
eién del mercado mundial, la ma-
quinaria, y asi sucesivamente— no
enriquece al obrero, sino al capital,
¥ de este modo incrementa el poder
que domina al trabajo.»?®

Por tanto, un fndice de la ex-
plotacién y el empobrecimiento que
tapte exactamente las variables a
que se veferfa Marx, tendria que
ordenar, a un lado, Jas propiedades
Teales de la clase obrera, y al otro,
el valor de todo el capital de todas
as fahricas, de los servicios, de las

inversiones infraestructurales, de
las instituciones y establecimientos
militares que se encuentran bajo
el control de la clase capitalista y
sirven a sus objetivos politicos. No
solamente el valor econdémico, sino
también el poder politico y la in-
fluencia social de estos activos es-
tablecidos tendrian que ser inclui-
dos en la ecuaeién, Solamente una
estadistica de este tipo seria ade-
cuada para probar si la prediccién
de Marx sobre la explotacién cre-
ciente y el empobrecimiento cre-
ciente, habia sido legalizada pot el
curso del desarrollo capitalista o no.

s Cudl es la contradiccion
fundamental?

No es necesario que nos detengan
aqui los diversos pasos mediante
los cuales Marx construye su idea
fundamental de que la producecién
capitalista implica una ecategoria
radicalmente diferente del simple
cambio de mercaneia, en la teoria
totalmente juiciosa de la acumula-
cidn capitalista que presenta pos-
teriormente en: Bl Capital. La ex-
plotacidon ocurre «a espaldas del
proceso de cambioy; esa es la idea
fundamental que sefiala su pene-
tracién més alla de la eritica de la
sociedad burguesa como sociedad
mercantil. Podemos ahora proceder
a examinar hasta qué extremo el

29 Ibid., pp. 214, 215 y R: 88, 89.
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texto del Grundrisse justifica los
fundamentos arrolladores estableci-
dos por los nuevos logros cientificos
de Marx en su Prefacio de 1859.
En particular, nos interesamos por
conocer si el Grundrisse suminis-
tra una mayor dilucidacién del fa-
moso pasaje sobre la revolucién en
el Prefacio: «Al llegar a una de-
terminada fase de desarrollo, las
fuerzas productivas materiales de
la sociedad choean con las relacio-
nes de produceién existentes, o —lo
que no es mis que la expresién
juridiea de esto—, con las relacio-
nes de propiedad dentro de las
cuales se han desenvuelto hasta
alli. De formas de desarrollo de
las fuerzas productivas, estas rela-
ciones se convierten en trabas su-
yas. Y se abre asi una época de
revolucién social.»*®

Mientras existen reminiscencias de
este pasaje en algunos de los pri-
meros trabajos, asi como en una
ocasiéon en El Caprital,® permane-
cen en un nivel de generalidad tan
elevado como para ser virtualmente
inttiles. Sobre todo, en ningin
momento se aclara exactamente qué
debe incluirse bajo la rfbrica de
«fuerzas productivass o «relacio-
nes de producciény. ;Debemos en-
tender «fuerzas productivas mate-
rialesy como significando solamente
el aparato teenolégico, y «relacio-
nes de produceién» ecomo el sistema
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politico-legal? En otras palabras
ies la frase «fuerzas materialess
s6lo otra forma de decir «infraes-
tructura» y «relaciones» quiere de-
cir «superestructura»? j;Exacta
mente a qué se refieren estos tér
minos?

La clave fundamental para desci.
frar lo que Marx tenia en mente
cuando hablaba de «relaciones de
produceiény —para empezar con
esta mitad de la dicotomia— ya
estd suministrada en el propio Pre-
facio. Marx escribe que las formas
politicojuridicas tales como las rela-
ciones de propiedad no son estas
«relaciones de produceiény en sf
mismas, sino simplemente una ez-
presion de estas relaciones. Desde
este punto de partida, el texto del
Grundrisse puede verse como un
comentario extenso y detallado so-
bre la naturaleza de estas «relacio-
nesy. ;Pues qué otra cosa es el ca

pitulo sobre el dinero? Aqui Mal

demuestra, como hemos visto, que el
dinero en la sociedad burguesa no
es un mevo objeto natural, sino mas
bien la forma objetivizada de la
relacion social fundamental dentr
de la cual ocurre la produccién ca-
pitalista. El dinero e« el vinculc

30 WI13: 9 , Setected Works L, p. ov

31 W4: 181 y Poverty of Philosophy.
p. 174; Manifiesto, W4: 467 y Selectea'
Works, 1, p. 39; El Capital I, W23:
791 y El Capital I, Londres y New York
p. 763.



social que une a los productores y
consumidores que de otra forma
se encuentran aislados dentro de
la sociedad capitalista, y consti-
tuye los puntos de partida y con-
clusién del proceso de acumula-
cién. La relacién social que des-
cansa en la base de todas las rela-
ciones legales y politicas capitalis-
tas, y de la que estas tltimas son
meras expresiones —como lo de-
nuestra Marx en el capitulo sobre
el dinero— es la relacién de cambio.
El imperativo social es que ni la
produccion ni el consumo pueden
llevarse a cabo sin la intervencién
del valor de cambio; o, en otras
palabras, que el capitalista no sélo
debe extraer plusvalia sino que de-
be también realizar plusvalia me-
diante la conversién del producto
excedente en dinero, y que el in-
dividuo no sélo debe tener necesi-
dad de bienes de consumo, sino que
fambién debe poseer el dinero para
#quirirlos. Lejos de ser leyes na-
wrales inmutables, estos imperati-
vos gemelos se encuentran caracte-
rizados por Marx como relaciones
sociales producidas histéricamente
¥ especificas de la forma capita-
ista de produccién.

En cuanto al otro lado de la dico-
tomia, es ficil despistarse por la
Palabra  «materialy en la frase
¢fuerzas productivas materialess.
Es cierto que el original en alemén
(materielle Produktivkrafte) puede

muy bien traducirse como «fuerzas
materiales de produceciény, y de
todos modos estd claro que para
Marx el término «material» no se
referia meramente a los atributos
fisicos de masa, volumen y situa-
cién. Una méquina es siempre una
cosa material, pero si es utilizada
en una capacidad productiva, con-
viértase o no en una fuerza pro-
ductiva, depende de la organizacién
social del proceso productivo, como
Marx sefiala extensamente en el
Grundrisse.®? Las fuerzas produec-
tivas son, en si mismas, un producto
social e ‘histérico, y para Marx el
proceso productivo es un proceso
social. Es necesario enfatizar este
punto a fin de aclarar que el im-
portante papel que Marx le asigna
al desarrollo de las fuerzas produc-
tivas materiales bajo el capitalismo
no hace de Marx un determinista
teenoldgico. Lia cuestién es todo lo
contrario; no es la tecnologia la
que obliga al capitalista a acumu-
lar, sino la necesidad de acumular
la que lo obliga a desarrollar los
poderes "de la teenologia. La base
del proceso de acumulacién, del
proceso a través del cual las fuerzas
productivas aumentan el poder, es
la extraccién de plusvalia de la
fuerza de trabajo. La fuerza pro-
ductiva es la fuerza de explotacién.

32 Grundrisse, pp. 169, 216, 579, ete.,
y R: 89-90.
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Es aparente, pues, que la dicotomia
formulada por Marx en el Prefacio
es idéntica.a la dicotomia entre los
dos procesos distintivos que Marx
identifica en el Grundrisse como
fundamentales a la produccién ca-
pitalista: de una parte, la produe-

cién consiste en un acto de cambio,

y de la otra, consiste en un acto que
es lo contrario al cambio. De una

parte, la produccidén es un simple.

cambio de equivalente, de la otra,
es la apropiacién‘ violenta  del po-
der ecreador mundial del obrero.
Es un sistema social en el que el
obrero, como vendedor, y el capita-
lista, como comprador, son juridi-
camente partes contractuales igua-
les y libres; y es al propio tiempo
un sistema de esclavitud y explo-
tacién. Al comienzo y al final del
proceso productivo descansa el im-
perativo social de los valores de
cambio; sin embargo, el proceso
productivo debe rendir plusvalia
desde el comienzo hasta el final. El
cambio de equivalentes es la rela-
cién social fundamental de la pro-
duceién, pero la extraceién de no-
equivalentes es la fuerza fundamen-
tal de la produccién. Esta contra-
diccién, inherente al proceso de

produceién capitalista, es la fuente

de las contradicciones que Marx es-
peraba‘abordar en el periodo de la
revolucién social.

204

El camino hacia la revolucion

El problema de como puede preci-
samente esperarse que esta contra-
diceién econduzea al derrumbe del
sistema capitalista es uno que ha
obsedido a los estudiantes de Marx
por lo. menos durante medio siglo.
Los voliimenes de El Capital no su-
ministran una respuesta muy clara,
Esta deficiencia es la raiz de la
«controversia del derrumbes que
agité a la socialdemocracia alema-
na y que continfia destellando in-
termitentemente atin hoy. Verda-
deros rios de tinta se han gastado
en un esfuerzo por llenar esta bre-
cha en el sistema teérico de Marx.
Pero esta brecha existe, no debido
a que el problema fuera insoluble
para Marx, no porque él no viera
respuesta alguna, sino porque las
conclusiones a que habia llegado en
el Grundrisse se mantuvieron ente-
rradas e inaccesibles a los eruditos
hasta 20 afios después de la Pri-
mera Guerra Mundial. El Capital
es una obra que avanza lenta y
cuidadosamente desde las formas
puras de las relaciones econémicas,
paso a paso, hac¢ia una méis cercana
aproximacién a la realidad econo-
micohistérica ; nada se prejuzga M
se introducen nuevas teorias, hasta
que se ha preparado la base pard
las mismas. A ese paso, es fécil
concebir que hubieran sido necé
sarios varios volimenes més de Bl



Capital antes de que Marx hubiese
podido llegar al punto que habia
alecanzado en el bosquejo de su sis-
tema en el Grundrisse. El Capital
estd penosamente inconcluso, como
una novela de misterio que termi-
na antes de que se descifre la tra-
ma. Pero el Grundrisse contiene el
bosquejo que el autor hizo de toda
la trama. Desde el comienzo mismo,
la economia del Grundrisse es més
ambiciosa y més directamente per-
tinente al problema del derrumbe
capitalista que la economia de las
partes existentes de El Capital. En
sus tltimos trabajos, Marx relega
la relacién entre personas y mer-
cancias (la relacién de utilidad) a
un dominio en el que no estid in-
teresado, en ese momento, y acepta
el nivel de necesidades de consu-
mo que prevalece en el sistema eco-
némico como histéricamente dado,
concediéndole poco anilisis poste-
rior.* En general, da el consumo
por sentado, y concentra su inves-
tigacién sobre el cémo, en lugar del
si, de la realizacién del excedente.
Sin embargo, en el Grundrisse, co-
mienza con la afirmaciéon general
de que el proceso de produceidn,
considerado histéricamente, crea no
s6lo el articulo de consumo, sino
también la mecesidad de consumo
Y el estilo de consumo.®* Critica
especificamente a Riecardo por con-
signar el problema de la utilidad
a la esfera extraeconémica, y afir-

ma que la relacion entre el con-
sumidor y la mercancia, debido a
que esta relacién es un producto de
la produccién, cae justamente den-
tro del alecance correcto de la eco-
nomfa politica.?®* De acuerdo con
extractos como el que reproducimos,
no hay dudas de que tiene concien-
cia no sélo de los aspectos cualita-
tivos sino también de los cuantita-
tivos del problema del consumo:
«Incidentalmente... aunque cada ca-
pitalista demanda que sus obreros
deben ahorrar, él se refiere sélo a
sus propios obreros, porque se re-
lacionan con él como obreros; pero
en modo alguno puede esto apli-
carse el resto de los obreros, porque
estos se relacionan con él como con-
sumidores. A pesar de toda la ha-
bladuria piadosa sobre la fruga-
lidad, él busca consecuentemente
todos los medios posibles para es-
timularlos hacia el consumo, ha-
ciendo sus mercancias méas atrae-
tivas, llenindoles los oidos econ
charlataneria sobre nuevas necesi-
dades (meue Bediirfnisse thnen
anzuschwatzen). Es precisamente
este lado de la relacién entre ca-
pital y trabajo la que es una fuerza
civilizadora esencial, y en la que
se basa la justificacién histérica

83 El Capital I, W23: 49-50 (Secci6én
Primera, Capitulo 1, p. 1).

3¢ Q@rundrisse, pp. 13-18 y R: 14-18,
35 Ibid., pp. 178-179n., 226-227, 763.
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—pero también el poder contempo-
rianeo— del capital.»3®

Estos comentarios generales son de-
jados de lado entonces con un re-
cordatorio para él mismo de que
«esta relacién de produccién y con-
sumo debe ser desarrollada poste-
riormente».’” . Unas cien - paginas
méas adelante se hace referencia al
problema nuevamente. Después de
una critica sobre el descuidado de
Ricardo en cuanto al problema del
consumo, y de las panaceas ut6pi-
cas de Sismondi contra la sobre-
produecién, Marx formula la con-
tradiceién  inherente del capitalis-
mo como una <«econtradiccién entre
la produccién y la realizacién» de
la plusvalia. «Para comenzar, existe
un limite de la produceién, no de
la produccién en general, sino de
la-produccién basada en el capital...
Basta demostrar en este punto que
el capital contiene una barrera es-
pecifica contra la produeccién —que
contradice su tendencia general a
romper todas las barreras de la
produceién—. a fin de exponer la
base de la superproducecién, la
contradiccién fundamental del ca-
pitalismo desarrollado.» Como es
aparente por las lineas que siguen
inmediatamente, Marx no quiere de-
cir por «superproducciény simple-
mente <inventario excesivos; gene-
ralmente quiere decir, mas bien,
poder productivo excesivo. «Estos
limites inherentes coinciden. nece-
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sariamente con la mnaturaleza del
capital, econ sus determinantes esen-
ciales. Estos limites necesarios son:

«1/ Trabajo necesario como limite
del valor de cambio de la fuerza
de trabajo viva, de los salarios de
la poblacién industrial.

»2/ Plusvalia como limite al tiem-
po de trabajo excedente; y, en re-
lacién con el tiempo de trabajo
excedente relativo, como limite del
desarrollo de las fuerzas produe-
tivas.

»3/ 0O, lo que es igual, la transfor-
macién en dinero, en valor de ecam-
bio, como tal, como limite a la
produceién; o: cambio basado en
el valor, o valor basado en el cam-
bio, como limite de la producecién.
Esto es, nuevamente:

»4/ Lo mismo que restriccion de ta
produccion de valores de uso por
valor.de eambio; o: el hecho de que
la riqueza real debe tomar una
forma- especifica distintiva de si
misma, absolutamente no idéntica
a ella, a fin de convertirse en al-
gfin objeto de produccién.»*®

36  JIbid., p. 198 y R: 71,

37 Ibid.

38 ' Ibid., pp. 318-319. Un modelo de
cineo elementos de un sistema capitalista
cerrado, del eual deduce Marx la impo-
sibilidad de la reproduccién ampliade
debido a la imposibilidad de la realiza:
cién, aparece es la pp. 336-347, Ma
sobre la realizdcién en las pp. 438-44%
(R: 174-176) y en otros lugares.



Mientras que un anélisis adecuado
de las implicaciones de estas tesis
algo secretas requeririan un libro,
es aparente de inmediato que estos
cuatro «limites» no representan
més que aspectos diferentes de la
contradiccién ‘entre «fuerzas pro-
ductivasy y «relaciones sociales de
produceién». La tarea de mantener
las enormes fuerzas de la extrac-
cibn de plusvalia dentro de los
limites fijados por la necesidad de
convertir esta plusvalia en valor de
cambio, Se torna erecientemente di-
ficil a medida que el sistema ca-
pitalista se mueve hacia sus etapas
desarrolladas. En términos prieti-
cos, estos cuatro <limitesy pudieran
j~rraularse como cuatro alternati-
va:  politicoeecondmicas relaciona-
das, aunque mutuamente contradie-
torias, entre las cuales debe escoger
el sistema capitalista, aunque no le
conviene escoger: 1) Los salarios
deben ser aumentados para incre-
mentar la demanda efectiva; 2)
Debe extraerse menos plusvalia; 3)
Los productos deben ser distribui-
dos sin consideracién a la demanda
efectiva ; 0 4) Los produetos que no
pueden ser vendidos mo deben si-
quiera ser producidos. La primera
y segunda alternativas resultan en
una reduccién ‘de la ganancia; la
tercera es capitalisticamente impo-
sible (excepto como subterfugio
politico); y la cuarta significa
denresifp,

Trabajo excedente

Lo -més sorprendente y lo que més
debe destacarse en la teoria de

‘Marx del derrumbe capitalista tal

como lo-vemos ya en este punto, es

su gran amplitud y flexibilidad.
Las crisis catastréficas que se in-
crementen a un ecrescendo revolu-
cionario son s6lo una de las va-
riantes posibles del proceso de
derrumbe; y verdaderamente, Marx
hace poco hincapié en este tipo de
crisis en el Grundrisse. Por cada
posible tendencia hacia el derrum-
be, Marx menciona un niamero de
tendencias retardatarias; esta lista
incluye el desarrollo del monopolio,
la conquista del mercado mundial
y, significativamente, Marx mencio-
na el pago de «salarios excedentes»
a los obreros por los capitalistas.®®
Considerando todo esto, la teoria
del derrumbe de Marx en el Grun-
drisse suministra una ampliacién
importante a la afirmaeién en el
Prefacio de que ¢«ningtm orden so-
cial desaparece antes de que se ha-
yvan desarrollado todas las fuerzas
productivas que tienen' cabida en
é1».4° Si se consideran los requisitos
que deben cumplirse, desde el pun-
to de vista de Marx, antes de que
el orden capitalista esté listo para
ser derrocado, nos preguntamos si
el fracaso de los movimientos revo-

29 Ibid., p. 841
i Wi3: 9 y Selected Works I.
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lucionarios anteriores en Europa y
los EE.UU: no es imputable sblo a
inmadurez.

«El gran papel histérico del capital
es 1a creacidn del trabajo excedente,
trabajo que es superfluo desde el

pumto de vista del simple valor de -

uso, la simple subsistencia. Su pa-
pel histérico se cumplimenta tan
pronto como (de una parte) se ha
desarrollado el nivel de las necesi-
dades al grado en que el trabajo
excedente en adicién a la subsis-
tencia necesaria se ha convertido a
si mismo en una necesidad general
que se manifiesta en necesidades in-
dividuales y (de otra parte) cuando
la disciplina estricta del capital ha
entrenado a generaciones sucesivas
en la laboriosidad, y esta cualidad
se ha convertido en su propiedad
general, y (finalmente) cuando el
desarrollo de las fuerzas produc-

tivas del trabajo, que el capital, eon .

su deseo sin limites de acumular y
realizar, ha aguijoneado constante-
mente, ha madurado hasta el punto
en que la posesién y el manteni-
miento del bienestar societario no
requieren més de una cantidad dis-
minuida de tiempo de trahajo, don-
de la sociedad laboriosa se relaciona
con el proceso de su reproducecién
progresiva, y con una cada vez ma-
yor reproduceién, de un modo cien-

tifico; donde, por tanto, ha cesado

el trabajo humano que puede ser
208

remplazado por el trabajo de las
cosas.y*t

Entre otras cosas, es de sefialar en

"esta larga oracién, la afirmacién de

que el orden capitalista no se en-
cuentra maduro para la revolucién
hasta que la clase obrera —lejos
de verse reducida al nivel de bes-
tias andrajosas y miserables— haya
ampliado su consumo por encima
del nivel de la simple subsistencia
fisica' e incluya el disfrute de los
frutos del trabajo excedente como
una necesidad general. En lugar de
la imagen del proletariado ham-
briento muriendo lentamente como
consecuencia de una jornada de 18
horas en una mina o un taller, Marx

‘presenta aqui el proletario bien ali-

mentado, cientificamente competen-
te, al que una jornada de ocho
horas presumiblemente le parezea
una pérdida de tiempo. En otro
pasaje, Marx va més alli; vislum-
bra un aparato productivo capita-
lista més ecompletamente automati-
zado que el de cualquier sociedad
existente en la actualidad, y escribe

“que, no obstante, a pesar de la au-

sencia virtual en este orden social
de una «clase obreray segfin se de-
fine comtnmente, esta organizaciér
econbémica debe derrumbarse

«En el grado en que se desarrolle
la industria en gran escala, la crea-
cién de riqueza real llega a depen-

41 Grundrisse, p. 231 y R: 9.



der menos del tiempo de trabajo y
de la cantidad de trabajo invertido,
y més del poder de los instrumentos
que se ponen en movimiento du-
rante el tiempo de trabajo, y cuya
poderosa efectividad en si misma
no estd relacionada con tiempo de
trabajo inmediatamente invertido
en su produccién, sino depende més
bien del estado general de la cien-
cia y del progreso de la teenologia...
La gran industria revela que la ri-
queza real se manifiesta méis bien
en la desproporcién monstruosa en-
tre el tiempo de trabajo invertido y
su produeto, asi como en la despro-
porcién cualitativa entre el trabajo,
reducido a una abstraccién pura, y
el poder del proeeso productivo que
supervisa. El trabajo no aparece
ya como un élemento integral del
proceso productivo; por el contra-
rio, el hombre act@ia como supervi-
sor y regulador del propio proceso
productivo... Se mantiene al lado
del proceso productivo en lugar de
ser su actor principal. Con esta
transformaci6én, la piedra angular
de la produccién y de la riqueza
no es ni el trabajo que el hombre
nvierte directamente, ni el tiempo
que utiliza en trabajar, sino por el
contrario la apropidcion de su pro-
Pio poder productivo ecoléctivo, su
comprensiéon de la naturaleza y su
i_ominio sobre la naturaleza, ejer-
“ido por él como un todo social

—€8, en resumen, el desarrollo del

individuo social. El robo del tiempo
de trabajo de otras personas, sobre
el cual deseansa la riqueza contem-
porinea, parece una base miserable
comparada con esta nueva K base
creada por la propia industria en
gran escala. Tan pronto como el tra-
bajo en su forma directa ha dejado
de ser la gran fuente de riqueza, el
tiempo de trabajo deja y debe dejar
de ser su medida, y por lo tanto, el
valor de cambio, la medida del va-
lor de uso.. De este modo se de-
rrumba el sistema de produceién
basado en el valor de cambio... El
capital es su propia contradiccién
en proceso, ya que su instinto es
reducir ese tiempo de trabajo al
minimo, mientras que mantiene, al
propio tiempo, que el tiempo de

‘trabajo.es la linica medida y fuente

de la riqueza. Por lo tanto reduce
el tiempo de trabajo en su forma
necesaria a fin de aumentarlo en
su forma superflua; de este modo
el trabajo superfluo se torna ince-
santemente una precondicién —una

_cuestién de vida o muerte para el

trabajo necesario. Asi que de una
parte anima todos los poderes de
la ciencia y la naturaleza, de la
coordinacién y el intercambio so-
cial, a fin de independizar la crea-
cién de riqueza (relativamente) del
tiempo de trabajo invertido en ella.
Por otra parte, quiere utilizar el
tiempo de trabajo como medida de
las giganteseas fuerzas sociales crea-
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das de esta manera, y reprimirlas
dentro de los limites necesarios
para mantener los valores ya crea-
dos como valores. Las fuerzas pro-
.duectivas y las relaciones sociales
—ambas son partes distintas del
desarrollo del individuo social— se

le presentan al capital sblo como -

medios, y s6lo medios para produ-
cir sobre su base limitada. Sin em-
bargo, de hecho, estas son las con-
diciones materiales para destruir
totalmente esta base.»*?

Este pasaje y otros similares en
el Grundrisse demuestran una vez
mas, por si fueran neccsarias mais
pruebas, que la aplicabilidad de la
teoria marxista no estd limitada a
las condiciones industriales del si-
glo x1x. Sin duda seria una teoria
mezquina la cue predijera el de-
rrumbe del orden capitalista s6lo
cuando ese orden consistia en tra-
bajo infantil, talleres de trabajo
excesivo con bajos salarios, desnu-
tricién crénica, pestilencia, y todos
los demés azotes de sus etapas pri-
mitivas. No se requiere genio alguno
y muy poca ciencia para revelar las
contradicciones de tal condicién.
Sin embargo, Marx continia ima-
ginando el caso més fuerte posible
a favor del sistema capitalista, al
otorgarle al sistema el desarrollo
pleno de todos los poderes que le
son inherentes —y exponiendo en-
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tonces las contradicciones que de-
ben conducir a su desplome

El eje descomocido

El surgimiento gradual del Grun-
drisse de la oscuridad a la con-
ciencia de los estudiantes y segui-
dores de Marx debe tener una
influencia muy estimulante. Este
trabajo hace explorar de muchas
maneras la fijacién mental, el mar-
co estatico de férmulas y consignas
a que ha sido reducida gran parte
del marxismo después de un siglo
de abandono, 90 afios de social-
democracia, 80 afios de «materia-
lismo dialéetico» y 70 afios de
revisionismo. Para decirlo més enér-
gicamente, el Grudrisse hace esta-
Ilar la mente. Una serie de conclu-
siones parece ser ineludibls

Primero, este trabajo hari que sea
imposible o al menos desesperada-
mente frustrador, dicotomizar el
trabajo de Marx en «nuevoy ¥
«viejoy, en elementos «filos6ficos»
v «econémicosy. Los entusiastas de
Hegel y los partidarios de Ricardo
también encontrarin estimulante el
trabajo o, a la inversa, igualmente
frustrador, ya que el Grundrisse €s;
por decirlo asf, la glindula pines
a través de la cual estos dos gran
des antecedentes de Marx se entre-

42 Ibid., pp. 592-94 y w: auv



gan a una 6smosis reciproca.*® Con-
tiene dos pasajes que formulan
ideas ricardianas con lenguaje he-
geliano e ideas hegelianas con len-
guaje ricardiano; el intercambio
entre ellos es directo y fruectifero.
Aunque aqui no hemos examinado
esta cuestién en detalle, el lector
del Grundrisse encontrars una linea
de continuidad directa que se re-
monta a muchas de las ideas de los
Manuscritos de 1844, y desde la
perspectiva del Grundrisse no es-
tard muy claro si los manuscritos
anteriores eran en efecto un trabajo
de filosofia, o si eran sencillamente
una fusién de lineas de pensamien-
to econémico y filoséfico para lo
cual no existe un precedente mo-
derno. Igualmente, desde la pers-
pectiva del Grundrisse, las muy
a menudo aparentemente técnicas
oscuridades de E! Capital revela-
rén su sentido més amplio, ‘El
Grundrisse es el eslabén perdido
entre el Marx maduro y el Marx
joven.

Por otro lado, el hecho de que Marx
lleva a cabo una serie de nuevos
descubrimientos y progresos en el
transcurso del Grundrisse debe ha-
cer a los estudiantes y seguidores
de Marx més sensibles a las defi-
tiencias econémicas de los primeros
trabajos. El Grumdrisse contiene
el. registro grafico del descubri-
Wiento y 13 sistematizacién-de Marx:

de la teoria de la plusvalia, sobre

‘la cual’ estd construida su teoria del

derrumbe capitalista. Si ya no fuera
claro, una lectura de este trabajo
aclara que la teoria de la plusvalia
no era un elemento funcional del
modelo econémico sobre el que se
basa el Manifiesto. En 1848, Marx-
estd consciente de la existencia de
un excedente; pero ciertamente no
estaba consciente de la importancia
de este elemento. Existe prueba del

" econocimiento que Marx tenia de la

teoria rieardiana del excedente en
otros primeros escritos econémicos
(la Miseria de la Filosofia y Tra-
bajo Asalariado y Copital), pero
estos trabajos demuestran igual-
mente que la teoria de la plusvalia
no se habia convertido en una par-
te funcional del modelo econémico
sobre el cual basaba Marx sus pre-
dicciones, Por ejemplo, la primera
teorfa de Marx sobre los salarios y
las ganancias, es claramente una
funcién de un modelo de oferta-de-
manda del sistema econémico; y
serd necesario rexaminar ecritica-
mente a la luz del modelo posterior
de la plusvalia, esta primera teo-
rizacién. Por 1o menos en un area-
problema importante, —la cues(ién
de la polarizacién de clases—. se
puede demostrar que la profcefa

43 Tos editores han suministrado um
indice exhaustivo de todas las referencias
patentes y secretas a Hegel, asi como
el indice de Marx de las obras de Rieardo.
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del Mansifiesto es refutada explici-
tamente por Marx en un trabajo
posterior, sobre la base de su teoria
de la plusvalia.** Cuéntas otras dis-
crepancias existen, y cuintas de
ellas son trazables a las diferencias
entre el primer modelo de mercado
v el modelo posterior de la plusva-
lia, es una cuestién que debe ser
examinads no sélo en su propio be-
neficio, sino también-para aclarar
la confusién que resulta a menudo
cuando se pregunta, por ejemplo,
qué era lo que Marx opinaba preei-
samente sobre la cuestién de incre-
mentar la depauperacién.

De todo esto se desprende que afin
no se ha eserito ¢l méas importante
manifiesto politico marxista. Fuera
de la breve. Critica del Programa
de Gotha (1875) no existe decla-
racién politica programética algu-
na basada de lleno en la teoria de
la plusvalia y que incorpore la
teoria de Marx sobre el derrumbe
capitalista . segfin aparece en el
Grundrisse. No existe fundamento
para repudiar el Manifiesto de
1848 en conjunto; aunque si existe
razén para someter todas sus tesis
y puntos de vista a un nuevo exa-
men critico a la luz de la teoria
de la plusvalia del propio Marx.
Pueden surgir muchas sorpresas
pasmosas, por ejemplo, si se publi-
cara una edicién del Manifiesto
que contuviera anotaciones exhaus-
tivas y detalladas extraidas de los
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escritos posteriores, punto por pun-
to y renglén por renglon. Eviden-
temente la teoria de la plusvalia es
fundamental para el pensamiento
de Marx; se puede hasta decir que
con sus ramificacienes es la teoria
de Marx, Sin embargo, j;cudntos
grupos politicos marxistas y cuén-
tos criticos marxistas de Marx ha-
cen de la teorfa de la plusvalia el
punto de partida de sus anAlisis?
La tnica gran obra econtemporanea
en la que la plusvalia desempefia
el papel principal es el Capital Mo-
nopolista*® de Baran y Sweezy. A
pesar de las deficiencias de ese tra-
bajo, sefiala el camino en la diree-
cién marxista correcta y sienta la
base indispensable para el tipo de
anilisis que debe hacerse si la teo-
ria de Marx sobre el capitalismo
ha de afirmar de nuevo su rele-
vancia politica.

Desgraciadamente, desde varios
puntos de vista, el Capital Mono-
polista termina con la conclusibén
(0, quizds, méis exactamente, co-
mienza con la suposicién) de que
no es actualmente previsible la re-
volucidén nacional dentro de los pai-
ses capitalistas desarrollados. Este

4¢ Cf, Martin Nicolaus: «La Coreo-
grafia Hegelina y la Dialéetiea Capita-
lista: el Proletariado y la Clase Media
segin Marxy, en Studies on the Left
VII: I, ene.-feb., 1967, pp. 22-49.

45 Monopoly Capital, de Paul Baran
y Paul Sweezy, Monthly Review Press,
New York, 1966.



argumento puede y debe ser con-
froatado con la tesis de Marx en el
Grundrisse de que todos los obs-
ticulos a la revolucién, tales como
los que citan Baran y Sweezy, es
decir el monopolio, la conquista del
mercado mundial, la tecnologia
avanzada, y una clase obrera més
préspera que en el pasado, no son
mis que las precondiciones que
hacen posible la revolucién. Igual-
mente, no se puede decir que la
visién de Marx sobre la contra-
diceién principal del capitalismo,
como lo afirma en el Grundrisse,
ha sido jamés exhaustivamente ex-
plorada y aplicada a una sociedad
capitalista existente; en esto el
Capital Monopolista falla seriamen-
te. Los resultados de tal anélisis
también pueden contener algunas
ideas sorprendentes. En fin, afn
queda mucho trabajo por hacer.

New Left Review N° 48,
Marzo--abril 1968,

Podemos terminar diciendo que,
después de todo, esa es la conclusién
méis importante que se puede ex-
traer del Grundrisse, Debido a que
este trabajo destaca las deficiencias
de los primeros eseritos econémicos

Yy pone de relieve la naturaleza

fragmentaria de El Capital, puede
servir de poderoso recordatorio de

“que Marx no era un vendedor de

verdades prefabricadas sino un
creador de instrumentos. El mismo
no completé la ejecucién del disefio.
Pero los planos de su palanca para
mover al mundo al fin han sido
publicados. Ahora que la obra ma-
estra sin pulir de Marx ha visto
la luz, la construccién del marxis-
mo como ciencia social revolucio--
naria que expone las raices de la
sociedad industrial, afn la més
avanzada, se ha hecho una posi-
bilidad.
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BRASIL,
satélite

) 4
gendarme
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Carlos Naiez

Una parte de este anélisis ha sido reali-
zado a mediados de 1967, tras la reve-
lacién del memorindum secreto en que
la Escuela Superior de Guerra brasileiia

trazara su estrategia como «satélite pri-

vilegiadoy del imperialismo (publicado
en el nimero 10 de Pensamiento Critico).
Por si afin quedara alguna duda sobre
la autenticidad de ese documento —que
de ilusos, y de «observadoresy interesa-
dos, estd el mundo lleno—, basta para
disiparlas la coincidencia literal, que, a
nueve meses de su revelacién, puede ras-
trearse entre &l y los poderes extraordi-
narios atribuidos ahora por el régimen
brasilefio al Consejo de Seguridad Na-
cional. En base a este y otros heechos
convergentes, el anilisis ha sido actua-
lizado especialmente para [Pensamiento
Critico.

No hubo descanso para Humberto
Castelo Branco durante las horas
previas al 15 de marzo de 1967.
Casi hasta el mismho momento de
ascender las rampas del Palacio
Planalto hacia los frios y despoja-
dos espacios donde habria de dar
posesién del mando a su sucesor
Costa e Silva, el mariscal-presiden-
te se dedicé a firmar decenas de
decretos; y esas disposiciones no se
limitaban al reparto de embajadas
y puestos ptiblicos entre cufiados,
sobrinos y paniaguados gque suele
preceder a todo cambio de adminis-
tracién. Al eximir de impuestos a
las empresas internacionales que
lo pagan en su pafs de origen o al
decretar la’ restructuracién de la
Universidad Federal de Rio de
Janeiro de acuerdo a la «reforma
universitarias propiciada por su
régimen y la USAID, Castelo in-



tentaba ajustar algunos tornillos

méas del aparato estratégico monta-

do por la Escuela Superior de Gue-
rra y el Pentigono para guiar la

aceién del régimen militar brasi-

ledo.

Esa estrategia sirve a un amor fi-
cilmente identificable. Cuarenta y
ocho horas antes de «resignar la
guardiay, entre decreto y decreto,
el propio Castelo Branco se hizo

tiempo para explicarlo a las nuevas

promociones castrenses, en una con-
ferencia de apertura de cursos en
la misma ESG, donde se refiri al
tema «Seguridad y desarrollo». «La
opcidon que realmente se mos pre-
senta —adujo el mariscal— es en-
tre un concepto de seguridad emi-
nentemente nacional, lo que seria
algo irreal en el mundo moderno,
y esquemas de defensa asociativa,
en que pasamos a pensar em tér-
minos de séguridad continentals.
De hecho, la frase no hacfa sino
glosar una mucho méis directa y
expresiva de Lineoln Gordon, pro-
nunciada en los mismos salones de
la Sorbonne® militar brasilefia poco
después del golpe militar que de-
rroc6 a Goulart: «No creo que un
nais pueda vivir y actuar en una
cudependencia completas.

4a, revelacién detallada de esa «de-

1 Nombre que recibe la Escuela Su-
perior de Guerra en alusién a la misién
militar francesa que la organizé después
de la primers guerra mundial (N. de R.)

fensa asociativay  (eufemismo sus-
tituible por un término méis crudo
y realista: satelizacién) consta en
el documento confidencial de la
ESG publicado en el nfimero 10 de
Pensamiento Critico —documen-
tos: Oriendacion general del planea-
miento de la seguridad nacional—:
ese memorandum presta valor con-
firmatorio a las palabras con que
Castelo abrié la .conferencia del
13 de marzo, asegurando a los dis-
cipulos de la Sorbonne que el te-
ma «Seguridad y desarrollos era
«asunto dominante en vuestro pro-
grama, doctrinaric en vuestros es-
tudios y hoy ya integrado, en su
esencia, a la nueva constitucion bra-
silefia y @ las leyes modernas». Una
primera aproximacién en e] anélisis
de ese documento conduce a com-
probar la falacia que sustenta cier-
ta supuesta «diferencia» entre Cas-
telo y su sucesor en la dinastia
gorila iniciada tres afios atrés. En
los hechos, esta presunta «diferen-
ciay —que ha llegado a despistar a
algunos honestos y habitualmente
licidos observadores— es apenas
un movimiento més en el viejo eali
doseopio politico manejado por el
imperio.

EL PRECIO DE LA
SATELIZACION

La propaganda de origen o inspi-
racién norteamericana ha venido
insistiendo sobre una supuesta libe-

215



ralizacién del régimen brasilefio a
partir de la asuncién de Costa e
Silva; el objetivo de esa promocién
resulta claro: tras haber ocupado
el pais, Estados Unidos necesita
ahora reduecir las tensiones internas
para consolidar definitivamente sus
conquistas. Simultdneamente, des-
de el punto de vista politico, Was-
hington ha debido procurar solu-
cién a una disyuntiva sélo en apa-
riencia dificil: lograr una imagen
«institucionalizaday del . gobierno
surgido del putch del 64, para

aplacar la mala conciencia interna

sobre su desembozado apoyo a ese
cuartelazo y para facilitar la mo-
vilidad diplomética de su satélite,
sin hipotecar las ventajas que le
ofrecen los regimenes militares, cu-
ya generalizacién preconiza (Mal-
gré la reciente defenestracién de su
promotor), la llamada «doctrina
MacNamaray. Asi, desechando a
sus méis extremistas servidores ci-
viles (como el inefable Carlos La-
cerda, cuyo oportunismo e ines-
tabilidad temperamental podrian
resultar incémodos para el sélido
pragmatismo del State Depart-
ment), prefiriendo apostar a la ri-
gidez organizativa de los militares,
el imperio promueve una liberaliza-
cién periférica, aparente, que —le-
jos de afectar— conserva sustan-
cialmente la politica que le abrié
las puertas del dominio sobre
Brasil.
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En este contexto, la prisa de Cas-
telo Branco por concretar disposi
ciones de sensible importancia has-
ta el minuto antes de abandonai
la presidencia no debe ser enten:
dida como una zancadilla personal
contra su sucesor, sino como la
complementacién de una estructura
adecuada para operar, sin mengua
del sistema, esa aparente libera-
lizacién.

De la misma manera, alguunas con-
cesiones del régimen en el campo
econémico (como la fijacion de un
tope para los eréditos que los ban-

cos brasilefios pueden otorgar a la

empresas extranjeras) van dirigi-
das a contemplar parcialmente las
aspiraciones del sector de la bur-
guesia nativa que rodea a Costa e
Silva, sin alterar los elefantiésicos
beneficios que el capital norteame-
ricano extrae de este gigantesco
Puerto Rico del eono sur.

De hecho, el nuevo mariscal presi-
dente ha cambiado ciertos estilos:
habla sonoramente sobre «el desa-
rrollo acelerado», propugna de la-
bios afuera un ambiguo «humanis-
mo», elude la aplicacién de nuevas
privaciones de derechos politicos,
ofrece alguna seguridad a la re(.i,u-
cida (y mediatizada) oposicion
parlamentaria, permite ciertas br%}
vatas independentistas de sus ¥
nistros. Pero nada més: esta nuévéd
aplicacién de la célebre maxima del
Gatopardo conduce exclusivamente



a asegurar los intereses fundamen-
tales de Estados Unidos. El docu-
mento confidencial de la Escuela
Superior de Guerra lo confirma
plenamente, revelando que Costa e
Silva no-es méas que la cabeza vi-
sible de un poder manejado por el
Bstado Mayor del ejéreito brasi-
lefio y sus tutores del Pentigono.
Vale la pena recordar un antece-
dente directo del esquema pro-
puesto por ese documento confi-
dencial : la llamada «doctrina Cou-
to e Silvay, expuesta en un breve
folleto publicado en 1957 *bajo el

titulo Aspectos geopoliticos de Bra-

sil. Su autor, Golberi- Couto e
Silva, conocido como un erudito en
temas de geopolitica, fue encargado
tras el golpe de abril (que deter-
miné la revalorizacién de su «doc-
trinas) de una oficina de informa-
ciones —«ung mintature de lao
CIA4», segin un observador argen-
tino— que contaba entonces con
casi 2,000 agentes. En su folleto,

Couto e Silva desarrolla la tesis de

una barganha leal (canje leal) en-

tre Brasil y Estados Unidos, por .

el cual aquél se asocia a la politica
de defensa de Washington en el
Atlantico Sur a cambio de que se
le reconozea «el casi monopolio de
dominio en esta dreas: dos parrafos
Soh suficientes para ejemplificar
€82 tesis:

«Cuando entre nuestros vecinos his-
Panoamericanos recrudece sin -dis-

fraces una oposicién a Estados
Unidos de América que se enmas-
cara de ‘‘tercera posicién’’ o .de
cualquier rétulo, aprovechindose,
exactamente, de aquel enfoque
allende-Atlantico y allende-Pacifico
de los intereses primordiales nor-
teamericanos, el Brasil parece estar
en condiciones superiores, por su
economia no competitiva, por larga
y probada posicién de amistad y,
sobre todo, por los recursos decisi-
vos de que dispone, para una bar-
ganha leal —el manganeso, las
4reas monaciticas,:la posicién es-
tratégica del Nordeste y de la de-
sembocadura amazénica, con su ta-
pén de la isla de Marajé— de ne-
gociar una alianza bilateral més
expresiva que no s6lo nos asegure
los recursos necesarios para concu-
rrir sustancialmente en la seguri-
dad del Atléntico Sur y defender,
si fuera el caso, aquellag 4reas bra-
silefias que estin expuestas a las
amenazas extracontinentales, con-
tra un ataque envolvente al terri-
torio norteamericano via Dakar-
Brasil-Antillas; sino, una alianza
que, por otro lado, traduzea el re-
conocimiento de la real estatura
del Brasil en esta parte del océano
Atléntico, poniendo término a cual-
quier politica bifronte y acomoda-
ticia con relacién a nuestro pais y
a la Argentina, ambas naciones,
por ejemplo, igualmente contem-
pladas, contra todas las razones y
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todas las evidencias, en armas de
guerra navaly. (...) «También el
Brasil puede invocar un destino
manifiesto tanto més cuanto él (el
destino) no choca, en el Caribe,
con los de nuestros hermanos del
nortes.

La finica diferencia fundamental
entre la tesis de Couto e Silva y
el esquema estratégico trazado aho-
ra por los mariscales de la Escuela
Superior de Guerra (ESG) radica
en el precio que Brasil debe pagar
para convertirse en <«satélite privi-
legiado» de Estados Unidos; no al-
canza una alineacién de sus accio-
nes militares eon las directivas del
Pentigono y de su politica interna-
cional con la diplomacia del De-
partamento de Estado, sino que ha
sido necesaria la total enajenacién
de las riquezas nacionales en favor
de los intereses monopolisticos que
sustentan toda la estructura impe-
rial y cuya instrumentacién teérica
para uso de las neocolonias es pre-
vista por el Fondo Monetario In-
ternacional. La barghana se ha
concretado, pero hasta algunos de
los sectores comprometidos en el
golpe de abril dudan que haya sido
leal. :

LOS DUENOS DEL BRASIL

Basta una rapida y superficial con-
frontacién entre las lineas trazadas
por el documento de la Sorbonme
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en el campo socioeconémico y la
actual realidad brasilefia para com-
probar hasta dbénde ese aparente
propésito de «desarrollo nacionals
supervisado por el FMI ha servido
a los intereses norteamericanos méis
que & los propios brasilefios:
«Significa un enigma lo que los
mariscales brasilefios entienden por
““contener la inflacién’’: en los
primeros veintiin meses del regi-
men militar se habian emitido ya
1.385,000.000.000 de eruceiros (con-
tra 694,000.000.000 emitidos en 30
meses de administraecién Goulart),
mientras la expansién de los me-
dios de pago —procurada a través
de las llamadas ‘‘Obligaciones Rea-
justables del Tesoro’’— generaba
un gigantesco empapelamiento que
confluia a la agudizacién del pro-
ceso inflacionario. Seglin el First
National City Bank, a fines de
agosto de 1966, Brasil tenfa la més
fuerte desvalorizacién de su mone-
da en 1965 (32,8%) y el promedio
mayor de depreciacién monetaria
en 10 afios entre 45 paises estudia-
dos. Entre 1964 y 1966, en sélo
dos afios de gobierno militar, el
cruceiro experiment6 una devalua-
cién del 150%.

Contrariando una vez mas las pre-
visiones contenidas en las recetas
del FMI, esta aceleracién de la tasa
inflacionaria no ha logrado sino
agudizar la recesién econémica. La
restriccién de los eréditos privados



v la reduccién de compras del go-
bierno dentro del pais son algunos
de los factores que han influido en
esa recesién; otro factor esti cons-
tituido por la politica de congela-
ci6én de salarios. Algunos indicios
reveladores sobre esta recesiéon pue-
den hallarse en las cifras de impor-
tacién: en 1960, Brasil importaba
materias primas por 450.4 millones
de délares; en 1965, esa cifra habia
descendido hasta 359.9 millones, re-
cuperdndose sblo parcialmente en
1966, con 427.9 millones; las tini-
cas materias primas euya interna-
ei6bn se vio acrecentada (de 121.6
millones en 1960 a 151.1 en el 65
y 195.4 en el 66) fueron las desti-
madas a la industria quimica far-
macéutica, mayoritariamente domi-
mada por capitales norteamericanos.
También descendié- la importacién

de bienes de capital: 492.2 millo-
nes de ddlares en 1960, 229 en

/1965, 347.6 en 1966. Simulténea-

mente, crecié la importacion de ma-
nufacturas (de 152.6 millones en
el 60 & 22.7 en 1966) y de alimen-
tos (168.6 y. 231.1 en los mismos
afios). Entretanto, el dinero puesto
en circulacién ha servido para esti-
mular y ayudar a las empresas. ex-
tranjeras que. operan en el pais.
Abundar sobre algunos detalles de
la penetracién de .capitales nortea-
mericanos en la vida econémica del
Brasil seria por lo menos recurren-

- te. La ocupaci6én financiera del pais

resulta claramente evidenciado a
través de este ecuadro elaborado por
Paulo R. Schilling, sobre la parti-
cipacién porcentual de la domina-
cién extranjera en los principales
rubros de la economia brasilefia:

Energia eléetrica ......ccovviiiiiviiieieneennnens . 2%
Industria automovilistica ............. o % ai W e R 90,
Molienda y distribucién de trigo ........ o R s 73
Produccién de portland ..........cecilveeiesee. 63,
Articulos de caucho ......... 6 W BB b B e 90 ,,
Derivados. del petréleo (distribueién) ............. 95
Siderurgia ........c.iviiiiiinann. § i osnw pis TS 50 ,,
Comercio de exportacién .......... SR 60 ,,
Fabricacién de méquinas ........... v i i 5 i ) e e 70 ,,
Industria de la construccién naval ................ 85 ,,
TOTIADE: 5.5 sk 5 5 0w 08 e w60 e i e e miw o . 50 ,
Industria farmacéutica y de perfumeria ........... 8 ,,
Carnes en CONSErva ..........eeeveenn e s e eees 80 4,
Tabaco y cigarros ..... sewinwen e £ e h 6 e e ceee 85,
Industria quimiea ........ 0 R R e e e e 50 ,,
PlAStICOS v vvrvr ittt ittt e 50 ,,



El mismo Schilling ha revelado al-
gunos hechos que ayudan a ubicar
claramente el objetivo de algunas
medidas previstas por el memoran-
dum de la ESG (<«incentivar... la
aplicacién del ahorro popular en
tnversiones indusiriales...»), al re-
ferir:

«Hay que considerar, todavia, que
en muchos ‘casos una participacién
minoritaria de no més del 20 6 30%
permite el control de las empresas,
principalmente de aquellas que
obtienen sus recursos por la sus-
cripcién popular de acciones. Por
intermedio de los fondos de in-
versiones, los grupos extranjeros
pusieron a la economia nacional a
su servicio. La CRESCINCO (gru-
po Rockefeller) fue el primero de
estos fondos que se organizd en el
Brasil, estableciéndose luego mu-
chos otros. Obteniendo, por medio
de la ‘suscripcién de acciones los
recursos del pueblo, que emplean
en empresas extranjeras, los fondos
de inversiones fortalecieron el do-
minio del capital monopolista ex-
tranjero. Reflejos exteriores de
estas maniobras, no comprendidas
per la mayoria del pueblo, fueron
las ‘“‘nacionalizaciones’’ de diversos
trusts extranjeros como el Swift,
la Standard Oil del Brasil y la
Light and Powers.

Desde el café (que representa pro-
medialmente el 50% de la entrada
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de divisas del Brasil, pero cuva
comercializacién exterior estd ma-
nejada en un 99.21% por empresas
privadas, entre las cuales las seis
mayores, norteamericanas, dominan
més. del 30%) hasta el manganeso
(que, aunque s6lo representa para
Brasil un 2.5% en la obtencién de
divisas, contribuye considerable-
mente a la industria sidertrgica
norteamericana y es directamente
extraido, procesado y exportado
por la TU.S. Steel, la Bethlehem
Steel o sus filiales), todas las ri-
quezas brasilefias estdn hoy por hoy
en manos de los monopolios norte-
americanos. Esta apropiacién se ha
cumplido por muy diversas vias;
en algunos casos, ni siquiera ha
significado entrada de capitales, yva
que las empresas extranjeras se han
servido de créditos de los bancos
brasilefios (dominados, a su vez
por comsoreios yanquis), hasta ex-
tremos insélitos: incluso la banca
oficial ha llegado a destinar un
70% de sus créditos a industrias
que benefician a inversionistas ex-
tranjeros; sbélo ahora, cuando es
dificil concebir una mayor aliena-
cién de las riquezas nacionales, el
régimen accede parcialmente a al-
gunos reclamos del empresariado
nacional, obligando a los bancos a
orientar un 50% de sus créditos
en servicio de la industria nativa.



L0 QUE TRAEN Y LO
QUE SE LLEVAN

Una relacién comparativa entre las
inversiones extranjeras y las reme-
sas al exterior en tres afios de ré-
gimen militar resulta por demés
reveladora:

—las inversiones directas ascen-
dian a 30 millones de délares en
1963 y 28 millones en 1964; en
1965 ya alcanzaban los 70 millones
y en 1966 llegaban a 170 millones;
—las reinversiones significaban 57
millones en 1963, 58 millones en
1964, 84 en 1965 (mo hay datos
confirmados para el 66);

—los empréstitos y financiamien-
tos han erecido de 262 millones
(1963) a 382 millones (1966) ;
—en total, la inversion extranjera,
en sus distintas formas, alecanzaba
a 349 millones de dé6lares en 1963;
en 1966, alGn sin contar las rein-
versiones, habia llegado a. 552 mi-
llones;

—entre tanto, las remesas al exte-
rior por concepto de rendimiento
de capitales iban de 147 millones
en 1963 a 250 millones en 1966 ; por
{ransacciones gubernamentales, de
48.-a 55 millones; por servicios di-
versos (patentes, royalties, asisten-
cia), de 49 a 113; por fletes y
seguros, de 153 a 130 (el descenso
€n este rubro responde a la caida de
las importaciones) ;

—el total de las remesas al exterior
era de 420 millones en 1963, 433
en 1964; 603 en 1965 y 618 en
1966 ;

—Ilas remesas al exterior superaron
a la inversién de capitales en 71
millones durante 1963, 121 millones
en- 1964, 192 millones en 1965 y
66 millones de délares en 1966;

—un punto de referencia: entre
1963 y 1966, la deuda externa de
Brasil se inerement$ en 516.9 mi-
llones de délares. ‘

Vale la pena anotar otro detalle
significativo: en 1965, debido al
descenso de las importaciones, la
balanza de pagos brasilefia arrojé
un saldo favorable de 400 millones
de délares; el gobierno invirtié el
superévit en... titulos de deuda pia-
blica de Estados Unidos.

Este es, a grandes lineas, el fiel re-
trato del <desarrollo macionals que
dicen promover los tedricos del go-
bierno del Estado Mayor brasilefio;
en este contexto, no es extrajio que,
junto a la edulcorada -prosa «desa-
rrollistay que da pie a la desembo-
zada subasta de las riquezas nacio-
nales, el documento confidencial
de la Sorbonne llegue hasta el ex-
tremo de contemplar explicitamen-
te la promocién multilateral de
«razonables garantiasy para las in-
versiones extranjeras, por ejemplo.
Por este camino no es tampoco di-
ficil avizorar hacia dénde conducen
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las lineas estratégicas elaboradas
por los mariscales brasilefios y sus
inspiradores norteamericanos en
campos como la educacion y la
salud ptblica. Por lo menos dieci-
seis acuerdos de <colaboraciény,
sin contar los estaduales, han side
firmados entre Brasil y Estados
Unidos para llevar a cabo planes
de ensefianza; el planeamiento ge-
neral de la educacién, puesto en
manos de una comisién integrada
por cineo brasilefios y cineco norte-
americanos, ha derivado en la re-
ciente creacién de un «superminis-
terio» que controlard la vida estu-
diantil ; 1a «reformay universitaria
ha sido realizada segtn lineamien-
to surgidos de la USAID; hay
«téenicosy norteamericanos hasta en
las més humildes escuelas rurales;
capitales yanquis econtrolan més
del 80% de la industria farmacéu-
tica; el escdndalo de las «serpen-
tinas anticonceptivas», que pasto-
res norteamericanos distribuyeron
en la regién amazdénica, sin mayo-
res cautelas sanitarias —resultado:
mas de 3000 mujeres esterilizadas
v muchos casos de infeccién—, ha
dado una prueba de algunas de las
«solueiones» preconizadas por Es-
tados Unidos para los graves pro-
blemas provocados por la super-
poblacién: agentes de la USAID
intentaron sobornar con. un millén
de déblares a tres obispos brasilefios
(la informacién fue confirmada por
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éstos) para que aprobaran la apli-
cacién de medidas anticonceptivas
como éstas en Brasil.

LA MISION DE
COSTA E SILVA

Sin entrar todavia a analizar la
servidumbre de la politica militar
a los intereses del Pentagono, basta
eon sumar a este amargo panorama
el vasallaje total al Departamento
de Estado que caracteriza a la po-
litiea exterior del Brasil de hoy
para apreciar exactamente cuél ha
sido el precio pagado por el go-
bierno del Estado Mayor para con-
vertirse en «satélite privilegiadoy
de Washington y obtener el respal-
do norteamericano a su triste ambi-
cién subimperial. El esquems tra-
zado en el documento confidencial
de la Sorbonne no es més que la
constancia contable de ese. precio;
hasta el 15 de marzo, Castelo Bran-
co abondé en los plazos previstos
cada uno de los pagarés firmados
por la gorilocracia en abril de
1964 ; reformé la Constitucién, im-
puso una ley de seguridad (que
incluso un alto militar ha califi-
cado de «fascistay, acatd sumisa-
mente las instrucciones del FMI,
providencié todas las medidas re-
queridas por los intereses monopo-
listas (en este sentido, el decreto
que exime de impuestos a las ex-

"presas internacionales que los pa-

gan en su pafs de origen fue ciertd-



mente un broche de oro), adapté
toda la legislacién a la institucio-
nalizacién del poder militar.  Al-
gunos meses después, pudo morirse
en paz con su congénito entreguis-
mo. La segunda etapa viene siendo
cumplida por Costa e Silva, y su
camino ya esti trazado.

Ya en 1962, el New York Herald
Tribune anotaba: «Si perdiéramos
el Brasil, el gigante de América
Latina, estoriamos en comino de
perder a todo el continente, con.log
billones de ddlares de imwersiones
norteamericanas, publicas y prive-
das, que esto significa.> De enton-
cces aci, esos billones han crecido,
pero hoy parece dificil (como lo
sefialara, Ernesto Guevara en su
mensaje a la Tricontinental) que
Estados Unidos pueda obtener més
que lo que ya tiene en América
Latina; lo que ahora buseca es con-
solidacién y proteceién. Asi, a la

satelizacién sucede la ocupacién;.

en los planes del Pentigono, Brasil
es la cabecera de puent para esa
ocupacién. Como el también brasi-

lefio Panasco Alvim en la FIP que.

cohonest$ la intervenecién norteame-
ricana en Santo Domingo, Costa e
Silva asumird en el continente
—segiin prevé Washington— la
jefatura formal de esa fuerza de
ocupacién.

En el aspecto interno, como confie-
San involuntariamente ‘en su docu-
mento secreto, los mariseales y sus

socios norteamericanos estin solos;
todas las restantes fuerzas del pais,
estudiantes, trabajadores urbanos y
rurales, empresariado nacional, con-
figuran «presiones» antagénicas al
gobierno del Estado Mayor. Las
dos primeras representan los mayo-
res riesgos para el régimen, que las
juzga mas agresivas; la viga maes-
tra de su accién contra ellas es la
Ley de Seguridad, collar de hierro
que cercena hasta las mis minimas
expresiones de oposicién. Paralela-
mente, el esquema de la ESG prevé
la disminucién de las tensiones in-
ternas por la via de una concilia-
cién con algunos sectores de la bur-
guesia- nacional, que tras haber
apoyado el putsch de abril vio cre-
cientemente . frustradas sus ambi-
ciones en todos los planos; Costa e
Silva es el instrumento de este pre-
tendido «rescate» del empresariado,
a algunas de cuyas figuras ha co-
locado en puestos de gobierno.
Pero esta participacién es apenas
formal; privado de su base de sus-
tentacién por la voracidad de los
monopolios norteamericanos (algtin
4cido humorista ha dicho que la
Ginica industria productiva que aiin

estd en manos brasilefias es la con-

feccién de banderas estadouniden-
ses para cubrir la creciente deman-
da provocada por las periédicas
quemas ptblicas del emblema im-
perial), el sector golpista de la
burguesia no constituye sino un
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instrumento més en la institucio-
nalizacién del régimen militar,

Magalhaes Pinto, uno de los figu-
rones mayores de esa burguesia y
ahora canciller de Costa e Silva, ha
llegado a declarar (Le Monde,
mayo 10): «Los problemas de se-
guridad no serdn resueltos sino en
la medida en que lo sean los pro-
blemas econdmicos». A primera
vista, la frase procura una indi-
recta respuesta al planteo de On-
gania durante la reunién presiden-
cial de Punta del Este, pero —m4s
alld de la intencién del flamante
canciller brasilefio— el entrelaza-
mierto previsto por el gobierno del
Estado Mayor para los rubros de
«seguridad» y «desarrolloy no con-
templa ciertamente una prioridad
para este ultimo, sino, por el con-
trario, su supeditacién a los inte-
reses de la «seguridad». El propio

Castelo Branco se eneargd de acla-

rarlo en los salones de la Sorbonne
dos dias antes de abandonar la pre-
sidencia: «Desarrollo y seguridad,
a su vez, estdn ligados por una re-
laciéon de mutua causalidad. Por
un lado, la verdadera segurided
presupone un proceso ‘de desarro-
llo, sea econdémico, sea social., Eco-
némico porque el poder militar estd
también esencialmente condicionado
a lo base industrial y tecnolégica
del pais. Social, porque aun un
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desarrollo econdmico satisfactorio,
81 va acompaitado de excesiva con-
centracién de la renta y crectente
desnivel social, gemerg tensiones y
luchas que impiden la buena prie-
tica de las instituciones y acaban
comprometiendo el propio desarro-
llo econdmico y la seguridad del
régimeny,

El memorédndum de la ESG se en-
carga de ubicar este concepto en
sus mis crudas implicaciones: el
imperio, a través de los regimenes
militares que le sirven, procura
una conciliacién formal con algu-
nos sectores de la burguesia, una
improbable disminuecién de las ten-
siones internas mediante la accién
conjugada de un rigido aparato
represivo y de propuestas sobre
un presunto «desarrollo mnacionals
(que, en los hechos, no es desarro-
llo ni es nacional, porque sirve a
los intereses momnopolisticos norte-
americanos), una coordinacién de
las fuerzas policiacomilitares de
América Latina para ejecutar la es-
trategia contrarrevolucionaria die-
tada por el Pentigono. Los dos
primeros pasos vienen eumpliéndose
en el «satélite privilegiado» brasi-
lefio. El tercero, también contem
plado en el documento secreto de
los mariscales, ofrece peculiarida-
des que merecen un analisis més
detenido.



EL GUARDIAN DEL
PATIO TRASERO

El ejéreito argentino compra armas
en Europa (incluyendo el 4rea so-
cialista) ante la renuencia del Pen-
tdgono en proporcionarselas; la
cancilleria brasilefia emite comuni-
cados en los que rechaza toda for-
mula para la creacién de disposi-
tivos supranacionales en el 4mbito
continental. Periédicamente, episo-
dios como éstos parecen conmover
la imagen generalmente aceptada
de los regimenes militares latino-
americanos como subordinados de
Washington; tales episodios son
prontamente utilizados por quienes
procuran internamente una mayor
base politica para esos 'regimenes
publicitando su presunto «naciona-
lismo», y no son pocos los despre-
venidos observadores que ceden a
la tentacién de sumergirse en alam-
bicadas especulaciones al respecto.
Ubicados en el contexto de las vias
entrelazadas que suele utilizar el
imperio para alcanzar sus objetivos,
empero, estos elementos en aparien-
cia contradictorios revelan de hecho
cuéles son los pasos inmediatos pre-
visto por Estados Unidos para la
accién de sus satélites latinoameri-
canos, ‘

Algunos de ellos aparecen claros a
la luz del documento secreto de la
Escuels, Superior de Guerra brasi-
lefia, que configura una transerip-

cién del esquema estratégico del
Pentigono para América Latina.
Y, como surge de la mera lectura,
el maniqueismo politico y el para-
noico anticomunismo que vician las
premisas de ese esquema estratégico
no constituyen por cierto excusa
suficiente para subestimar las ame-
nazas que él conlleva para la inte-
gridad politica de los paises latino-
americanos.

El memoridndum de los mariseales
brasilefios represents la culmins
cidn tedrica y préctica de la tesi:
de -interdependencia propugnad
por los gestores del golpe del 64
El proceso de aplicacién de esa te
sis ha conducido al Brasil hasta uns
inserciéon global de su politica en
la estrategia internacional de ‘Was-
hington, tanto en el plano especifi-
camente militar como en el econé-
mico y diplomético. Dos frases bas-
tan para ilustrar el signo creciente
de esa enajenacién, unanimemente
reconocida: «Un amigo se encuen-
tra en situacidn dificil. Nosotros,
entonces, debemos mostrar que los
amigos ciertos son los de las horas
inciertasy, dijo el canciller Leitao
da Cunha en junio de 1965, justi-
ficando el apoyo brasilefio a la in-
tervencién norteamericana en San-
to Domingo; «Lo que es bueno para
Estados Unidos es bueno para Bra-
sil», dirfa méas tarde su sucesor,
Juracy Magalhaes, en frase que ha
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pasado a la més triste historia del
satelismo.

E1 parentesco directo de la estrate-
gia propuesta por la Sorbonne con
los esquemas del Pentigono para
la «defensa del hemisferios rompe
los ojos del més desprevenido ob-
servador: los puntos bésicos de las
«hipdlesis de guerray consideradas
por el documento reiteran puntual-
mente las evaluaciones del Estado
Mayor Norteamericano (algunas de
las cuales han sido parcialmente
reveladas ante el Senado de los
Estados Unidos en abril de 1967),
y hacen por otra parte explicita
referencia a «la impresidn crecien-
tes . en Washington sobre .determi-

nados temas estratégicos; las me-.

didas propuestas para hacer frente
a la «agresién interna» pueden en-
contrarse incluso en la literatura
oficiosa del Pentigono, como Stra-
tegy for the Americas de Joseph
Reidy, exfuncionario del Ministerio
de Defensa y del Departamento de

Estado que sirvié en las embajadas

norteamericanas en Rio y Buenos
Aires. Y no se trata sélo de coinci-
dencias en torno a las connotacio-
nes estratégico-tacticas de la guerra
insurreccional  («en el Brasil se
diria guerra-revolucionaria, pues el
general Castelo Branco vy el lamado
grupo ‘de la Sorbonne ain tienen
una pizca de sofisticacion militar
francesa», apunté un observador
brasilefio dos afios atris), sino tam-

226

bién y especialmente de una pun-
tual atencién hacia los intereses
geoestratégicos del Pentigono en
relacién a una posible confronta-
cién internacional, atémica o con-
vencional (v. gr.: la consideracién
particular del litoral nordestino,
gue —por su proximidad al Africa
y sus posibilidades en el control
del trafico marfitico atlantico— los
«expertosy norteamericanos califi-
can como «notable excepeiény en la
orientacién mayormente caribefia
de su estrategia continental).

LO0S ANTECEDENTES

Poco de esto es nuevo, por cierto,
aunque hasta ahora no se conociera
tan detalladamente. Desde el golpe
militar de 1964, las cancillerias la-
tinoamericanas han podido recoger
una serie de inquietantes indicios
al respecto, ahora confirmados has-
ta el exceso por el memorandum del
Estado Mayor brasilefio. Ese des-
ster incluye:

—Ila revaloracién de la doctrina ex-
puesta en 1957 por Golbert Couto
e Silva, que propone una barganha
—canje— leal entre Brasil y Es-
tados Unidos,, y a la que ya me
referi en anteriores péginas.

—1la instalacién en Washington del
Colegio Interamericano de Defen-
sa (al que el entonees —y todd
via— embajador brasilefio en la
OEA, Tlmar Pena Marinho, califi



cara de «escuelg de dictadoresy)
y el entredicho surgido a su pro-
pbsito entre la cancilleria brasile-
fia y el Estado Mayor de las
FFAA. En 1965, el periodista
—ahora también diputado— Her-

mano Alves recordaria el incidente-

en estos términos: «Itamaraty,?
entonces conducida por el profesor
San Thiago Dantas, se opuso te-
nazmente a la creacién de ese Co-
legio. 1 entonces subsecretario de
estado para Relaciones Exteriores
del gobierno brasilefio, el diputado
Renato Archer, trabé un conflicto
prolongado con el ministro de Gue-
rra, general Segadas Viana, que
insistia en matricular oficiales bra-
silefios en aquella academia desa-
probada por Itamaraty. La Comi-
sibn Militar Mixta Brasil-Estados
Unidos trabajaba intensamente pa-
ra que el ejéreito brasilefio eredse
una situacién de hecho, desautori-
zando al Ministerio de Relaciones
Exteriores. Y fue lo que ocurrié.
Aunque el Congreso, por recomen-
dacién de Itamaraty, no aprobase
la contribucién finaneciera del Bra.
sil al Colegio Interamericano de
Defensa, el Ministerio de Guerra
Pasé a matricular oficiales en aquel
&tablecimiento —para lo que con-
taba, apenas, con el permiso del

Estado Mayor de las FFAA., en esa
— o
dez gombre que se le da al Ministerio

el tlaciones Exteriores en alusién al
1¢lo que ocupa. (N. de R.)

época encabezado por el general
Araujo Mota. Lo curioso es que,
cuando el profesor San Thiago, co-
mo ministro de Hacienda, fue a
‘Washington, algunos oficiales bra-
silefios, matriculados en el Colegio,
lo buscaron para decirle que esta-
ban disgustados con el cariecter
supranacional de la instruecién que
les era suministrada. Llegaron, in-
cluso a declararle que consideraban
contrarias a los intereses nacionales
brasilefios las ensefianzas teéricas
que recibian—s» el documento eonfi-
deneial —ecaracteristica AAA/520.1
(22)—que circuld entre Itamaraty
v la embajada norteamericana en
Rio en marzo de 1965, durante los
preparativos para la conferencia de
cancilleres de OEA prevista para
mayo y luego fallida a raiz de la
intervencién estadounidense en
Santo Domingo. Ese documento (en
el que puede encontrarse ya la
teoria de las «fronteras ideolégi-
cas», explicitamente formulada al-
gunos meses més tarde en la pro-
clama de Uruguayana) comentaba
la propuesta norteamericana de
«una alianza del Hemisferio», res-
paldandola, y ofrecia a Washington
«mucha documentacién sobre las
actividades subversivas en el Brasil
antes de abril de 1964» y pruebas
acerca de una presunta <«infilira-
cidn extremista en los altos escalo-
nes gubernamentales en varios pai-
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ses del hemisferio»; sugeria velada-
mente en sus entrelineas la posibi-
lidad de que tropas latinoame-
ricanas participaran en conflictos
extraccntinentales mantenidos por
Estados Unidos, lo que seguramente
venia a significar un nuevo y nada
desdefiable elemento de trueque pa-
ra la barganha leal. Ademés, pro-
ponia un entendimiento téte a téte
entre Brasil y Estados Unidos, en
estos términos:

«Con relacién a la alianza sugerida
el gobierno de Brasil estd en un
todo de acuerdo, siempre que las
condiciones de ayuda mutua en
caso de interferencia externa sean
formuladas con maxima precisién y
teniendo en cuenta las particulari-
dades de las Américas. Sélo asi
serfa posible evitar las experiencias
negativas que se muestran paten-
tes en la Organizacién del Tratado
del Sudeste de Asia. Las sugeren-
cias del gobierno brasilefio en cuan-
to a los gobiernos especifiers, seran
discutidas con -las autori:lades de
‘los Estados Unidos y con la Junta
Interamerieana de Defensa por el
ministerio de guerra del Brasil. En
esta ocasién se tratari también de
resolver la mejor forma posible de
permitir a las fuerzas americanas
influir positivamente en otras 4reas
del mundo en las que estd en juego
el destino de la democracia y la
libertads.
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—1la decidida participacién dec Bra.
sil en la llamada Fuerza Interame-
ricana de Paz con la que la OEA
cohonest6 la intervenciéon militar
norteamericana en Santo Domingo,
que signifieé al ejéreito brasilefio
la jefatura formal de dicha fuerza,
De hecho, la jefatura rcal de la
FIP (a la que Brasil contribuia
con apenas una décima parte del

- total de tropas) estaba en manos

del general estadounidense Bruce
Yalmer; éste llegé a declarar a la
prensa de su pals que, si recibiera
érdenes contradictorias del general
brasilefio y. de sus propios superio-
res del Pentdgono, no dudarfa en
acatar estas tultimas— el amago
—prontamente ocultado— dec inter-
vencién en Bolivia por esa misma
época (mayo de 1965). Micntras se
organizaba la FIP, el gobierno de
Castelo Branco hizo declaraciones
en el sentido de que estaba dispues-
to a enviar tropas a Bolivia para
evitar un gobierno extremista, ante
la- movilizacién popular en los dis-
tritos mineros que desembocarian
en una masacre por cuenta del pro-
pio gobierno boviliano. Coinciden-
temente con ésas declaraciones.
hubo desplayamlentos de unidades
militares norteamericanas en ¢

Pacifico y trascendié que Washing-

ton habria consultado con Chile

para pasar tropas hacia Bolivia 3
través de su territorio, 2 10 qne

el gobierno de Frei se negd.



EL AVAL DEL PENTAGONO

La proclamacién de la tesis de las
«fronteras 1ideoldgicas», las reite-
radas amenazas intervencionistas
—dirigidas fundamentalmente con-
tra el Uruguay—, el indisimulado
empefio en apoyar y promover la
creacién de una fuerza militar in-
teramericana en el marco de la
OEA, constituyen persistentes ele-
mentos probatorios (cuyos detalles
son obviables en virtud de su am-
plia divulgacién) sobre la enajena-
cién de la politica brasilefia en fa-
vor de los esquemas estratégicos
norteamericanos. El documento se-
creto de la Escuela Superior de
Guerra confirma palmariamente

esa enajenacién pero, simultinéa-

mente, habilita una comprobacién
lateral : por lo que surge del memo-
réindum, el Pentdgono-ha otorgado
plenamente su aval a las propues-
tas brasilefias de barganha leal. De
tal manera, la estrategia combina-
da con los marisecales brasilefios
contempla en principio las aspira-
tiones expansionistas de éstos, de-
¢ididos a resumir las funciones gen-
larmeriles que sus antecesores cum-
Pieron hace un siglo para el im-
Perio brit4nico.
Asf, mientras Brasil atiende a las
Necesidades estratégicas de Estados
‘nidos para cualquiera de sus «ht-
Vitesis de guerras (preparacién de
Uicleos combinados de las FF.AA.

para participar en la «defensa de
la democracia», en el continente
o fuera de 8l; cesién de territorios
para bases de proyectiles, como la
va instalada en Natal, y de mate-
riales estratégicos, come los extrai-
dos en la cuenca amazdnica, sin
contar con los recursos y.el apoyo
diploméatico que Washington recibe

‘de su «socio mayory latinoameri-

cano), obtiene a su vez una relativa
carta blanca en la prosecucién de
sus interses subimperialés. Noto-
riamente, la tesis de.las «fronteras
ideoldgicas» funciona en un sélo
sentido; ya en 1965, el entonces
canciller Leitac da Cunha dejaba
entreverle en una carta dirigida a
Correic da Manhd comentando un
editorial de éste sobre el tema: <Al
recomendar el examen de los con-
ceptos de soberania y no interven-
cidn, quedd implicito que esto es
materia soberana de los estados. No
dejan éstos de ser soberanos cuando
libremente deliberan sobre la natu-
raleza y extension de su soberanias.
Los mariscales brasilefios, que pre-
tenden imponer a sus vecinos la re-
signacién de las fronteras fisicas,
defienden a wultranza sus propias
fronteras, tal como surge de la es-
trategia expuesta en el memoran-
dum de la ESG.

Al incluir a Uruguay y Guyana
como «dreas estratégicas> de sus
planteos geopoliticos, el gobierno
del Estado Mayor procura man-
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tener a raya —al parecer, apelando
ineluso a la intervencién armada—
las fronteras de Venezuela, pais con
el cual mantiene un prolongado di-
ferendo territorial en la regién
guayanica, y las de Argentina, su
tradicional rival en la pretendida
hegemonia del continente. Pero, al
mismo tiempo, esas areas cuentan
en la estrategia del Pentigono: la
frontera brasilefio-venezolana (y
aun, supone Estados Unidos, la pro-
pia Guyana) plantea el eventual
riesgo de penetracién guerrillera
haecia la explosiva zona del Nordes-
te; Uruguay, por su parte, al mo-
mento de elaborarse el documento,
preocupaba a los estrategas norte-
americanos en razon de las liberta-
des sindicales, de informacién y de
movimiento que afin conservaba,
constituyendo en este sentido una
suerte de mosca blanca entre el
bloque de regimenes militares que
lo circundan. Asimismo, la protec-
ciébn de las fronteras brasilefias
(con todos los paises del continente
salvo Ecuador y Chile) no estd ex-
clusivamente dictada por el interés
expansionista del «satélite privile-
giado», sino que entronca con el
propésito norteamericano de pre-
venir la coordinacién entre los mo-
vimientos armados que acthan o
pueden actuar en América Latina.

Con estos objetivos a la vista, los
mariscales brasilefios comenzaron,
apenas llegados al poder, una veloz
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carrera armamentista. Entre 1954
vy 1963, la participacion de los mi-
nisterios militares en el total de
gastos generales oscilaba entre un
14 y un 17%; poco después del

“putsch (en abril mismo, los milita.

res brasilefios se autoduplicaron el
sueldo), el embajador Augusto Fe-
derico Schmidt decia en O Globo
—eciertamente, ni uno ni otro po-

drian ser calificados de «subuversi-

108»— que los gastos militares ya
estaban consumiendo un 40% de
los ingresos presupuestales. In
1965, Brasil adquirié armas a Es-
tados Unoidos por 2,5 millones de
d6lares; en 1966, sus compras as-
cendieron a 12 millones, incluyen-
do una partida de 100 tanques
M-41. En agosto de 1966, el go-
bierno del Estado Mayor adquirié
la patente belga para fabricar en
el pais los fusiles automaticos
FAL; las plantas de municiones
estin en expansion, existen proyec-
tos en avanzado grado de concre-
cién para activar la industria qui-
mica con fines bélicos (napalm,
gases asfixiantes, explosivos),

crementando la produccién. de plan-
tas ya existentes en San Pablo ¥
Minas Gerais; también se han in-
crementado las industrias de armas
portatiles automéaticas, como la ¢
Itajub4 y la INA, dedicadas respec

tivamente a la fabricacién de fusi-

les y de metralletas. En los fltimos
meses de 1966 se anunci6 la ins-



talacién en San Pablo de una plan-
ta de construccién de aviones, des-
tinados a «fines bélicos y civilesy ;
las informaciones destacaban que
esos aviones resultaban muy apro-
piados para el transporte a media
distancia de unidades de comandos,
ofreciendo <«umna grom versatilidad
para el usq militar contrainsurrec-
ctonal», La construccién de una
fdbrica de «aviones de uno y dos
motores, otros aparatos anfibios y
helicépteros> en Minas Gerais ha
sido ahora oficialmente anunciada
por el grupo germanooccidental
Dornier. :

Pero el Pentigono debia ain sor-
tear un obsticulo para completar
su estrategia de contrarrevolucion
a nivel continental: la. «presién po-
litico-histéricas, como la llaman los
generales de la Sorbonne. En buen
romance, la tradicional rivalidad
entre los militares argentinos y bra-
silefios. .

LOS BRAZOS DEL
PENTAGONO

«Un oscuro gemeral, con el pecho
cubierto por wuna constelacién de
condecoraciones brasilefias, es la
mayor preocupacion de la cancille-
ria y del Estado Mayor de Argenti-
na y del Brasils; dos afios atrés, un
periodista argentino deseribia asi
a Alfredo Stroessner, «presidente»
vitalicio del Paraguay, por enton-

ces protagonista de una encendida
disputa con el Brasil en torno a la
regién de los Saltos del Gauira. En
1967, al tiempo que se iniciaba la
construcecién de la represa de Aca-
ray —que, desde territorio para-
guayo, proveerd de eneria eléectrica
a algunas regiones de Brasil y Ar-
gentina—, la importancia de Stro-
essner para cancilleres y militares
de los dos paises mayores del con-
tinente habia cambiado su signo:
en sus manos parecia encontrarse
una clave no de enemistad sino de
coneciliacién. De hecho, ese nuevo
papel de Stroessner obedecia a las
mas recientes directivas del Penta-
gono, que continuaba editando fér-
mulas para lograr una mayor or-
questacién de las fuerzas represivas
del continente.

Durante largo tlempo, la politica
de Washington respecto a Argen-
tina y Brasil fue procurar un osci-
lante desequilibrio en la correlacién
de fuerzas, apoyandose en uno u
otro segiin sus conveniencias. Esa
estrategia (basada en el fomento de
lo que ‘el historiador norteameri-
cano Nicholas ‘Spykman llamé na-
tural conflict entre los dos paises)
favorecié largamente al pais nor-
tefio en los afos previos a la se-
gunda guerra mundial, mientras
Argentina era apuntalada por el
todavia influyente imperio britani-
co. En la década del 40, 1a coineci-
dencia —no demasiado concreta,
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por cierto— entre Perén y Getulio
Vargas asordiné momentidneamen-
te ese «conflicto naturals. Pero ya
en los afios finales de la década si-
guiente y en los primeros 60, y por
encima de los intentos econciliadores
de- Frondizi y Janio Quadros, la
oposicién volvié a adquirir filosas
aristas, ahora decididaménte a ni-
vel de los ejéreitos. Las decenas de
documentos y -anilisis manejados
por. los altos mandos argentinos
revelan, en lo que un ciustico ob-
servador defini6 como «une anto-
logia del resentimientos que los
favores del Pentigono se han enca-
minado mayoritariamente hacia el
pais nortefio: en abril de 1966, el
propio Departamento de Defensa
norteamericano hizo pfiblicas las
cifras de asistencia militar recibi-
das por los paises latinoamericanos
entre 1950 y 1965, segiin las cuales
Brasil figuraba como destinatario
de casi-un 35W del total (171 mi-
llones sobre 486 millones de déla-
res) y aparecia igualmente a la
cabeza de los créditos para compra
de material militar y de plazas para
entrenamiento de oficiales en bases
norteamericanas.

Durante este periodo, sélo en una
oportunidad la balanza parecié in-
clinarse en favor de Argentina.
En setiembre de 1961, cuando
Goulart asumié la presidencia tras
la «Gran Crisis» desatada por la
oposicién militar a su investidura,
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las autoridades del Pentagono «la-
maron la atencién» a la oficialidad
del ejéreito argentino sobre «el pe-
ltgro que representaba Brasil para
la estabilidad de América Latinas;
y cuando Frondizi fue depuesto,
los militares argentinos comenza-
ron a recibir equipos’ modernos
provenientes de Estados Unidos,
incluyendo pertrechos que permi-
tian la creacién de una brigada es-
pecial para llevar a cabo acciones
fuera .de las fronteras mnacionales.
El ‘golpe de abril volvié la corre-
lacién de fuerzas a su status ante-
rior, y aun agudizé el desequili-
brio, transformando decididamente
a Brasil en el «satélite privilegia-
doy» de Washington. Bl naturael
conflict torn6 a hacerse tenso al
instituirse la FIP para actuar en
la Dominicana; el gobierno de Illia
presté su aprobacién en la OEA
pero se mostry renuente al envio
de tropas, pese a las indisimuladas
presiones castrenses. Ongania, en-
tonces comandante en jefe del ejér-
cito, habia obtenido de Averell
Harriman la promesa de que el co-
mando de la Fuerza Interamerica-
na estarfa en manos de algiin pais
centroamericano, a los efectos de
evitar la eleccién entre Brasil o
Argentina; la no participacién de
ésta, empero, determiné el nombra-
miento del brasilefio Panasco Al-
vim para la jefatura formal en
Santo Domingo. Segfin los milita-



res argentinos, las vacilaciones de
la Casa Rosada habian permitido
a Brasil obtener una sensible ven-
taja sobre sus rivales del Plata (y,
de alguna manera, este. factor tam-
bién llegé a pesar en el movimiento
militar que derribé a Illia en ju-
nio de 1966). Incidentalmente,-el
oficial designado por Castelo Bran-
co para el comando de las tropas

brasilefias en Santo Domingo —co-

mo hombre de confianza del maris-
cal-presidente—, adem4s, verdadero
poder detrés del indeciso Panasco
Alvim —resulté ser el coronel
Meira Matos, eonocido por sostener
la tesis de que hay en Argentina
«una permanente conspiracién ra-
cista contre Brasily, euyo campo
de batalla més critico se encuentra
en Paraguay y Bolivia; como agre-
gado militar en la Paz durante
algunos afios, Meira Matos habia
sido acusado por los servicios de
inteligencia argentinos de mante-
ner una actitud de «inirige y de-
lberada provocacién contra la Ar-
gentings.

Sin embargo, algunos meses des-
pués se hizo evidente un acereca-
miento entre los militares argenti-
nos y brasilefios: el todavia coman-
dante en jefe y actual mandatario
del régimen militar: Juan Carlos
Ongania, y el ministro de Guerra y
hoy cabeza visible del gobierno de
Estado Mayor, Arthur Costa e Sil-
va, lanzaron su ya célebre proclama

sobre las «fronteras ideolégicass;
al poco tiempo, Ongania desataria
un nuevo escdndalo con su carta
al inspector general del ejéreito
uruguayo, invitdndolo préicticamen-
te a particpar de la flamante co-
fradia militar. Algunos sectores
del ejéreito argentine, con todo,
conservaban atn ciertas reservas,
justamente basadas en la posicién
de privilegio obtenida por Brasil
mediante su abierta asociacién con

‘Estados Unidos; Clarin, un diario

argentino que suele ser considerado

- como intérprete de algunos circulos

castrenses, expresé entonces: «Es-
tamos ante una resurreccién de la
vieja estrategia del ‘“pais llave’’, a
que tantas veces se han inclinado
en el pasado los planificadores de
la diplomacia norteamericana. Esa
politica se basa en la doble idea de
que en cada regién existe un pafs
naturalmente lider y que es en ese
pais donde debe concentrarse el es-
fuerzo de ayuda exterior de los Es-
tados Unidos. (...) No creemos
que esa estrategia tenga futuro.
(...) A la Argentina le interesa
primordialmente el desarrollo eco-
némico y la paz social. en Brasil,
Pero de alli a homologar que la
integracién continental debe hacer-
se bajo la direccién de Brasil, y que
se vuelva a pensar en términos de
““pais Ilave’’, hay una gran dis-
tanciay.’
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¢ Se ha recorrido ya esta distancia?
Los exponentes de la tesis de las
«fronteras ideolégicas» estin hoy
formalmente en el poder, y el Pen-
tigono necesita de un acuerdo para
conformar la fuerza militar que
lleva a cabo la represién contra los
movimientos armados de liberacién ;
pero en uno y otro bando existen
todavia reservas: los mariscales
brasilefios no parecen dispuestos a
resignar la posicion de predominio
ya lograda y los argentinos se mues-
tran renuentes a aceptar la ventaja
de sus vecinos y rivales de ayer.
Las dificultades interpuestas por
algunos paises latinoamericanos a
la creacién de una fuerza militar
permanente en el marco de la OEA
—que, por su mismo caricter ma-
yoritario, podria diluir el tradicio-
nal  enfrentamiento entre ambos
ejéreitos— han obligado a Was-
hington a buscar otras vias de con-

ciliacién. En los tltimos meses de. -

1966, algunos observadores sefiala-

ron que esa tarea de celestinaje

parecia haber sido confiada al go-
bierno de Bolivia, otro hijo predi-
lecto del Pentagono: tras el pro-
yecto de la Cuenca del Plata, tras
los viajes de René Barrientos, tras
los propios intereses monopolisticos
que la iniciativa conllevaba, llega
a atisbarse la intencién de crear un
«club de los generalesy del cono
sur, que, de paso, al intentar que
Uruguay se integrara al proyecto,
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contribuia a neutralizar su presun-
to «peligros en el seno de la nueva
internacional gorila.

Los militares argentinos pareeieron
acoger con entusiasmo la idea (cu-
yva paternidad putativa, por otra
parte, les era adjudicada en algu-
nos cireulos del continente, eomo
los chilenos, declaradamente alar-
mados por el aislamiento que el pro-

 yecto parecia augurarles), por lo

menos con mas entusiasmo  que
Brasil, cuya cancilleria se mostrs
marcadamente reticente durante las
semanas previas a la reunién de
cancilleres realizada en Buenos Ai.
res en febrero del 67, lugar y fecha
que también sirvirian de marco a
las primeras negociaciones conjun-
tas sobre el plan de Cuenca del
Plata. De hecho, el ajedrez geo-
politico a que invitaba Barrientos
ofrecia para los argentinos un in-

‘terés adicional: la posibilidad —o

la ilusién— de nutrir su industria
sidertrgica - (1éase también indus-
tria de guerra) en los yacimientos
de hierro bolivianos, quebrando de
esa manera la dependencia de aqué-
Na eon respecto.al Brasil. Pero el
estallido de la lucha guerrillera en
Nancahuazi, y la consecuente agu-
dizacién de la inestabilidad de Ba-
rrientos, no sélo pusieron en evi-
dencia la ineapacidad congénita del
ejéreito de Bolivia (que. parecia
inhibirlo de participar eficazmente
en una fuerza militar regional o



continental), sino inecluso interrum-
pieron las gestiones conciliatorias
de Palacio Quemado. En rigor, la
guerrilla de Nancahuazi revirtié a
Bolivia a su papel de «campo de
batallay entre las ambiciones hége-
ménicas argentinas y brasilefias.

CELESTINA DE RECAMBIO

Tras asumir el poder a cara descu-
bierta en junio de 1966, los milita-
res argentinos han debido reconocer
que sus tradicionales rivales llevan
va una considerable ventaja en el
«escalonamiento» de la estrategia
norteamericana para Ameérica La-
tina. Procurando descontar en algo
esa ventaja, han lanzado una ofen-
siva que parece nutrirse en dosis
similares de obsecuencia y arrestos

«nacionalistas»; en ese contexto

se ubican ajustadamente la pro-
puesta de institucionalizacién de la
Junta Interamericana de Defensa,
presentada por Costa Méndez en la
conferencia de OEA en Buenos Ai-
res, y el discurso de Ongania en
la apertura de la reunién presiden-
cial de Punta del Este, con sus
explicitas alusiones a la «seguridad
interna». Poco después de esa «cita
en la cumbre», Marcel Niedergang
dio a conocer en Le Monde algunas
declaraciones del canciller argen-
tino que vinieron a desatar una pe-
quefia tormenta diploméitica; segin
6rganos allegados el régimen mili-

tar de Casa Rosada, Niedergang
—a quien, pintorescamente, acusa-
ban de «imclinaciones chilenistas»—
habria «atribuido> a Costa Méndez
«dos espinosas afirmaciones»: «La
presencia de un foco de guerrillas
en Bolivia, en la proximidad de la
frontera con la Argentina, pone
nuevamente de actualidad el tema
de la «necesaria colaboracion entre
las fuerzas armadas americanas».
«Si la asistencia militar a Bolivia
se coordina y planifica en escala
interamericana no habrid proble-
mas. De otro modo podrian surgir
ciertos inconvenientes econ algunos
veeinos: con Uruguay, por ejemplo,
o con Chile, que sostiene entredi-
chos con el gobierno de Barrientos
a propésito del acceso de Bolivia
al mar.»

En rigor, estas consideraciones iban

dirigidas inocultablemente a preve-

nir, una vez maés, una posible pre-

minencia brasilefia en la orques-

tacién de «la asistencia militar a

Bolivias. La intervencién directa

del Pentagono en el pais del alti-

plano vendria a quitar entidad,
momenténeamente, a los temores de

Costa Méndez:

En algunas esferas del ejéreito ar-
gentino se evidencia periédicamente
el empefio —habitualmente vano—
de presentar una imagen «dignay
frente a las presiones norteameri-
canas. A fines de mayo pasado, el
semanario Confirmado (al que, en
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esa misma edicién, uno de sus lee-
tores califica como «enrolado en la
obsecuencia hacia los altos mandos
militares») intenté demostrar la
peregrina tesis de que Washington
se ha avenido a reconocer una pre-
sunta Argentina «poderosa, inde-
pendiente, altiva y hasta agresiva
en ocasiones», que «mo se resignd
nunca o ocupar el papel de pedn
como ocurrié con otros paises del
hemisferios. Tan triste trovata in-
cluia sin embargo un detalle re-
velador:

«Las caidas de Arturo Frondizi y
de Arturo Illia fueron mal recibi:
das (por EE.UU.), pero el fené-
meno sblo sirve para demostrar una
vieja presuncién argentina: en
América del Sur, Estados Unidos
hace ya un siglo que eligié a Brasil
como pivote para su politica zonal.
E1 respaldo politico y diplomético,
las cuantiosas inversiones que le
brindé en estos tres Gltimos afios
lo demuestran. Dean Rusk lo con-
fes6 publicamente hace apenas 15
dias.» ' "
En marzo de 1967 Confirmado
anotaba, a propésito de la visita de
Costa Méndez al Paraguay: «4r-
genting ha tomado, sin duda, con-
ciencia de la Importancia de este
vecino, al cual contribuyé a exter-
minar como gran potencia hace un
siglo. Sabe que la permanente ri-
validud con Brasil —por amistosa
gue quiera pintdrsela ahora— mo

=36

cesa.» A fines de mayo, era el mi-

nistro de guerra brasilefio, general
Lira Tavares, quien visitaba Asun-

“eibn; y, a su regreso, la prensa

brasilefia informaba sobre una pro-
puesta presuntamente paraguaya
(en verdad, no es dificil sospechar
el origen real del proyecto) para
coordinar la accién militar de Ar-
gentina, Brasil, Paraguay y Uru-
guay. Pocos dias después, el mismo
Lira Tqyares viajaba a Buenos
Aires para entrevistarse con Onga
nia y otros jefes militares argenti-
nos. La nueva férmula conciliador:
estaba en marcha.

En marzo, mientras el canciller Sa
pena Pastor recibia en el aeropuer
to de Asuncién a su colega Costa
Méndez, Stroessner despedia a su
hijo que viajaba a Brasil para com-
pletar sus estudios militares; la
anéedota informa superficialmente
sobre una aparente equidistancia
de Paraguay respecto a quienes
fueron sus agresores un siglo atrés,

" Esa equidistancia ofrecia —en opi-

nion de Washington— considera-
bles garantias para el buen éxito
de su misién.

Lo que los «ideélogos» del milita-
rismo argentino parecen no querer.
ver es que esa presunta resignacién
de Washington ante una Argentina
«independientes esconde un. propb-
sito ciertamente sérdido: poco im-
porta que el Departamento de-Es-
tado y el régimen de Ongania di-



sientan o se hagan mutuas reveren-
cias a nivel diplomatico, mientras
el Pentigono orquesta un aparato
militar con participacién cierta del
ejéreite argentino, incluyendo sus
sectores sedicentes «nacionalistasy.
La cancilleria portefia insiste sobre
la institucionalizacién de la JID,
y esa insistencia es explicable: al
invocar la necesidad de crear un
aparato militar en el marco del sis-
tema interamericano, el régimen
argentino intenta preservar una po-
sicién de presunta igualdad respec-
to a sus rivales nortefios. Pero Bra-
§il, que tiene informacién més di-
recta sobre el rumbo con que hoy
sopla el viento, puede permtirse
un formal rechazo de la FIP, como
el contenido en el comunicado de
Itamaraty del 1° de junio Gltimo.
Un cronista brasilefio cercano al
Palacio Santos ha referido los dos
puntos centrales de ese comunicado
en estos términos:

1/ «Para Brasil, la seguridad na-
cional es un problema de los
gobiernos nacionales y de sus
respectivas fuerzas -armadas.
Por lo tanto, un problema pu-
ramente interno. Aqui es re-
vhazada de plano y sumaria-
1mente eualquier férmula para
in creacién de dispositivos mi-
litares supranacionales para
todo ¢l eontinentes.

2/ «En una segunda etapa, el co-
municado hace algunas consi-
deraciones y admite un- cierto
grado de colaboracién militar
én la lucha contra la subver-
sién en los paises americanos.
En Itamaraty se acentfia, mien-
tras tanto, el hecho de que el
comunicado emplea. el término
“‘colaboracién’’, no ‘‘coopera-
cién’’ ni mucho menos, ‘‘inte-
gracién’’s.

He aqui un sabroso manjar para los
especuladores: jCosta e Silva re-
chaza ahora lo que tan encendi-
damente defendiera antes Castelo
Branco? ;es cierto entonces que el
nuevo régimen brasilefio ha optado
por tuna linea «independiente»?
Por cierto que no: Costa e Silva y
Castelo Braneco son dos nombres
distintos y un solo Dios verdadero:
ambos han sido y son apenas la
cabeza visible del gobierno del Es-
tado Mayor. Lo que ha cambiado,
momenténeamente, es sélo un de-
talle en la estrategia del Pentagono.
La voz del amo se ha hecho oir.

EJERCITOS, NO GOBIERNOS

El avance de la lucha guerrillera
en varios puntos del continente y
el surgimiento de nuevos focos ar-
mados, amén de la prevista coordi-
nacién de las fuerzas revoluciona-
rias en torno a una estrategia con-
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tinental, han convencido al Pen-
tdgono de que una fuerza militar
interamericana podria ser inope-
rante tacticamente: para el impe-
rio y sus ahijados de las oligar-
quias nativas no se trata ahora de
ocupar militarmente un pais donde
—como en la Republica Dominica-
na— se adiste al enfrentamiento
abierto, en términos militares con-
vencionales, de dos facciones en
pugna. La lucha guerrillera plan-
tea a las fuerzas represivas nuevas
necesidades técticas: si en Bolivia
por ejemplo, el ejéreito mnacional
resulté incapaz —hasta la creacién
de los cuerpos de rangers entrena-
dos por EEUU.— de llevar ade-
lante una accién eficaz contra la
guerrilla, no menos ineficiente ha-
bria sido una fuerza de heterogénea
composieién, bien equipada y adies-
trada pero desconocedora de la re-
gién, de la idiosincrasia nativa,
inhibida quizi por la diferencia de
nacionalidades, de disciplinas, de
intereses. Asi, mientras el Depar-
tamento de Estado procuraba or-
questar la fanfarria de la OEA en
un intento —que ya podia antici-
parse fallido— de maniatar a Cuba,
al Pentigono confiaba a los ejér-
citos de Brasil y Argentina, al pa-
recer reconciliados por Paraguay,
la tarea de contener la «subversién
internas en el continente,

Esta linea téectica, larga y detalla-
damente prevista por el documento
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secreto de la Sorbonnme,” se habia
venido dibujando soterradamente,
hasta que los viajes de Lira Tavares
la pusieron al descubierto. Tras
sus visitas a Asuncién y Buenos
Aires, el ministro de guerra brasi-
lefio cumplié una misién de adies-
tramiento, que incluyé a los cuadros
intermedios, en el seno del Tercer.
Ejéreito, con asiento en Porto Ale-
gre (jurisdiecién que comprende la
zona fronteriza con Uruguay). Los
puntos centrales de ese adiestra-
miento para una aceién coordinada
con otros ejércitos del continente
versaron sobre:

a/ canje de informaciones de ejér-
cito a ejéreito sobre cualquier
manifestacién sefialada como
subversiva en el continente;
evitar fugas de guerrilleros de
un pais a otro;
¢/ en el momento que correspon-
da, colaborar materialmente,
sea con tropas, sea con apoyo
logistico, al éxito de cualquier
aceién antisubversiva en Amé-
rica del Sur.

b/

Estos objetivos vienen cumpliéndo-
se con relativa puntillosidad, a tra-
vés de operativos que comienzan a
funcionar en &mbitos regionales
como caso previo a la coordinacién
represiva continental. Los hechos
més significativos registrados en la
esfera politico-militar durante los
ltimos seis meses vienen a ilustrar



adecuadamente sobre ese proceso
(incluyendo los obstéculos con que
tropieza), al tiempo qﬁe revelan la
viga maestra que el Pentigono uti-
liza, procurando sostener su estra-

tegia para América Latina. Una

breve relacién de esos hechos debe-
ria inecluir:

La «guerrita» entre Argentina y
Brasil en campo boliviano ha que-
dado en tablas, porque los soldados
no pelean en presencia del capitan.
Ll régimen de Ongania contribuyé
al aparato «antisubversivos con al-
gunos «asesoresy, en materia ma-
yormente gendarmeril ; Costa e Sil-

va, por su parte, se hizo presente’

con cargamentos de napalm y par-
que aéreo. Ambos se dedicaron,
ciertamente, a vigilar sus respeeti-
vas fronteras con el pais «infecta-
do> (necesidad que, para el caso
de Brasil, aparece ya explicitamen-
te contemplada en el memorandum
de la Sorbonne, particularmente en
lo que se refiere a la zona Codum-
ba-Céiceres) ; pero el Pentigono
juzgé la tarea central demasiado
compleja como para dejarla en ma-
nos de subordinados, sobre todo
previendo que esos subordinados
se inclinarfan singularmente a di-
rimir sus diferencias laterales en
el seno de un ejéreito ya bastante
frustrado por su propia incapaci-
dad. La primera tarea del alto
mando imperial fue asi conminar
2 la oficialidad boliviana a que de-

jara en suspenso el enfrentamiento
interno de facciones (que todavia
en julio Gltimo hacia prever a al-
gunos observadores la posibilidad
de que Barrientos fuera derrocado
por un golpe de estado de Vézquez
Sempértegui con apoyo de Ovan-
do), quitando en consecuencia po-
sibilidad de maniobra ‘a los perso-
neros argentinos y brasilefios que
hacian su propio juego dentro de
esas facciones; la tarea inmediata
consistiy en adiestrar y conducir
directamente los cuerpos «antisub-
versivosy, procurando al mismo
tiempo aceitar y afinar el mediocre
dispositivo de inteligencia del ejér-
cito boliviano, mediante una masiva
inyeecién de «expertos» de la CIA.

Con el asesinato del Che, el régi-
men militar de Palacio Quemado
volvi6 por sus fueros en el concierto
de las gorilocracias del cono sur.
Mientras, con desfachatada incon-
gruencia, los personeros del gobier-
no boliviano insistian en sostener
que su presunto «triunfos sobre las
guerrillas' se habia logrado «sin
ayuda extranjera de clase algunas.
La intercoordinacién de los ejérei-
tos surefios continuaba procesindo-
se. Vale la pena ubicar estas veré-
nicas conciliadoras en que juegan
su papel los socios menores de la
internacional gorila dentro de un

contexto que las clarifica ajus-

damente: con la momentinea in-
terrupcién de las actividades gue-

239



rrilleras en Bolivia, las pugnas
internas del gobierno del altiplano
tendian a resurgir; paralelamente,
Stroessner necesitaba aplicar su
atencién con exclusividad al 4mbi-
to paraguayo, en el que jugaria la
farsa politica de su «relecciony,
ahora consumada; también en Ar-
gentina y Brasil los militares afron-
taban 4speras’ pugnas entre con-
trapuestas ambiciones personales;
y en todos los campos del drea go-
rila, las superficiales diferencias
que a veces asoman entre las poli-
ticas del Pentigono y del Departa-
mento de Estado aparecian més
significativas de lo que en realidad
son. Paso a paso, se iria viendo
hasta dénde la politica impuesta
por ¢l imperio a sus satélites del
sur, en la medida que supedita toda
aceién politica, econdémica o social
a las necesidades de la accién re-
presiva (como puede advertirse cla-
ramente en el memorandum de la
ESG), contempla prioritariamente
los lineamientos- del Pentigono.
En ese sentido es ilustrativo obser-
var las crecientes dificultades in-
ternas con que tropiezan los «pre-
sidentess» de regimenes militares
que deben su puesto a los afanes
«institucionalizadoresy del State
Department pero que no poseen un
control personal sobre las fuerzas
armadas sino, por el contrario, de-
penden del poder real manejado
por los institutos castrenses: en
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grados diversos, tanto Barrientog
como Costa e Silva parecen encon-
trarse en este caso.

La «operacién Uruguayy, cumplida
a mediados de diciembre, tras la
muerte del presidente Gestido, vino
a poner més en evidencia este as.
pecto de la situacién del continente,
aun delatando algunas de sus sin-
gularidades, Apenas siete dias des.
pués de asumir la presidencia, Pa-
checo Areco entré por la senda de
la gorilizacién decretando- la diso-
lucién de seis organizaciones poli-
ticas de izquierda y la clausura de
dos periédicos. Esa medida fue
adoptada bajo presién directa de
los gorilas vecinos, representados
para el caso por Alfredo Ovando,
que suspendié sus «vacacionesy en
Rio de Janeiro para asistir al se-
pelio de Gestido, permaneciendo
luego varios dias en Montevideo.
Las exequias del presidente uru-
guayo contaron también con la pre-
sencia del propio Juan Carlos On-
gania y del Ministro del Interior
brasilefio, Albuquerque Lima, pero
era Ovando quien fungia como men-
sajero del Pentigono y de sus ahi-
jados sudamericanos: el «veraneo»
en Brasil oficié obviamente como
pantalla para su contacto con los
jerarcas de la Sorbonme, contacto
que ahora se extendia a los més
identificados oficiales gorilas del
ejéreito oriental. Precisamente
unas semanas antes, con el pretexto



de la muerte de Guevara y de las
expresiones de dolor popular que
ella promovid, sectores ultramonta-
nos de la jerarquia militar urugua-
ya habian recurrido al expediente
de auspiciar un homenaje a «los
soldados latinoamericanos muertos
en lucha contra las guerrillasy co-
mo forma de agitar politicamente
a la derecha castrense; a principios
de enero, -esa- iniciativa resulté
frustrada por la actitud mayorita-
riamente civilista de la oficialidad
media, pero-el fracaso gorila no era
sino un sintoma de la singularidad
del ejéreito uruguayo, que el Pen-
tdgono no ha perdido de vista por
cierto. En rigor, las fuerzas ar-

madas no tienen entidad real como.

factor de poder en el Uruguay: la
exigiiidad geografica del pais, su
conformacién topografica, su pro-
pio surgimiénto como «estado ta-
pény al abrigo del imperio brita-
nico y como peén en el juego
geopolitico de aquél y de los sub-
imperios vecinos (ejemplificado
transparentemente en la Guerra de
la Triple Alianza que destruy6 la
naciente potencia paraguaya), han
determinado, entre otras razones,
su carencia de tropa y, consecuen-
temente, la renuencia de los man-
dos a embarcarse en golpes de fuer-
za. El folklore politico ha recogido

la leyenda del golpe de estado de -

1933 como sintoma extremo: el
butsch fue capitaneado entonces

por Gabriel Terra desde la presi-
dencia del Ejecutivo, y conté para

el caso con... el cuartel de bomberos

y la policia. En este contexto, la
estrategia norteamericana no cuen-
ta mayormente con el ejército para
imponer decisiones en el nivel po-
litico: le alcanza, hoy por hoy, con
un Ejecutivo fortalecido por la re-
ciente reforma constitucional y un
presidente décil y de buen oido
como Pacheco Areco. La labor re-
presiva queda en manos de las fuer-

zas policiales, debidamente aseso-

radas por' el FBI y la CIA; esta
férmula, por otra parte, coincide
plenamente con la primera etapa
de la accién «antisubversiva», que
también en Argentina y Brasil se
apoya en el aparato policial y que
en el Pacifico se orienta rapida-
mente en tal sentido (como lo ha
probado recientemente el viaje del
méximo jerarca policial pernano a
Bolivia y Chile). Las aventuras
intervencionistas que sugiere el do-
cumento secreto de la ESG quedan
asi en suspenso: mientras la accién
popular no crezea, y aunque pueda

‘resultar hiriente para la mistica

castrense, al Pentdgono le resulta
més conveniente que los mariscales
de la Sorbonne se entiendan con
un comisario uruguayo antes que
arriesgarse en una redicién. de la
Provineia cisplatina.

Entre -tanto, el ejérecito argentino
asiste a una querella intestina a
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cuyas instanciag el Pentigono no

puede mostrarse insensible. La li-

nea pronorteamericana encarnada
en un sector de los participantes
-del cuartelazo del 28.de junio (sec-
tor cuyas cabezas visibles, en el
nivel - diploméatico y en el militar,
son los tristemente célebres herma-
nos.Alvaro y Julio Alsogaray) tro-
pieza, en el camino de sus intereses,
con la inocultable preferencia que
tanto el Pentigono como el State
Department demuestran hacia sus
colegas brasilefios ; al mismo tiempo
el despecho originado por esa mani-
fiesta preferncia ha llevado a otros
sectores, representantes de. un se-
dicente <«nacionalismo», hacia una
politica: tradicional en las relacio-
nes de algunos ejéreitos latinoame-
ricanos con sus padrinos de Was-
hington: el chantaje. Asi debe in-
terpretarse la <misién Uriburus,
que.-recorrié varios paises de Euro-
pa occidental y oriental, cerrando
convenios para la adquisicién de ar-
mamentos, entre los cuales el mas
importante - contempla la compra
de tanques franceses AXM-13, par-
te de-cuya fabricacién y montaje
final se realizarian en Argentina;
el régimen de Ongania ha cerrado
trato también con una firma alema-
na (Siemens) para la instalacién
de una central nuclear, desechando
los ofrecimientos de Westinghouse
y General Electric en tal sentido
(sobre este punto editorializé que-
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josamente el New York Times:
«Argentina ha dado otro gram paso
en direccién a la érbita econdmica
europed al conceder wn conirato
para la construccion de la primerg
planta atdémica latinoamericana,
Fuertes elementos del nacionalismo
argentino y el deseo de evitar afo-
duras con Estados Unidos han
influido- en la concesions). Con

"referencia a los AXM-13 y a la

planta atémica (pero quizd mis a
los primeros que a la segunda),
un vocero del Departamento -de
Estado, citado también por el
Times, declaré a fines de febrero
altimo: «Es wung vergiienza que
haya ocurrido esto. Al fin y al cabo,
en un pais dirtgido por el ejército,
la diplomacie norteamericana de-
pende de sus relaciones com el ejér-
ctto. Los abastecimientos norteame-
ricanos significan asesores técnicos

- norteamericanos y que los militares

argentinos estudien en Estados

" Unidos, asi como otros coniactos

importante. Ahora todo wvolverd
a ir hacia el otro lados; en alguna
medida, esta observacién podia en-

tenderse como dirigida al propio

Ejecutivo norteamericano, al que
algunos sectores del SD consideran
culpable de negligencia ante el cre-
¢iente deterioro de las relaciones
diplométicas entre Washington ¥
Buenos Aires: un comentarista ar-
gentino vinculado al ala «naciona~
listas del ejéreito comentaba 3



principios de marzo que <«el #liimo
embajador norteamericano partidé
de Buenos Aires hace dos meses y
el presidente Johnson no ha encon-

trado.todavie a un dbuen amigo pare.

que lo remplace». Y ese «ultimo
embajadory era Edwin Martin, cu-
yo indisimulado apoyo a Arturo
Illia hasta la misma vispera de su
caida fue motivo de las primeras
fricciones. entre EE.UU. y el ré-
gimen de Ongania. Pero por detras
de estas especulaciones, muchas ve-
ces exageradas por ilusos o intere-
sados observadores, suelen correr
hechos ciertos: la «presién politico-
historicas, el «natural conflicty,
contintian siendo un estorbo en la
aplicacién de la estrategia del Pen-
tdgono para América Latina (pa-
radojicamente, quizd Costa e Silva
deba agradecer algo a sus colegas
argentinos, ya que la adjudicacién
del contrato a Siemens por parte
de éstos puede llevar a Washington
a aflojar su renuncia con respecto
a la instalacién de plantas nuclea-
res en Brasil), y se reflejan no sélo.
en relacién a los equipamientos cas-
trenses, sino también por ejemplo
en torno a las negociaciones argen-
tino-brasilefias sobre compra-venta
de trigo y acero ‘(produccién com-
barada: Argentina 1.288.000 tone-
ladas métricas de acero y.6.500.000
de trigo; Brasil 3.534.000 de acero
¥ 500.000 de trigo), que rozan in-

eluso los intereses norteamerieanos,
en cyanto a la Ley 480 de exceden-
tes agricolas por ejemplo.® Es tal
vez precisamente en el plano de la
economia donde la oposicién entre
los dos paises preocupa mas mam-
fiestamente a Estados Unidos; Ia
revista -Visién, que se ocupa habi-
tualmente de tradueir al castellano
las opiniones de ‘Washington, re-
clamaba en noviembre dltimo con
tono imperioso: «Con todos sus
altibajos, el entendimiento argenti-
no-brasilefio tiene que producirse en
el campo econémico. Sin la com~
prension reciproca y la coordina-

cién de sus intereses, la Asociacion

Latinoamericana de Libre Comer-
cio no funciona y el Mercado Co-
man Latinoamericano se convierte

8 Un curioso caso de competencms
entre Estados Unidos y su «satélite pri-
vilegiadoy se dio en el eampo de la si-
dertirgica con relacién al mercado argen-
tino: segfin revelé6 Confirmado en febrero
Gltimo, aunque sin-relacionar ambos he-
chos ‘'més que superficialmente, tanto el
impasse producido en las megociaciones
comerciales argentmo-brasﬂeﬁa,s ecomo el
fracaso del convenio de asociaci6n .entre
Acindar y la United States Steel Corpo:
ration se debian a la produecién -y colo-
cacién en Argentina de Palanquilla (ace-
ro semielaborado), extranjeros. Aunque
(al igual que la batalla entre Brasil y
Estados Unidos en torno al café soluble)
todo podria reducirse a una guerra entre
los mismos trusts internacionales con sede
en el imperio, es inocultable que- hechos
como éstos contribuyen a exaeerbar .el’
nacionalismo latente en algunos sectores
de los regimenes militares latinoamerica-
nos y, consecuentemente, a enturbiar asus
relaciones con Washington.
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en una utopiey.* Haciendo gala de
mayor pragmatismo, empero, el
Pentigono deja a los «nacionalis-
‘tasy llevar adelante sus compras en
Europa o cede parcialmente a su
chantaje (como en la sorpresiva
venta de aviones norteamericanos a
la fuerza aérea argentina, cuando
todavia era objeto de escindalo el
caso de los AXM-13; y aqui habria
que tomar en consideracién un ele-
mento més sutil y conflictivo: las
diferencias y los mutuos recelos
entre las tres armas de la estruc-
tura castrense; en tultima instancia,
es consciente de lo que suelen olvi-
dar los comentaristas deslumbra-
dos con los meandros de la geo-
politica: que, la hora de la
represién, las armas de los gorilas
argentinos (sean norteamericanas,
francesas o afganistanas) no apun-
taran ciertamente al pecho de la
oligarquia nativa ni al de los inver-
sionistas norteamericanos que con-
tinfian, con prisa y sin pausa, su
penetracién en la industria del
cono sur.

4 Cémo influyen estos hechos en el
esquema estratégico trazado por el

4+ Pensando con sus deseos, Visién
recuerda significativamente la frase pro-
nunciada por el estadista argentino Julio
A. Roca durante una visita a .San Pablo
a principios’ de siglo: «Todo nos une;
nada - nos separas. Obviamente, si ya
entonces era una hipocresia, hoy la frase
carece -de todo valor, en buena medida
debido a-los manejos con que Washington
ha. -procurado aprovechar el mnatural
conflicto.
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memorandum de la Sorbonne? Lo
primero que cabe anotar, justamen-
te, es que todos ellos —con mayor
o menor detallismo— han sido con-
templados por el memorandum. Y
las previsiones en el plano ejecuti-
vo de los mariscales de la ESG se
han venido cumpliendo matemati-
camente bajo el reinado del «libe-
ral> Costa e Silva: baste como
ejemplo la constitucién de la Co-
misién para Problemas Estudianti-
les, puesta bajo la égida del varias
veces citado general Meira Matos.
Pero, sobre todo, la «Orientacién
General del Planeamiento de la Se-
guridad Nacionaly> ha encontrado
impar culminacién en el decreto
(aprobado por el Congreso bajo el
ntimero 348) que otorga poderes es-
peciales al Consejo de Seguridad
Nacional (CSN); es precisamente
en ese siniestro malabarismo, que
supone la aprobacién por el Con-
greso de un aparato que pone cru-
damente en evidencia la esencia
dictarorial del régimen, donde los
confiados publicistas de la «rede-
mocratizacién brasilefia pueden en-
contrar la verdadera diferencia
entre Costa e Silva y Castelo Bran-
co. Un 6rgano tan poeco sospechoso
como O Estado de Sao Paulo ha
definido los cometidos del CSN en
estos términos: «No hay :minguna
esfera que escape al dmbito de com-
petencia del Consejo, desde la po-
litica exterior al planeamiento



econdmico, pasando por lg inwesti-
gacion tecnolégica y por la politica
sindicaly; segin el mismo diario,
cabrd al secretario general del
CSN, Jaime Portela, designar a los
responsables de todas las divisiones
de seguridad e informacién de los
ministerios- eiviles: «werdaderos co-
misarios politicos colocados por el
Consejo, esos elementos serdn obli-
gatorigmenite oficiales de las fuerzas
armadas o civiles diplomados por
la Escuela Superior de Guerras.
No en vano el CSN ha sido califi-
cado por la prensa como «supermi-
nisterio» o «el Pentdgono brasile-
fioy. Vale la pena transeribir
textualmente el articulo 8 de sus

estatutos para advertir hasta dénde.

reitera puntualmente las previsio-
nes que ¢l memorindum secreto de
la Sorbonne trazara dieciocho ‘me-
ses atras y que serfan piiblicamente
reveladas ya a mediados de 1967:

«Al Consejo de Seguridad Nacio-
nal compete:

1/ La formulacién de la poli-
tica de Seguridad Nacional bési-
camente, mediante el estableci-
miento del concepto estratégico
nacional y de las directivas ge-
nerales de planificacién, inclu-
vendo la fijacién de los objetivos
nacionales permanentes (ONP) y
de los objetivos nacionales actua-
les estratégicos (ONAE), asi co-
mo de las hipétesis de guerra.

2/ La conduccién de la politica
de Seguridad Nacional, con la
apreciacién de los problemas que
le fueran propuestos en el cuadro
de la coyuntura nacional e in-
ternacional, en especial los refe-

rentes a:

a/ Seguridad interna.

b/ Seguridad externa.

e/ Negociaciones y firmas de
acuerdos y convenios con
paises y entidades extranje-
ras sobre limites, actividades
en las zonas indispénsables
a la defensa del pais y asis-
tencia reciproca.

d/ Programas de. cooperacién
internacional.

3/ Indicar las dreas y los mu-
nicipios considerados de interés
para la Seguridad Nacional.
4/ El estudio de los problemas
relativos a la Seguridad Nacio-
nal, con la cooperacién de los
6rganos de informacién y de los
encargados de preparar la movi-
lizacién' nacional y las operacio-
nes militares, en lo que concierne
a politicas de: transportes, mine-
rales, siderfirgica, energia eléec-
trica, energia nuclear, petréleo,
desarrollo industrial, desarrollo
regional y de ocupacién del te-
rritorio, de investigacién y ex-
perimentacién tecnolégica; de
educacién sindical, de inmigra-
cibn y de telecomunicaciones,
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5/ En las 4reas indispensables

a la Seguridad Nacional, dar

asentimiento previo para:

a/ Concesién de tierras, apertu-

ra de vias de transporte e

instalaciones de medios de

comunicacién ;

Construceién de puentes, ru-

tas internacionalés y eampos

de estacionamiento;

¢/ Establecimiento o explota-
cién de industrias que inte-
resen a la Seguridad Na-
cional.

6/ Modificar o anular las con-

vesiones o autorizaciones referi-

das en el item anterior».

b/

El aparato estd ya montado; si
efectivamente Costa e Silva y los

integrantes de la llamada «burgue-

sia nacional» que lo rodean inten-
taron resistirse al cepo, bastaron
algunas reuniones de los altos man-
dos y un par de oportunos tiron-
citos-de oreja por parte de los ma-
riscales «castelistasy para que tanto
el «presidente» como los «legisla-
dores» levantaran sus timidas ob-
jeciones. Con el CSN, no hay linha
bamba posible. Hasta Washington
puede maniobrar con Lacerda y
con el Frente Amplio, porque un
civil en el Palacio de la Alborada
mal podria cambiar otra cosa que
no fuera, si se quiere, la «imagen»
internacional del régimen: el po-
der seguiria estando en manos de
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los mariscales de la Sorbonne a
través de los mecanismos previstos
por su memorandum y puestos ya
en funcionamiento.

Quien haya dedicado su atencién
exclusivamente a contabilizar los
sucesivos fracasos de Washington
por crear un -aparato militar en el

marco de la OEA (lldmese Fuerza

Interamericana Permanente o ingti-
tucionalizacién de la Junta Intera-
mericana de Defensa) arriesga ha-
ber perdido de: vista la operacién
cumplida por el Pentigono simulti-
neamente a esas frustraciones di-
plomaéticas, operacién que por cier-
to tiene antigua data; ya en 1955,
en la Universidad de Columbia, el
lider liberal colombiano IEduardo
Santos la habia definido en estos
términos: «Cada pais estd siendo
ocupado por su propio ejércitod.
En el sur del continente, es parti-
cularmente a partir de 1964 (cuar-
telazos en Brasil y Bolivia) que la
férmula adquiere filosa consisten-
cia; ciertamente, ella conduce a ex:
tremos mucho més 4cidos, en el ni:
vel de una pretendida insercién de
los ejéreitos latinoamericanos en el
«tridngulo atldnticos (tal como lo
explicita Reidy en el citado Sitra-
tegy For The Americas y lo sugiere
el propio memordndum de la Sor-
bonne). y, consecuentemente, de un
mayor compromiso de su parte en
las aventuras bélicas del imperio.
En este sentido, pueden resultar



més que ilustrativos el anunciado
envio de una misién de «observa-
dores del ejército brasilefio ‘a Viet
Nam, el pequefio eseandalo suscita-
do en torno a un proyecto similar
para oficiales argentinos y las de-
claraciones de' Alfredo Stroessner
durante su reciente visita a Was-

hington. En rigor, Estados Unidos -

no ha podido avanzar por este
camino en' el plano diplomético,
como lo probé la reunién presiden-
cial de Punta del Este; que el Pen-
tigono obtenga éxitos donde el
State Department ha fracasado de-
pende de elementos quizé imponde-
rables. Entre ellos, y sin entrar en
el terreno de la creciente rebeldia
popular, corresponde contabilizar
las contradicciones internas de los
mismos ejércitos latinoamericanos
vy los sustratos nacionalistas que
ellos albergan entre sus filas.

Por supuesto, Estados Unidos no
subestima este hecho; un periodista
francés que visité el afio pasado las
instalaciones de entrenamiento «an-
tisubversivo» que el Pentigono
posee en la zona del Canal de Pa-
namé ha dado cuenta de una ano-
tacién significativa:

«La Escuela de las Américas, parte
mtegrante del Southern Command,
es la clave de la estrategia y poli-
tica norteamericanas en América.
La casi totalidad de los instructores
son de la Special Forces (<boinas
verdes»). No som simples oficiales

militares. Vienen. de las gramdes
unwersidades y conocen de etnolo-
gia y sociologia; ham recibido for-,
macién politica; han aprendido a
ser discretos y a respetar el orgullo
nacional, siempre receloso, siempre
en carne viva, de los latinoameri-
canos». Ese nacionalismo «receloso,
en carne vivas juega en varios ni-
veles: manejado por el imperialis-
mo —ayer britdnico, hoy norteame-
ricano—, transformado en «presién
politica-histéricay - (segin el len-
guaje seudocientifico-de la ESG),
suele servir a fines enteramente
opuestos a su esencia conceptual;
entendido en funcién de la lucha.
liberadora, en cambio, oficia como
antidoto primario contra los inte-

‘reses. imperiales. En una u otra

forma, su existencia es insoslayable,
y con ella tropiezan crecientemente
los graduados de la,Escuela de las
Amérieas, que por cierto -no han
aprendido tan bien a ser «discre-
tos» y «respetuosos> (piénsese si
no en las detlaraciones de Ralph
Poppie Shelton, encargado de la
instrucecién de los rangers en Boli-
via: «Matar un vietcong cuesta
400.000 . délares. Aqui sale mucho
mas barato») En el caso del ejér-
cito argentino, por ejemplo, si su
rialidad con Brasil, conveniente-
mente manipulada, le impidié du-
rante muchos afios ver tras la facha-
da subimperial al verdadero ene-
migo de los intereses nacionales, esa

247



identificacion resulta cada vez maés
clara en la misma medida en que
el imperio juega su suerte conti-
nental a la carta del «satélite pri-
vilegiado». Ciertamente,
s6lo en el «nacionalismo» incubado
por los institutos castrenses seria,
en el mejor de los casos, ingenuo;
pero contar con él en el marco de
una estrategia continental antim-

perialista parece més que util, im-

prescindible.’ Al tiempo que la com-
plementacién policiaco-militar «an-
tisubversivas plariteada por. Lira
Tavares se concreta en los hechos
(secuestro del -dirigente argentino

Garcia Elorrio en Montevideo, de-

tencién de la estudiante boliviana

Marfa Esther Selene Autelo Colin

en Rio de Janeiro, para no citar si-

5 Podria citar aqui, sélo a cuenta de
una neeesaria profundizacién en el tema,
la opinién de Régis Debray, quien justa-
mente ha sido de los que mas lGcida y
persistentemente ha advertido sgbre el
riesgo que implica confiar exclusivamente
en posibles (o no) levantamientos mili-
tares. Al entrevistarlo en Camiri, en
detubre dltimo, pregunté a Debray si,
de escribir nuevamente ;Revolucion en
la Rewolucidn? tras haber vivido la ex-
periencia guerrillera boliviana en su pri-
mera fase, cambiarfa algo en su trabajo.
«No, no cambiaria nada, pero tal vez agre-
garia cosas»; por ejemplo: «lo nacional
guiere decir, la importancia de factores
de tipo macional, que, aunque son usados
en forma retrégrada por la reaccién, de-
ben ser tenidos en cuentas. El propio
Barrientos ha sido bien conciente del
fenémeno al insistir —por cierto vana-
mente— en su profesién de que el
ejército boliviano no ha recibido ¢ningtin
tipo de ayuda exteriors en su lucha con-
tra la guerrilla,
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confiar.

no dos casos recientes), las rivali-
dades de cufio nacionalista, como
la que existe —en la periferia de la
érbita subimperialista— entre Pala-
cio Quemado y La Moneda, han lle-
gado a hacer posible por ejemplo
la salida por territorio chileno de
cinco guerrilleros del ELN que lu-
charon junto al Che; es por supues-
to dificil que el caso se repita, pero
notoriamente él.importa como sin-
toma de un fenémeno que la estra-
tegia revolucionaria no puede des-
conocer, en la misma medida que
se. cuenta entre los supuestos de.la
estrategia imperialista.

Quizé en este contexto pueda ad-
adquirir significado la enigmética
frase con que Juan Bosch cerré un
afio atrads sus declaraciones a un
periodista espafiol: «Creo que Es-
tados Unidos necesitara utilizar
ejéreitos latinoamericanos para lle-
varlos a combatir a Asia. Esos ejér-
citos iniciardn la dltima guerra de
independencia de nuestros paises».®
De hecho, hasta la Sorbonme y el
Pentidgono se han dado por ente-
rados de que esa guerra ya estd
en marcha,

6 Bosch no ha tenido que ir muy lejos
para encontrar ejemplos de militares com-
prometidos en la lucha de liberacién: el
caso de Franciseo Caamafio, graduado en
West Point y en la Escuela de las Amé-
ricas, puede ser un ejemplo elocuente en
el sentido anotado, aunque la propia ex-
periencia dominicana ejemplifique tam-
bién, tragicamente, la imposibilidad de
batir al imperio con sus mismas armas
en su mismo terreno.
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Ante el cuadro patético y doloroso de una Repii-

blica sumida bajo la voluntad caprichosa de un

M AN'FIESTO solo hombre, se levanta el espiritu nacional desde

lo més reeéndito del alma de los hombres libres.

Se levanta para proseguir la revolucién inacabada

DEL que iniciara Céspedes en 1868, eontinué Marti

en 1895, y actualizaron Guiteras y Chibés en la

x s ..

MONC AD A época republicana. En la vergiienza de los hombres

de Cuba se asienta el triunfo de la Revolucién
Cubana.

Ante la arrogancia desafiante de la dictadura y el
conecilidbulo y la componenda ridicula de los politicos descastados, se levanta la vergiienza inque-
brantable del pueblo cubano en la decisién uninime de reconquistar su constitucién, sus libertades
esenciales y sus derechos inalienables, pisoteados sin tregua por la usurpaeién traicionera.

Ante el caos en que ha sumido a la nacifn el empefio del mis ambicioso de todos los cubanos y el
interés despiadado de sus congéneres, la juventud cubana que ama la libertad y respeta el decoro
de los hombres libres, se alza vibrante en un gesto de rebeldia inmortal, rompiendo el pacto insano
con la concepcién del pasado y con el presente de duelo y decepcitn.

Ante la tragedia de Cuba contemplada en: calma por lideres pohtlcos sin honra, se alza en esta

hora decisiva, arrogante y potente, la juventud del Centenario, que no mantiene otro interés como
no sea el decidido anhelo de honrar con sacrificio y triunfo, el suefio irrealizado de Marti.

En nombre de las luchas incansables que han marcado cumbres de gloria en la historia de Cuba,
viene la Revolucién nueva, rica en hombres sin tachas, para renovar de -una vez y para siempre
la situacién insoportable en que han hundido al pafs los ambiciosos y los imprevisores y, agarrada

-

Redactado, en acderdo y orden del Cmdte. Fidel Castro, por Ra6l G6mez Gareia, mirtir del Moncada. (N. de R.)
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a las raices-del sentimiento nacional cubano, a la prédica de sus mis grandes hombres y abrazada
a la bandera gloriosa de la estrella solitaria, viene a declarar ante el honor y la vergiienza del
pueblo cubano: .

En la vergiienza de los hombres de Cuba esti el triunfo de la Revolucién Cubana. La revolucién
de Céspedes, de Agramonte... de Maceo... de Marti... de Mella y de Guiteras, de Trejo y de Chibés.
La Revolucién que no ha triunfado todavia. Por la dignidad y el decoro de los hombres ‘de Cuba,
esta Revolucién triunfara.

El Centenario Martiano culmina en ciclo histérico que ha marcado progresos y retrocesos paula-
tinos en los 6rdenes politico y moral de 1a Reptblica: la lucha sangrienta y viril por la libertad
e independencia; la contienda civica entre los cubanos para alcanzar la estabilidad politica y eco-
némica; el proceso funesto de la intervencién extranjera; las dictaduras de 1929-33 y de 1933-44;
la lucha incansable de los héroes y mértires por hacer una Cuba mejor.

Alboreaba en la vida cubana el propésito encendido de encontrar el camino verdadero; estaba
la conciencia ciudadana en disposicién de dar su mejor fruto, conquistada por el sacrificio de la
vida de uno de sus més preclaros préceres y por el mandato de su voz admonitoria; cuando, al
mando del més ambicioso de los cubanos, una ridicula minoria se apoderd del pais, derrochando
falaces promesas y mentirosa propaganda. El propdsito era hacer creer al pueblo sano que aquel
golpe traicionero al corazén de las instituciones, era capaz de engendrar el progreso social, la paz,
el trabajo.

Al collar de sangre y de ignominia, de lujuria desmedida y de atraco al tesoro nacional, que estaba
atado al nombre del nuevo gobernante, se unia la larga cadena de atentados contra Cuba: iﬂstitu—
cion del <«golpe de estado» para asegurar regimenes de fuerza; soborno del Congreso y de los
presidentes titeres; destitucién fisica de varios Presidentes; imposicién de castas y privilegios; di-
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solucién del Congreso; nombramiento ilegitimo de personeros en el Poder Judicial; destitucién de
Concejales y Alcaldes; atropellos y abusos en la persona fisica de los ciudadanos pacificos, y co-
locacién de una ‘bandera sin gloria al lado de la bandera méas gloriosa.

El presente reedit6 con creces, al poco tiempo del golpe traidor, las calamidades, la angustia, el
desalojo y el hambre, de que es signo inequivoco el ambicioso Jefe de Gobierno y sus acélitos
principales. Tza paralizacién en seco del ansia popular por el abuso de la fuerza, trajo como conse-
cuencia la més grave situacién engendrada por un suceso politico cubano en todas las épocas;
Merma de la produccién industrial; disgusto de los obreros y expulsién de sus centros de trabajo;
persecucién y encarcelamiento de los estudiantes por su protesta civica contra el Régimen; aisla-
miento y divisién de los Partidos Politicos; desaparicién repentina del dinero de la calle; huida a
las arcas, del.temeroso capital; presos los que se atrevieron a protestar ptiblicamente por el atro-
pello a la Repiiblica; disolucién del Cédigo y muerte de la Constitucién y sus derechos. Sobre la
conciencia del autor cae el desprecio de los hombres libres y el filo de la espada justiciera...

En el caos surgido sobre nuestro pueblo, herido, pero jamés inuerto, cayeron otras tardias ambicio-
nes. Los que no pudieron hacer del pais lo que mil veces prometieron teniendo en sus manos el
Poder... los que, si bien no ahogaron la expresién serena de la libertad, tampoco contribuyeron
a hacerla justa y eterna para ﬁu_estro pais, para arrancar de la raiz de nuestra historia el tragico
golpe insélito; vinieron entonces a fungir de apdstoles, tratando en vano de reconquistar glorias
pasadas. Ni puede triunfar en el &4nimo y conciencia popular otra idea como no sea la desaparicién
total de este estado latente, de este caos infecto donde nos han sumido tanto los culpables del aten-
tado madrugador a las instituciones nacionales, como los que han podido ver en calma el crimen. Ni
es honrado ni justo atentar al corazén de la Repfiblica, ni es justo ni es honrado encaramarse sobre
ella para dejar que los deméis atentenl

Ante el cuadrd politico de Cuba se regocijan e' dictador infeliz y sus congéneres subidos sobre
la frente del pueblo en su afin. ansioso de saqueo. Ante el cuadro patético de Cuba los -politicos
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venales se asocian para montar la nueva pantomima. Fésiles de la politica cubana sacan al foro
piiblico las ideas més retrégradas, los pensamientos més inttiles; mientras el ansia popular, que
nunca se equivoca, esperaba la clarinada-de alerta, la defensa de sus més sagrados derechos, de
su bandera tricolor y de la idea eterna por la que han muerto los més ilustres y desinteresados
ciudadanos.

Por defender esos derechos, por levantar esa bandera, por conquistar esa idea, en tierra tiene pues-
tas las rodillas la juventud presente;. juventud del Centenario, pindculo histérico de la Revolucién
Cubana, época de sacrificio y grandeza Mariana, Por conquistarla, el ojo avizor tiene la juventud
puesto en la entrafia de los hombres de verdad, de mente 4gil, espiritu gigante, que supieron darlo
todo por una Cuba digna de la sangre espontinea de sus hijos, viva en la consolidacién de su
des'rmo inevitable por el suefio supremo del apostol

A los que prescindieron de los amantes de la libertad para consumar el golpe de estado, se les
levanta en esta hora decisiva, arrogante y potente, la juventud del Centenario, eco de un ayer
honroso, cuna de un porvenir mejor. Los que no contaron con esa juventud honesta y estudiosa,
capaz de escribir eon saerificio y triunfo su homenaje mejor a Marti, ni conocen ni saben que
en el corazén de los cubanos todos esti el valor y la vergiienza de la Patria y que iremos a ponerla
en victoria en los campos excelsos de las palmas. Alli debe estar la justicia del pueblo en este afic
glorioso. En 1853 con el nacimiento de un hombre luz, comenzé la Revolucién Cubana; en 195
terminara con el nacimiento de una Reptiblica luz.

A/ La Revolucién declara que no persigue- odio ni sangre inftil, sino salvar la vergiienza de
Cuba en su afio crucial. Surgiendo de las capas més genuinas del valor_criollo, nace la revolueién
del pueblo cubano con la vanguardia de una juventud anhelante de una Cuba Nueva, limpia de
pasados errores :y de mezquinas ambiciones. Es la, revolucién herniandad de nuevos hombres y de

INDEPENDENCIA O MUERTE e LIBERTAD O MUERTE © PATRIA O MUERTE @ IND



8 procedimientos nuevos preparada con la potencia irredenta y la decisién de los que dedican su vida
& aun ideal

La Revolucién declara que es el frente meditado de un empefio; arrancando de una vez y para siem-
pre todas las ataduras que nos ligan al pasado corrupto y todos los mitos que nos mantienen en el
presente de amargura y de dolor.

B/ La Revolucién se declara libre de trabas con las naciones extranjeras y libre también de in-
fluencias y apetitos de politicos y personajes propios. La revolucién es una entidad. viril, y los
hombres que la han organizado y que la representan pactan con la sagrada voluntad del pueblo
para conquistar el porvenir que se merece, La revolucién es la decisiva lucha de un pueblo contra
todos los que lo han engaifiado.

C/ La Revolucién declara que respeta la integridad de los ciudadanos libres y de los hombres de
uniforme que no han traicionado el corazén nacional, ni le han sometido su bandera gloriosa, ni han
abjurado de su Constitucién.

Saluda en esta hora decisiva a todos los ecubanos de vergilienza, donde quiera que estén, y abraza
con jhbilo a los decididos que se cobijen sinceros sobre su arco de triunfo.

D/ La Revolucién declara su energia y rigor contra los que sélo han sabido tener energia y
rigor para arrebatar al pueblo sus sagrados derechos e instituciones, conculecando la libertad y
soberania al costo del dolor, y de la angustia de los hijos de Cuba.

E/ La Revolucién declara su decisién firme de situar a Cuba en el plano de bienestar y prospe-
ridad econémica que aseguran su rico subsuelo, su situacién geografica, su agricultura diversifica-
da, y su industrializacién, que han sido explotados por gobiernos legitimos y espurios, por
ambiciones desmedidas y por interés culpable.

F/ La Revolucién declara que reconoce y se orienta en los ideales de Marti, contenidos en sus
discursos, en las Bases del Partido Revolucionario Cubano, y en el Manifiesto de Montecristi; y
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hace suyos los Programas Revolucionarios de la Joven Cuba, el PRC Radical y el Partido del
Pueblo Cubano (Ortodoxos).
G/ La Revolucién declara su respeto por las Naciones libres de América hermana que han sabido

- eonquistar, a costa de cruentos sacrificios, la posicién de libertad econdmiea y justicia social que

es el indice de nuestro siglo. Y hace votos, en esta hora decisiva, porque la clarinada cubana sea
una estrella mis en la conquista de los ideales e intereses latinoamericanos, latentes en la sangre
de nuestros pueblos y en el pensamiento de nuestros hombres més ilustres.

H/ La Revolucién declara su afin y decisién de renovar, integra y totalmente, el medio econé-
mico nacional, con la implantacién de las medidas més urgentes para resolver la crisis y repartir
trabajo honrado y dinero equitativo a todos los hogares cubanos, decisién que es una e indivisi-
ble en el corazén de los hombres que la defienden.

I/ T.a Revolucién declara su respeto por los obreros y los estudiantes como masas acreditadas en
la defensa de los derechos inalienables y legitimos del pueblo cubano a través de toda la historia,
y les augura a ellos y a todo el pueblo, la plasmacién de una total y definitiva justicia social ba-
sada en el adelanto econémico e industrial bajo un plan sincronizado y perfecto, fruto’'de razonado
y meticuloso estudio.

J/ La Revolucién declara su respeto absoluto y reverente por la Constitucién que se dio al pueblo
en 1940 y la restablece como Cédigo Oficial. Declara que la #inica bandera es la tricolor de la
estrella solitaria y' la eleva eomo siempre, gloriosa y firme, al fragor del combate, que no hay otro
himno que el Nacional cubano reconocido en el mundo entero por la estrofa vibrante: ’

{Que morir por la Patria es vivir!

K/. La revolucién declara su amor y su confianza en la virtud, el honor y el decoro del hombre
¥y confiesa su intencién de utilizar los que valen de verdad, en funcién de esas fuerzas del espi-
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a ritu, en la tarea regia de la reconstruccién cubana. Estos hombres existen en todos los lugares e

® institnciones de Cuba, desde el bohio campesino hasta el Cuartel General de las Fuerzas Armadas;
y el ojo avizor de la Revolucién los situara en la posicién de servicio que Cuba les pide. No es
ésta una Revolucién de castas. :

Cuba abraza a los que Sdben amar y fundar, y desprecia a los que odian y deshacen. Fundaremos
la Reptblica Nueva, con todos y para el bien de todos, en el amor y la fraternidad de todos los
cubanos.

La Revolucién se declara definitiva, recogiendo el sacrificio inconmensurable de las pasadas gene-
raciones, la voluntad inquebrantable de las presentes generaciones, y la vida en bienestar de las
generaciones venideras. '

En nombre de los Martires.
En nombre de los derechos sagrados de la Pat a.

Por el honor del Centenario...

LA REVOLUCION CUBA..A.
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En el sumario de esta causa han de constar las
cinco leyes revolucionarias que serian proclamadas
L A HISTORI A inmediatamente después de tomar el Cuartel Mon-

- cada y divulgadas por radio a la nacién. Es po-
sible que el coronel Chaviano haya destruido con

ME ABSOLVERA toda intencién esos documentos, pero si él los des-

truyd, yo los conservo en la memoria.

(FRAGMENTOQ) La primera ley revolucionaria devolvia al pueblo

la soberania y proclamaba la Constitucion de 1940
como la verdadera ley suprema deél Estado, en
tanto el pueblo decidiese modificarla o cambiarla,
y a los efectos de su implantacién.y castigo ejemplar a todos los que la habian traicionado, no
existiendo 6rganos de eleccién popular para llevarlo a cabo, el movimiento revolucionario, como
encarnacién momentinea de esa soberania, tinica fuente de poder legitimo, asumia todas las facul-
tades que le son inherentes a ella, excepto la de modificar la propia Constitucién: facultad de le-
gislar, facultad de ejecutar y facultad de juzgar.

Esta actitud no podia ser més didfana y despojada de chocherias y charlatanismos estériles: un
gobierno aclamado por la masa de combatientes, recibiria todas las atribuciones necesarias para
proceder a la implantacién efectiva de la voluntad popular y de la verdadera justicia. A partir
de ese instante, el Poder Judicial, que se ha colocado desde el 10 de marzo frente a la Constitu-
cién y fuera de la Constitucién recesaria como tal Poder y se procederia a su inmediata y total
depuracién, antes de asumir nuevamente las facultades que le concede la Ley Suprema de la Re-
publica. Sin estas medidas previas, la vuelta a la legalidad, poniendo su custodia en manos que
claudicaron deshonrosamente, seria una estafa, un engafio y una traicién més. La segunda ley
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revolucionaria concedia la propiedad inembargable e intransferible de la tierra a todos los colonos,
subcolonos, arrendatarios, aparceros y preecaristas que ocupasen parcelas de 5 o menos caballerfas
de tierra, indemnizando el Estado a sus anteriores propietarios a base de la renta que devenga-
rian por dichas parcelas en un promedlo de 10 afios.

La tercera ley revolucionaria otorgaba a los obreros y empleados el derecho de participar del 30%
de las utilidades en todas las grandes empresas industriales, mercantiles y mineras, incluyendo
centrales azucareros. Se exceptuaban las empresas meramente agricolas en consideracién a otras leyes
de orden agrario que debian implantarse. La cuarta ley revolucionaria concedia a todos los colonos
el derecho a participar del 55% del rendimiento de la cafia y cuota minima.de 40 mil arrobas a
todos los pequeiios colqnos que llevasen 3 afios o més de establecidos.

La quinta ley revolucionaria ordenaba la confiscazién de todos los bienes a todos los malversadores
de todos los gobiernos y a sus causahabientes y herederos en cuanto a bienes percibidos por testa-
mento o ab infestato de procedencia mal habida, mediante tribunales especiales con facultades
plenas de acceso a todas las fuentes de investigacién, de intervenir a tales efectos las compahias
anénimas inscriptas en el pais o que operen en él donde puedan ocultarse bienes malversados y de
solicitar de los gobiernos extranjeros extraditacién de personas y embargos de bienes. La mitad
de los bienes recobrados pasarian a engrosar las cajas de los.retiros obreros y la otra mitad a
los hospitales, asilos y casas de beneficencia,

Se declaraba ademas,_ que la politica cubana en América serfa de estrecha solidaridad con los pue-
blos demoecriticos del continente y que los perseguidos politicos por las sangrientas tiranias que
oprimen a naciones hermanas, encontrarian en la Patria de Marti, no como hoy, persecucién, ham-
bre y traicién, sino asilo generoso,” hermandad y pan. Cuba debia ser baluarte de libertad y no
eslabén vergonzoso de despotismo. l

Estas leyes serian proclamadas en el acto y a ellas seguirian, una vez terminada la contienda y previo
estudio minucioso de su contenido y alcance, otr serie de leyes y medidas también fundamentales
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como la Reforma Agraria, la Reforma Integral de la Ensefianza y la nacionalizacién del frust
eléctrico y el trust telefénico, devolucién al pueblo del exceso ilegal que han estado cobrando en
sus tarifas y pago al fisco de todas las cantidades que han burlado a la Hacienda Ptblica.

Todas estas pragméiticas y otrag estarian inspiradas en el cumplimiento estricto de 2 articulos esen-
ciales de nuestra Constitucién, uno de los cuales manda que se proseriba el latifundio y, a los

‘efectos de su desaparicién, la ley sefiale el méximo de extensién de tierra que cada persona o

entidad pueda poseer para cada tipo de explotacién agricola, adoptando medidas que tiendan a
revertir la tierra al cubano; y el otro ordena categéricamente al Estado emplear todos los medios
que estén a su alecance para proporcionar ocupaciéon a todo el que carezca de ella y asegurar a
cada trabajador manual o intelectual una existencia decorosa. Ninguna de ellas podra ser tachada
por tanto de inconstitucional. El primer gobierno de eleccion popular que surgiere inmedia-
tamente después, tendria que respetarlas, no sélo porque tuviese un compromiso moral con la nacién,
sino porque los pueblos cuando alcanzan las conquistas que han estado anhelando durante varias
generaciones, no hay fuerza en el mundo capaz de arrebatéirselas.

El problema de la tierra, el problema de la industrializacién, el problema de la vivienda, el pro-
blema del desempleo, el problema de la educacién y el problema de la salud del pueblo: he ahi
concretados los 6 puntos a cuya solucién se hubieran encaminado resueltamente nuestros esfuer-
z0s, junto con la conquista de las libertades ptblicas y la democracia politica.

Quizés luzea fria y tefrica esta exposicién si no se conoce la espantosa iragedia que esti viviendo
el pafs en estos 6 6rdenes sumada a la mis humillante opresién politica.

El 85% de los pequefios agricultores cubanos estd pagando renta y vive bajo la perenne amenaza
del desalojo de sus parcelas. Mas de la mitad de las mejores tierras de produccién cultivadas,
esti en manos extranjeras. En Oriente, que es la provincia més ancha, las tierras de la United
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Fruit Company y la West Indian unen la costa norte con la costa sur. Hay 200 mil familias
campesinas que no tienen una vara de tierra donde sembrar unas viandas para sus hambrientos
hijos y, en cambio, permanecen sin cultivar, en manos de poderosos intereses, cerca de 300 mil
caballerias de tierras productivas. Si Cuba es un pais eminentemente agricola, si su poblacién es
en gran parte campesina, si la ciudad depende del campo, si el campo hizo la independencia, si la
grandeza y la prosperidad de nuestra nacién depende de un campesinado saludable y vigoroso
que ame y sepa cultivar la tierra, de un Estado que lo proteja y lo oriente, jeémo es posihle
que continie este estado de cosas?

Salvo unas cuantas. industrias alimenticias, madereras y textiles, Cuba sigue siendo una factoria
productora de materia prima. Se exporta az@car para importar caramelos, se exportan cueros para
importar zapatos, se exporta hierro para importar arados.. Todo el mundo esti de acuerdo en
que la necesidad de industrializar el pais es urgente, que hacen falta industrias metalirgicas, in-
dustrias de papel, industrias quimicas, que hay que mejorar las crias, los cultivos, la t.cnica y la
élaboracién de nuestras industrias alimenticias para que puedan resistir la competencia ruidosa
que hacen las industrias europeas de queso, leche condensada, licores y aceites y las de conservas
norteamericanas, que necesitamos barcos mercantes, que el turismo .podria ser una enorme fuente
de riquezas; pero los poseedores del capital exigen que los obreros pasen bajo las horeas caudinas,
el Estado se cruza de brazos y la industrializacién espera por las calendas griegas. Tan grave
o peor es la tragedia de la vivienda. Hay en Cuba 200 mil bohios y chozas; 400 mil familias
del campo y de la ciudad viven hacinadas en barracones, cuarterfas y solares sin las més elemen-
tales condiciones de higiene y salud; 2 millones 200° mil personas de nuestra poblacién urbana
pagan alquileres que absorben entre un quinto y un tercio de sus ingresos; y 2 millones 800 mil
de nuestra poblacién rural y suburbana, carecen de luz eléectrica. Aqui ocurre lo mismo: si el
Estado se propone rebajar los alquileres, los propietarios amenazan con paralizar todas las cons-
trucciones; si el Estado se abstiene, construyen mientras pueden percibir un tipo elevado de renta,
después no colocan una piedra més aunque el resto de la poblacién viva a la intemperie; otro
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tanto hace el monopolio eléctrico; extiende las lincas hasta el punto donde pueda percibir una uti-
lidad satisfactoria, a partir de alli no le importa que las personas vivan -en las tinieblas por el
resto de sus dias. El HEstado se cruza de brazos y el pueblo sigue sin casas y sin luz.

Nuestro sistema de ensefianza se complementa perfectamente con todo lo anterior: ;En un campo
donde. el guajiro no es duefio de la tierra para qué se quieren escuelas agricolas? ;En una ciudad
donde no hay industrias para qué se quieren escuelas téenicas e industriales? Todo estd dentro
de la misma légica absurda: no hay ni una cosa ni otra.- En cualquier pequefio pais de Europa
existen méas de 200 Escuelas Técnicas y de Artes Industriales; en Cuba, no pasan de 6 y los
muchachos salen con sus titulos sin tener dénde emplearse. A las escuelitas pliblicas del campo
asisten descalzos, semidesnudos y desnutridos, menos de la mitad de los nifios en edad escolar y
muchas veces es el maestro quien tiene que adquirir con su propio sueldo el material necesario.
i Es asi como puede hacerse una patria. grande?

De tanta miseria s6lo es posible librarse con la muerte; y a eso si los ayuda el Estado: a morir.
El 90% de los nifios del campo estd devorado por parésitos que se les filtran desde la tierra por
las ufias de los pies descalzos. La sociedad se conmueve ante la noticia del secuestro o el asesinato
de una criatura, pero permanece criminalmente indiferente ante el asesinato en masa que se co-
mete con tantos miles y miles de nifios que mueren todos los afios por falta de recursos, agoni-
zando entre los estertores del dolor y cuyos ojos inocentes, ya en ellos el brillo de la muerte parecen
mirar hacia lo infinito como pidiendo perdén para- el egoismo humano.y que no caiga sobre los
hombres la maldicién de Dios. Y cuando un padre de familia trabaja 4 meses al afio, jcon qué
puede comprar ropas y medicinas a sus hijos? Crecerin raquiticos, a los 30 afios no tendrén una
pieza sana en la boca, habrdn oido 10 millones de discursos, y morirdn al fin de miseria y de-
cepcién. El acceso a los hospitales del Estado, siempre repletos, s6lo es posible mediante la reco-
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3 mendacién de un magnate politico que le exigird al desdichado su voto y el de toda su familia
N para que Cuba siga siempre igual o peor.
Con tales antecedentes, jeémo mno explicarse que desde el mes de mayo al de diciembre un millén
de personas se encuentran sin trabajo, y que Cuba con una poblacién de 5 millones y medio de
habitantes, tenga actualmente méas desocupados. que Francia e Italia con una poblacién de mas de
40 millones cada una?

Cuando vosotros juzgiis a un acusado por robo, seflores Magistrados, no le preguntiis cuinto
tiempo lleva sin trabajo, cuintos hijos tiene, qué dias de la semana comié y qué dias no comid,
no os preocupiis en absoluto por las condiciones sociales del medio donde vive; lo envidis a la
cércel sin mas contemplaciones. Alli no van los ricos que queman almacenes y tiendas para cobrar
las pélizas de seguro, aunque se quemen también algunos seres humanos, porque tienen dinero de
sobra para pagar abogados y sobornar magistrados. Envidis a la cércel al infeliz que roba por
hambre, pero ninguno de los cientos de ladrones que han robado millones-al Estado durmié nunca
una noche tras las rejas: eeniis con ellos a fin de afio en algln lugar aristocritico y tienen vues-
tro respeto. En Cuba cuando un funcionario se hace millonario de la noche a la mafiana y entra en
la ecofradia de los ricos puede ser recibido con las mismas palabras de aquel opulento personaje de
Balzac, Taillefer, cuando brindé por el joven que acababa de heredar una inmensa fortuna: «jSe-
fiores, bebamos al poder del oro! El sefior Valentin, 6 veces millonario actualmente acaba de as-
cender al trono. Es rey, lo puede todo, estd por encima de todo, como sucede a todos los ricos.
En lo sucesivo la igualdad ante la ley, consignada al frente de la Constitucién, serd un mito para
él, no estard sometido a las leyes, sino que las leyes se le someteran. Para los millonarios no existen
tribunales ni sanciones.»

El porvenir dq la nacién y la solucién de sus problemas no puede seguir dependiendo del interés
egoista de una docena de financieros, de.los frios cileulos sobre ganancias que hacen en sus despa-
chos de aire acondicionado 10 6 12 magnates. El pais no puede seguir de rodillas implorando los
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milagros de unos cuantos becerros de oro que como aquel del antiguo testamento que derribd la
ira del profeta, no hacen milagros de ninguna clase. Los problemas de la Reptblica sélo tienen so-
lucién si nos dedicamos a luchar por ella con la misma energia, honradez y patriotismo que invir-
tieron nuestros libertadores en crearla. Y no es con estadistas al estilo de Carlos Saladrigas, cuyo
estadismo consiste en dejarlo todo tal cual estd y pasarse la vida farfullando sandeces sobre la
«libertad absoluta de empresas, «garantias al eapital de inversiény y la <ley de la oferta y la
demanda», como habrén de resolverse tales problemas. En un palacete de la Quinta Avenida, estos
ministros pueden charlar alegremente hasta que no quede ya ni el polvo de los huesos de los
que hoy reclaman soluciones urgentes. Y en el mundo actual ningfin problema social se resuelve
por generacién espontinea. Un gobierno revolucionario con el respaldo del pueblo y el respeto
de la nacién después de limpiar las instituciones de funcionarios venales y corrompidos, proce:
derfa inmediatamente a industrializar el pais, movilizando todo el eapital inactivo que pasa actual-
mente de 1,500 millones a través del Banco Nacional y el Banco de Fomento Agricola e Industrial
y sometiendo la magna tarea al estudio, direccién, planificaciéon y realizacién por téenicos y hom-
bres de absoluta competencia, ajenos por completo a los manejos de la politica.

Un gobierno revolucionario, después de asentar sobre sus parcelas con caricter de duefios a los 100
mil agricultores pequefios que hoy pagan rentas, procederia a concluir. definitivamente el problema
de la tierra, primero: estableciendo como ordena la Constitucién un méximo de extensién para
cada tipo. de empresa agricola y adquiriendo el exceso por via de expropiacién, reivindicando las
tierras usurpadas al Estado, desecando marismas y terrenos pantanosos, plantando enormes viveros
y reservando zonas para la repoblacién forestal; segundo: repartiendo el resto disponible entre las
familias campesinas con preferencia a las méis numerosas, fomentando cooperativas de agricultores
para la utilizacién comfin de equipos de mucho costo, frigorificos y una misma direccién profesio-
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nal téenica en el cultivo y la crianza y facilitando, por dltimo, recursos, equipos, proteccién y co-
nocimiento tutiles al campesinado.

Un gobierno revolucionario resolveria el problema de la vivienda rebajando resueltamente el 50%
de los alquileres, eximiendo de toda contribucién a las casas habitadas por sus propios dueiios,
triplicando los impuestos sobre las casas alquiladas, demoliendo las infernales cuarterias para le-
vantar en su lugar edificies modernos de muchas plantas y financiando la construccion de vivien-
das en toda la Isla en escala nunca vista, bajo el criterio de que si lo ideal en el campo es que
cada familia viva en su propia casa o apartamento. Hay piedra suficiente y brazos de sobra para
hacerle a cada familia cubana una vivienda decorosa. Pero si seguimos esperando por los milagros
del becerro de oro, pasardn mil afios y el problema estard igual. Por otra parte, las posibilidades
de llevar corriente eléctrica hasta el dltimo rincon de la Isla son hoy mayores que nunca, por cuanto
es ya una realidad la aplicacién de la energia nuclear a esa rama de la industria, lo cual abaratara
enormemente su costo de produceién.

Con estas 3 iniciativas y reformas el problema del desempleo desapareceria autométicamente y la
profilaxia y la lucha contra las enfermedades serfa tarea mucho més facil.

Finalmente, un gobierno revolucionario procederia a la reforma integral de nuestra ensefianza,
poniéndola a tono con las iniciativas anteriores, para preparar debidamente a las generaciones que
estin llamadas a vivir en una patria mas feliz. No se olviden las palabras del Apdstol: «Se estd
cometiendo en América Latina un error gravisimo: en pueblos que viven casi por completo de los
productos del campo, se educa exclusivamente para la vida urbana y no se les prepara para la vida
campesina.» «El pueblo méis feliz es el que tenga mejor educados a sus hijos, en la instruecién
del pensamiento y en la direccién de los sentimientos.» «Un pueblo instruido serd siempre fuerte
y libre.»
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No vamos a decir que fuimos al Moncada a hacer una Revolucion socialista. No es verdad.
Por lo menos, en este momento, hablo muy personalmente. Fuimos alli con la idea de hacer
un cambio, de que hombres mejores gobernaran, y de que los hombres no robaran; pero
no de hacer ese cambio. Alli fue cuando precisé el cambio. Pero si fuimos alli, si no para
hacer un cambio radical, si para hacer un cambio, y si para decirle a nuestra Patria, a nues-
tro pueblo: «Hay quien muere por la banderas, por esa misma bandera que hoy tenemos,
por esa bandera que hoy amamos aunque la vemos mas internacionalista.

Alli no fuimos con esa idea. No sabiamos mucho de cambios tan profundos, pero si sabia-
mos que queriamos esto, que era esto; lo que no podiamos precisar cémo era, y sabiamos que
con Fidel precisariamos cémo era y lo hariamos como debia ser, como nuestro pueblo queria
que fuera, y que nuestra bandera seguiria siendo nuestra bandera aunque fuera interna--
cionalista.

Alli fuimos siendo martianos. Hoy somos marxistas y no hemos dejado de ser martianos,
porque no hay contradiccion en esto, por lo menos para mnosotros.” Alli fuimos con las ideas
de Marti y hoy seguimos con las ideas de Marti, con las ideas de Lenin, con las ideas de
Marx, con las ideas de Bolivar, con la revolucién de Bolivar, con la revolucion del Che;
con la direccién de Marti, con la doctrina de Marx y con Bolivar, con el continente que
Bolivar quiso unir y quiso hacer.

Haydée Santamaria

ESTUDIANTE: Compafiera Haydée: nosotros quisiéramos que usted nos explicara qué expe-
rimenté después de conocer que el ataque al Moncada habia fracasado.

HAYDEE SANTAMARIA: Compafiera, tal vez a ustedes les parezca que esto no es verdad, pero
—Iles digo con sinceridad— es verdad. jNunca pensé que el ataque al Moncada habia fra-
casado!
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«Vi que los compafieros se ponian los uniformes, se ponian las _corbatas... Uniformgs dg
soldados de la tirania. Yo dije: ‘‘Bueno, ya me va a tocar mi fusil. ;No? Esperaba mi fusil
yo con un esmero y unas ganas de verme con mi fusil, pero cuando veo lo que me toca: un
22. Cuando me toco el 22 ése me enfrié.. Yo te voy a manifestar con honradez queé cuando
me dieron el fusil ése, a mi se me enfrié el corazén; después tuve que darle masaje natural
para que volviera a latir, porque se paré. ‘

El problema no era el hecho, jera un fusil 22, ti!; empezaron a repartir las balas y cogi mis
cuatro cajitas de balitas 22, hasta que se aproximara la hora.»

Comandante Juan Almeida

«;Pertenezco yo a ese movimiento?» (pregunté un acusado que no habia tenido participa-

cion en el asalto y que, en su condicién de abogado, asumia su propia defensa).
—«No» —respondio Fidel.

—«Entonces no he sido agente intelectual de esa revolucion?» —insistio.

—«Nadie debe preocuparse de que lo acusen de agente intelectual de la revolucién, porque
el Unico responsable intelectual de ella es José Marti». (Copias taquigrificas del sumario
de la Causa 37 por el asalto al Cuartel Moncada; primera comparecencia de Fidel Castro.)

«Entendemos por pueblo, cuando hablamos de lucha, la gran masa irredenta, a la que
todos ofrecen y a la que todos engafian y traicionan, la que anhela una patria mejor y mas
digna y més justa; la que estd movida por ansias ancestrales de justicia por haber pade-
cido 1a injusticia y la burla generacién tras generacion, la que ansia grandes y sabias trans-
formaciones en todos los 6rdenes y estd dispuesta a dar ‘para lograrlo, cuando crea en algo o
en alguien, sobre todo cuando crea suficientemente en si misma, hasta la tltima gota de
sangre.»

(«La historia me absolveras.)
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Hemos vivido cosas como todos los cubanos, unas mis grandes, otras mis pequefias, pero
todas con un sentido profundisimo. Nos hemos preguntado por qué razén, si hemos vivido
después del Moncada, la Sierra —antes de la Sierra, la clandestinidad—, después de 1959, un
Giron, cosas enormes, ;qué razon hay para que el Moncada sea algo distinto a lo otro? Y esto
no quiere decir que podamos querer mis a uno que a otro.

Yo algunas veces he dicho —no sé si en alguna entrevista o con alguna persona con quien
he hablado— que a mi esto se me reveld6 muy clarmente cuando nacié mi hijo. Cuando nacié
mi hijo Abel fueron momentos dificiles, momentos iguales a los que tiene cualquier mujer
cuando va a tener un hijo, muy dificiles. Eran dolores profundisimos, eran dolores que nos
desgarraban las entrafias y, en cambio, hasta fuerza para no llorar, no gritar o no maldecir.
Cuando ocurren dolores asi, se maldice, se grita y se llora; 4y por qué se tienen fuerzas para
no llorar y maldecir cuando hay dolores? Porque va a llegar un hijo. En aquellos momentos
se me revelo qué era el Moncada. A pesar de aquellos dolores, de aquella cosa que creiamos,
sentiamos perdida, de aquel dolor, mas dolor que cualquier dolor, ;cé6mo no maldeciamos y
c6mo no llordbamos y cémo estibamos serenos? Pensamos que tinicamente por la llegada de
algo grandioso se pueden resistir esos dolores. La llegada del hijo, el hijo que esperamos, no
se puede recibir llorando, ni gritando. Sobre todo cuando decia de lo primero, también ha-
blaba del primer hijo. No se quiere al primero mas que al segundo ni mis que al dltimo;
pero si el primero es distinto: no estamos preparados para recibirlo, no sabemos si resistire-
mos los dolores, no sabemos si seremos buena madre, no sabemos si sabremos criarlo. Y eso
nos produce una cosa distinta al segundo y al tercero y a los que vengan después, porque ya
sabemos que si podemos resistir, que si sabemos criar; queremos a ese segundo o tercero
igualito que al primero, pero ese primero es lo inesperado, es para lo que una no estd
preparada.

Y ahi se me revelé6 muy claramente qué habia sido el Moncada. No era el hecho que mas
pudiéramos amar ni el mis grande, pero si el primero, ese primero que no sabiamos como
podiamos enfrentarnos a él, hasta donde seriamos capaces de resistir. Y tal vez ibamos pre-
parados para ver morir, para dejar alli a los que debian haber vivido muchos afios. Pero
también surge lo inesperado: no estdbamos preparados para vivir lo que vivimos alli.

Haydée Santamaria
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